





aa ET » 
ఓ! st £ 
=. / ne a wi 
లం | |. "wR తీయాలా క్‌ 
et ' yee a |. hy ల ను మ్మ లోలా 
“ ” |] య. wy పి (| లగ ॥ (/ 1 హా 
i pe స OI - 1 mY 
120 న. ME Wy స 
 . శ్‌. క... 





+] 
' ర గ 
న. 





a 
"yy A ard ఖో 
+ ఖో నం. గీ 
లల చా టన హం 


వ es Ep 





౨. wee ted, 
[ ue Wh a iT 





న ag గ్‌ జ 
" We Nn “yn Eu, 
గా లే తం! 
hi Tne ha Tim 
బో 





(ప్రచురణ 


ఈ బండారు రంగమ్మ గురువారెడ్డె 
మ అండ్‌ చారిటబుల్‌ పబ్లిక్‌ ఉనై 
124, సలీంనగర్‌, మలక్‌పేట్‌, హైదరాబాద్‌-500 036. 





1998 బహుధాన్య 
డగొది 


4 a! 9 ల ప 
ఫి Wg థా సర 
ey rer 
౧. న్‌ Wr [| 
Tape wr ol Bt జో CTE 
Vang 


అంజన్‌బాబు 


Pe) ఖ్‌ జొ ఖో టారు ey ఇ కు x 
aa" ' శ : [ఖగ af 
Vege ai wa ఆటూ ea eam uw 
ine 


Pea శ్‌? 


Vo) 


ఎలి : రూ. 315/- 


సతుల క్రీం : + 
గోపాల్‌ వబ్లి కేవన్స్‌ 
కాచిగూడ, హైదరాబాద్‌-500 027 












































జు 


ళో Me 


1 
se 
|| Wy 
Cars 
als 


yy, 
prs 
Wag 


గ 


కట్ట 
స. 


ల 
| 
న! 
pny, 
es | 
క. 
| 
mn 
భో oD 
pare) 
ఇ 
an 
1. 
ఆ 


ప. 


Migs 


కా 
స 
by ret wy Pe 


po iy 
టీటీ 


| bp 1 i 2 
స 


tii 


ns pe 





Me 
Ty 


శ 
EN 


త 








i 
bm Ae 
eh 


ihe 
aD 
కో 4 





UO 
yh py 
aren 


iT 
a ma 
’ 


audi, 


1 
గ. Wy ring, 


nyt || 


1... 
i "st 
గ. 


a (a Can 


EX fir 
Fh i i య ” 
మ 
wa 


1% 
న. 
det a arty ” 


Wee 


ad 


న. 


న. 





. లః 
A pgp” 


pg స స్‌ wn wi 


5 a gi NE 


Bh ena తీ 
we న 


వన. ॥ 
| 


Tih 




















by 
a "ws in స్‌ 
/ (7 


॥ 
గ. 
ie ah 


taj, 2 
॥ 


౧. 


rm 


Oo స by 


rn 
Me VU ట్‌ 


య! . సట /| 

age a pe ay : re ' 11 rh | / 

న జ ph (| య. ం Man “ 
hth 


1 a ల్‌ యక్‌ టై 
||. / 4 | pe 
/ 


ii Ce 


A 1; ma ను? shy 
ర... నం... aT rot Su) | aah wn 
hr ind p age te ni 1 స | om ' 
"Arh hh hogy ss TTY a 
nip Aon Wy yy జ PRE ram Ws 

1 


prin re a, hs prey ణ్‌ |. 
| ' న. య 


ల 


గ. | య. , 
De 1 rl 
య. ప. 


1 FI shi | గ (గ yn i me / hides ma 
| రగ లో సిటీల het et న 
We pe iit Ty iat, gy 1. 


గ 


స seat EE en Ting Mp ' 
a Gof if nr 1. my hed ie wer whe hy ie 
| 1 


1. గ 


ph గ ఓ 
స టర సస న. 
TN 
( mdr MiP py rede aed FP she 


స fs { జీ (| Yr A 


' మ. 1 Mr Foyer i 
on fe We Furs Woy | ప 4 si wh WE fies 


MERA 
Ch గ. oy ల్‌ wy సస! గ Ta DET EM aT or sa 


ira yor! 
గ at 
(11 mn 

iy Cn 


1 నో 
ri 


wy a da Wai న్‌ rade 
pals కీ 
న్‌ 


నం. 


Ey Stor b గ 


rt 
het i drs frit, I 
fe 1. See స స ia 
i ie a 
hie : 


: 
iri dpe, siren 


“a Oe గ lays "it 
tial rT 


res A MU 


గ్గ pls i 1 


11 
గ. 


| 
న. 
వ. 











ల న. Or 1. ME 


(| "i i wn ire 


,/1 |. rahe Ty 
ih 


న on rr) ౯. 

eh i ui ఖ్‌ ly శ. / Hira or 1112 

or క. Mau! న. cha ను, J hee 

Md as Mr , 

fe wr, ay 1 heen ty een క్‌ టు, ల hy yr 
/ HN ey: 7 MrTae hig Sie గల్‌ 

(/ sg Wh, Mr ee er న 

Mae 1 Fr A 


eT Ww ha 
ht బ్లో గ స గీ; WA ‘hy సస గ haf Fon hie 


i Cy Rae ల్‌ 1, oy Y ai 
aa, 1 pe phy ri ; 


ot (an స ira 
Cr 
1... 







న... య బ్ర 





న... 
taal 


ఖీ. 























యా 
pen 
ao iT ot 
మరు టి సి | [ 
3 7 (1; స ట్‌ ( స ai న. 
ఖు | ME గ 


స 
oh 1 


ah 
ba [జోల op bute or స 1 


4. 
అట్ల గట ల్‌ తలో 


| | |. 
crn Wu sais 
tram CN in rl hia, ' 


CE Cre nw, Wf 
nro / | 
dhs ’ ny GE hr (౫ ba i; 
Wl wal ins yar ర ౧. Wen స! fray 
Nh గ్‌. 
/- mee 
ma ఓ my i Fen 
(1. erm re a vipat ar య. " 
on fn PG TR TE: 
గ ern Pen 
PEER ur or Cuma hi oy 
స టం se yr A 
న. 
స శ! . wh లాగ్‌ ల ( 
|. ర. MO ' ea న! (౧ స్‌ క్‌! 
Grn / |. టి cnt, me 
' స టో Tut 
cra ary on 
ఓ పరల eed 3 Cr yun 


os 


art en ye Perro Cre 


fe by 


Carn en 
a (టట? 
న ia 1 a nh si, agi 
J fie ia Try hg, 
(ఓ Mfr 


aa Gyr ih 
నే i ni pr (A ed Mi 
|... a య న 











ము 
వధీతకు వూర్వ an 
ad న 
య్‌! భగ ౧ సమ న్త లి 
వు. పెటి గ బాలల ఫై 
0౫ పట్టీ ధీత యీ గడ్డ సంహ 2 
న మును గడి భగవ మనన | 
స్‌ న ప్రాభవము ర్రసారముగా దుకే గీతను పెర్కొనటం i 
అం సమె నేద్రా ది. అం కూత” గా ee 
Sts విళేషమై అగ టికి థి oo సంపా ము. Ig, 
[ భారతాననికీ ప్రభవించి నప్పు స్థానమలంకరి మము గీతా న గుట అవూర్వ 5 
దూల 0) ము 
a లు ( దేవతా థి థనా రు కలు త 19 
6% ల ధ్య వేత 0థ భ్‌ | “a 
sts | డీ నా ఆరా అందు రగ ాతమే |. 
st యిక, దర పైమలకు, గణీంచారు. అం విళిష్టతమ శక్తీ ఒ పజ్ఞావాదము మా| రహస్యాలను 32 
fe ల ఆ పరి ట్ట ఎళిష్ట సే వ్రజ్ఞా రగ ar 
a మతా డౌ పదు. ఇట్ట వం బేసే ర్మ కర్మ గ <2, 
si సంహితగా కూ బెవ్ఫక తప్ప సును ప్రదీస్తం పోషణకు ధర్మ గడచినా యు వ] 
| ఒకన తమైనదని ని మనన్సు విలువల యుగాలు పడటం |... 
Ry సముచితమై పార్గు నవతా నో హదప ష్‌ 
త్త ఎంతోన ల దిత్తుడగు థి లేదు. మా దుకేయె ఎ] నికి దోహ pa 
5 శీయగ్రస్త బిత్తు ననరం రు. అం వకళ్యాణా హిత ధర్మ | a 
: నం ది అనుకోన లోకానికి చాటా పొంచి మాన గించు వహి గ 
ప స్‌ 0 వ జా సా గ న నూ 
| నిహాతమై వు థం ద్వారా నిర్ధళత్వం పథంలో డు. కని 
ప్తి యందు లు ఈ (గం దీపీక్షగా మార్గ ది న క్రమోన్సతి బోధించా తూ నే 
. 0౮ ర్‌ రొ 2౦ కస్ట 
wm నాటి వేద బు ఈ గ్రంథం క ము ధర్మసాల డు ఈ గీత ద్వా వర్గానికి తత్వ కు | 
స్టోల్‌ న "92 
Ky 4 లందరికి వర ఆశ్ర శ్రీరృష్ణు వండిత / టీ యతుల . 4 
జడ | వురుషు ఆయా వర్థ అర్జునునకు శ్రి శుద్దినెరిగిన స్థ వానప్రస్థ 5 
At | హన ap 
Get | 0. నాడు జ చరిత్ర స్ట గ్‌ బో, mn 
“| జరుగులో ంటిో ఆ కర్కలను చరిత్ర ఓ డ్‌ 1 
గ నెన్లా గుణకర్మ బ్రహ్మ గడి సుకొని |! 
chef అ ముల న అ లకు, నో లో బి చేను Ma 
| రహన్య పరమై వౌను ' యెంతగా తము [| 
త ద్రకృతి ఆశ్రమ గీత యె నంగ్రథి చిన Be 
a | సర్గదా భక్తులకు, సాపనకు రుములు రూపొందించిన 1 
a యోగులకు, భక్తు మున శాంతిన్నా ములు, తొత్సర్య సంపొతగా ఎ౨విధ. క 
ల! గ ఆ Py 
aes రకు సమాజ రి గీతౌ ద ష్య 7 SIA 
పే ల ) న గా + ర్‌ ట oy 
Sl ళు వబారం చేసి వ్యాఖ్యలు, ఎను ఎవడ్రముల క షి చారిత్రక దృ ంది, దివ్య a 
as కర్మధర్శ ఆ మహాత్ముల షయమును ల డు, రాజబు చటం జరిగి ds, 
న. నేక మంది యమైన విష డు, గృహస్థు లో పరిశీలిం “కరం | 
sls అ నద స్తు నిళ్ళీ 6... శోధను ళీ (గంథం సాధకుగి ds 
[1 తరాంతర నద్దస్తు రు మహిత య చి గీతను ఈ సామాన్య ప 
లాం రా సు 
ats తన లం రంగారెడ్డి గ ధఠోఖాల నుం బి(త్రముల ద్వ యందు శా 
i హెబ్‌ విధరో? ముని ని న 
స్ట a 
ue శీ బి.సిహె క్ర దృ బి పాల కృష్ణు ము. దాం(ధావ షఫీ 
ఫ్య శ్రీ దార్భనిక దృష నుశ్రీగో ననీయ యావ po 
| మతముల భూతులను త్ర గొ, ప్రళం ంచునదై a 
Ke మ గనలీలా ౨ ఓట దజలధో థము భోభి a 
3 యు sr 
4 సుందర భి! న నట్లు చే న ఈ గ్రం లో i 
ve nm ల తమగు గొ దరణము ణా తనల 
స్త నన్దుపొ ఎిథేషా య 
Kk న్‌ అతి ల కృపచే ను గ్రా రత కూల ణో 
rie * hE = 
a మహర్షు అకాంక్షిన్తున్నా EN Gaye BE ఆ 
its కయి esesesles! 
us నందుగా సరల సతనలన 
వ్‌ రీ 9 ఏ న = లా 
సస. చిరకీరి Ree 
OE Res శల 
KE esheets! 
చా eee be 
sts | వ ieee “ 
క ర ese 
Uy siesjesies 
కన! 


3 


or 


అ | జ 
కిం ఒకే మ సీలు జస్ట్‌ ఆా శంక 
హాక్‌ యటం శ రమభా ల మూల -త్రు హవా ఆ స 
ee తేడ a జక) క 


ge pg 
ద శక్యా 


జ్‌ హ్‌ 
శ్వాశ చు కస్టాలు శ్వ 
క జ్ర 
శె 


శ్ఞ సలా అకక టె 
ms 


యయ చూత 
¥ Fle wl 


ళ్‌ af ఇకను కాకీ 
"హతా జ్ఞ 
స వ్‌ 


pe 
mw 


¥en foe wf ఇ 
మ్‌ క మ 
"క్‌ 


చా శ్రా 
శా క్ర 


క్‌ ఫా జ్ర 
షె wee తశ పా 


న్‌్‌ 


శ whe (క 


కేం fe nfo afe afte afte ఇ 
ర 


క్‌ శారీ అ 


BE gg జ 
కం గ pS | 


nfo afs a 


pe 


స క 


me కనే 


శ్‌, 


¥ 


శక 


శీ 
జు హా లీ 





“శ్రీ కృష్ణార్దున సంవాదం” పేరిట మహాభారతం భీష్మ పర్వంలోని 43వ అధ్యాయం నాలుగవ 
శ్లోకం ఈ విధంగా తెలియజేస్తున్నది. 
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అనగా శ్రీకృష్ణుడు 620 శ్లోకాలను, అర్జునుడు 57 శ్లోకాలను, సంజయుడు 67 శ్లోకాలను 
ధృతరాష్రుడు ఒక శ్లోకాన్ని చెప్పారు అని శ్లోకార్ధం. 

ఈ విధంగా చూచినప్పుడు గీతలోని మొత్తం శ్లోకాల సంఖ్య 745 అయింది. కాని మనం 
యిప్పుడు నిత్యం వాడుకునే భగవద్గీతలో శ్రీకృష్ణుడు 574, అర్జునుడు 84, సంజయుడు 41, 
ధృతరాష్ట్రుడు ఒక శ్లోకాన్ని చెప్పినట్లు వుంది. అప్పుడు ఈ శోకాల సంఖ్య 700 అవుతుంది. 


అయితే కొన్ని గీతాగ్రంథాలలో 13వ అధ్యాయమందలి మొదటి శ్లోకమైన ప్రకృతిం పురుషంచైవ' 
అను శ్లాకం అర్జునుని ప్రశ్న్ళరూపంలో వుంది. దీనిని కూడా కలుపు కుంటే మొత్తం 701 శోకాలవుతాయి. 


గీతలోనే 18వ అధ్యాయంలో సంజయుడు చెప్పిన 78వ శ్లోకాన్ని ఎక శ్లోక గీతంగా పేర్కొనబడింది. 


ఇదే విధంగా గీతలోని 8-13ను, 11-36ను, 13-14ను, 8-9ని, 15-1ని, 15-15ను, 9-34ను సప్త 
శ్లోకగీతగా అభివర్ణితమౌతుంది. 


భగవాన్‌ శ్రీ రమణ మహర్షులవారు తమ భగవర్గీతాసారంలో 42 శ్లోకాలను మాత్రమే జీవిత 
నౌకను ముముక్షపదవికి కొనిపోయేవిగా సంగ్రధితం చేశారు. 


ఆర్య సమాజనాయకులు శ్రీ ముక్తి రామోపాధ్యాయగారు తెలిపిన మూడువందలకు పైబడిన 


శ్లోకాలే అసలు గీతాళ్లోకాలని ఆధ్యాత్మిక సంపన్నులు, ఆర్య సమాజ నాయకులు పండిత గోపదేవశాస్రి 
గారు తెలియజేసి వున్నారు. 


జాతిపిత మహాత్మాగాంధీ గారు మాత్రం తనలో యేదైనా సంశయం మొలకిత్తినప్పుడు భగవద్గీతను 
తెరచి యేశ్లోకం కనిపిస్తే ఆ శోకాన్ని చదివి అర్థం చేసుకుంటే తన సంశయం నివృత్తి అవుతుందని 
తెలియజేశారు. దీనినిబట్టి భగవద్గీతలో యెన్ని శ్లోకాలున్నాయి. అందులో యేవి విశిష్టమైనవి అన్న 


మీమాంస జోలికి పోకుండా ఎవరి అనుభవాన్ని బట్టివారు గీతా శ్లోకాల అర్థాలను గ్రహించుకోవలసిందేనని 
చెప్పవలసి వుంటుంది. 


చింతనతోనే గడిపారు. 
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“గ్రామీణ ప్రజలందరికి సరళమైన శైలిలో భగవద్గీత అర్థమయ్యేట్లు ప్రచురించవోయ్‌"' అని 
మా తండ్రిగారు తన కోరికను ఒకసారి నాముందు వ్యక్తంచెయ్యటం జరిగింది. నా వివాహం అయిన 
తర్వాత జీవిత భాగస్వామినిగా వచ్చిన శ్రీమతి సరోజినీదేవి కూడా శ్రీ చిద్భవానంద స్వాములవారు 
వ్యాఖ్యానించిన భగవధ్గీతను రోజుకొక్క శ్లోకాన్నయినా పఠించి మననం చేసుకొననిదే దైనిక కార్యక్రమాల 
లోనికి అడుగు పెట్టక పోవటం కూడా భగవద్గీతపై నా దృష్టి మరింత కేంద్రీకృతం కావటానికి 
కారణభూతమైంది. నాటినుంచి మూల శ్లోకాల అర్థాన్ని సరళమైన తెలుగులో వ్రాయటం ప్రారంభించాను. 


ఆ తరువాత గీతపై వ్యాఖ్యానించిన అనేకమంది పెద్దల వ్యాఖ్యలను సందర్భాన్నిబట్టి 
గ్రంథంలో చొప్పించేసరికి ఇంత పెద్ద గ్రంథమై కూర్చుంది. అయినా వెనుతిరగక ఆ పరమాత్ముని కృప 
వలన 'గీతా సంహిత పేరుతో ఈ గ్రంథాన్ని వెలువరించగలిగినందులకు నాకెంతో ఆనందంగా వుంది. 


రక్తపు పోటు, శ్వాసకోశ వ్యాధులతో 1993లో ఒకసారి నేను మరణ శయ్యపెకి వెళ్ళినవాడినే 
అయినా ఆ సర్వేశ్వరుడు నా జీవితాన్ని మరికొంత కాలం పాడిగించటం ఇటువంటి గ్రంథం నా చేత 
వెలువరించటం కోసమేనని యిప్పుడు నాకు అనుభవమైంది. 


గంథముద్రణ దాదాపు పూర్తయి ఎవరైనా మహానుభావునిచేత పీఠిక వ్రాయించాలని 
ఆలోచిస్తుండగానే బొమ్మక్కపల్లి శ్రీ రాజరాజేశ్వరీ ఆశ్రమవాసులు స్వామి శ్రీ సర్వేశ్వరానందుల వారు 
అనుకోకుండా మా యింటిని పావనం చేయటానికి యేతెంచి తమ అమూల్యమైన పీఠికను ఈ గ్రంథానికి 
సమకూర్చటం కూడా భగవదేచ్చ కాకపోతే నేనింకేమనుకోగలను! 


నాకున్న సాహిత్యాభిలాషను చూచి నిరంతరం నన్ను గ్రంథ రచనకు పూనుకొమ్మని ప్రోత్సహించిన 
ఆంధ్రప్రదేశ్‌ భూదాన యజ్ఞ బోర్జు ఛైర్మన్‌ శ్రీ సి.వి. చారి గారిని, ప్రముఖ స్వాతంత్ర సమరయోద్ద సోదరి 
సూర్యదేవర రాజ్యలక్ష్మీదేవి గారిని యీ నందర్భంలో గుర్తుకు తెచ్చుకుంటూ వారిరువురికి 
నా నమోవాకాలు అర్పించుకుంటున్నాను. తన కల్పనా శక్తితో ఈ గ్రంథానికి సుందరమైన ఆకృతిని 
కల్పించటంలో చిత్రకారులు శ్రీ అంజన్‌బాబు, చిరంజీవి 'హంపి లతో కలిసి ఎనలేని కృషిసల్సిన 
మిత్రుడు శ్రీ వెంపో గారిని యెన్నటికీ మరువలేను. ముద్దులాలుకు ముద్రణకు మారుపేరైన 
శ్రావణి గ్రాఫిక్స్‌ అధినేత శ్రీ యం. జనార్ధన్‌, డి.టి.పి. పై అక్షరాల అమరికను చేపట్టిన శ్రీమతి క. సరోజిని 
గారికి నా కృతజ్ఞతలు. 


నా సతీమణీ వియోగం పిదప నిరంతరం నా వెంటనంటి ఆధ్యాత్మిక ప్రబోధం ద్వారా నన్ను 
నిలద్రొక్కుకునేట్టు ప్రోత్సహించిన సోదరి నిర్మలమ్మ, బావగారు మేడ రామచంద్రారెడ్డి, శ్రీ బుసిరెడ్డి 
సత్యనారాయణరెడ్డి గారలకు నా ప్రత్యేకమైన నమస్సులనర్పించుకుంటున్నాను. 


పాండిత్య ప్రకర్షతోగాక భక్తితత్సరతతో సమర్పించుకుంటున్న ఈ “గంథం ' తెలుగు పాఠకుల 
మనోవికాసానికి యేమాత్రం తోడ్పడినా నా కృషి ఫలించినట్లుగా సంభావించుకుంటున్నాను. 


ఇట్లు 
124, సలీం నగర్‌ బుధజన విధేయుడు 
మలక్‌పేట చ్‌ రంగ "రెట్ట 
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భగవద్గీతను గురించిన వ్యవహారం మాయింట నాముందు రెండు తరాల నుంచి కొనసాగుతూ 
వసోంది. మూడోతరం వాడినెన నేను ప్రచురణకర్తగా నైనా గీతతో సంబంధం పెట్టుకో కలిగినందుకు 
ఆనందంగా వుంది. భగవద్గీతను గురించి మా తాత గురువారెడ్డి నాయనమ్మ రంగమాంబ గారలకున్న 
అభిమానాన్ని మా నాన్న రంగారెడ్డి గారి ద్వారా తెలుసుకోవటం తప్ప ప్రత్యక్షంగా నేనేమీ యెరగను, 


నేను పెరిగి పెద్దవాడినైన దగ్గర నుంచి మా తల్లిదండ్రులు భగవద్గీత యెక్కువ మక్కువ కలిగి 
వుండటాన్ని ప్రత్యక్షంగా చూస్తూ వస్తున్నాను. మా అమ్మ శ్రీమతి సరోజినీదేవి గీతను యెంతో భక్తి 
ప్రపత్తులతో వుపాసించేది. ఇక మా తండ్రి రంగారెడ్డిగారు కనిపించిన భగవర్గీతనల్త్లా కొని తన గదిని 
నింపేస్తూ వుండటం నేనెరుగుదును. ఆయన గదిలో వందల కొద్ద వుండే పుస్తకాలలో దాదాపు యెక్కువ 
భాగం భగవద్గీతలే! చిన్న పెద్ద సైజుల్లో వుండే యే పుస్తకాన్ని ముట్టుకున్నా అది భగవద్గీతే అయుండేది. 


ఈ విధంగా మా తండి అనేక మంది వ్యాఖ్యలు చేసిన భగవద్గీతలను యెప్పుడూ పఠిస్తూ 
వుండేవారు. నా చదువులో నేను నిమగ్నమై వుంటూ అనేక మంది వ్యాఖ్యలు చేసిన భగవద్గీతను 
ఆయనెంతో శ్రద్ధగా పరిశీలిస్తూ వుండటం నేను గమనిస్తూ వుండేవాణ్డి. అసలే ఉబ్బసం వ్యాధితో 
బాధపడుతూవుండే మానాన్నకు యీ నిరంతర గ్రంథపఠనం వల్ల కంటి చూపుకు కూడా తీవ్రమైన 
ప్రతిబంధకాలేర్చడ్డాయి. ఇన్ని ప్రతిబంధకాలేర్పడినా గతమూడు నాలుగు సంవత్సరాల నుంచి గీతను 
తానేమి అర్థంచేసుకున్నారో కాగితం కలం తీసుకొని వ్రాయటం మొదలెట్టారు. ఈ వ్రాయటం 
ఒక్కొక్కసారి తెల్లవారేదాకా కొనసాగుతూ వుండటం ఆయన కళ్లు పూర్తిగా దెబ్బతినటానికి హేతువైంది. 
వయస్సు మీదపడిన కొద్ది శరీరం కూడా బలహీనమౌతూవచ్చింది. 
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అండ్‌ చారిటబుల్‌ పబ్లిక్‌ (ట్రస్ట్‌ ఆధ్వర్యాన 'గీతా సంహితి పేరుతో ఇప్పుడు మా తండ్రి రంగారెడ్డి గారి 
యావజ్జీవిత కృషిని పుస్తకరూపంలో తీసుకొని రావాలని నేను చేసిన ప్రయత్నం కూడా ఒక సాహస యాత్ర 
అని చెప్పక తప్పదు. మానవాళికి శ్రీకృష్ణ భగవానుడిచ్చిన సందేశాన్ని ఆధ్యాత్మిక ఎనయసంపన్నులైన 
ఆంధ్రమహాజనులు అత్యంత ప్రీతితో స్వీకరించే ఆకర్షణ కలిగినదై వుండాలని నేను తీసుకున్న నిర్ణయమే 
నా సాహసానికి పరీక్షగా నిలచింది. ఎంతో ధనం వ్యయమైంది. ఇదిగో “గీతా సంహిత మీ కరకమలాలను 
అలంకరించింది. ఆమూలాగ్రం దీని పఠనం వల ఆ సర్వేశ్వరుని కృపకు మీరు పాత్రులై మీయింట పూజా 
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పడి అహంకార, మమకారాలతో కొట్టుమిట్టాడే మానవ కోటికంతటికి “పరమాత్మ” చేస్తున్న ' 
మహోపదేశంగా భగవద్గీతను గుర్తుంచుకొని అధ్యయనం చేయాలి. భగవద్గీత యొక్క ఆదర్శం | న 
ఇదే, అప్పుడే మనం భగవద్గీత లోని పరమ శ్రేయాన్ని పొందగలుగుతాము. భగవద్గీతకు ప్రధాన (1 
వక్తలు- శ్రోతలు కృష్ణార్ణునులు కాగా, అహంకారం, మమకారాలతో కన్నులు మూసుకుపోయిన |: 
ధృతరాషుడు ఇక్కడ పృచ్చకుడు, అంటే అడిగేవాడు. ఇంద్రియాలను చక్కగా జయించిన | an 
జ్ఞాని అయిన సంజయుడు కథకుడు, అంటే చెప్పేవాడు. అంటే భగవధ్గీతలో సంజయుడు, (1౧ 
ధృతరాష్ట్రుడు అనుషంగిక వక్త- శ్రోతలు. |. 
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(7 టి నుండి 11వ ళ్లోకం వరకు) |... 
::| 2... ఉభయ సేనల యొక్క శంఖనాదములు. | 
స్‌ (12 నుండి 19వ శ్లోకం వరకు) |= 
| ౩... సేనాని రక్షణమును గురించి అర్జునుని ప్రసంగము. is 
#4 | (20 నుండి 27వ ళ్లోకం వరకు) |: 
4. మోహగ్రస్థుడైన అర్జునుని యొక్క విషాదపూరిత వచనములు. |: 
(28 నుండి 46వ శ్లోకం వరకు) |: 

వెనుకటి చరిత్రతో ఈ అధ్యాయమునకు గల సంబంధము 1. 
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స! అప్పటికి మహా భారతయుద్ధం ప్రారంభమై పదిరోజులు గడిచిపోయాయి. మొదటి | స 
| తొమ్మిదిరోజులలో ఉభయ పక్షాలలోని వీరులలో ఎందరో నేలకొరిగారు. పదోనాటి రణరంగంలో |: 
:. భీష్మపితామహుడు పతనమై యుద్ధభూమిలో అంపశయ్యపై పరుండియున్నాడు. |: 
! Fas 
(1 ఆ విషయాన్ని సంజయుడు హస్తినలో వున్న అంధుడైన ధృతరాష్త్రమహారాజునకు  [ 
న తెలియజేస్తాడు. భీష్మ పితామహుని పతనానికి ధృతరాష్ట్రుడు పలుపలువిధాల శోకించి ఆ i 
i పిదప తేరుకొని యుద్ధం మొదలైనప్పటి నుండి అప్పటివరకు ఏం జరిగిందో ఆ విషయాన్ని | sie 
ల వివరించమని సంజయున్ని కోరతాడు. అపుడు సంజయుడు ఇరుపక్షములందలి సైనికులు క 
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,న| జారవిడిచి చేష్టలుడిగి, రథంపై కూలబడిన అర్జునునకు శ్రీకృష్ణ భగవానుడు చేసిన జ్ఞానోపదేశం. (|. 
| మొదలుగా గల విషయాల నన్నింటిని సంజయుడు ధృతరాష్టునకు వివరంగా తెలియజేస్తాడు. | సః 
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కురుక్షేత్రం యొక్క మహిమ గురించి మహాభారతంలోని వనపర్వమందలి 83వ 
అధ్యాయములోను, శల్య పర్వమందలి 53వ అధ్యాయములోను విపులముగా వివరింపబడింది. 


ఇది సరస్వతీనదికి ఉత్తరంగాను, దృషద్వతీనదికి దక్షిణంగాను చతురస్రాకారములో 
వ్యాపించబడియున్న క్షేత్రము. 


బ్రహ్మశ్రీ పరాయతం కృష్ణమూర్తిగారిచే వ్యాఖ్యానింపబడి, శ్రీ పబ్బా శంకరయ్యగారిచే 
శ్రీరామ విద్యున్ముదణాలయంలో ముద్రింపబడిన “శ్రీ మద్భగవద్గీతా' అనే గ్రంథంలో 25 
యోజనముల వైశాల్యంగల ప్రదేశముగా వర్ణించబడింది. 


అయితే “జయ దయాల్‌ గోయానంద్‌” వ్యాఖ్యానం చేసిన “శ్రీ శ్రీ మద్భగవద్గీతా 
తత్వవివేకి ని అను గ్రంథరూపంలో గోరఖ్‌పూర్‌-గీతా (పెస్‌ వారు ప్రచురించిన గ్రంథములో 
“కురుక్షేత్రం” యొక్క వైశ్యాలం 5 యోజనములు అని తెలియజేయబడింది. 


కాని శ్రీ పెండ్యాల వేంకట సుబ్రహ్మణ్యశాగస్తిగారు వ్యాఖ్యానించిన “మహాభారత 
చరిత్ర గ్రంథం 213వ పేజీలో ఈ విధంగా వుంది. 


మవో భారత యుద్ధమున వదునెనిమిది అకౌపాణుల సైన్యం 
వోరియుండునా? అట్టుండి కురుక్షేతం యుద్దమునకు తగిన బోటుగా 
వుండెనా?అను బళ్ళ లున్సవి. వదునెనిమిది అక్షౌహిణుల సైన్యము 
వున్నదని ఇంచుమించు రాజు వు త్రస్థానవుటెడారి వరకు యుద్ద రంగమనియు, 
అందు “వారణావతం- అవాభ్భత్రం- వంచనదం- కురు జాంగలం- 
రోహిత కారణ్యము- కాలకూటము- గంగాకూలము "లలో కౌరవుల సైన్యము 
వన్మబడి ఇంచుమించుగా 500 మైళ్లు యుద్ధరంగమై యుండెనని 
తెలియనగును. 


ఆ యుద్ధరంగములో భీష్మదోణాదులకు- పాండవుల లోని వారగు శిఖండి- 





“| ధృష్టద్యుమ్బాదులు "ఎదురెదురుగా ఒడ్జెనములు తీర్శు చుండిరి. 
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సంజయున్ని గూర్చి వ్యాసాశ్రమ పీఠాధిపతులైన మహర్షి సద్గురు శ్రీ శ్రీ శ్రి మళయాళ 
స్వాములు తమ “భగవర్గీతొ అనే గ్రంథ వ్యాఖ్యానములో (ఏజి38) ఈ విధంగా 
' తెలియజేస్తున్నారు. ఈ సంజయుడు సూతకులమున బుట్టినవాడు. అబ్రాహ్మణుడు. ఇతని 
౫) జీవితము “మహాభారత” మందు కనందగును. సంజయుడనగా సర్వేగ్టియాలను లెస్సగా 
*:| జయించినవాడు. అట్టిసంజయునివలె సర్వేన్షియ నిగ్రహం గలవారికే గీతార్ణము బోధపడును. 
ఆత్మ సంయమనము గలుగనివారికి పరమార్ధ తత్వబోధనము కలగదు. ఆ కాలమున 
*:| సంజయుని వంటి సంయమనముగలవారు ఎవరును లేనందున శ్రీ వేదవ్యాసమహర్షి 
| కురుక్షేత్రములో జరుగు విషయములనన్నింటిని హస్తినలో వుండి గ్రహించెడి దివ్యదృష్టిని 
4, అతనికి అనుగ్రహించెను. ఇవన్నీ భారతమందు కనబడును. దాని వలన సర్వేన్రియములను 
| జయించిన వారికే పరమాత్మ సాక్షాత్కారము కలుగునని తెలియదగును. సంజయుడు 
అట్టివాడగుటచే ప్రప్రధమంగా భగవన్ముఖారవిందము నుండి స్వయముగా వినబడిన 
*| “గీత ను గూర్చి ధృతరాషునకు చెప్పడమైనది. దీనివలన బ్రాహ్మణేతరులకు కూడా 
గీతయందధికారము వున్నదా? లేదా? అను సందేహమునకు అవకాశము లేకుండా 
పోయింది. 
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ప్రవేశించినందు వలన దాని ప్రభావముతో ధృతరాష్ట్రుని తనయులగు దుర్యోధనాదుల 
చిత్తమందు దయాది సద్గుణములు ఉదయించిగాని, పాండురాజతనయులగు పాండవులలో 
సహజంగా వున్న అహింసాది సద్గుణములు పల్టుబికిగాని యుద్ధవిరమణను గూర్చిన 
సంకల్పములు ఏవైనా ఉదయించి గాని యుద్ధవిరమణ జరిగివుంటుందని భావించి 
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సంజయున్ని గూర్చి వ్యాసాశ్రమ పీఠాధిపతులైన మహర్షి సద్గురు శ్రీశ్రీశ్రీ మళయాళ 
స్వాములు తమ “భగవర్గీతొ అనే గ్రంథ వ్యాఖ్యానములో (ఏజి38) ఈ విధంగా 
| తెలియజేస్తున్నారు. ఈ సంజయుడు సూతకులమున బుట్టినవాడు. అబ్రాహ్మణుడు. ఇతని 
| జీవితము “మహాభారత” మందు కనందగును. సంజయుడనగా సర్వేగ్దియాలను లెస్సగా 
| జయించినవాడు. అట్టిసంజయునివలె సర్వేన్రియ నిగ్రహం గలవారికే గీతారము బోధపడును. 
| ఆత్మ సంయమనము గలుగనివారికి పరమార్ధ తత్వబోధనము కలగదు. ఆ కాలమున 
౪౮, సంజయుని వంటి సంయమనముగలవారు ఎవరును లేనందున శ్రీ వేదవ్యాసమహర్షి 
"| కురుక్షేత్రములో జరుగు విషయములనన్నింటిని హస్తినలో వుండి గ్రహించెడి దివ్యదృష్టిని 
అతనికి అనుగ్రహించెను. ఇవన్నీ భారతమందు కనబడును. దాని వలన సర్వేన్టియములను 
జయించిన వారికే పరమాత్మ సాక్షాత్కారము కలుగునని తెలియదగును. సంజయుడు 
అట్టివాడగుటచే ప్రప్రధమంగా భగవన్ముఖారవిందము నుండి స్వయముగా వినబడిన 
“గీత ను గూర్చి ధృతరాష్టునకు చెప్పడమైనది. దీనివలన బ్రాహ్మణేతరులకు కూడా 
వష! గీతయందధికారము వున్నదా? లేదా? అను సందేహమునకు అవకాశము లేకుండా 
శ, పోయింది. 


క ఆ 


ఫైైపాచా క కొటి 
చా తేక వాక 


నై 
చు టై జహి చా 


ఇ ప్రకా 
| 


ఇమా వం టన జ్ఞ వై 
శు చాల న్‌ > 


tafa mf nfo nfs 


య ఇనా 
శకి చాల్‌ జై 


పక జ్‌ 


భగవర్గిత వ్యాఖ్యాతలు అనేక మంది ధర్మక్షేత్రం-అయిన అట్టి కురుక్షేత్రంలో 
ప్రవేశించినందు వలన దాని ప్రభావముతో ధృతరాష్రుని తనయులగు దుర్యోధనాదుల 
చిత్తమందు దయాది సద్గుణములు ఉదయించిగాని, పాండురాజతనయులగు పాండవులలో 
సహజంగా వున్న అహింసాది సద్గుణములు పల్లుబికిగాని యుద్ధవిరమణను గూర్చిన 
సంకల్పములు ఏవైనా ఉదయించి గాని యుద్ధవిరమణ జరిగివుంటుందని భావించి 
ధృతరాష్ట్రుడు ఆ విధంగా ప్రశ్నించివుండ వచ్చునని వ్యాఖ్యానించారు. 


వపు 


“పచ స టా జ్ఞా కూ 


sh, 


"టకై ఇ జ్ఞ “చి టూ 
శు 


wel 


క ఆ జ్ఞ ష్ష్‌ భూ 
శా వోకీజ్లా బత 


వ. 


క ఈ జండా ఈ 
ఇ mie wf a 


కాని ఇది సరికాదు. మూడో పాదము ఆరంభంలో ధృతరాష్రుడు “మామకః” అంటే 


“నావారు” అని కౌరవులను గూర్చి ప్రత్యేకించి చెప్పుట వలన పాండవుల యెడల ధృతరాష్టునకు 
పక్షపాత బుద్ది కలదని స్పష్టమగుచున్నది. 


శ్‌ 


maf nafs fhe fo afe afte afs afte abe fe fis 


చర జ్ర 
క ఎట్ట 


St 


అస్త క్రూ ఆ వత శ్రా జ్ఞ స భం 
fe he Eze: 


“భగవద్గీత” వ్యాఖ్యాత శ్రీశిష్టా సుబ్బారావు గారి ఆలోచన ప్రకారము ఇక్కడ 
ధృతరాషునియొక్క “ధర్మక్షేత్ర పద ప్రయోగం” భావగర్భితం. భీష్మపితామహుడు దేవాసురులకు 


" 


సైతం అజేయుడు. సంగ్రామ రంగమగు ధర్మక్షేత మగు కురుక్షేతము. అటి చోట 


టు ఇరు జ్ఞ సట 
wha se ఒకక జ అ 


శ్‌ 


mbm nfo nfm afe fs foe nafs af af 
డక్ట్‌ శ్వ 


a, 
ఫై 
afm aye) Ape aye AYE ae GYD RYE YD పల uD ల్‌ . 
to alt iy ell aye wes me pa nad Sh Te లి WESTIE aya Ys RY ME RYE yD కావ GYD Gr Wyn ల్‌ో 
WW gw ean అష్ట WF gi ae jt ww బో rae ప జా జ Lar LE TN ఆటూ వణ! il day ov wy af® Wt fas iar fa) fa ya) Ny pl ta Tl ey ర న. oe ' 
శో న న న క్‌ శ A ని టు ఉలి షీ gE 104 
గా లట్రా లక ల్యం కకక కచక్కన కరర sls కక sessile 7 
i i wh pea అస్యా భా 


ke 
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COE #4 
Ca అజా ళీ 
Wy ఖీ 


గ 


న. 
గే 


en 
ey 





భీష్మపితామహుని పతనము ధర్మంగానే జరిగిందా? లేక పాండవులు ఏదైనా అధర్మ వృత్తికి 
పాలుపడడం వలన జరిగిందా? అనే సందేహం ధృతరాషునిలో వచ్చింది. ఆ విషయమును 
తెలుసుకొనుటకొరకే - 


“మామకాొః వాండవాొశ్సెవ 
క్రివు కుర్వత సంజయ ణః” 


న్‌ అంటే “నా వారును, పాండురాజు తనయులును ఏం చేసిరి?”అని ప్రశ్నించెను. 


సు ధృతరాష్ట్రుని ప్రశ్నకు సమాధానంగా సంజయుడు ఇట్లు చెప్పుచున్నాడు. 


| వూ మహంగవష్ణవా 
bl a , టు రా రే బ్బ 
య ౮ క. J 
an అప్పుడు రాజైన దుర్యోధనుడు 
3 | వ్యూహాకారముగ నిర్మింపబడి 
| యున్స పాండవ సేననుగాంచి 
a ఆ పిదప గురువగు ద్రోణాచార్యుని 
ss 
“| నమివించిఇట్లు వలికెను” 
5 
న కురు రాజ్యాధీశుడైన తన తండ్రి ధృతరాష్ట్రమహారాజు తరువాత మహాభారత 
1 యుద్ధకాలం నాటికి ప్రభుత్వమునందు సర్వోన్నత స్థానమును అలంకరించియున్నట్టి వాడు 
iyi) దుర్యోధనుడు, అయినపుడు తనకంటే దిగువ స్థానములో వున్న ఒకానొక సేనానాయకుని 


| వద్దకు తానే స్వయముగా వెళ్లవలసిన పని ఏమిటి? ఆదేశిస్తే అతడే రాజైన దుర్యోధనుని వద్దకు 
వచ్చును గదా? యనే మీ మాంస ఉదయించే అవకాశము ఇక్కడ వుంది. అందుకు కారణాలు 
ఈ విధంగా వుండవచ్చునంటారు శ్రీకాళహస్తిలోని శుక బ్రహ్మాశమపీఠాధిపతులు 
“శ్రీ విద్యా ప్రకాశానందగిరి స్వాము 'లవారు. 


ళల 
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3 iz ef 
mls fe i 
త్వా మయా ఫ్రైాఎచా రం నాదాలు 
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హా 


హా 
ఇ హతే 
శ్‌ 


కూ “ఆ 


ర్‌ స 


య. పాండవుల సైన్యమును, అందునా ముఖ్యంగా భీమాదులను జూచి భయపడిన 
i దుర్యోధనుడు అధైర్యమును పొందియుండవచ్చును. 


(ప్రారంభములోనే రాజు ధైర్యమును కోలుపోవుట అశుభానికి సూచకము) 


TO AE RY WY జం TYE ఉంటి hI ఇగ WTS) fF WD RFE ays 
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fw Wh Ff Fle wl లోల తిల ba Pw Fw Pa Ww Fn Pw Sj Aw Fw Sw wf Fp Wj ay అగస్టు తోస్తాయి wm Fh wy | 











యా ane |! 


య వై జ్ఞ గ్రా బహూ స్మ 
fe న ఆ 


జ్‌ = fe HERE 


నాకా తమ ఇ నాత్ర కా 
షా Bae FFE pF 


ష్ట్ర పరా 


ల 


వ్‌ చ | 


పూతా బాయ త్రో జ్ఞా 
అంతకు కీయ ఇక, (ఆ 


వాతా 
be ఆ 


సుఖా జ్ఞ సశ జ్ఞ తమ ం మతో జ్ఞ 
జె 


జ్‌ 


నా క్ర జే శ pa 
mw le nls fe fr fe shes fe fe le ats nfo nf nfo alls fe sie లు 
ద యా ఇ మూటా 


క్‌ శయ్యా ఈ { 


కా ర శీ ఇకక స 


కడ క. 


ఇ r డ om . న. లు ॥ 
" . Ey Qt 1 న. ౨... 
rh ల Hn గ |. f fr Cy pI Tp త టి ht Jye on ee) మ yl Wr Py) Ye న. . న. 
గౌ | క్ష్‌ ad వ DTI) |. /. (శ wT టు ల స Gn nity rr 
srl వ మె ఖీ a Ds aT! లట స్తు బర లం లే TLD HO ITI ర SHIPS pS pei? MMR es మి, 
oy NADY క Hey Sy Th ఎటు సాలు ల తస (లల లతలు దయా అటి స్వయ అనై బల రష లోట లస . 
య ( క ౧. వ Te ల alu, జ my గ్‌ 
= న సంర మట టా Th కైల్‌ తృ ల Eo ద్రం Mr మం లన్‌ HA ప్త, జః 
' అమల ల గ as 1 భ్‌. | ma 


2, ద్రోణాచార్యుడు సేనానాయకులలో ఒకరై యున్నందున అతనిని ఆస్థానమునుండి 
కదిలించినచో సైన్యమంతయు చెల్లాచెదురైపోయెే అవకాశము కలదు కనుక. 


3. ద్రోణాచార్యుడు వయోవృద్దుడు, జ్ఞానవృద్దుడు, పైగా గురుస్థానమందున్నట్టివారు, 
అట్టి వాని యెడల విధేయత చూపడం దుర్యోధనుని యొక్కధర్మము. 


4. ఎదోవిధముగ ద్రోణాచార్యుని మంచి చేసుకొని అతనిని తన స్వార్థ సంపాదనమునకు 
వినియోగించదలంచియుండవచ్చును. 


ఈ అన్ని కారణముల వలన దుర్యోధనుడు ద్రోణాచార్యుని తన వద్దకు పిలిపించుకొనక 
తానే ఆయన వద్దకు వెల్లివిన్నవిం చుకొనెను. వీటిన్నిటికంటే ప్రధానమైన కారణము మరొకటుంది. 
భీష్ముడు సర్వ సైన్యాధ్యక్షుడు అయి వుండగా దుర్యోధనుడు ఆయన వద్దకు వెళ్లక నేరుగా 
ద్రోణాచార్యుని వద్దకు వెళ్లడంలోని కారణము ద్రోణాచార్యుడు భీష్ముని కంటే అధికుడని 
కాదు. 


ఇక్కడ గమనించాల్సిన అంశము ప్రధానంగా ఒకటుంది. అది వరకు భీష్ముడు తాను 
పాండవులను మాత్రము చంపననియు, “స్రీగా జన్మించిన శిఖండిపై శస్రాస్రములను 
ప్రయోగించననియు, తదితరులను మాత్రము దునుమాడి దుర్యోధనుని బుణమును 
తీర్చుకుంటానని స్పష్టము చేసి వుండెను. ద్రోణాచార్యుడు కూడ పాండవపక్షపాతియే అయినా 
అతను భీష్మునివలె ఎలాంటి ప్రతిజ్ఞ చెసివుండలేదు. అందువలన పాండవసేనలకు 
సర్వ సైన్యాధ్యక్షుడుగా వుండిన “ధృష్టద్యుమ్నుని” పై కినుక బుట్టించి పాండవ సేనలపై 
ద్రోణాచార్యుడు విజృంభించుటకు దుర్యోధనుడు ఆ విధంగా ప్రవర్తించాడన్నది సత్యం. 


తీక్కళ్ళ అష ఇ న జై | నిని ఆ, వ వా 
అ్యజటే 0G 4" Seer జ్ర 


మాచార్య మహతించమూం 

వ్యూఢాంద్రుపదప్పుతక్రేణ 

తవ శిప్యేణ ధీమతా” శో 
క i 


“ఆచార్యోత్తమా! 

బుద్దిమంతుడును, ద్రుపదుని కుమారుడును 
అగు నీ శిష్యుడు ధృష్టద్యుమ్నునిచే 
వ్యూహాకారముగ నిర్మింపబడిన 

వాండవుల గొప్ప సైన్యమును చూతము” 
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వాస్తవానికి ఈ శ్లోకానికి ముందు “దుర్యోధన ఉవాచ అని వుండాలి. ఎందువల్ల 
నంటే ఇది దుర్యోధనుడు చెప్పిన శ్లోకము కనుక, కాని అతడు చెప్పినట్లు ఇక్కడ 
వ్రాయబడియుండలేదు. దుర్యోధనుడు పాపియగుటవలన అతని పేరును పుణ్యశీలులైన 
గీతాపాఠకులచే ఉచ్చరించకుండా చేయుటకై ఆ విధంగా చేయబడింది అని 
శుకబహ్మాశ్రమపేఠాధిపతి శ్రీ విద్యా ప్రకాశానందగిరి స్వాములవారు తమ గీతామకరందం 
(288 పేజిలో) తెలియజేయగా- 


విరి గురువులు వ్యాసాశ్రమ పీఠాధిపతులు మహర్షి మళయాళస్వాములవారు తమ 
భగవద్గీత వ్యాఖ్యానంలో (పేజి 40) ఇక్కడ “దుర్యోధన ఉవాచ” అని వుండవలసి యుండెను. 
కాని అటుల కానరాదు, బహుశా పారపాటెయుండవచ్చును అని తెలియజేశారు. 


దుర్యోధనుడు మంచి రాజకీయ చతురత కలిగిన వాడు. తాను రాజై వుండి కూడా 
కార్యసాధన నిమిత్తము తానే తగ్గి ఒకానొక సేనానాయకుడుగా వున్న ద్రోణాచార్యునితో 
మాట్లాడటమే గాక విపక్షము వారిపై అతనికి రోషమును తెప్పించుటకై “ద్రుపదుని 
కుమారుడును, మి శిష్యుడు అయిన ధృష్టద్యుమ్నుడు పాండవసేనలను వ్యూహాకారములో 
చక్కగా తీర్చిదిద్దెను' అని పలకడంతో ద్రోణాచార్యునకు- డ్రుపదునకు గల పూర్వపు 
వైరమును జ్ఞప్తికి తేవడమేగాకుండా ఇంకను మీకు శిష్యుడుగా ధృష్టద్యుమ్నుడే విపక్షమునకు 
నాయకుడై గురువులైన మీ పైననే కత్తి కట్టినాడని తెలిపి ద్రోణాచార్యునిలో తీవ్రమైన 
రోషమును జనింపజేయుటకు ప్రయత్నించాడు. ఎదుటి పక్షమును, దాని నాయకున్ని గొప్పగా 
అభివర్ణించడం ద్వారా స్వపక్ష నాయకుడైన ద్రోణాచార్యునిలో ప్రతీకార భావమును వృద్ది 
నొందించుటయే దుర్యోధనుని ప్రధాన ఆశయము. 


ధృష్టద్యుమ్నుని థీమంతుడు - అంటే బుద్ధిమంతుడు అని దుర్యోధనుడు పేర్కొని 
యుండుట చేత అతను వ్యూహరచనలో గొప్ప నేర్పరియని తేలుతున్నది. ఆ కారణంగానే 
ఆయన్ను పాండవులు తమ సర్వ సైన్యాధ్యక్షునిగా ఎన్నుకొనిరి. ద్రుపదుడు, ద్రోణాచార్యుడు 
ఇద్దరు చిన్ననాటి స్నేహితులు. అయితే ఒకానొక సందర్భంలో ద్రోణుడు- ద్రుపదునిచే 


పరాభవింపబడ్డాడు. కనుక ద్రోణాచార్యుడు గురుదక్షిణ రూపంలో అర్జునుని ద్వారా ద్రుపదునిపై 


కసి తీర్చుకొని అతని రాజ్యంలో కొంత భాగాన్ని స్వాధీనం చేసుకుంటాడు. ఆ కారణంగా 
ద్రుపదుడు ద్రోణాచార్యుని వధించగల పుత్రునికై పుత్రకామేష్టి చేశాడు. ఫలితంగా ధృష్టద్యుమ్నుడు 
జన్మించాడు. ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రోణాచార్యుని వధించడానికై జన్మించినవాడేనని తెలిసినా 
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“ఇంకను ధృష్టకేతువు 

చేకితానుడు, బలాఢ్యుడైన 
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అభిమన్యుడును, (దౌవదీ కుమారులైన 
పపాండవులు ప్రతి వింద్యాదులును వున్నారు” 


లిపిన విరులందరు భీమార్దునులతో సమానమైన వారని స్వయంగా దుర్యోధనుడే 
తెలిపినందున వారిరువురు శూరాగ్రేసరులని స్పష్టపడుతున్నది. ఆదినుండి దుర్యోధనునకు 
భయోత్సాతములను కలిగిస్తున్న వారు భీమార్జునులే. 


ఇక్కడ ముఖ్యంగా మరొక అంశం గమనించ వలసి వుంది. నిజానికి ముందుగా 
దుర్యోధనుడు తన పక్షములోని వీరుల యొక్క శౌర్య ప్రతాపాలను గురించి తెలియజేయక 
విపక్ష వీరులను గూర్చి తెలియ జేయడానికి ఇవి కారణములై వుండవచ్చు. 
1. ద్రోణాచార్యునకు శత్రుసైన్యముపై రోషము కల్పింపజూచుట. 2. తన స్వంత సైన్యం 
విషయములో అతనికి ధైర్యము తగ్గియుండుట లేదా తన సైన్యముకంటే విపక్ష సైన్యమే 
బలవత్తరమైనదని భావించియుండడం వలన దుర్యోధనుడు ఆ విధంగా చెప్పియుండవచ్చును. 


మహారథుడు : అంటే పదివేల ధనుర్ణరులగు యోధులతో ఒంటరిగా యుద్ధము 
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స్‌ మహాభారతయుద్దములో బ్రతికిబయటపడిన బహుకొద్దిమందిలో ఇతడొకడు. 
యాదవుల మధ్య జరిగిన అంతర్యుద్ధంలో ఇతడు మరణించాడు. 

o విరటుడు : మత్ళ దేశము నేలిన ప్రభువులలో “విరటుడు” ప్రముఖుడు. ఆయన 
| కొలువులోనే పాండవులు బక సంవత్సరంపాటు అజ్ఞాతంగా కాలంగడిపారు. ఈ విరటుని 
కుమార్తె అయిన “ఉత్తర”ను అర్జున కుమారుడైన అభిమన్యునకిచ్చి వివాహం చేశారు. 


ఈ విరాటు రాజు కుమారులు ముగ్గురు, వారు () ఉత్తరుడు (2 శ్వేతుడు 
| (3) సనకుడు, వీరందరు భారత యుద్దములో మరణించారు. 


ai దుపదుడు : పొంచాల దేశపు రాజు. పాండవుల ధర్మపత్ని తండ్రి, కనుక పాండవులకు 
ws 

"| ద్రుపదుడు మామ 

3 ద్రుష్టకేతువు: ఇతడు ఛేదిదేశపు రాజైన శిశుపాలుని కుమారుడు. మహాభారతయుద్ధంలో 
| ఇతడు ద్రోణునిచే వధింపబడ్డాడు. ఈ విషయం మహాభారతం ద్రోణపర్వం 125వ 
జ | అధ్యాయంలో వుంది. 

a 

$:ఫ| చేకితానుడు : ఇతను యాదవకుల వీరులలో వృష్టీవంశీయుడు. గొప్ప పరాక్రమవంతుడు, 
| పాండవ సేనలలోని పడు అక్షాహిణులలో ఒక అక్రాహిణికి సేనానాయకుడు. 
dy 

కష] మహాభారతయుద్దంలో ఇతడు దుర్యోధనునిచే చంపబడ్డాడు. 

Qn | | 

శ] కాశీరాజు : ఇతను గొప్ప పరాక్రమశాలి, మహారథుడు. ఈతన్ని గూర్చి పేరు ప్రస్తావన 
as, | 

"| ఎక్కడా లేదు కాని మహాభారతం ఉద్యోగ పర్వంలో ఈతన్ని గూర్చి “సేనావిందు” - “క్రోధ 
un 

పష] హంతి” అను పెర్లు వ్రాయబడ్డాయి. అయితే ఈతడు మరణము పొందిన కర్ణపర్వంలో 
Ap 

“| ఇతని పేరు “అభిభవు” అని తెలుపబడింది. 

కన 

ప్‌. 

"| పురుజిత్తు- కుంతి భోజుడు : ఈ ఇరువురు పాండవుల తల్లి అయిన కుంతీదేవికి 
(| సోదరులు. కనుక కుంతీదేవి కుమారులైన ధర్మ, భీమ, అర్జునులకు వీరు మేనమామలు. 
AP 

| మహా భారతయుద్దంలో ఈ ఇరువురు ద్రోణునిచే వధింపబడినట్లు తెలియజేయబడింది. 
i 

4:| శైభ్యుడు : ఇతడు ధర్మరాజునకు మామ. ఈతని కూతురు “దేవికొతో ధర్మరాజునకు 
శ, | వివాహము జరిగింది. ఆదిపర్వం 95వ అధ్యాయములో ఈ విషయమును చూడవచ్చును. 
గ "ల 
త్‌ వైభ్యుడు కేవలము ఒక గొప్ట యుద్ధవ్‌రుడే కాదు. మహోన్షతాశయాలు కల నీతివంతమైన 
ఫ్‌ ప్రతిభాశాలి. అందువలననే ఈయనను మానవులలో శ్రేష్టుడు అని అభివర్ణింపబడింది. 
a; 
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us | యుధామన్యుడు- ఉత్తమౌజుడు : పాంచాల రాజ్యంలో అంతర్జాగంగా వున్న ఒక ప్రాంతానికి ( 
.:,, ఈ ఇరువురు సోదరులు సామంతరాజులు. మహా భారతము ద్రోణపర్వములో వీరిని |: 
గురించి తెలియజేయబడింది మహాభారత యుద్ద సమయంలో ఈ ఇరువురు |. 
| సోదరులు పాండవమధ్యముడైన అర్జునుని రథచక్రాలకు రక్షకులుగా వుండినట్లు |: 
|, తెలుపబడింది. ఈ విషయము గూర్డి భీష్మపర్వంలో వివరించబడింది. వీరిరువురు | డ్‌ 
న్‌ | మవాయోధథులు, పరివురు నిదురించుచున్న సమయములో అర్దరాత్రి వేళ ద్రోణాచార్యుని. ' 34, 
= కుమారుడైన అశ్వత్థామ యుద్దనీతిని తృణీకరించి సంహరించాడు. ( 





అభిమన్యుడు : సుభద్ర - అర్హునుల తనయుడు. సుభద్ర శ్రీకృమ్టని సోదరి, అందువలన 
కృష్ణుడు ఈయనకు మేనమామ. అభిమన్యుడు విరాటరాజు కుమార్తె అయిన ఉత్తరను |: 
వివాహమాడాడు. తండ్రి అర్జునుని వద్ద ధనుర్వేదాన్ని అభ్యసించాడు. (| 


మహాభారతయుద్ధంలో ప్రధాన యుద్ధంగా పరిగణింపబడిన ఒకనాటి యుద్దానికి | ౫౯ 
ద్రోణాచార్యుడు చక్రవ్యూవోన్ని- (పద్మవ్యూహం నిర్మించాడు, ఆ వ్యూహంలో ప్రవేశించుటకు ab 
ఆ సమయానికి అక్కడవున్న పాండవ వీరులలోని యుథధిష్టరునికిగాని- భీమునకు గాని, (స 
నకుల, సహదేవులకుగాని, విరాట, ద్రుపదమహారాజులకుగాని ప్రవేశించగల శక్తి లేదు. (౫౫ 
అదే సమయానికి అర్జునుడు మరోచోట యుద్ధంలో నిమగ్షమైయున్నాడు. ఆస్థితిలో |" 
అభిమన్యునకు ఒక్కనికి మాత్రమే చక్రవ్యూహం - (పద్మవ్యూహలులో ప్ర ప్రవేశించగల శక్తి 
వుంది. వ్యూహాన్ని ఛేదించి యుద్దం చేయుటకై అందులో ప్రవేశించాడు. ఆయన్ను | ప 
వెంబడించడానికి సైంధవుని కారణంగా పాండవ వీరులలో ఎవ్వరికీ అవకాశము 
కలుగలేదు. ఒంటరిగానే అభిమన్యుడు వ్యూహంలోని ఎందరో కౌరవవీరులను అప్పటికే 
హతం చేశాడు. కాని ద్రోణుడు-కృపాచార్యుడు- కర్గ్ణుడు- అశ్వత్తామ- కృతవర్మ మొదలుగా. | 2% 
గల కౌరవవీరులందరూ ఒక్కుమ్మడిగా యుద్దనీతిని అతిక్రమించి జంటరివాడైన | 
అభిమన్యునిపై దాడి చేసారు. అయినను వారందరిని ఒంటరిగానే ఎటిరించగలిగాడు. |; 
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అశ్వత్థామ అనే “ఏనుగు” అనుపదము వినబడకుండ పెద్దశబ్దములతో వాయిద్యములు 
వాయించబడెను... అపుడు ద్రోణుడు నిజముగ తన సుతుడే చనిపోయెనని భావించి 
అస్తసన్యాసము చేసి యుద్ధకార్యమంతయును దుర్యోధనునకు, కృపాచార్యునకు అప్ప 
జెప్పి యోగముద్రలోకి వెళ్లెను. 


ఆ స్టితిలో ధ్యష్టద్యుమ్ముడు వాదచారియ్రైై ద్రోణాచార్యుని రథం వద్దకు వెళ్లి 
ఆయన్ను వథించినట్లు మహాభారతం తెలుపుతున్నది. 


భీష్ముడు : భీష్ముడు శంతన మహారాజు పెద్దకుమారుడు ఈయన తల్లి గంగాదేవి. 
ఈయన తొమ్మిదో వసువు యొక్క అవతారం, మహాభారతము శాంతిపర్వములో 
ఈవిషయం తెలుపబడింది. ఈయన అసలు పేరు “దేవవ్రతుడు”. వసిష్ట మహాముని 
వద్ద సకల వేదములను, శాస్త్రములను అభ్యసించెను. అస్త్రవిద్యయందు పరశురామునకు 
సముడు. ఆత్మ విజ్ఞానములో సనత్కుమారులను పోలిన వాడు. శాస్త్రములయందు 
బ్యహాస్పతిని అనుసరించి నడిచెడివాడు. శంతన మహారాజు ఈయనకు 
“యౌవరాజ్ఞప ట్లాభిషేకము"గావించెను. 


దాశరాజు పంపుడుకూతురు “సత్మవతి”తో తన తండ్రికి వివాహము జరిపించుటక 
తాను వివాహాన్ని విసర్జించి బ్రహ్మచర్య వ్రతము బూని, రాజ్యాధికారము వీడి, భీష్మ ప్రతిజ్ఞ 
చేసి నందున అంతవరకు దేవవ్రతుడుగా వున ఆయన పేరు “భీష్మడు”గా మారిపోయెను. 
తనకొరకు అంతటి మహత్తర త్యాగము చేసిన తనకుమారుడు “ భీష్ముడు” స్వఛ్చంద 
మరణం పొందునట్లు శంతన మహారాజు వరమిచ్చెను. 


భీష్ముడు పూర్తిగా కృష్ణతత్వము నెరిగినవాడు, కృష్ణభగవానుని పట్ల భక్తి 
ప్రపత్తులతో సంచరించెడివాడు. మహాభారతయుద్దంలో ఆయనకు సరితూగే వీరుడు 
మరొకడు లేడు. అయితే ఆ యుద్దంలో పాండవులను మాత్రము తాను చంపబోననీ, 
పాండవ సైన్యాలను యుద్ధములో రోజుకు పదివేలమంది చొప్పన నేలకూలైైదనని 
తెలియజేసియున్నాడు. మహాభారతం ఉద్యోగ పర్వంలో ఈ విషయం వుంది. కౌరవుల 
సర్వపైన్యాధ్యక్షుడిగా పదిరోజుల పాటు పాండవ సేనలతో భయంకర యుద్దము చేసిన 
మహావీరుడు భీమ్మడు. ఏడోరోజు నేలకూలాక అంపశయ్యపై నుండి స్వఛచ్చందమరణము 
పొందేంతవరకు కూడా ధర్మరాజుకు అపార జ్ఞానబోధచేశాడు. సూర్యుడు మకర 
రాశిలో ప్రవేశించగానే భీష్ముడు తన తుదిశ్వాసను వీడి ఇహలోక యాత్రను చాలించాడు. 


కర్ణుడు : పాండవుల తల్లి అయిన కుంతీదేవికి ఆమె కన్యగావున్నపుడు “సూర్యుని” ద్వారా 
జన్మించినవాడు కర్టుడు. లోకాపవాదుకు వెరచి ఆతన్ని ఒక పెట్టెలో పెట్టి సమీపములోని 
నదిలో ఆ పెట్టెను జారవిడిచింది కుంతి. అదృష్టవశాత్తు అతను చావలేదు. నీటి ప్రవాహంలో 
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ఛేది - దక్షిణ కోసల దేశములును- 


పాంచాలమునకు తూర్షున వుండిన “కాశీ-కోసల” దేశములును- 
బీహార్‌- బంగాళ రాష్ట్రాలలోని విదేహ- మగధ- అంగవంశ- పుండ్రదేశములును 
అస్లాం - చీనా(చైనా - బర్మా భాగములలోని ప్రాగ్గోతిష రాజ్యమును 


ఉత్కళ ఆంధ్ర - మహారాష్ట్ర దేశములలోని కళింగ - ఆంధ్ర- మణిపుర- శ్రోణ - 
మల్ల ” దేశముల భాగములును 


ద్రవిడ- కర్షాటక- మహారాష్ట్ర భాగములలోని చోళ- పాండ్య- కేరళ- కొంకణ- 
సోళ్వ దేశములును కలవు. ఇవి మహా భారతకాలం (ద్వాపరయుగము నాటి 
భరత ఖండస్ట రాజ్యాలు, లల్లలు. 
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1. కురు రాజ్యము : రాజధాని హస్తిపురి, రాజు ధ్యతరామ్తుడు కౌరవుల తండ్రి ఈయన 
కాలము లోనే మహాభారతొయుద్దం జరిగింది. ఇతను పుట్టు గ్రుడ్డి 

2 పాంచాల దేశము : రాజధాని కాంపిల్యనగరం, రాజు ద్రుపదుడు. ఇతని పెద్ద కుమారుడు 
శిఖండి. ఇతడు మొదట్లో స్త్రీగా జన్మించి తదుపరి లింగమార్చిడి ద్వారా పురుషు 
డయ్యాడు. పూర్వ జన్మలో ఇతడు కాశీరాజు కుమార్తె అయిన అంబ. భీష్మాచార్వుజ్లి 
అర్జునుడు సంహరించింది ఈతనిని అడ్డ ముంచు కొనే. ధృష్టద్యుమ్నుడు ద్రుపదునికి 
పుత్ర కామేష్టివలన జన్మించిన వాడు. ద్రోణుణ్ణి సంహరించుటకై ద్రుపదుడు ఈతనిని 
జన్మింప జేశాడు. 3. ద్రుపదునికుమార్తె ద్రౌపది, ఈమె పాండవుల ధర్మపత్ని. 

3. గాంధార దేశము : రాజధాని ప్రష్టలావతి, రాజు శకుని. ఇతడు కౌరవులకు మేనమామ. 
మాయజూదగాడు. 


4. మద్రదేశము: రాజధాని .శాకల్యపురం, రాజు శల్యుడు. ఇతని సోదరి మాద్రి నకుల 
హదేవులుకు ఈమె తల్లి. పాండురాజు రెండోభార్య. అందువలన ఈతడు నకుల 
నవాదేవులకు వేనమాను. అయినను దార్వోధనుని వక్ష్నములో చేరి 
మహాభారతయుుద్దములో పాల్గొని “శల్య సారథ్యము "చేసి కర్లుని చావుకు 
కారకుడయ్యాడు. బాహ్లిక దేశములో కొంతభాగము ఈతనికి లోబడి యుండెడిెది. 
5. బాహికదేశము : రాజు బాహ్లికుడు. ఇతడు భీష్మునికిపినతండ్రి. మహాభారతయుద్ధములో 
ఇతడు కౌరవుల పక్షాన పనిచేశాడు. యుద్ధములో పాల్గొనే నాటికి ఈతనికి నూరేళ్లు 
మించాయి. ఈతని కుమారుడు సోమదత్తుడు. మనుమడు భూరిశ్రవుడు కూడ 
మహాభారత యుద్ధములో కౌరవుల పక్షాన పోరాటము చేశారు. వీరందరు పాండవులచే 
చంపబడ్డారు. మేనమామకు దత్తత వెళ్లి బాహ్లికదేశానికి రాజు అయ్యాడు. 


6. కేకయదేశము 
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రాజులు జయత్యేనాదులు అయిదుగురు. ధర్మరాజుని పినతల్లి 
కుమారులు. కుంతి చెల్లెండ్ర బిడ్డలందరిలో పాండవుల పక్షము వహించి పోరాడిన 
వారువీరే. 


7. సింధుదేశము : రాజు జయద్రధుడు (ఇతడే సైంధవుడు, ధృతరాష్ట్రుని కూతురు 
దుస్టల భర్త. దుర్వోధనుని బావ పాండవులు అరణ్యవాసములో వున్నపుడు ద్రౌపదిపై 
అత్యాచారము చేయుటకు ప్రయత్తించినవాడు. 

8. సౌవీరదేశము : పండ్రెండు మంది సోదరులు, ఈదేశము సైంధవునికి లోబడిన 
సామంతదేశము. ఆదేశ ప్రభువులు (పండ్రెండుగురు అరణ్యవాసములో పాండవులతో 


పాటున్న ద్రౌపదిని సైంధవుడు ఎత్తుకొని వెళ్లడంలో సహకరించారు. వీరందరిని అర్జునుడు 
వధించాడు. 
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9. కుంతి భోజదేశము : రాజు శ్వేనజిత్తు. కుంతి తమ్ముడు. ఈతడు నాగవంశస్టుడు అని 
శ్రీ పెండ్యాల వేంకట సుబ్రహ్మణ్యశాస్తిగారు రచించిన మహా భారత చరిత్రలో తెలుపబడింది. 
దీనిని బట్టి కుంతీదేవి నాగవంశస్థురాలని భావించవలసి వుంది. 

న | 10. శూరసేనదేశము : రాజధాని ద్వారక, రాజు ఉగ్రసేనుడు. శ్రీకృష్ణుని మాతామహుడు. 
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| ఉగ్రసేనాదులు కురు, పాండవ, యుద్ధసమయంలో తటస్థంగా వున్నట్లు తెలుస్తున్నది. వ 
వ 11. అవంతి దేశము : రాజధాని ఉజ్జయిని, విందుడు, అనువిందుడు, పాండవులకు 2 
%4| పినతల్లి కుమారులు అయినవీరు మహా భారతయుద్ధములో దుర్యోధనుని పక్షములో _ |] 
"| చేరి యుద్దముచేశారు. 5 
are | థి po 
|. 12. త్రిగర్త దేశము : రాజు సుశర్మ. “సంశప్తసేనొలో చివరి వరకు అర్జునుని ప్రతిఘటించి. | 
4:5} పోరాడినవాడు. గోగ్రహణములో విరటుని పట్టుకొనగా పాండవులు ఈతనిని వధించి an 
“| విరటుని విడిపించారు. a 
sis 13. మత్స్యదేశము ౩: రాజధాని ఉపపష్తావ్యము, రాజు విరటుడు. మహాభారతం sa 
4 విరాటపర్వంలో ఈతని గాథ ప్రసిద్ధి గాంచినది.ఈయన వద్దనే పాండవులు, వారి స 
“| సతీమణి ద్రౌపది అజ్ఞాతంగా కాలంగడిపారు. ఈయన కూతురు ఉత్తర ను |. 
| అభిమన్యునకుఇచ్చి వివాహం చేశారు.తదుపరికాలంలో ఉత్తర-అభిమన్యుల కుమారుడు (స్టా 
1; అయిన పరీక్షిత్తుమవోరాజే కురు మవాసామ్రాజ్యాన్ని పాలించాడు. ఇప్టటికీ మనదేశంలో | జ 
4|| వర్షాలు కురవనప్పడు వరుణదేవుని అనుగ్రహంకోసం విరాటపర్వం పఠిస్తూ వుండడం క్‌ 
ఫ్‌ 14. దశార్ణ దేశము : రాజు పిచిర్యూవర్మ. ఇతడు పాండవపక్ష మందుండి క. 
Ey మహాభారతయుద్ధంలో పాల్లొనిన వాడు. యుద్ధంలో భగదత్తునితో పోరి చచ్చెను. is 
a 15. హైహయదేశము : రాజధాని మిష్మతి, రాజు నీలుడు. ఇతడు రాజసూయ కాలం a 
4H నుండి సహదేవుని పట్ల వైరభావ ముండినందున కౌరవపక్షములో చేరెను. Sp 
గ 16. కాశీదేశము : రాజధాని కాశి. రాజు కాశీరాజు. ఈ కాశీరాజు మహాభారతయుద్ధము గ 
ఏ; కంటే ముందే శ్రీకృష్ణునితో పోరాడి మరణించినట్లున్నది. అతను మరణించి నందున (స 
4] అతని సైన్యము మాత్రము యుద్ధంలో పాల్గొని పాండవుల పక్షం వహించిందని శ్రీ | 
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వెనుకటి ఒకటిన్నర శ్లోకంలో అర్జునుని యొక్క తండ్రులను, తాతలను, ముత్తాతలను, 
గురువులను, మామలను, మేన మామలను, సోదరులను, కుమారులను, మనుమలను 
గూర్చి పేర్కొనబడెను. అయితే బావమరదులు అయిన ధృష్టద్యుమ్నుడు, శిఖండి, సురథ 
మొదలైన వారిని, పెద తండ్రి ధృతరాషుని కుమార్తె దుస్సల భర్త జయద్రధుడు మొదలగు 
వారిని గూర్చియు ఇంకా ఇతర బంధువులైన యోధుల గూర్చి ప్రత్యేకంగా వివరించక ఇతర 
బంధువులందరు అని తెలుపబడింది. 

ఈ మానవ సంహార కార్యక్రమంలో కురుక్షేత్ర యుద్ధ భూమియందు వారందరు 
మోహరిస్తారని అర్జునునకు స్పష్టంగా తెలుసు. అట్లు తెలిసే కృతనిశ్చయుడై యుద్ధం 
చేయడానికే కురుక్షేత్ర రణరంగంలో ప్రవేశించాడు. కాని ప్రత్యక్ష దర్శనము వలన వీరందరు 
“నా వారు - నాబంధువులు” అనే మమకార బుద్ధిఅర్జనునిలో ఏర్పడింది. దానివల్ల వీరిని 
ఎట్టు చంపుదును? అను కారుణ్యం అతనిలో జనించింది. ఈ కారుణ్య దృష్టితోనే ఇక్కడ 
నుండి పూర్తిగా ఈ అధ్యాయములోని 46వ శోకం వరకు అర్జునుడు యుద్ధ విముఖతను 
ప్రదర్శిస్తూ అందుకు ఏవేవో కారణాలను చూపుతున్నాడు. 

తనదీన పరిస్థితిని గూర్చి శ్రీకృష్ణునితో అర్జునుడు ఈ విధంగా విన్నవించుకుంటున్నాడని 
సంజయుడు తెలుపుతున్నాడు. 
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పుట్టించి శరీరం గగుర్పాటు చెందునట్లు చేసింది. 


మోహరించియున్న యువకులు, వృద్ధులు అతనికి ప్రియమైన తండ్రులు, తాతలు, 
దాయాదులకుమారులు, తదితర బంధువులు, స్నేహితులు అని. ఈ బంధుత్వము అంటే 
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మా me abe af 
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యా శ్ర జ్ఞ అష్టక క 
mle ale, శ్‌ 


ise 


కహ మోక వో 
స లో 


ఖై న మో 
జస్ట్‌ Tans య మకు 


ఇఫ్రీళ్లా మచి 


లోటు లేదే! అలాంటప్పుడు ఎందుకిదంతా? అంటే అతడు మానసికంగా దెబ్బ తినెను అని 
మనం తెలుసుకోవలసి వుంది. అతని మానసికస్థితి ఎందుకిట్టు అయింది అని విచారిస్తే 
వీరంతా నా వారు (స్వజనం) వీరిని నేనెట్లా చంపేది? అను మానసిక వేదన అతనిలో 
బయలుదేరింది. ఈ మమకారం అతన్ని పీడించ బట్టే “దృష్ట్వేమం స్వజనం కృష్ణ”. కృష్ణాచూస్తుంటే 
ఇక్కడున్న వారందరూ నా స్వజనులుగా యున్నారు అన్నాడు. ఈ మమకారమే అతనిని 
బలహీనపరిచింది. “మహర్షి వినోబా” 1932లో ధూలియాజైలులో వున్నపుడు ఖైదీ లనుద్దేశించి 
భగవద్గీతపై ప్రసంగిస్తూ ఈవిషయమై ఈ విధంగా వ్యాఖ్యానించారు. 

“ అర్జునుడు కృతనిశ్చయుడయ్యే కర్తవ్య భావముతోనే యుద్ధభూమిలో వచ్చి 
నిలుచున్నాడు. క్షాత్రవృత్తి అతని స్వభావము నందువుండియె యుండెను. యుద్దములో 
దిగకుండానుండటకుగాను పాండవులు ముందుగా చేయవలసినన్ని ప్రయత్నాలు చేసి 
యున్నారు. అయినా యుద్దము తప్పలేదు. కనీసపు కోరికల ప్రస్తావన, శ్రీకృష్ణుని లాంటివారి 
మధ్యవర్తిత్వం రెండును విఫలమై పోయాయి. ఇట్టి స్థితిలో అనేక దేశముల రాజులను 
ప్రోగుచేసి, తన సారథిగా వుండుటకు శ్రీకృష్ణుని ఒప్పించి తాను రణరంగమున నిలిచి 
విరోచితమైన ఉత్సాహముతో అర్జునుడు శ్రీకృష్ణునితో ఇట్లు పలికెను - “కృష్ణా! రెండు సేనల 
మధ్యగా నారథమును నిలుపుము, నాతో యుద్దము చేయసిద్దమై వచ్చిన వారి ముఖవైఖరి 
నొక్కసారి చూచెదను" అనగా శ్రీకృష్ణుడట్లే చేసెను. అపుడు అర్జునుడు నలువైపులకు దృష్టిని 
సారించెను. అప్పుడక్కడ అతనికి అగుపించినదేమిటి? ఇరుపక్షములయందుండు ప్రచండమైన 
బంధుమిత్రుల సమూహమే చచ్చుటకును- చంపుటకును అంతిమ నిశ్చయంతో వచ్చి చేరిన 
నాలుగు తరముల ఆస్తులను, స్వజనులను, తాతలను, తండ్రులను, కుమారులను, మనుమలను 
అతడక్కడ చూచెను. ఇంతకు పూర్వం అతడు ఊహింపనిప్టితి కాదు అది. కాని ప్రత్యక్షదర్శనము 
వలన కలుగు పరిణామము ప్రత్యేకముగనేయుండును. స్వజనుల సమూహమును చూచిన 


మీదట అతని హృదయంలో అశాంతి వ్యాపించెను. అతడు ఖిన్నుడైపోయాడు. నేటివరకు 
అతడు అనేక యుద్ధములలో అసంఖ్యాకులగు వీరులను సంహరించియే యుండెను. 
అప్పుడతడు ఖిన్నుడు కాలేదు. అతని గాండీవము చేతి నుండి జారిపడలేదు. శరీరం కంపించి 
యుండలేదు. కాని ఇప్పుడతనికి ఎందుకట్టయినది? అతని మనస్సులో ఎమైన అశోకునివలె 
అహింసావృత్తి ఉదయించెనా? లేదే! మరి ఎందుకు? అది కేవలం స్వజనాసక్తి ఈ 


' సమయంలో కూడా గురువులు, ఆస్తులు, బంధువులు ఎదుట లేకుండినచో అతడు శత్రువుల 


తలలను బంతులవలె ఎగురగొట్టి యుండెడివాడే. కాని ఆసక్తి జనితమైన మోహము అతని 
కర్తవ్యనిష్టను మింగివేసింది. అప్పుడతనికి తత్వజిజ్ఞాస జ్ఞప్తికి వచ్చింది. కర్తవ్య నిష్టగల వాడు 


_ మోహగ్రస్థడైనప్పుడు నగ్నరూపంలో కర్తవ్యచ్యుతుడగుటకు అంగీకరింపడు. అప్పుడతడు తన 
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| ఆపతనానికి ఏదో ఒక ధర్మసూత్రపు బురఖా తొడుగును. ఇక్కడ అర్జునునకిదియేస్థితికలిగింది. 
...| అందువల్లనే అతడు యుద్దమే పాపకార్యమని చెప్పడానికి సాహసించాడు. యుద్దము వలన 
కులంక్షయించునని, ధర్మము నశించునని, స్వచ్చాచారము ప్రబలునని వ్యభిచారవృత్తి 
నం వ్యాపించునని, కామము వచ్చిపడుతుందని, రకగకాలైన సంకటాలు సమాజమును ఆవరించునని 


“| అనేక యుక్తికారకములతో కృష్ణునకు నచ్చజెప్ప ఆరంభించెను” 
is అర్జునుని వద్ద వున్న గాండీవము ఒకదివ్య ఆయుధము. అది తాడిచెట్టు 


| ప్రమాణములో వున్నట్టు మహాభారతము ఉద్యోగ పర్వములో వివరించబడింది. ఈ 
విషయాన్ని బృహన్నల రూపంలో వున్న అర్జునుడు ఉత్తర గోగ్రహణ సందర్భంగా విరాటరాజు 
| కుమారుడు ఉత్తరునితో స్వయంగా చెప్పాడు. 

ఇది మొత్తం ప్రపంచములోని ఆయుథాల్లోన గొప్ప దివ్యమైన ఆయుధం. 
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"| దానిశక్తి వెయ్యి ఆయుధముల శక్తితో సమానమైనది. ఈ ఆయుధముతోనే అర్జునుడు 
.:.| ఎందరో దేవదానవులను కూడా ఎదిరించగలిగాడు. ఈ సున్నితమైన, చిత్ర విచిత్రమైన, 
| బ్రహ్మాండమైన ఆయుధం చాలకాలం దేవతల వద్దను, రాక్షసుల వద్దను, గంధర్వుల వద్ద 
i '౦ం౦సంవత్చరాలు, ప్రజాపతి బ్రహ్మవద్ద 503 సంవత్సరాలు, 85 సంవత్సరాలు 
Fy ఇంద్రునివద్దను, ౦౦ సంవత్ళరాల పాటు చంద్రునివద్దను, 600౦ నంవత్లరాలు 
| వరుణుని వద్దను, అటు పిమ్మట అరగ్షిదేవుని ద్వారా వరుణ దేవుని నుండి ఖాండవ వన 
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ఇస్తు ఈ శాస్తం ప్రకారము ప్రపంచము ప్రకృతి నుంచి ఆవిర్భవించిందని, ఈ శాస్త్రాన్ని 
ప్రతిపాదించినవారు “కపిలముని” అని వివరించారు. 

జాతీయోద్యమ నాయకుడు, జాతిపిత మహాత్మాగాంధీగారు తమ "Gospel of Self- 


less Action"(అనాసక్రయోగం) లో ఈ విషయాన్ని గూర్చి ఈ విధంగా తెలిపారు. 


Kapila, orwho ever the great seer was, who brought into being the Sankhyayoga, 
concepts, started not with an analysis of objective experience as Darwin did, but 
perhaps as a result of elaborate expirments in the laboratory of self, arrived at the 
evolutionary idea with the discovery: of which Darwin concluded his researches. 
Darwin found the planet "Cycling on" from the simple begining of "a few forms or one" 
to "endless forms most beautiful and most wonderful", and evolving through the 
operation of one law - struggle for life. The Samkhya Philosopher, making provision 
for both matter and mind, started with two eternal principles, one conscious, 
unconditioned and pasive, the other unconsiciousness, unconditioned but active and" 
manifesting the opertion of not one law but three; or, if we may say so, a triple law 
evidencing not only the struggle for life, but the stage before that, namely inertia, then 
the struggle for life, and lastly, the struggle for the life of others or sacrifice. 
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The Samkhya philosopher, as we have sald, posits the existence of two eternal 


principles "Prakrithi-and-purusha". The existence of Prakrithi or Premordial matter 
of nature is, he says, proved by the manifested universe which is its effect. The effect 
really exists in the cause, which necessarily is a causeless cause. The evolution of the 
manifested universe out of this unmanifest prakriti arises as a result of the distrubance 
in the equilibrium ofits three constituents which are postulated as self evident. These 
constituents which are called gunas, literally meaning threads of strands which 
compose the string of prakrithi. They are called "Satva, Rajas and Tamas" the sources 
respectively of existance, of motion and inertia, their functions being light, activity and 
restraint They are, however, not mutually contradictory, and they exisist together, 
infactare neverseparate; They also into the another and inter mingle with one another. 
As soon as their equilibrtum is distrurbed, prakriti begins to evolve and whatever 
evolves bears an impress of these constituents, and the infinite variety varying 
proposition of these constituents in each, and their interaction amongest themselves. 
But prakriti cannot evolve, except under the influence of purusha, a principle 
as eternal as prakriti and of which existence is posited and proved by the Samkhyam 
philosophy by various arguments into which we need not go, purusha is the soul that 
informs the body Prakrithi; unlike the Prakrithi he is inactive, he is without gunas, and 
the subjected and seer of all objects possessing the gunas, uncaused and unproduc- 
tive. But whilest Prakrithi is one, the purushas are taken to be countless, for while the 
constitute stuff is essentially one and the same in all, there are separate births and 
deaths, separate argans and varying functions in different individual. The process of 
evolution of the prakrithi may be thus tabularly shown : 













1. Prakrithi 
(Unmanifest) 


(24) Purusha 


(Becoming manifest) 


2. Buddi (Intellect or will) 
3. Ahamkara (Individuation) 





Organic 
Manas (Mind) 


In organic 


నీ 


15. 


Five Tanmathras 
(Subtle elements 15-19) 
Five Mahabhootas 


లో 


Five senses of 20. 


Perception (5-9) (Gross elements 20-24) 


సాలే 
అ 


Five Organs of Action 
(10-14) 


ర 
4 
శ 
జా 
Ms 
7 
Ws 
sie 
LG 
రల 
f5 
(10 
fs 


లర్‌ 
మః 
Ey 
జ 


జ్య 
ఖా 
క్ట 
శక 
(చ 
క్రీ ఆ 
వి 
Se 
శ్రీశ కః 
ro 
Es 
శశ” 


కూ రది 





§ 
ల్లి (మ్మ 
% 


న్‌ 
అయతే చదు మ కు ఇమ. 
కు కోస 


క్ర 


చక 
శ్వ 


బాస్ట్రీమూ కక లో 


# క చ జ్ఞ ఎ 
ఎమూ చాటే ౨ 


జ శి 
ఇదో కక 


Gl 


శక స 
యు దశ. 


ష్య mye కళ్ల స 
3 శ్‌ శ యుకే అ 


f= క్ని 


గ 


జూ 


౬ శీలి 


| 


శ్రా mf మ్‌ 
వద క తీ ఎకో యో 


p= mm 
క 
చా 


ya క 


ఇళ్ల af చలో 
ఎక ఈ ల శ దా ము చొ ంు 
తోస్ట్రీమ లోకీ క్ట 


క So 
= ము 


స్టేను ఆక్టా తోక్టీరు కక్కిన లో 


Ee 


en 


ణ్‌ 


దల చళ 
వహ హు 


శ్రే 


ఎత్తు ae చె 
శశ ల్‌ 





శ ( fer ఇం ] Cam మటలు ty “a » anim wf ౬ 
గా లా a, ల్‌ my Tp! Manes న. Gh జి. ర wa man J ' wan) వ 2 Fy dias mre 
A TD de m లప Myr = pm Ee pr వా, Dum, 1 సఫా, ఆవు బ్టైలా అపు పత, లస టడం Cn yD THE ము 
స లం జా హు / we : wl గ్‌ న్న 
౧ త Tm Wri మ వల ఈట్తు క Bry Phi 
won DT 
CE ల 
సస శం 
స్త 
"i శ 0 
గే 
పర. 
hp 
fen ho 


1 గాంధీజీ అంతేవాసి, భూదానోద్యమనాయకుడు మహర్షి వినోబా తమ గీతాప్రవచనంలో 
| సాంఖ్యము గురించి ఈ విధంగా తెలిపారు. సాంఖ్యము అను శబ్దమునకు అర్థము - జీవితము 
1:| యొక్క మూలభూత సిద్ధాంతమును తెలుసుకొనుట అన్నారు. అవి 
| 1. ఆత్మయొక్క అమరత్వమును గూర్చి తెలుసుకొనుట. 
3.[! 2. ' శరీరము యొక్క క్షుద్రత్వమును గూర్చి గ్రహించుట. 
శ, 3. - స్వధర్మము అంటే ఏమిటో గుర్తెరుగుట. 
FO జాతీయోద్యమ నాయకుడు, అరవిందాశ్రమ సంస్థాపకులు అయిన అరవింద 
iis మహర్షి సాంఖ్యం గురించి ఈ విధంగా తెలిపారు. 
“సాంఖ్యము యోగమే కాని అది జ్ఞానము ద్వారా ముందుకు పోతుంది. మానవుల 
| అస్థిరత్వానికి సంబంధించిన సూత్రాలను విచక్షణతో విశ్లేషించి సత్యాన్ని దర్శింపజేసి దానిని 
తనదిగా చేసుకోవడం సాంఖ్యం” అన్నారు. 
వ్యాసాశ్రమ సంస్థాపకులు మహర్షి మళయాళ స్వాములవారు 24 తత్వములను 
శోధించి, అవి పంచభూతాత్మకములని తెలుసుకొని వీటికి సాక్షియగు శుద్దాత్మ తన యొక్క 
ఆత్మ స్వరూపమని సాంఖ్యము యొక్క ముఖ్యోద్దేశం అన్నారు. 
శ్రీ కాళహస్తిలోని శుక బ్రహ్మాశ్రమం పీఠాధిపతులు శ్రీ విద్యాప్రకాశానందగిరి స్వాముల 
వారు ప్రకృతి యందుగల 24 తత్వములను లేక 96 తత్వములను లెస్పగ బోధించి, అవి 
అనాత్మరూపములను ఎంచి వాటిని త్యజించి వాటికి సాక్షిగ వున్నట్టి పరమాత్మను గ్రహించుటయే 
సాంఖ్యవిద్య; ఆత్మానాత్మ వివేక రూపమే సాంఖ్యము అన్నారు. 
సాంఖ్య యోగము అనబడు ఈ అధ్యాయము నందు మొత్తము 72 శ్లోకాలున్నాయి. 
ఇందులోని విషయాలు ప్రధానంగా ఈ విధంగా విభజింప్తబడ్డాయి. 
1. అర్జునుడు తన మానసిక వ్యధను శ్రీకృష్ణునకు ఎరిగించి నివారణోపాయమును 
అర్థించుట 1 నుండి 10 ళ్లోకాలు. 
ఆత్మయొక్క స్వరూపమును గూర్చిన వర్ణన 11నుండి 30 శోకాలు. 
స్వధర్మమున నుసరించి యుద్ధము చేయవలసిన ఆవశ్యకతను నిరూపించుట 
౩7 నుండీ 38 ల్లోకాలు. 
నిష్కామ కర్మను గూర్చిన ప్రతిపాదన 39 నుండి 53 శ్లోకాలు. 
5. _ స్థితప్రజ్ఞుని యొక్క లక్షణాలు అతని యొక్క సర్వోత్తమ పదవి 
54 నుండీ 72 ళ్లోకాలు. 
వెనుకటి అధ్యాయము (అర్జున విషాదయోగము)తో ఈ అధ్యాయమునకు గల 
సంబంధము. 
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11 శ్రేష్ణులైనవారు అనుసరించదగినది కాదు. స్వర్గ ప్రాప్తిని ఇచ్చేది కాదు. కీర్తికరమైంది కూడా by 
[| కాదు. ఇక్కడ ఈ మూడు విశేషణాలను భగవానుడు సాభిప్రాయంగా ప్రయోగించినట్లు |. 
py తెలుసుకోవాలి. రక్తపాతాన్ని ఏవగించుకొని శాంతిమార్గాన్ని అవలంబిస్తే ఆర్యులు (వివేకవంతులు) | కః 
శ] హర్షిస్తారని, పాపకార్యమైన యుద్ధము నరకహేతువు కనుక యుద్ధవిముఖత స్వర్గప్రాప్తిని | 
శస| కలిగిస్తుందని, అహింసామార్గాన్ని అవలంబిస్తే పరమధర్మాన్ని ఆశ్రయించినవాడుగా సత్కీర్తిని | 
$| పొందగలనని అర్జునుడు భావించినట్లు శ్రీకృష్ణడు పసికట్టి కర్తవ్యకర్మ విసర్జన వలన ఈమూడు :; 
Ws ఫలితాలలో అతనికి ఎదీ దక్కదని హెచ్చరించాడు. అందువల్లనే పిచ్చిమాటలన్నీ కట్టిపెట్టి fs 
| అయుధం తిరిగి చేపట్టి యుద్దానికి సన్నద్దుడవు కమ్ము అని ప్రబోధించాడు. “అనార్య Rr 
షష్టి] జుష్టమ్‌ “అను పదానికి శ్రీ విద్యాప్రకాశానందగిరి స్వాములవారు ఈ విధంగా నిర్వచించారు. (1 
11 ప్రపంచములో రెండు తెగలవారు మాత్రమే వున్నారు వారిలో ఒకరు ఆర్యులు రెండోవారు. | 
S| అనార్యులు అని. i 
సన్మార్గమును అవలం బించువారు, పవిత్రతను చేపట్టువారు, ప్రకాశమును వాంఛించు. | 

' వారు, ధైర్యము, ఉత్సాహం కలిగియుండువారు ఆర్యులు. | 
దుర్మార్గమును అవలంబించువారు, అపవిత్రతను, కశ్మలమును చేపట్టువారు, |] 
అంధకారమును వాంఛించువారు, నిరంతర భీతి కలిగియుండువారు అనార్యులు. అందువలన |$ 
తాము ఆర్యుల తెగలో (వివేకవంతులలో ) చేరి యున్నామా? లేక అనార్యుల (అజ్ఞానుల) తెగలో స 
చేరియున్నామా? అని ఎవరికి వారు తమను ప్రశ్నించుకొని ఆర్యుల తెగలో వుండుటకే | / 
ప్రయత్నించవలెను అని తమ గీతా మకరందము 234వ పేజీలో తెలియజేశారు. జః 
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PTs TTT 
Hs అరవింద మహర్షి చెప్పిన మాటలను శ్రీ తెన్నేటి పూర్ణచంద్రరావుగారు “శ్రీ అరవిందుల : 
గీతాదర్శనము” అనే గ్రంథంలో ఈ విధంగా తెలియజేశారు. “అయోమయ స్థితిలో పడిపోయి న 
[దారీ తెన్ను కానక పరితపిస్తున్న అర్జునునితో శ్రీకృష్ణభగవానుడు వ్యవహరించిన తీరు 
శ ప్రత్యేకమైనది. భావతీవ్రతతో కూడిన అర్జునుని ప్రశ్నలు ప్రవాహంగా బయటకు వచ్చాయి. B 
ఫి సంహారము పట్ల వైముఖ్యము ఎర్పడి అతనిలో దుఃఖము, పాపభీతి ఆవరించాయి. శూన్యమైన (1 
స ఎకాకిజీవితంకోసం పరితపించసాగాడు. పాపకార్యము ఆచరిస్తే పాపఫలితాలే సంక్రమిస్తాయని i 
స వాదించాడు. దీనంతటికి శ్రీకృష్ణభగవానుని సమాధానం తీవ్రపదజాలంతో కూడిన మందలింపుగా | 
Ey వుంది. అర్జునుని స్థితిని ఆయన (భగవానుడు) మానసిక గందరగోళంగా పేర్కొన్నాడు. అతనిది 
శన హృదయ దౌర్బల్యం. | ం 
i పురుషుడికి అది ఉచితం కాదు. యోధుడైన వాడు, వీరుడు తన మగటిమి నుంచి | 
1: 


| పతనముకావడమే అవుతుంది. పృథాపుత్రుడైన అర్జునునకు ఈ బలహీనత తగనిది. ధర్మపక్షాన్ని |. 
| వహించి పోరాడతానని ప్రకటించిన వీరుడు సరిగా సంక్షోభసమయము దాపురించినపుడు, (14 
ఫి దానిని వదలిపెట్టిపోవడం, హృదయం, ఇంద్రియాలు ఆకస్మికంగా విభ్రమానికి లోనుకావడంతో, | 1] 
i హేతువు మరుగున పడి ఇచ్చపతనమై, దివ్యాయుధాలను 'ఆపలపారవేయడం భగవంతుని i$ 
శల! కార్యాన్ని నిరాకరించడం అర్జునుని లాంటివాడు చేయ వలసిన పనికాదు.”అందువల్లనే |కః 


న్‌ 
[1 భగవానుడు- [| 
$3 “అర్జునా! ఈ విషమ సమయంలో ఈ మోహమలినము నీలో ఎక్కడ నుంచి న్‌ 
Ey వచ్చిపడింది? ఇది అనార్యులు అంటే పామరులు చేయవలసిన పని. దీనివల్ల నీవు స్వర్గానికి వ 
3, అర్హుడవు కావు. నీకు కీర్తి కూడారాదు” అని పై శ్లోకంలో మందలించాడు. (అరవింద ] 
Ey గీతాదర్శనం పేజీ 102) ; 
i ఈ అధ్యాయములోని ఈ రెండవ శ్లోకము గురించి ఆర్యసమాజము నాయకుడు గ 
i పండిత గోపదేవశాస్తిగారి అభిప్రాయం ఈ విధంగా వుంది. i 
Ey ఈ కశ్షలము, మాలిన్యము నీకు ఎటనుండి కలిగినది. ఇది ఆర్ములలో వుండదదినటి న్‌ 


షి అల్ల అ 1 
fy కాదు అని శ్రీకృష్ణుడు తెలిపి వున్నారు. కాబట్టి అర్జునుడు ఆర్యుడనియు, అట్లే శ్రీక్యష్ణాదులు ఫ్‌ 
శ! కూడా అని బోధపడుతున్న్షది. ప్రస్థుతము భారతీయులు తమను తాము హిందువులము [1 
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న త మంట ODDLY కరర 
whi వలలు దల స లం కటు క Re eRe తన గ్‌ శ్‌ ల ఓ కాళు పటు 
hE Aw 
జానా fT 
ra yy గ్‌! 
ప్త 9 లే గు a 
"| అని చెప్పుకొంటున్నారు, కావున భారతీయులు హిందువులా? లేక ఆర్మ్జులా? అన్న or 
foie tel , 
fy Pe ౮. 
సా ళో గతి 
%| సందేహము కలుగుట సహజం. ప్రాచీన కాలమున భారతీయులు ఆర్యులు అని ay, 
995 Can 
ep pee wy 
fh ' ఏటీ 
త్‌ వ్యవహరింపబడిరి. సంస్క్యతసాహిత్త్మమును పరికించిన ఈ విషయము కనబడును. | os 
Kaus 
af en 
wes a జ జ | స్‌, 
(| | ప్రాచీన గ్రంథములలోను, వేదములందును, +ఈఅరునిషత్తులందును, మనస్మ్యృత్వాదులందును $2 
ఖా బ్రా ర్‌ు 
కే] కాని ఎక్కడను “హిందు” పదము కనుపించదు. నేటి భారతీయులు హిందువులని న 
ల్‌ య 
dk, 
hw డి ఆడా fp 
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భాషల్లో కనుపించే అనేక శబ్దాలు వేదకాలంనాటి సంస్కృతంలోవున్నాయి. కాబట్టి |౬ః 
శతాబ్దాలుగా జాతుల మధ్య సంబంధాలు వున్నప్ట టికీ, భారతదేశంలోని వివిధ ప్రాంతాల్లోని 
సంస్కృత భాషా కుటుంబానికి చెందిన భాషల్లో ఈ శబ్దాలను పరిరక్షించడం జరిగింది. 
కనుక ఈ వలస విధానం మరింత, సంభవనీయంగా కనుపిస్తుంది. 
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నాలుగవది: ఆర్యులకు సంబంధించిన వేద సాహిత్యామే అత్యంత ప్రాచీనమైన రికార్డు, 
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భారతదేశానికి వెలుపల ఎక్కడయినా స్యష్టించారో లేదో వివరించడం కష్టం. చివరిగా 
బుగ్వేదంలోని భాగోళక వివరాలు ఈ బుక్కులను కూర్చిన ప్రజలు పంజాబ్‌ ఆ 
+న| పరిసరప్రాంతాలవారేనని స్పష్టంగా బుజువుచేస్తున్నాయి. అయితే పైన పేర్కొన్నసిద్దాంతాన్ని 
స(| అనేకమంది పండితులు తీవ్రంగా వ్యతిరేకించి అందుకు వ్యతిరేకంగా కింది వాదాలను 
4న] వినిపించారు. 

శ2| మొదటిగా: “బుగ్వేదంొఅనే భారతీయ సాహిత్య ఆధారంతో ఆర్భుల జన్మస్థానాన్ని 
|, బుజువు చేయలేము. ఆర్యులు భారతదేశానికి వలన వచ్చిన తరువాత కొన్ని శతాబ్దాలకు 
“బుగ్వేదాన్ని” కూర్చి వుండవచ్చు. అందువలన అందులోని భౌగోళిక వాతావరణము 
సహజంగానే భారతదేశాన్ని సూచించి వుండవచ్చు. వాస్తవానికి బుగ్వేదములోని 
బుక్కులను “సప్తసింధు” ప్రాంతంలో కూర్చడం జరిగింది. అంతే కాకుండా దాదాపు పది తరాలు 
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గతించిన తరువాత ఆ (ప్రజలకు తమ జన్మస్థానానికి సంబంధించిన జ్ఞాపకాలు మరుగున 
పడివుండవచ్చు” 

రెండవది: భారతదేశానికి వెలుపల వేద స్తాహత్యము తరహా సాహిత్యము లభించకపోవడాన్ని 
కూడా వివరించవచ్చు. భారతదేశానికి వచ్చేముందు వీరు అనాగరికులు. పశుపాలన 
వ్యత్తిలో వుండేవారు. అందువలన తమ మాత్యదేశములో వేద సాహిత్యము లాంటి 
సాహిత్యాన్ని సృష్టించి వుండకపోచ్చు. భారతదేశంలో సప్త-సింధు ప్రాంతం వీరుస్థిరనివాసం 
ఎర్పరుచుకున్న తరువాత వీరు మరింత నాగరికులయ్యారు. వేదసాహిత్యాన్ని సృష్టించారు. 
మూడవది: ఆర్యుల జన్మస్థానము భారతదేశమే అయినట్లయితే మొత్తము ఉపఖండాన్నే 
ఆర్మీకరణము చేసివుండేవారు. మొత్తము దక్షిణ భారతదేశములోను, ఉత్తరభారత 
దేశములోని కొన్ని భాగాల్లోను ఈనాటికి కూడా ఆర్వేతర భాషలు ప్రబలంగా వుండడమనేది 
భారతదేశమే ఆర్యుల స్వస్థలమనే సిద్ధాంతానికి వ్యతిరేకంగా వున్న పటిష్టమైన వాదము. 
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ముఖ్యంగా బెలూచిస్టాన్‌లో ద్రావిడ భాష వ్యవహారంలో వున్నందున మొత్తం భారతదేశము 
లేదా భారతదేశంలో గణనీయమైన భాగము భాషాపరంగా ఆర్యేతర ప్రాంతమని తెలుస్తున్నది. 

“భారతదేశ చరిత్ర ప్రాచీనయుగము” అనుగ్రంథము నుండి ఇస్లాం మతం 
అవతరించకముందు పశ్చిమాసియా లోని చాలా దేశాల్లో బౌద్ద, బ్రాహ్మణ మతాలు 
ఏరివిగా ప్రచారములో వుండేవి. భారతీయు తత్వశాస్త్రం, సాహిత్యము గురించిన 
విజ్ఞానం పశ్చిమాసియాలోని ప్రజలకు వుండేదన్నది నిర్వివాదాంశము, అరబ్బులు చాలా 
వరకు భారతీయ సంస్కృతిని జీర్లించుకున్నారు. వ్యాపాఠంతోపాటు ఈ సంస్కృతిని 
పశ్చిమఆసియా దేశాలకు వారు తీసుకు వెళ్లారు. భారతీయ వైద్యశాస్త్రం, అంకగణితంలో 
భారతీయులు కనుగొన్న దశాంశభావన అరబ్బుల ద్వారా అది ప్రపంచం సాత్తయింది. 
(పై పుస్తకంలోని 160 పేజిలోనిది 
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ఇస్లాం మతం అరబ్బు ఎడారి ప్రాంతంలో పుట్టింది. క్రీశ. 570-632 సంవత్సరాల 
మధ్య జీవించిన మహమ్మద్‌ ప్రవక్త ఇస్లాం మతాన్ని శాంతియుతంగానే కాక యుద్దాల 
త్ల ద్వారా కూడా వ్యాప్తి చేయవచ్చునని ఇస్లాం మతానుయాయులకు చెప్పాడని చరిత్ర 
తెలుపుతున్నది. మొదట్లో ఈ మతం ప్రారంభంకాక మునుపు అరబ్బులు భారతీయ 
$శ| సంస్కృతిని జీర్ణించుకుని వున్హారన్న విషయాన్ని మరచిపోరాదు. వారు ఈ సంస్కృతిని 
(| అరబ్బదేశాలకు వ్యాపారముతో పాటు తీసుకెళ్లారన్నది నిర్వివాదాంశం. 
ప్తి ఆ పిమ్మట వారు ఇస్లాం మతాన్ని అవలంబించి తదుపరి దానిని ఆసియా అంతట 
| విస్తరింపజేశారు. తరువాత పర్షియన్లు ఇన్లాంయతావలంబకులు అయ్యారు. అటు 
ఇ! తరువాత తురుష్కులు అవలంబించారు. ఆపైన వందసనంవత్లరాలకు అరబ్బులు పశ్చిమ 
శి అట్లాంటిక్‌ సముద్రము నుంచి తూర్పున సింధునది ఒడ్డువరకు, ఉత్తరాన కాస్పియన్‌ 
(| సముద్రము నుంచి దక్షిణాన నైలునదిలోయ వరకు విశాలమైన సామ్రాజ్యాన్ని 
| ఏర్పరుచుకున్నారు. ఈ విధంగా విస్తరింపబడిన రాజ్యంలో మహమ్మద్‌ ప్రవక్త వారసులుగా 
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[1 వద్‌” క్రీశ. 1-12 సం॥లలో “సింధు ప్రాంతాన్ని ఆక్రమించాడు. ఈ సింధు ప్రాంత 
(1) _ సంస్కృతిని “సింధు సంస్కృతి” అంటారు. అది క్రమంగా హిందుసంన్కృతిగా మారింది. 
4 జని జని 

ష్ణ] ఆ సంస్కృతి ఆధారంగానే హిందూమతం ఏర్పాటయింది. 
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ఫు! హిందుదేశం- హిందూదేశంలో నివాసముంటూ ఆ సంస్కృతిపై విశ్వాసమున్న వారు 
ఇ హిందువులు లేక హిందూ మతస్తులు కావచ్చు. ముస్లింల పాలనా కాలంలో ఈ దేశ 
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| వాదులమని చెప్పకునే రాజకీయ నాయకుల లాంటి లౌకిక తత్వము కాదు. 
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జ] కాదు, శ్రీ శాస్త్రిగారిని విమర్శించే అర్హత నాకు లేదు. అయినా ఈ విషయంలో 
| ప్యాదయవేదనతో నేను ఈ విమర్శనను చేశాను. వారు మహాపండితులు, ద్రష్ట, ఎన్నో 
జ గ్రంథాలకు భాష్యకారులు. శతాయుష్మానులై ఇటీవలనే తమ అవతారాన్ని చాలించిన 
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వీడి ల్యే లేచి యుద్దాన్లికై ముందుకుసాగు. 
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“శ్రీబత్వము'అను పదప్రయోగములో అర్జునుణ్ణి శ్రీకృష్ణుడు ఒకవిధంగా అవహేళన 
చేశాడు. క్లీబత్వము అనే పదానికి నపుంసకత్వము పౌరుష హీనత- పిరికితనము - అధైర్యము 
అని ఇన్ని అర్థాలున్నాయి. ఈ విధమైన పదప్రయోగాన్ని ఇక్కడ శ్రీకృష్ణుడు చేయుటకు బహుశా 
ఈ దిగువ కారణము వుండి వుండవచ్చును. అర్జునుడు అజ్ఞాతవాసంలో వున్నపుడు 
“విరటుని”కొలువులో వుంటూ అక్కడి రాచకన్యలకు “బృహన్నల'రూపంలో నృత్యం-నాట్యం 
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నేర్పాడు. ఊర్వశి శాప కారణంగా అర్జనుడు ఆ సమయంలో పేడివాని రూపం (నపుంసకుని) 
| ధరించాడు. ఇది సరిగ్గా భారతయుద్ధసమయానికి కొద్ది కాలము ముందు జరిగిన సంఘటన, 


| ఆ పేడితనము స్వాభావికంగా ఇంకా నీలో వుందా? అన్న ప్రశ్న రూపంలో శ్రీకృష్ణుడు అర్జునుణ్ణి 
“| అవహేళన చేశాడు. 





గా | ల (| | rn శ ల ma = ry 

















గ 
స ళ్‌ వసే 





మ షె జో aa సశ స్‌ Bown rE జ్‌ మీక lea సంలు యః కడ . పస SEE Hain, qa Fae I ae wie ss Sle Bi క. 2 స చుచు కు న సడ pa య. gare 
gs Pi Gly BE Fw Ws En Bag Ws, మలు మటు Bhs AE అనం EE పురు కము WD WD పలు సం మున hs Wr WS rs ౧ [ట్‌] 
వ ఈమె దేవేంద్రుని కొలువులో ఇ వుండు, బక అప సరస. నరనారాయణులు పూర్వము 

ఎప! తపస్సు చేసుకొనుచుండగా దేవేంద్రుడు వారి తపస్సును భంగము చేయుటకు వారి |]. 
4#| వద్దకు అప్సరసలను పంపెను. ఆ అప్సరసలు తమ న్యత్యగానములతో అచట |". 
[ నరనారాయణుల ముందుకొంత సందడి గావించిరి. అపుడు నారాయణుడు కన్నులు a 
“| తెరచి వీరిని చూచి గోటితో తన ఊరువు (తొడను) రీరెను. అందునుండి వారికంటెను |... 
ఫి! అతిసుందరమైన కన్య ఉదయించెను. అందువలన ఆమెకు. “ఊర్వశి” అనే పేరు (1) 
శేస| వచ్చింది. ఈమెను చూచి ఇంద్రునిచే పంపబడిన అష్టరసలు మరలిపోయిరి. చంద్రవంశపు |": 
Hs రాజులలో ఒకడైన పురూరవుడు ఊర్వశిని జూచి మోహించి ఆమెయందు ఆసక్తి a 
| కలిరియుండెను. ఆమెను తనతో వుండమని కోరెను. ఆమెవిధించిన షరతులకు |: 
Et పురూరవుడు లోబడినందున ఊర్వశి చాలాకాలము వరకు పురూరవునితో వుండెను. : 
శస ఊర్వశి పురూరవులకు జన్మించిన వాడు “ఆయువు” చంద్రవంశంలో పురూరవుడు (౫: 
"|, మూడవ తరానికి చెందినవాడు. ఈ విధంగా పురూరవుని కుమారుడు- “ఆయువు”- |: 
| ఆయువు కుమారుడోనహుషుడు”- నహుషుని కుమారుడు “యయాతి”- ఈతనిభార్య |... 
4 రాక్షసరాజు కూతురు శర్మిష్ట, యయాతి శర్మిష్టల కుమారుడు “పూరుడు”- పూరుని 
| కుమారుడు “మనస్ఫ్ముడు”- మనస్యుని కుమారుడు “రౌద్రాశ్వుడు” రౌద్రాశ్వుని కుమారుడు |]: 
HE “అనాద్యష్టి”- అనాద్యష్టికుమారుడు “మతినారుడు”- మతినారుని కుమారుడు ais 
్వ3| “తంసుడు”- తంశుని కుమారుడు“ఈశనుడు”- ఈశనుని కుమారుడు “దుష్యంతుడు |, : 
కర] *' ఈయన భార్య మేనక. కుమార్తె “శకుంతల” దుష్మంతుడు- శకుంతుల కుమారుడు 5 
శస “భరతుడు” భరతుని కుమారుడు “భుమన్యుడు”- భుమన్యుని కుమారుడు “విరధుడు- 
[| విరధుని కుమారుడు “సుహాత్రుడు- సువోత్రుని కుమారుడు “అజమీథుడు” ప 
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ఈ రీతిగా చంద్రవంశములో మూడో తరానికి చెందిన పురూరవునికి 
“ఊర్వశొకి జన్మించిన “ఆయువు”యొక్క సంతతిలో అనేక తరాల తరువాత పాండు 
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శాపకారణము : ఒక పర్యాయము అర్జునుడు ఇంద్రుని ఆహ్వానంపై ఇంద్రలోకానికి 
వెళ్లెను. ఒకనాడు సంజకాలసమయాన చంద్రోదయవేళ ఊర్వశి సింగారించుకొని 
ఇంద్రలోకములో వున్న అర్జునుని కడకు వెళ్లెను. అపుడాతడు ఆమెను తల్లీ! అని 
సంబోధించి నమస్కరించెను. అంతట ఊర్వశి నీ గుణముల గూర్చి దేవబుషి 
నారదుని వలన విని నిన్ను పాందగోరి వలచి వచ్చితినని చెప్పెను. ఆ విధంగా వచ్చిన 
నన్ను తల్లీ! యని సంబోధించుట నీకు న్యాయమా! యని ఊర్వశి అర్జునుని ప్రశ్చించెను. 
అమరవేశ్యలకు వావి, వరుసలు ' వుండవని తెలిపెను. ఇళ్ళటకు వచ్చిన అందరు నాతో 
క్రీడింతురు. నీవునూ అట్లే యొనర్చి నాకోర్మెను తీర్చమనెను. అందుకు అర్జునుడు 
అమ్మా! నీవు మా వంశకర్తయైన పురూరవ మహారాజుకు భార్యవగుటచేత నాకు తల్లి 
వంటిదానవు అని చెప్పి ఆమె కోర్కెను తిరస్కరించెను. అపుడు ఊర్వశికి కోపము వచ్చి 
నీవు షండుడవు కమ్మని ఆతన్ని శపించెను. ఆశాపము వరంగా మారి అజ్ఞాత 
వాససమయములో విరటుని కొలువులో ఉపయోగపడింది. బృహన్నల రూపంలో పేడివాని 
గా వుండి రాచకన్యలకు న్యత్యం-నాట్యం నేర్పెను. ఈ విషయాన్ని సాకుగా తీసుకొని 
శ్రీకృష్ణుడు అర్హునుణి పై విధంగా అవహేళన చేశాడే తప్ప దానిని వాస్తవానికి అవహేళనగా 
భావించకూడదు. అతనిలో ఉత్సాహాన్ని రేకెత్తించుటకై యుద్ధము పట్ల అభి 
ముఖడుకావడానికై ఆ విధంగా శ్రీకృష్ణుడు పలికాడు. 
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ధైర్యం, నిర్ణయత్వముకలిగి వుండడం మంచి సుగుణాలు. ఆ రెండు వున్నచో 
(| మిగతా అనేక సుగుణాలు వాటంతటవే వచ్చి చేరతాయి. అందువల్లనే భగవానుడు రీత 
లి] 16వ అధ్యాయములో సుగుణాలను గూర్చి పేర్కొనుచు మొదటి శ్లోకంలో “అభయం” 


ఇ అగు సుగుణరాజాన్ని గూరి వర్ణించిచెప్పాడు. 


(| “ఉత్సాహము-సాహసము-దైర్యము-సద్భుద్ధి, శక్తి పరాక్రమము అను ఈ ఆరు 


“| సుగుణాలు ఎక్కడ నుండునో అక్కడ సాక్షాత్‌ భగవానుడు కాపురముండునని పెద్దలు 
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(ఈ శరీరమే ఆత్మ. అంతకు మించి అంటే శరీరానికి మించి భిన్నమగు Ba 
ఆత్మయను వస్తువు వేరొకటి లేదు అను భ్రమ అర్జునునిలో కలిగింది 

“ప్యథివ్యాది పంచభూతముల కలయిక వలన ఈ శరీరము ఐవర్హ్పడుననియు, 
అయ్యది (ఆ శరీరము కొంతకాలము లోకమున పనిచేసి తదుపరి ఎప్పుడో ఒకప్పడు 
నశించుననియు, అంతకు మించి ఈ శరీరమున పంచభూతాత్మకము కాని ఆత్మయను 
వస్తువు- ద్రవ్వము- తత్వము వేరుగనుండుననుట తథ్యము కాదనియు ఎంచువారును 
భారతమున “లోకాయతులు- చార్వాకులు శలీరాత్మవాదులు” అనబడుచున్నారు. అట్టి 
వారిని ఈనాటి విద్యావంతులు భౌతికవాదులు అని అనుచున్నారు. ఆంగ్లములో వీరినే 
“మెటీరియలిస్టులు”"అంటున్నారు. వీరి జీవితమునకు లక్ష్యం కేవలం శారీరక సుఖమే, 
కనుకనే వీరు “యావజ్జీవేత్‌- సుఖంజీవేత” అంటే జీవించినంతకాలము సుఖముగ 
జీవింకపవలయునందురు. వీరు జీవితములో సాధించదగ్గ పురుషార్థము కూడా |. 
ఇంద్రియ సుఖము తప్ప మరొకటి లేదందురు. నట్ట 

ఇక ఆత్మ వాదులు అట్టుగాక దేహమునందు దానికంటే భిన్నమగు వస్తువు వేరుగా 
ఇంకొకటి వుండుననియు అది పథ్వాది పంచభూతముల రసాయనిక సమ్మేళనము 
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“అనేక సూక్ష్మ పదార్థములు కలిపి స్టూలరూపమును పొందుటకు పుట్టుక లేక జన్మము 
అనబడుతున్నది. ఇట్టి స్థితి దేహమునకు కలదు కాని జీవునకు (ఆత్మకు) లేదు. జీవతత్వము 
అనేకము కలిసి ఎర్పడునది కాదు. అది ఒకే సూక్ష్మతత్వము, దాని ఉనికి స్వతంత్రము. 
కొందరు భావించునట్లు జీవాత్మ ఈశ్వర నిర్మితము కూడా కాదు. మరి కొందరు భావించునట్లు 
బద్ధి ప్రతిబింబిత చిదా భావము కూడాకాదు. కావుననే తత్వజ్ఞాలు దానిని గురించి - 
ప్రకృతిపురుషంచెవ విద్వనాదీ ఉభావపి” అని తెలిపారు. అంటే ప్రకృతి -జీవుడు(ఆత్మ) ఈ 
రెండును అనాదులు. ఆది లేనివి, కారణముల వలన ఏర్పడినవి కావు అని నుడివిరి” 
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ఎవడు ఈ ఆత్మను నిత్యమైనదినిగను 

జనన మరణములు లేని. దానిగను 
నాళరహితునిగను, అక్షయమైన 

దానిగను ఎరుంగునో అట్టి వాడు 

ఎవరిని ఎట్టు చంపించును? ఎటుల చంవును? 
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మానవుడు చినిగిన వస్త్రములను 

వీడి ఇతరములైన నూతన వస్త్రములను 
ధరించునట్లు జీవుడు శిధిలములైన 
పాత శరీరములను విడిచి ఇతరములగు 
నూతన శరీరములను ధరించుచున్నాడు 


ఈ శ్లోకము గురించి మహర్షివినోబా ఈవిధంగా గీతా ప్రవచనములో వ్యాఖ్యానించారు. 


“దేహము వస్త్రము వంటిది. పాత వస్తములు చినిగిపోవును. కనుకనే కొత్తవి ధరింతుము. 


ఒక్క శరీరమే శాశ్వతముగ ఆత్మను అంటిపెట్టుకొనియున్నచో ఆత్మకు దుర్గతి కలుగును. 
వికాసమంతయు ఆగిపోవును. ఆనందము లోపించును. జ్ఞానప్రభమందగించును. అందువలన 
దేహనాశము శోచనీయముకాజాలదు. నిజమే ఆత్మ నశించునదైనచో అది తప్పక శోచనీయము 
అగును. కాని ఆత్మ నాశరహితము, అది యొక అఖండ నదీ ప్రవాహము. దానిపై అనేక 
దేహములు వచ్చుచూ, పోవుచుండును. ఇందువలన దేహసంబంధమను చక్రమున చిక్కుకొని 


శోకించుట, “వీరు నావారు' వారు పరాయి వారు అని ఎక్కడికక్కడ వేరు చేయుట కేవలము = 


అనుచితము.ఈ బ్రహ్మాండమంతయు చక్కగా నేసిన వస్త్రము, చిన్నవాడు కత్తెరను తీసుకొని 
వస్త్రమును ముక్కలు ముక్కలుగ కత్తిరించినల్లే మనము దేహమును కత్తెరతో విశ్వాత్మయను 
వస్రమును తునకలు చేయబూనుట కుర్రతనం కాదా!”- 





ఈ ఆత్మను ఆయుధములు 
ఛేదించజాలవు, అగ్ని 
దహించజాలదు, నీరు 

తడుప లేదు, గాలి ఎండింపజాలదు 


జీవునకు (1)శరీరము-(2) మనస్సు (3) ఆత్మ అనునవి వుండును. ఇవి ఒక దానికంటె 


ఇంకొకటి అతి సూక్ష్మమైనవి. స్థూలమైన పంచభూతములు స్థూలమగు శరీరమును మాత్రమే 


క్షమగు మనస్సును కాదు. అలాంటప్పుడు అతి సూక్ష్మమైన ఆత్మను 
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“విస్మయేచ విషాదేచ దైన్యే చైవావ ధారణే 
తథా ప్రసాదనే హర్షే వాక్యమేకం ద్విరుచ్చతే” 


విస్మయమందును, విషాదమందును, తత్త ధారణయందును, అనుగ్రహమందును, 
మందును ద్విరుక్తి ప్రయోగముగలదు. 





ఈ ఆత్మ అవ్యక్తమైనది 
అచింతనమైనది, వికారములు 
లేనిది అనిచెప్పబడుతున్నది 
ఆత్మను గూర్చి ఈ విధంగా 
అర్ధము చేసుకొని దానిని 
గూర్చి నీవు శోకించవలదు 





అర్జునా! 

ఒశవేళ నీవు ఈ ఆత్మను 
నిత్యము వుట్టుచు చచ్చుచు 
నుండుదానినిగ తలంచినను 


అట్టి స్థితిలో గూడా నీవు ఈ విధముగ 


శోకించుట తగదు - 

జా తస్యహి ధ్రువోమృత్యుః 
(ధ్రువం జన్మ మృతస్యచ 
తస్మాదపరిహార్యేర్ణే 

నత్వం శోచితు మర సి” 
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eis ise 


య్‌ 
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వాతో యో 


J: 


sles 


Sees 


ym aya afm 
అచ కత పాద క్యా 


క్ర కో, 


శో 
ne) 


See కష 
దీరా ఆాక్రీఆ ఆక్రిహు ఆక్రసూ అోక్రి 
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కు లో 


న్‌ 
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fs జన్మించిన వానికి మరణము తప్పదు a 
న్‌ మరణించిన వానికి తిరిగి జన్మము తప్పదు $2 
త అనివార్యమగు ఈ విషయమున $e 
+ శోకించడం నీకు తగని వని (1 
తల త్తి 
న్‌ అర్జునా! a 
§ 
01 ప్రాణికోట్లనియు జన్మాదియందు it 
i అగోచరములుగను, జీవిత భా 
Ky కాలమున గోచరములుగను i 
Es గతించిన విదప మరల అగోచరములు si 
i గను అగుచున్చవ, ఇట్టి విషయములో po 
[1 నీవు శోకించరాదు 
fiw CP) 
(sy ప్రాణులకు పుట్టుకకు పూర్వము ఈదేహములతో సబంధములేదు. మరణించిన se 
| పిదపను లేదు. జీవించి వున్న సమయంలో మాత్రం ఈ దేహంతో సంబంధం కలిగివున్నారు. | 
| ఆద్యంతములందు లేనిదై, మధ్యకాలమున మాత్రమే అగుపించునది మిధ్యావస్తువే కాగలదు. న 
ఫీ! అది భ్రాంతిమాత్రమే, స్వప్న జగత్తు నిద్రకు పూర్వము లేదు. నిద్దర ఉడిగిన పిదపను లేదు. | 


(౧| కేవలము నిద్రించునపుడు మాత్రమే అది వుంది. అది మిధ్యా మాత్రమే ఎట్లగుచున్నదో [కః 
13] మధ్యకాలమున మాత్రము అగుపడు ఈదేహాది దృశ్య పదార్థములున్ను ఎండమావులవలె |! 














| అసత్యములు, భ్రాంతి రూపములు, అట్టి వాటి కొరకు దిగులు అనవసరం అని భగవానుడు వ్‌ 
శి ఈ శ్లోకంలో వివరించాడు. So 
k ఆ శర $ వతృకశ సి త్రి క్ర శ్చిదె నం కన్‌ 
గ్ల ర శ్రర (| వద క్‌ దతి తద వచొన 68 los 
(| | క ర 
/ గ్ర శర స్ట వచ్చైన | మన స్ట్‌ శ్చ శతి వ 
4% శ్రుత్వాప్యేనం వేద నచైవకళ్చిత్‌ శ్లో - 29 టీ 
వ మజా (ae) 3 
x ఒకడు ఈ ఆత్మను అద్భుతమైన si 
i; దానివలె దర్శించుచున్నాడు ప 
(1 మరొకడు ఈ ఆత్మను గూర్చి అద్భుత న్‌ 
ఖ్‌ హూ 
xt మైన దానినిగా భాషిస్తున్నాడు pn 
x లా" న్‌ ఫీ 


ప ఏ2 ఏ2 aaa ifn Ola lo On Clo Ola Clo alo alo la Ola alo lo Glo clo alo Clo Clo Ole వై 
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స్టోస్య్యునన 
స్థా కిషన రం న్‌ 
fs కోని! Cas nS 
nf సైస్‌లైస్త హ్‌ an 
af Pep యు re 
14వ! ees 4 
lo fle మ Sele ws sy 
Mo ( he ay why ౬ hip 
Nn aig జక fy any 
yo మక! BI స్ట 
స్థిర ap 
sees కడు (1 
కఫ యింకొ స్తున్నాడు 5 
సనన రరర శోక పణన యం ఆలకీన్తు ఆలకిన్తూ i 
ప విధికి ర్న ఆభా నదాని షిన్తూ, wi 
Fae దు తై స్తూభా నిని 11 
ES ఆ ఖ గా దర్శిస్తూ ను, దౌ న ది. a 
$4 ఆ విధం ఏ ఒక్కడు ట లేదు. లియజేస్తున్న i 
ష్ష్‌ రిలో నుకొను తె స్ట్‌ 
i నువా ను ధంగా త 
a వ్రు జి గా తెలు ఈ వి po 
si] ర్చి నరి 7వ శ్చీకం షు 
[గ గూ లిలోని లా an 
ష్‌ తీయ రా భ 8 Ma 
ty షతు ద్వి దో నల థ్‌ ం (| 
ns కఠోపనిషత్తు హుఖభిద్యో విద్యు: ౮17 
ప్త v మూన్ని నూకి జ "అ న స్ట 
జ్ఞాసర్థు ® 
si (ంత్యోపి లోస్యలబ్లా పీ=కూడా, at 
i త్రణ వక్తా కుశ శిష్ట నికి, అపీ= తే |. 
Ky శ్చర్యోవక్తా శలాను శిష్ట = వినడా =దేనికై 7 
ist ఆ జ్ఞాతా కు శవణాయ= డా యం ర్య= 1] 
ns శ్చర్యో జ్ఞా దిచేత ( పీ= వినికూ ఆశ్చ స్ట 
yO మం అబా శకుడు, ర్యం A 
iy = బాలా న ణ్వంతు ఉపదే కి=చాతు ఫి 
4 బహుభిః మంది, లి వకా= ) కుశలః లుసు స్టఫ్‌ 
ష్ణ ఎదైతే(ఆత్మ), వ బాలా నియొక్క ఏ (శిష్యుడు జాతీ, (తె ఫీ 
fu = జ ti 
వ కై ఆరి హువః స$= దా నవాడు జ్ఞాతా= జ్ఞా a, 
fy దో, బ § ౦ది డి, షో 
Ps కా అ = పా బు తి 
3 2=లభ్యం జాలదో, క్క, లబ్బా చేత నేర్పించ ను గూర్చి) ర 
ష్‌ అలభ్యః తెలియ దాని యొక్క, ర్యుని ౪ ని (ఆత్మ డు ర 
ఫ్‌ ఏ రక దణ బె ణా రు / 
| నవిద్యు నవాడు, అస్య దతురుడైన ఆది న రాం కలోట్ర ల్‌ | 
నే అలా ఠి ఆట్‌ ॥ గ్‌ 
Go తమై శిబ్షక=ా నవా ౦దికి ఉప గలవా న 
sis అద్భుతమై శలాను శిష్ట తమై తోము గూర్చి దక్షత డు | 
Hp కు *=అద్భుతమై డాౌఎం త్మను ద్ధి దక్ష ష్యు 1 
sts] వాడు ర్యః= డంకూ నిని ఆ న బుద్ది లిగే ని sn 
E70 కల ) ఆశ విన లేరుదా తమై చగ న 
ష్‌ వాడు), గురించి పాంచ అద్భు జా గ్రహాం గే 
an కొనిన దాని (ఆత్మ) దరో దానిని గ్రహి అదే స (ఆతను గూర్చి) C si 
CE fi 
os I ఎం డౌ ఆ ¢ 
శ?! తా ర రదర దానిని ( దానిని ( త్మజ్ఞాని. |. 
త్‌ విననివా డు. శిబ్యు పదేశించగా చేవాడు ఆ థ్రీ సే $14 
fg యె ౨ నవె. a 
3 తమైన డు ఉ నుపిం ర్యమె ss 
qs అద్భుతమై ర్యు | గాక ఆశ్చర్యము GN 
HS |; డైన ఆచా న వాడు గదా తి సకృత్తు నిజంగా ఆశ్చ కి 
ats సమర్భుడై తమె ౦లో అ నవే. 92 
యై అద్భుతమై సమాజ ద్బుతమై కూడా (స 
SE గా డు, 9 అ ఖ జా షుండు 32 
7 నిజ ._ నవా జంగా శిష్యు న శ్రీకి 
త్‌ వరణ : అద్భుతమై కూడా. ని సుకోగల వసరమై శ్చ 
i శ ఆచా శ్షక్రి స్వభావ ద్యను అద వశిష్టుడు శిష్యులుగా fs 
అజ . > లు. వి lal 
‘| యన శక్తి జీవగర్ర ఆత్మ ఎం తగిన 5 
వ్‌ ఆ వారే డు. అతడు రు Dp 
ళన నికి తగలవా టే విద్య న 
1 జా కం గి 
త్తి సమా తీక్షణ నవుల ఆత్మ పు 
శిషు దు, ములు Sle మగల 
అరు షయ వడ 
అర్హతలు ees 
రా వు కాల 
చేయగల వు చు తలు 
afb Hin, చానా 
నా eee అటా 
మ్‌ ర 








ha alla ale ale wip fp alo mle ells ne ale nlp దీది ale le af af ఇ emf ale mle alle cl nls fe alle fis mlm afl 
1 ti 
న . 
415 toe cen 
జ్జ నె ఫ్‌ 
న 5 
గ న 
న్‌ కోప 
We This is a pharaphrase of Katho Upanishad 2.7 " He whom many cannot getevento | 
a5 Sura 
ae) . ॥ TEI 
qs hear of; He whom many even having heard of do not know; rare is he whom can |i’, 
fa EG 
fs . . గై . ఇ + = క్‌. ॥ 
ఖ్‌ describe Him, ingeneious is who has won Him; and rare he who, having been |: [స 
కలి 4). 
జాబ . . . [ 
Ys instructed by much a one, as known Him, "The word marvel, in the gita may apply aa 
ర్‌ ty 
ఖ్‌ both to this (Atma) and to the various subjects of the verbs. Shankaracharya does 15 
ME Sara 
na . . . జో 
(గ not refer to the upanishad but accepts both and interpretation as possible. a 
aro borg aD 
IO / cr 
fy 
ఫీస్ట్‌ 1 ఎది శాశ్వతమో, ఎదిక్షణికమోనన్న నివేదన. pe 
gp OFA 
ft కోశ 
Hl] 2 ఈ జీవితము లోనూ, స్వర్గాది లోకాలలోను అనుభవించగలిగే సుఖాల పట్ల వైరాగ్యము. ను 
భ్‌ Fie 
Pr ap 
1శ| 3. మనో నిగ్రహము, ఇంద్రియ నిగ్రహము, ఆనందాన్వేషణ నుండి విరమించడము,. (ఇ 
UE ap 
fe bt, Tw 
5 | సమానము, శాంతి, శ్రద్ద అను ఆరు విషయములను కలిగి యుండడము. | 
ల జాము 
$5] 4 మోక్షము సాధించవలెనన్న కోరిక. pe 
ip CHU 
fs ఈ నాలిగింటికీ సాధన చతుష్టయములు అనిపేరు. గి 
1 న 
కాళ | న్యు 
us భగవానుడు ఇంతవరకు ఆత్మను గూర్చిన విచారణను సలిపి ఇకదానిని ఉపసంహరించి (| 
Tw క 
ప ఆత్మనిత్యుడు కావున ఎవరును, ఎవరికొరకు శోకింపపనిలేదని మరల చివరిగా దానిని గూర్చి 1, 
(జ్జ 
WE ap 
4 తెలియజేస్తున్నాడు. es 
ణా hp 
Ap 
Cra 
FA 
ap 
Tt 
a9 
Cty 
ఫి 
అర్జునా! గ 
క a 
సమస్త వాణులయొక్క q 
pee 
దేహములందున్త శ 
NY 
ఆత్మ బభంవబడునది కాదు pe 
cy) 
అందువలన నీవు ప్రాణుల లా 
(2 
విషయమై విలవించవద్దు ళ్‌ 
oy 
pa 
ఇంతవరకు సాంఖ్యయోగముననుసరించి ఆత్మయొక్క నిత్యత్వమును గూర్చి బోధించి, 7 
౧ శోక 
ఇక ఇపుడు రాబోయె ఏడు శ్లోకాలలో స్వధర్మముననుసరించి అయినను (కాత్రధర్మము) nfs, 
(౫ 
దుఃఖించుట నీకు తగదు అని భగవానుడు అర్జునునకు బోధిస్తున్నాడు. po 
శి a2 
(6 BB వం షం ఇం ay» aya & ar & గ్ర న్‌ ఇం ఇం ఉం ఇబ ఇట దాటి బాణ ప 
కన చనా క ర లారా రా ర RRR RRR Reese 
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శశ 
3 
LA 
నై 





PES 
Ky 
ఎ 
‘ts 
ళన 
aP 5 
TD 
ahs 
ne 
ahs సాహు 
En అర్జునా! | 
is నీవు నీ న్వధర్మమును i 
శ గూర్చి దృష్టి యందుంచు . qm 
ee 4) ఐపో ల sy 
ప్త కుంటే యుద్ద విషయమై ఫి 
4 నీవు చలించనవనరము is 
Epi | So 
ky లేదు. క్షత్రియుడైన ly 
జ్జ 
స్‌ వానికి ధర్మయుతమైన fy 
మ్‌ SA 
Hy యుద్దమును గూర్చి ఆలోచించడం sh 
Ie In 
షి కన్న శ్రేయస్కరమైనది మరొకటి లేదు న్‌ 
fit యం Ty 
వలి ap 
భల oy 
ద భారతజాతీయోద్యమ నాయకులలో ఒకరు మహాత్మాగాంధీ అనుచరులు, మొట్టమొదటి | 
శ వ్యక్తి సత్యాగ్రహి, భూదానోద్యమ నాయకులు అయిన మహర్షి వినోబా ధూళిలో జైలులో | 
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అవసరమగునట్లు వాని ఫలమును అనుభవించుటకును దేహము అవసరమే. దేహమును 
ధరించకుండా జీవుడు కర్మలను ఆచరించలేదు. ఫలములను కూడా అనుభవించలేదు. 
శుభకర్మల వలన కలుగు ఫలము సుఖము, అశుభ కర్మలవలన కలుగు ఫలము దుఃఖము, 
కనుక సుఖదుఃఖములు అనే ద్వంద్వములు కర్మ ఫలములనుటను ఎన్నడును మరువరాదు. 
ఇట్టి కర్మ ఫలములను జీవుడు దేహము నందుండి అనుభవించవలెను. కాబట్టి దేహము 
జీవునకు ఇంధనము. అందువలన జీవులు దేహముతో కర్మలు చేయుచు వాని ఫలములను 
అనుభవించుటకు దేహరూప బంధనమున పడుచున్నారు. అట్టి బంధనముతొలగుటకు 
ఉపాయము కావలెను. అర్జునుడు యుద్ధమొనర్చి దాని వలన రాబోవు దుఃఖరూప ఫలమునను 
భవించుటకు దేహబంధనమున పడకుండా యుండుటకు నిశ్చయించుకున్నాడు. అందువలననే 
యుద్ధము నుండి విరమించుకొనదలచాడు. కర్తవ్య కర్మ నుండి విముఖుడయ్యాడు. 


అట్టియెడ శ్రీకృష్ణభగవానుడు అర్జునుని కర్తవ్యాభిముఖుని జేసి దాని నుండి కలుగు 
ఫలము నుండి తప్పించుకొనుటకు తగిన ఉపాయము చెప్పదలిచాడు. కనుక కర్మయోగము 
అట్టిదని బోధించుటకు యత్నించుచున్నాడు. తాను వర్ణింప బోవు కర్మయోగము నందు 
అర్జునునకు ప్రవృత్తి కలిగింపగోరి కర్మయోగమును ఈ విధముగా ప్రశంసిస్తున్నాడు. 
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4 ఇక ఈ విషయమై మహర్షి ఐనోబా ఏమంటున్నారో పరిశీలిద్దాం. 

Es “అర్జునునకు శాస్త్రము చెప్పబడింది. కళకూడా చెప్పబడింది. కాని ఇంతమాత్రమున 
Hs తత్వమంతయు చిత్రపటమువలె స్పష్టముగా కనబడలేదు. శాస్త్రము నిర్లుణము కళ 
i సగుణము సగుణము కూడా సాకారమైనప్పుడు కాని వ్యక్తముకాదు. నిర్హుణము 
కేస] రూపరహితముగ కేవలము గాలిలో వున్నట్లే, సగుణము కూడా నిరాకారముగ 
న్నా 

Ey వున్నంతవరకు ఆస్టితిలోనే వుండును. మూర్తీభూత సద్దుణుడైన మహాత్ముని దర్శించుటయే 
శ; టినికి సరియగు ఉపాయము అందులకనియె అర్జునుడు ఈ విధముగా అడుగుచున్నాడ్రు, 


| 


“కు దేవా! జీవిత ముఖ్య సిద్దాంతములను వానిని సాధించు కళలను గూర్చి 
ఇంతవరకు చెప్పియుంటివి. అయినను దాని రూపము స్పృష్టముగ కన్నులకు 
కనుపించలేదు. కనుక ఇప్పడు ఉదాహరణ పూర్వకముగ దాని రూపమును నాకు 
చిత్రించి చూపుము. బుద్ధియందు సాంఖ్యనిష్ట సుస్టిరమై యున్నట్టి ఫలత్యాగ రూపమైన 
యోగము రోమ రోమము' నందును వ్యాప్తమై యున్నట్టి, పురుష లక్షణము లెట్టివో 
చెప్పము. ఫలత్యాగము యొక్క లోతుపాతులను చూపదగిన వారు కర్మ సమాధిలో 
నిమగ్శులైన వారు ఆత్మనిశ్చ్రయములో మహామేధావులు, స్టిత ప్రజ్ఞలు అనబడువారు 
ఎట్టు మాట్లాడెదరో, సంచరింతురో ఇదంతయు నాకు తెలియ చెప్పము! అని అర్జించాడు. 

ఇందులకనియే భగవానుడు .రెండవ అధ్యాయము చివరి పదునెనిమిది 
శ్లోకములలోను స్థితప్రజ్ఞుని యొక్క, గంభీరమైన, ఉదాత్తమైన చరిత్రమును స్యష్టించినాడు. 
ఇందులో గీత యొక్క అష్టాదశ అధ్యాయముల సారమంతటిని ఇమిడ్చి పెట్టినట్లున్నది. 
స్థిత ప్రజ్ఞుడు గీతలోని ఆదర్శమూర్తి. ఈ శబ్దము కూడా రీతయొక్క స్వతంత్ర కల్పన, ఈ 
విధముగనే ఐదవ అధ్యాయములో జీవన్ముక్తుని యొక్కయు, పండ్రెండవ దానిలో 
గుణాతీతుని యొక్కయు; పదునెనిమిదవదానిలో జ్ఞాననిష్టుని యొక్కయు వర్ణన 
చేయబడింది. కాని స్థిత ప్రజ్ఞుని వర్ణన వీటిన్షింటికంటే ఎక్కువగా చేయబడింది. ఇందు 
సిద్దుని లక్షణములతోపాటు సాధకుని లక్షణములు కూడా చెప్పబడినవి. 

వేలకొలది స్త్రీ- పురుష సత్మాగ్రహులు సాయంకాల ప్రార్థనలో ఈ లక్షణములను 
పఠించుచున్నారు. ఈ శ్లోకములను ప్రతిగ్రామ గ్రామములోని, ప్రతి ఇంటకి అందించడం 
అంత ఆనందదాయకము, అవి మొదట మనహ్యదయములలో నెలకొన్నచో 
తదుపరితమంతట తాము బయటివారి హ్యదయాలలో అవి ప్రవేశింపగలవు. నిత్యము 
పఠించునది వట్టి చిలుక పలుకులైనచో అది హృదయములో అంకితమగుటకు 
బదులు వున్నే భక్తి భావమును కూడా తుడి చివేయును, ఇది నిత్య పఠనము వలన వచ్చు 
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కాదు, మననము చేయకుండుట వలన వచ్చ కీడు. నిత్య పఠనముతో పాటు 
నము కూడా అవసరము. నిరంతరాత్మ పరీక్షయు అవసరము. 
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న్నా. శత 
న్‌ స 
శ... 


Soy 
లోకీ లక లోడ 
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pe fl ge 

soe 
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Gh 
ర 
oh 


అ) ని 
bs స్థితప్రజ్ఞుడనగా స్థిరబుద్ది కలవాడు, అసలా పేరులోనే ఆ అర్ధముంది. కాని (1. 
i సంయమము లేకుండా బుద్ది యెట్లు స్థిరపడును? కనుకనే స్థిత ప్రజ్ఞని సంయమమూర్తి వ్‌ 
by అన్నది గీత, బుద్ధి ఆత్మ నిష్ట కలదయి వుండవలె, అంతరేంద్రియములు బుద్దికి షి 
jy అభీనములు కావలెను. సంయమనమంటే ఇదే. స్టిత ప్రజ్ఞుడు సమస్తేంద్రియములకును is 
1 కళ్లెము వేసి కర్షయోగమను క్షేత్రమును దున్నును, ఇంద్రియములనెడి ఎద్దులతో అతడు శ 
| నిష్కామ స్వధర్మాచరణమను సేద్యమును కట్టుదిట్టముగ చేయును. తన ఉచ్వాస; a 
Fe నిశ్వాసములన్నియు పరమార్ధమునకే వినియోగించుచుండును. వ్‌ 
| ఇంద్రియ సంయమనము సులవైనది కాదు. ఇంద్రియములను అసలే వ 
i ఉపయోగింపకుండుట ఒక విధముగ సులువుకావచ్చును. మౌనము, నిరాహారము hE 
[| అంత కఠినమైనవి కావు. అట్లే ఇంద్రియములను యధేఛ్చముగ వదలి వేయుట కూడా a 
i అందరికి సులువే. కాని తాబేలు ప్రమాదస్థితిలో తన అవయవముల నన్నింటిని i 
|] ముడుచుకొని దాచుకొనును. నిర్ణయ స్థలములలో తిరిగి వాటిని వినియోరించుకొనును. i 
11, అదే విధంగా ఇంద్రియములను విషయ భోగముల పైకి వెళ్లనీయకుండా ముడుచుట, ie 
|) వానిను పారమార్థిక కార్యములలో ఉచిత రీతిని వినియోగించుట లెస్స ఈసంయమము న 
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బుద్దియోగముకంటెను, కామ్య కర్మ నికృష్ణమైనది. కనుక నిష్కామ కర్మమును 
ఆశ్రయింపుము. ఫలమును కోరు వారు కృపణులు - 2-49 


సమత్వ బుద్ధియుక్తుడగు మనుజుడు పాప, పుణ్యముల రెండింటిని ఈ లోకమునందే 
విడిచివేయుచున్నాడు - 2-50 
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2 | గీత అవలంబించిన ఒక విచిత్రమెన పద్ధతి మనకు అవగాహన కావాలనుకుంటే ఈ (| 
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$4 | గీత ముందుగా ఒక పాక్షిక సత్యాన్ని బహిర్గతము చేస్తుంది. దానిలోతైన అర్థము | 
to | 
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చున రం ర రా యర చరద తా ర తు DED DEG ని 
i అందులో వుంటాయి. కొంతదూరం ముందుకు వెళ్లాక తిరిగి ఆ సూచనల దగ్గరికే మనలను స 
| తెస్తుంది. అప్పుడు వాటి ప్రాముఖ్యతను వెల్లడిస్తుంది. చివరకు ఒక సూచన దగ్గర ఉద్గమిస్తుంది. |... 
::| పరమ రహస్యము అంటే అదే. దానిని బహిరంగ పరచకుండా దానిలో జీవించమని మనకే |] 
స వదలి వేస్తుంది. భారతీయ ఆధ్యాత్మిక చింతన ఈ పరమ రహస్యంలో జీవించడానికి |[ 
| బోధిస్తుంది. తత్ఫలితంగా వచ్చినవే (ప్రేమ, ఆత్మసమర్పణ, భక్తి పారవశ్య మహాతరంగాలు sn 
న గీతా దృష్టి ఎంత సేపు సంయోజనం మీదనే. దానిలో కనుపించే విభిన్న ధోరణులన్నీ చివరిగా aoa 
Ss తాను అందించబోయే ఉన్నత వాక్యాన్ని స్వీకరించగలందులకు గాను మనస్సును క్రమంగా స్‌ 
| సిద్ధము చేయడానికి ఉద్దేశించినవే. గీత అనుసరిస్తున్న ఈ విలక్షణ పద్ధతిని జాగ్రత్తగా [1 
[ గ్రహించవలసి వుంది. ఏ సిద్ధాంతాన్ని వివరించినా, ఏ తాత్విక చర్చను కొనసాగించినా దాని sn 
4] లక్ష్యం ఆ మహా చరమ వాక్యానికి మనస్సును చేర్చడానికే. ఆ దృష్టితోనే భగవానుడు వివరించే [న 
i సాంఖ్యయోగ వేదాంత సూత్రాలను పరికించాలి. గీతచరమ వాక్యం వీటన్నింటి సంయోజనము న్‌ 
“| మీదనే ఆధారపడి వుంది. (పేజి 176- శ్రీ అరవిందుల గీతా దర్శనం) |: 
fav wy 
న ఈ లోకములో ప్రతి మనిషి తన గుణముననుసరించి ఏదో ఒక కర్మచేస్తూనే [| 
| యుండును. అట్లు చేయకుండా ఒక్క నిమిషమైనను ఊరకుండడు. అయితే ఆ చేసే గె 
| కర్మలను నిష్కామతత్వముతో చేయాలంటాడు భగవానుడు. ఆయా కార్యములను మానవుడు వ 
శీ, ఎందుకు ఆచరించవలెనో వాటిని ఆచరించుట వలన కలుగు ఉపకారమేదో, ఆచరించకపోవడం [= 
| వలన కలిగే నష్టం ఏదో, ఏ కర్మ బంధనమునకు దారితీయునో, ఏ కర్మ ముక్తికి మార్గదర్శిగా he 
1; వుండునో ఆ విషయాలన్నీ వివులముగ కర్మయోగం అనే ఈ అధ్యాయమందు |... 
| చర్చించబడినందుననే దీనికి కర్మయోగము అనే ప్రతిష్ట కలిగింది. ఈ యోగము నందు మొత్తం si 
14| 43 శ్లోకములు వున్నవి. ట్ల 
i 3 
i ఈ అధ్యాయములోని ముఖ్యవిషయాలు sie 
"| ఓ అనాసక్త భావముతో కర్మలను ఆచరించడం ఉత్తమమని తెలియజేయుట. Ba 
i (1 నుండి 8వ ళ్లోకం వరకు). | 
14] 2. ఫలాపేక్ష లేకుండా చేయు కర్మను యజ్ఞముగా నిరూపించుట. ‘|e 
fy (9 నుండి 16వ శ్లోకము వరకు) 1 
| ఈ. జ్ఞానియు, భగవానుడు ఉభయులును లోకసంరక్షణార్ధం కర్మలను ఆచరిస్తూనే | 
| వుంటారని తెలియజెప్పుట. (17 నుండి 24వరకు (స 
| 4 అజ్ఞాని యొక్కయు, జ్ఞానియొక్కయు లక్షణములను, పేర్కొనుచు రాగ, ద్వేష స్‌ 
fy రహితముగ కర్మలను ఆచరించవలసిందని ఉద్భోధించుట i 
i] (25 నుండి 35 వరకు) (| 
ps 5. కామ, క్రోధాదుల స్వభావము వాటిని జయించు విధానమును తెలియజెప్పుట. SH 
| (36 నుండి 43 వరకు) he 
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This pithy shloka is pregnant with manifold meanings. It indicates the 

"It doth make a difference whence a man's Joy is" said saint augustine and 
while the camally minded man, doing no sacrifice and sating His senses, lives in vain. 
His activity involving him in further sin and bondage. The spirutually minded man 
turns his eye inword- to-wards the perennial source ofall Joys- Atman, and in 50 doing 
wins freedom from action. 

The shloka does not mean that for him in all activity ceases, but that he is freed 
from all action that binds. 

ఈ విషయాన్నే నాలుగవ అధ్యాయములోని 23వ శ్లోకము స్పష్టీకరిస్తున్నది. 
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వెనుకటి అధ్యాయంలో మనము నిష్కామ కర్మమును గూర్చి వివేచన చేసితిమి. 
స్వధర్మమునకు స్వస్తి చెప్పి మధ్య వచ్చిన పర ధర్మమును మనము స్వీకరించినచో నిష్కామ 
రూపమైన ఫలమును పొందలేమని తెలుసుకొనవచ్చును. నిష్కామ ప్రాప్తి కొరకు మనం 
పరధర్మం నుండి విముక్తులం కావలయును. అయినప్పటికీ ఇది నిష్కామ సాధనకు 
ప్రారంభము మాత్రమే. పరధర్మము నుండి విముక్తులం అయినంతమాత్రము చేత మనం 
నిష్కామత్వ లక్షణమును చేరుకున్నట్టుకాదు. 


నిష్కామత్వమనునది ఒక మానసిక వృత్తి. ఇది కలుగుటకు స్వధర్మాచరణ రూపమైన 
సాధన ఒక్కటే చాలదు.ఇతర సాధనలయొక్క సహకారము కూడా ఎంతో అవసరం. ఒక్క 
చమురు వత్తివున్నంత మాత్రమున దీపము వెలుగదు. దానికొక జ్యోతి కూడా వుండవలె. జ్యోతి 
వున్సపుడే అంధకారము తొలగిపోతుంది. మరి ఈ జ్యోతిని వెలిగించడం ఎట్లా? అని ఆలోచి3 
ఇందుకుపరిశోధన అవసరం అని తేలుతున్నది. ఆత్మపరీక్షణము ద్వారా చిత్తమాలిన్యమును 
కడిగిపారవేయవలెను. మూడవ అధ్యాయము చివరలో భగవానుడు ఈ విషయాన్నే చెప్పినాడు. 
దాని నుండియే ఈనాలుగవ అధ్యాయం పుట్టింది. 


గీతయందు కర్మ శబ్దము “స్వధర్మము” అను అర్థముతో వ్యవహరింపబడింది. మనం 


తింటున్నాము. త్రాగుతున్నాము, నిద్రిస్తున్నాము, ఇవన్నియు కర్మలే. కాని గీతలోని కర్మ 


శబ్దానికి పై నున్నవేమియు సరైన అర్ధములో సరిపడేవి కావు. కర్మయనగా స్వధర్మాచరణ 
అనియే గీతలోని అర్ధము. కాని ఈ స్వధర్మమును ఆచరిస్తూ, నిష్కామత్వమును పొందుటకు 
మరియొక వస్తువు కూడా అవసరమై యున్నది. అదేమిటంటే కామ, క్రోధములను జయించడం, 
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బ్‌ 
ను కానంత వరకు నిష్కామత్వము ! 
శ వలె నిర్మలమును, ప్రశాంతము కర లనే గీత “వికర్మ” అంటుంది, an 
:*| మనస్సు గంగాజలము చిత్త సంశోధన నిమిత్తము అర్యాయములా ఎంతవ హరయ. i 
SE సిద్ధించదు. ఈ విధముగా డు శబ్దాలకు ఈనాలుగవ అధ్యా ఈ బాహ్య కర్మలో |: 
స్ట | పము - an 
7 | 'కర్మ- అకర్మ- వికర్మ ఈ మూడు శబ్బ క్క స్థూల రూపము పుడు శిరస్సును |! 
Ss న చరణము యొక్క స్ఫూ మస్కరించినపుడు శిరస్సు bh 
i కర్మయనగా స్వధర్మ వికర్మ మనము ఎవరికైనను నమస్కరించి వంచకపోతే ఆ | 
జ జ క లే 
“| చిత్తమును లగ్నము 1. కటి అమినవుడే ఇవలంగవ నవ్‌ 1 
ws న pa 
జజ వంచి బాహ్య క్రియతో హ్యములు రెండునూ ఒ టే మానసిక చింతనము అను 2 
వ్‌ వ ర్ధము. అంతర్భా ను. ఆధారతోపా సితిలో 119 
us బాహ్యక్రీయ వ్య 'షేకము చేయవచ్చును. కు విలువలేదు. ఆ Se la 
i పులేని జలధారలతో అభిషే హింపనిచో ఆ అభిషేకమున గును. 'రాయి -రాయి ఖే 
| తెంపు ౦డముగ ప్రవహింప డు ఒక రాయియే అగును. రాయి కర్మతో (1 
| ధార కూడ అఖ యే, అభిషేకము చేయవా వుంటుంది. మనబాహ్య కర్మ a 
; చేస సి > Au వ 
ష్ణ శివలింగము ఒకరా గా దానిని అర్ధము ఇ నుకొవలో ము కర్మ సిద్ధిస్తుంది. 2 
| ఎదురుగా కూర్చున్నట్లు ను కర్మ కూడా కలిసినపుడే నిష్కా స్తున్నాడు. 3 
Uy] లోపలి నుండి చిత్తశుద్ధియ శయంలో భగవానుడు ప్రబోధిస్తున్నా 1] 
we మ ఈనాలుగవ అధా శ్‌ 
వీ | ఈ విషయాన్నే పుతాడు. (1 
(గ | శ్లోకాలున్నాయి. ర్చి తెలుపుతాడు. a 
త్య ఈ అధ్యాయము నందు 42 లు io నిష్కామ కర్మను ల వరకు) [|] 
ల న ప్రభావాన్ని గూర్చి "(నుండి 18 స 11! 
My భగవానుడు త న ౩ శోకము వరకు) po 
gg] 1 తెలుపుతాడు.(19 నుండి 23 జ వరకు | 
Er యొక్క పవిత్ర ఆచరణను గూర్చి (24 నుండి 32ళ్లికము వరకు) |; 
Rs జ్ఞాని శోకము శ్‌ 
a ఇ వివిధ యజ్ఞముల వర్ణన. (33 నుండి 42 జ్ఞ గ 3 
Cy . © ల లు గన 
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stn ఈ అధ్యా డే దానిని సూర్యున పడంతో అధ్యాయ a 
34 దిలో భగవాను ంబించిరని తెలు (1 
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చేస్తుంది. ప్రకృతి-పరమాత్మ మనకు నిర్దేశించిన మహత్కార్యం ఇది. 
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ఈ ప్రపంచంలో జన్మించిన తరువాత ప్రాపంచిక అనుభవాలతో రంగరించి జ్ఞానం 
పొంది మనం దానిని సాధించవలసి వుంటుంది. అనేక నాటకాలలో బహుపాత్రలను పోషిస్తున్న 
నటుని వంటిది జీవుని (ఆత్మస్థితి. ప్రతిజీవి కూడ పరిణామ క్రియకు సహకరించి తీరవలసిందే, |; 
పూర్తి బాధ్యతలు స్వీకరించడానికి తగిన సాధన సంపత్తిని జీవుడు పాందివుండకపోవచ్చు. రీ 
బాధ్యతలనుపాంది అర్హతను సంపాదించడానికి ముందు మానవుడు నిజమైన ముక్తుడు |! 
శన కావాలి. ఇపుడు మనం కర్త త్వము లేని ఒక మహత్కార్యంలో పశువులుగా, పశుతత్వంతో |! 
1 జీవితాలను కొనసాగిస్తున్నాము. సృష్టిపుట్టినపుడు మనకు పూర్ణత్వము వుంది. మనకు అంటే (| 
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వ్ల అనుభవిస్తున్నాము. ఈ జీవితములో చేసిన తప్పులను మళ్లీ చేయకుండా జ్ఞానము పొందడము | 
1 మనం చేయవలసిన ప్రధానమైనపని. ముందుగా ఆత్మను ఆవరించి వున్న మాయలను | 
ద్‌ తొలగించుకోవాలి. కర్మ అంటే! అదే నిజమైన కర్మ. ఆ కర్మకు ప్రతివ్యక్తీ ప్రత్యక్షంగా బాధ్యుడు. |. 
మ్ల ఇక వర్గాల వర్గీకరణ విషయానికొస్తే ప్రాచీన కాలంలో అప్పటి సామాజిక పరిస్థితులను బట్టి |, 
| అవి ఎర్ప్చాటైనవేమో వేరుగా పరిశోధించి చూడాలి. ఆ పరిస్థితులు ఈనాడు లేవు. వర్గాల |! 
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x వర్గీకరణ గురించి ఈ అధ్యాయంలో మరెక్కడా అగుపించదు. అయితే 18వ అధ్యాయము : 
Ey అయిన మోక్షసన్యాసయోగము అనే అధ్యాయంలో 41,42,43,44 శోకాలలో బ్రాహ్మణ- . 
Ey క్షత్రియ-వైశ్య-శూద్రుల ప్రస్తావన వుంఢడంతో పాటు వారి విధులు కూడా అక్కడ చెప్పబడ్డాయి. | 


షష్భ| ఈ శ్లోకాలకు ముందుండే 40వ శ్చాకంలోనూ, తరువాత వచ్చే 45, 46వ శోకాలను లోతుగా |“ 
ఇ] పరిశీలించి చూస్తే వాటి భావన ఈ విధంగా వుంది. 1. 
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ఇ] శూద్రాణాం+చ = శూద్రులకును, న్వభావ వ్రభవైః = న్వభావముచే కలిగిన, (,;, 
1 గుణైః = గుణములచేత కర్మాణి= కర్మములు, ప్రవిభక్తాని = వేరు వేరుగ విభజింపబడినవి. | $6 
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సము అనిపించుకోదు. 


సన్న్యాసము అంటే అన్ని కర్మలను వదలివేయుట. అదియే దానికి సరైన నిర్వచనము. 
సర్వకర్మలనుండి విముక్తము పొందుట. కర్మ అనునది అతి విచిత్రమైన వస్తువు. కర్మ అనునది 
'ముందు-వెనుక-ఇటు-అటు' అన్ని వైపుల వ్యాపింఛియున్నటువంటిది, కూర్చుండుట- 
లేచుట- తినుట- త్రాగుట-నడుచుట ఇదంతా కర్మే ఇదంతా ఒక క్రియ, కూర్చున్నపుడు ఏ 
పనియును చేయము. అలాంటప్పుడు కూర్చుండుట కూడా ఒక క్రియ ఎట్లయింది? అని 
ప్రశ్నిస్తే దానికి జవాబుగా వినోబా ఈ విధంగా చెప్పారు. 


“భగవంతుడు అర్జునునకు విశ్వరూపమును జూపెను. అంతటను వ్యాపించిన 
విశ్వరూపాన్ని గాంచిన అర్జునుడు భయపడి కన్నులు మూసుకున్నాడు. అతడు కన్నులు 
మూసుకున్నను ఆదృశ్యము అతనికి అగుపిస్తూనే యున్నది. కన్నులు మూసుకొన్నను కనబడుదాని 
నుండి తప్పించుకొనుట యెట్లు? మనం చేయకపోయినను జరుగుచున్న దానినుండి 
తప్పించుకొనుట ఎట్లు? అని ప్రశ్నించి తిరిగి ఈరీతిగా వినోబా ఇందుకు జవాబు ఇస్తున్నారు. 


ఒకనివద్ద అమూల్యమైన సు 


పెట్టెలో పెట్టి దాచిపెట్టవలెననుకున్నాడు. 
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న్‌ అలం రం ర. 
Jy ఓ పల్లెటూరి వాడా! సౌందర్యమన్న ఏమో నీకు తెలియనట్టున్నదే, ఇట్టి అమూల్యమైన | 
ఫ్‌ ఆభరణములను అసహ్యమైన ఈ పనికిమాలిన ఇనుపపెట్టెలోనా పెట్టవలసింది? పో, పోయి [| 
4 ఒక చక్కటి బంగారపు పెట్టె ఒకటి చేయించి తీసుకురా! దానికొక బంగారు తాళమును కూడా a0 
| చేయించి తీసుకురమ్ము బంగారపు పెట్టెకు బంగారు తాళమే శోభించును అన్నాడు యజమాని. |! 
| అసలు యజమాని యొక్క ఉద్దేశము నగలను మరుగున దాచి వుంచవలెనన్నది. బంగారు |. 
11 తాళంవేసిన బంగారు పెట్టెలో ఆభరణములను వుంచినందువలన ఆ నగలను మరుగునదాచి. ||; 
శ] యుంచినట్లా? కాదు, చోరులకు (దొంగలకు) ఆ నగలను వెదుకుకొనవలసిన అవసరమేలేదు. | 
శ? దొంగలు ఆచందుగు పెట్టెను కాజేశారు. దానితో యజమాని పని తీరిపోయింది. దీని a 
ఫై భావమేమనగా కర్మనాచరించక పోవుట కూడా ఆచరించు విధానమే యగుచున్నది. కర్మ ఇంత | 
క్‌ వ్యాపకమైనదైయున్నపుడు ఇక దానిని వదలుట ఎట్లు? | 
1 ప్రపంచములో వున్న కర్మలన్నిటిని ఆచరించుచున్నను అవి అన్నియు కరిగి అదృశ్యమగు న 
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[| ఉపాయమును సాధించుటయే కర్మ సన్నాసమును పొందుటకు మార్గము. ఇట్లుకాగలి గినప్పుడు 
ఫశ సన్న్యాస ప్రాప్తి అయినదని చెప్పవచ్చును. కర్మలు ఆచరించుచుండగనే అవి అన్నియు 
& కరిగిపోవుట ఎట్టు? అని ప్రశ్నించుకుంటే సూర్యుడు ఆచరించు పనులు కరిగినట్లే అని (౫ 
ఏ! జవాబువచ్చును. సూర్యుడు నిరంతరము కర్మరతుడై యుండును. రోజులో కొంతభాగము | 
(| ప్రథమ గోళార్థములోను మరికొంత భాగం ద్వితీయ గోళార్థములోను పనిచేయుచుండను. | 
ఫ్య అంటే రాత్రింబవళ్లు ఇరవైనాలుగుగంటలు నిరంతరము పనిచేయుచునే యుండును. |, 
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పేషీ] ఇరువది నాలుగు గంటలును కర్మలను ఆచరించుచున్నను లేశ మాత్రము తానుకర్మలను (1 
తి స ఆక (హీ 
“| ఆచరిస్తున్నట్లు తలంచడు. అసలు ఆయనకు ఆ స్పృహయే వుండదు. నిజానికి ఈస్థితి |: 
| అదు తమెనసితి ఫీ 
fH ఏకమైనస్టితి. ర 
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ర త వచ నంత PP చల 
కాని ఇది సన్యాసమునకు ఒక రూపము మాత్రమే, కర్మవాచరించుచుకూడా i 
| ఆచరింపకుండునట్టుండుట సన్న్యాసంలో ఒక భాగము మాత్రమే, తానేమాత్రము కర్మ |... 
| చేయకుండా ప్రపంచములోని వారినెల్లా కర్మ ప్రవృత్తులను చేయుట రెండవ భాగము. |] 
| దీనియందు అపారమైన (ప్రేరక శక్తి యున్నది. అకర్మలోని విశేషం కూడా ఇదే, అకర్మయందు (1 
| కర్మాచరణకు అవసరమైన శక్తి నిండియున్నది. ఆవిరి శక్తి కూడా ఇలాంటిదే. బంధించి |. 
i యుంచిన ఆవిరి ఎన్నో పెద్ద పెద్ద పనులను చేస్తుంది. పెద్ద పెద్ద ఓడలను, రైలు బండ్లను hs 
| కణమాత్రములో ఆ ఆవిరి ముందుకు లాగుకొనిపోతుంది. సూర్య భగవానుడు కూడా ఇంతే. |“ 
' ఆయన లేశ మాత్రమును ఏ పనిని చేయడు. వున్నచోట నుండి కదలడు. కాని ఇరువదినాలుగు | షి 
| గంటలు తెంపులేని పనిచేస్తూనే వుండును.మనం ఆయన్ను భగవాన్‌! నీవు ఎంత శ్రమించి పని | 
J చేస్తున్నావయ్యా! నీకు మా ప్రణామాలు అంటే దానికి ఆయన నేనేమియు చేయుట లేదే? | 


| అనును. రేయింబవళ్లు పనులు (కర్మలు) చేయుచునే ఎంత మాత్రము చేయనట్టుండుట, |$£ 


| ఏమియు చేయకుండా అహోరాత్రములు అనంతకర్మలు ఆచరించుట, ఈ రెండును, (| 
| సూర్యుని యొక్క రెండు రూపములు, సన్న్యాసమంటే ఇట్టి రెండు రూపములలో అలంకృతమై | క 
1 యుంటుంది.రెండును అసాధారణములే. ఒక విధానములో కర్మ ప్రకటితమై యుండును. i 
| అకర్మావస్థ గుప్తముగవుండును. రెండవ విధానములో అకర్మ స్థితి ప్రకటితమైయుండును. |p 
ii కాని దాని ద్వారా అనంతమైన కర్మలు జరుగుచునే యుండును. ఈ స్థితి యందు అకర్మలో |$$ 
| కర్మ పూర్ణముగనిండియుండును. దాని వలన ప్రచండమైన కార్యాచరణ జరుగును. ఇట్టి | 


Wy స్థితిని పొందిన వ్యక్తికిని, సోమరికిని చాలా వ్యత్యాసమున్నది. సోమరి అలసిపోవును, విసుగు (ఫా 
| చెందును. కాని అకర్మస్థితిని పొందిన సన్యాసి కర్మశక్తిని బంధించియుండును. కర్మలేశమాత్రము | 
1] చేయడు. కాళ్లు, చేతులతో గాని, మరే అవయవములతోగాని ఎట్టి పనిని చేయడు. కాని ఏ | 
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సాధారణంగా మానవులలో ప్రాణాపానవాయువులు సమముగ ప్రవహించవ. 
ప్రాణాయామ భ్యాసముచే వానిని క్రమరీతిని పోవు లాగున చేయుట ఆరోగ్యమునకు, 
చిత్తైకాగ్రతకు కూడా ఎంతో అవసరం, కనుకనే ప్రాణాయామమను దానిని 
అష్టాంగయోగములలో ఒకదానిగా పేర్కొనడం జరిగింది. ప్రాణమునకు మనస్తునకు 
అత్యంత సన్నిహిత సంబంధము కలదు. ఒకదానిని నిరోధించిన మరి యొకటి 
విరుద్ధముగ ప్రవహించును. కావున అతి సూక్ష్మమగు మనస్సును నిగ్రహించుటయందు 
సహాయకారిగా వుండుటక ప్రాణాయామమును శాస్త్రమునందు విధించారు. ప్రాణా 
పానములను సమముగా చేయుటచే మనస్త్సుచపలత్వమును వీడి ఏకాగ్రతను 
పొందును. 


ఈ విషయం గాంధథిమహాత్ముడు ఈ విధంగా తెలియజేస్తున్నాడు. 


"These Shlokas refer to some of the Yogic practices laid down inthe "Yoga Sutras" 
Aword of caution is necessiary regarding these practices. They serve for the Yogin the 
same purpose as Athletics and gymnastics do for the Bhogin (who pursues worldly 
pleasures) His physical exercises help the latter to keep his senses of enjoyment in full 
vigour. The yogic practices help the yogin to keep his body in condition and his senses 
in subjection, men versed in these practices are rare in these days, and few of these 
tum them to good account. He who has achieved the preliminary stage on the path of 
the self discipline, he who has a passion for freedom, and who having rid himself of the 
pairs of opposites has conquered fear, would do well to go in for these practices which 
will surely help him. It is such a disciplined man alone who can through these 
practices, render his body a holy temple of God. Purity both of the mind and body is 
a sine qua-non, without which these proceses are likely in the first instance, to lead 
a man astray and then drive him deeper in to the slough of delusion, that this has been 
the result in some cases may know from actual experience. That is why that prince of 


yogins “Patanjali" gave the first place to "Yamas" (cardinal vows) and niyamas (casual 


| vows), and held as eligible for yogic practices only those who have gone through the 
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భావన, వివేచనల ద్వారా మానవుడెంతటి ఉన్నతోన్నత స్థానమును అందుకొనగలడో 
వెనుకటి అధ్యాయములో పరిశీలించాము. “కర్మ- వికర్మ- అకర్మ' కలిసినపుడు సాధన 
అంతాపూర్తి అగునని కూడా తెలుసుకొంటిమి. కర్మ అనునది స్టూల వస్తువు. మనము ఆచరించే 


స్వధర్మకర్మలలో మానసిక స హకారముండవలెను. మానసిక శిక్షణ కొరకు చేయబడు కర్మను- 
వికర్మ విశేష కర్మ లేక సూక్ష్మ కర్మ అని చెప్పబడుతున్నది. కనుక “కర్మ- వికర్మ” రెండును 
అవసరమే. ఈ రెండింటి ప్రయోగముతో “అ అకర్మ 'కు భూమిక ఎర్పడుతున్నది. ఈ భూమికలో 
కర్మ సన్న్యాసం రెండును ఏక రూపమే అని వెనుకటి (అయిదవ) అధ్యాయములో 
తెలుసుకున్నాము. 


ఇక ఈ ఆరవ అధ్యాయము మొదట కర్మ యోగము యొక్క భూమిక, సన్యాసం 
యొక్క భూమిక నుండి వేరుగ అగుపడుచున్నను వాస్త స్తవానికి ఈ రెండును ఎకరూపమే. మన 
దృష్టిలో మాత్రమే ఈ భేదం, ఐదవ అధ్యాయములో వివరించిన స్థితిని పాందించు సాధనలను 
అన్వేషించుటయే తరువాత వచ్చే అన్ని అధ్యాయాలలోని విషయము. 


భగవద్గీత సమస్త ప్రపంచమునుద్దేశించి సమస్త మానవకోటినుద్దేశించి చెప్పబడింది. 
అది ఏదో కొందరు సాధువుల కొరకు చెప్పబడింది కాదు. ప్రతి మానవుని ఉన్నతి కొరకు 
ఉద్దేశించిచెప్పబడింది. సాధారణ జనులందరిని అది ఉన్నత మార్గాన నడిపించే 


సాధనము. భారత జాతీయోద్యమ నాయకులలో అగ్రగణ్యుడైన తిలక్‌ మహారాజు తమ 
“గీతారహస్యము” నందు ఈ విషయాన్నే స్పృకరం దాలు జాతియోద్యము నాయకులలో 
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జ్‌ | య రవిందుడు, మహర్షి వినోబా కూడా దానిని బలపరిచారు. సాధారణ | 
స ప! నై 
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స్‌ | | ip 

న్‌ హోపదే ది. మాన వ్యవహారములు శుదముగను, నిర్మలముగను ఉంచుకొనుచు |: 
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| చేసేపని. మన వ్యావహారిక విషయములన్నింటిలోను గీత ఏదో ఒక రూపంలో ప్రత్యక్షమవుతూనే 1 
Ey వుంటుంది. నిన్ను వున్న దగ్గరనే వుంచుట గీత యొక్క లక్ష్యముకాదు. నిన్ను చేయిపట్టుకొని |; 
| చివరి మెట్టుదాకా తీసుకొని వెళుతుంది. మానవుడు ఎంత దరిద్రుడు, దుర్చలుడు, | 
| మూర్చాతిమూర్చుడు అయినను అతని వద్దకు “గీతామాత” తిన్నగా వెళ్లి చేయిపట్టుకొని |: 
“| ముందునకునడుపుటకున్ను, పై కెత్తుటకున్ను మానవుడు తన వ్యవహారమును పరిశుద్ధముగ i 
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అర్జునునకు స్వధర్మ పాలనను గూర్చి సంశయము కలిగినపుడు అతని మనస్సులో 
రసంబంధమైన మోహము ఉత్పన్నమై స్వధర్మాచరణము నుండి తప్పించుకొనుటకు 
అతడు ఉపాయమును వెదకనారంభించెను. నిరర్ణకమైన ఈమోహాము మొదటి 
అధ్యాయమునందు చూపబడినది. దానిని అతని నుండి తొలగించుట కొరకై రెండవ 
అధ్యాయము ఆవిర్భవించింది. అందులో ఈ మూడుసిడ్ధాంతములు ప్రవేశపెట్టబడినవి. 


1. అనశ్వరమైన ఆత్మసర్వత్రా నిండి యున్నది. 2.దేహము నశ్వరము. 3. స్వధర్మమును 
ఎన్నడును త్యజింపరాదు. ఈ మూడింటితోపాటు కర్మఫలత్యాగము గూర్చి కూడా చెప్పడం 


స్వ-పష 


జరిగింది. ఈ పై సిద్ధ్దాంతములను ఆచరణలో పెట్టుటకు కర్మయోగము (పబోధింపబడింది. 
ఈ కర్మ యోగమును గూర్చి వివరిస్తున్నపుడు “కర్మ- వికర్మ- అకర్మ -ల గూర్చిన ప్రసక్తి 
వచ్చింది. 
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సంబంధించిన ఏకాగ్రత గూర్చి చెప్పబడింది. 
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వివరించుటకు “జ్ఞాన యోగము” అను కొత్త అధ్యాయము తెరువబడింది. ఈ అధ్యాయములో 
భగవానుడు మోహ రూపకారకమైన ఈ జగదృశ్యము యొక్క రహస్యమును వివరిస్తున్నాడు. 
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సరల ల ఇ కనా మానా ప 
. ఈ సృష్టిలో అనంత వస్తువులును, అనంత ప్రవృత్తులును కనబడుతున్నాయి. కాని ఈ ఇ 
౫. | అంతర్భాహ్య సృష్టి అంతయు “అఖండాత్మ- అష్టవిధ ప్రకృతి , అను ఈ రెండింటి సంయోగము | 
a | చేతనే ఏర్పడినది. క్రోధాన్వితుని యొక్క క్రోధము, (ఎమించువాని (ఎమ, దుఃఖితుని ఫే 
sig) ఆక్రందనము, సంతసిల్లువాని కర్మాను రక్తి ఇవన్నియు ఒక చైతన్య శక లీలలు. ఈ పరస్పర | 
Fs | విరుద్ద భావముల మూలములో ఒక చైతన్యము నిండియున్నది. లోపలి చైతన్యము ఒక్కటే i 
అ అయినట్లు బాహ్య ప్రకృతి స్వరూపము కూడా ఒక్కటే. చైతన్యమయమైన ఆత్మ- జడ ప్రకృతి a 
| ఈ రెండింటి యొక్క సంయోగము వలననే సృష్టి అంతయు జన్మించినదని మొదటి నుండి a 
స భగవానుడు చెప్పుతూనే వస్తున్నాడు. | 
1న “ఆత్మ- దేహము- పర- అపర” ప్రకృతులు సర్వత్ర ఒక్కటే. అయినను మానవుడు | 
౫:%| మోహములో ఎందుకు పడిపోవుచున్నాడు? ఒకనితో సాంగత్యము కావాలని మరొకనితో (1 
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శ్‌ రహస్యమును గ్రహింపవలసి వుంది. a 
Hy ఈ విషయంగా మహర్షి వినోబా “బృహదారణ్య కోపనిషత్తు లోని “నగారా'ను | 
uy ' దృష్టాంతరంగా పేర్కొన్నాడు. ఒక్క నగారా నుండియే భిన్న భిన్న నాదములు వెలువడును. కొన్ని : 
yy నాదములు విని భయపడుదుము. కొన్ని నాదములు విని ఆనందముతో నృత్యము చేయుదుము. | 
(| ఈ భిన్న భావములను జయింపవలెననిన “నగారా” వాయించు వాని కౌశలమును | 
(| పట్టుకొనవలెను. అతని కౌశలమును మనం గ్రహించినంతనే అతడు పలికించిన నాదము |; 
| మనకు అవగతమగును. ఈ అధ్యాయము 14వ శ్లోకంలో “దైవ సంబంధం, త్రిగుణాత్మక || 
న] మయినా నా మాయదాట శక్యము కానిది, అయినను నన్ను శరణు పొందిన వారు మాయను i 
(| దాటుచున్నారు” - అని భగవానుడు ప్రకటించాడు. [|| 
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శ్‌ మరి మాయ అంబే ఏమిటి? - దానికి జవాబుగా పరమేశ్వరుని శక్తి అతని i 
En కలళాకౌశలము మాయ అని బుధజనులు ప్రకటించారు. 1 
Es జైనుల పరిభాషలో “ప్రకృతి”- “ఆత్మను “జీవము- అజీవము” అంటున్నారు. i 
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xs అంటున్నాడు వినోబా . పరమేశ్వరుని తెలుసుకొనుటకు ఒకలోకోత్తర సాధన, ఒకలోకోత్తర 5 
పష! వికర్మ వుంది. దానిని తెలియజెప్పుటకే విజ్ఞాన యోగము (భక్తి) అనే ఈ ఏడవ అధ్యాయము | 
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Ey వున్న మాధుర్యం అంతా ఈ అధ్యాయంలో మనకు ప్రత్యక్షముగ కనబడును. ఈ దేహములొన్నే |! 
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శ విషయములను ఈ అధ్యాయం తెలుపుతున్నది. పంచదారను తినినప్పుడే దాని మాధుర్యం స 
వి ప్రత్యక్షముగ అవగతమవుతుంది. రాముని దాసుడగుటలో వున్న రుచి ఈ అధ్యాయంలో i 
శన అగుపిస్తుంది. i 
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స్ట్‌ వెనుకటి అధ్యాయంతో ఈ అధ్యాయానికి గల సంబంధం ఈ విభంగా.వుంది. i 
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ఏడవ అధ్యాయమైన విజ్ఞాన యోగంలో భగవానుడు సగుణ- నిర్గుణ రూపములను a 

గూర్చి వర్ణించి చెప్పుతూ చివరకు అధిభూత, అధిదైవాది సహితముగ బ్రహ్మమును i 
సాక్షాత్కరింపజేసుకొను విషయమును గూర్చియు, అంత్య కాలమున చిత్తమును i 
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జ్ఞాన, విజ్ఞాన విషయములనే తిరిగి విపులంగా ఈ అధ్యాయంలో బోధిస్తున్నాడు. ఈ |! 
ఆధ్యాయంలో మొత్తం 34 శ్లోకాలున్నాయి. | 
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1 ఆధ్యాత్మిక విద్యాప్రబోధం (1నుండి రవ శోకం వరకు) [| 

2. భగవత్స్వ రూప వర్ణనము (4నుండిర్‌వ శ్లోకం వరకు) | 

3. జగత్‌ ఉత్పత్తిని గురించి (7వ శ్లోకం నుండి 10వ శ్లోకం వరకు) [| 

4. అసురీ దైవీ ప్రకృతులు వాటి లక్షణాలు .- (71నుండి 15వ శోకం వరకు) | 

5. భగవానుని సర్వాత్మ స్వరూపం (16 నుండి 19వ శ్లోకం వరకు) | 

6. సకామ, నిష్కామ ఉపాసనలకు ఫలములు (20 నుండి 25వ శ్లోకం వరకు) . 

7... నిష్కామ కార్యాచరణ మహిమ (26నుండి 34వ శ్లోకం వరకు) | 
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4 ఈ రెండును వేరు వేరుగ అగుపించుచున్నను. వాస్తవానికి రెండింటి యొక్క సారము . 
గ ఒక్కటియే. పూర్ణరూపంలో వాటిని కర్మయోగము సన్యాసం అని చెప్పబడుతున్నవి. అకర్మదశ [| 
| అంటే ఇదే. దీని అంతిమ లక్ష్యము మజిలీ “మోక్షము” ఈ విధంగా మొదటి రెండు |: 
: అధ్యాయాలలోనూ మనం జీవితం యొక్క శాస్తార్థ్ధమునంతయు అధ్యయనం చేశాం. 1. 


ఆ తరువాత అకర్మయను లక్ష్యము చేరుటకు గాను అనేక రూపాలైన వికర్మ |: 
మార్గాలను ఆరవఅధ్యాయంలో పరిశీలించాము. మనస్సును పరిశుద్దపరుచుటకు అవలంభించు |: 
తప స్ఫాధనలలో కొన్ని ముఖ్యమైన విషయాలు ఇందులో పొందుపరచబడ్డాయి. ఈ అధ్యాయంలో (1 
చితెకాగ్రత కొరకు ధ్యాన యోగము అవసరమని చెప్పి అభ్యాస, వైరాగ్యములు ఇందుకు |: 
సహకారులుగా వుండునని నిరూపించబడినవి. ఎడవ అధ్యాయంలో విశాలమైన భక్తి ఉత్కృష్ట 
సాధనముగ చెప్పబడింది. 
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“నీవు ఈశ్వరుని వద్దకు ప్రేమ భావముతో వెళ్లుము. జిజ్ఞాసువుగ వెళ్లుము. లేదా 
విశ్వకల్యాణమునిమిత్తము వ్యాకులుడవై వెళ్లుము. లేక నీ వ్యక్తిగత వాంఛలతో వెళ్లు. ఈ 
తెలుపబడినవాటిలో నీవు ఎ ఉద్దేశముతోనైనను ఒక్కసారి ఆయన దర్పారులో ప్రవేశింపుము. 
ఈ విషయము వురస్కరించుకొనియే మహర్షి వినోబా ఈ “విజ్ఞాన యోగాన్ని” 
“ప్రపత్తియోగం” అని తెలియజేశారు. అంటే ఈశ్వరుని శరణు జొచ్చుటకు ప్రేరేపించు యోగం 
అని వివరించారు. ఈ విధంగా భగవానుడు ఏడవ అధ్యాయంలో ప్రపత్తియోగమును గూర్చి 
తెలిపి ఎనిమిదవ అధ్యాయం అయిన “అక్షర పరబ్రహ్మ యోగంలో సాతత్త్వయోగము ను 
గూర్చి బోధించారు. సాతత్వయోగం అంటే అంత్యకాలము వరకు సాధనను అవిరామముగ (౫ 
నడుపు చుండుట. అంటే నీవు నిశ్చయించుకొని తొక్కిన మార్గంలో ఆగకుండా చివరి దాకా |. 
ముందుకు సాగగలను సాతత్సయోగం అని వినోబా పేరిడారు. సాధనను కొన్ని దినములు 
సాగించి వదలినచో గమ్యమును చేరవలెనను ఆశ ఎన్నటికినీ నెరవేరదు. ఇంకెన్నాళ్లీ సాధన అని 
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| మాత్రము ఎప్పుడును తలపకూడదు. ఫలము సిద్ధించు వరకునూ సాధన చేస్తూవుండవలసిందే. |: 
ఈ విధంగా ఎనిమిదవ అధ్యాయములో “అక్షర పరబ్రహ్మ యోగం” అనే సాతత్వయోగాన్ని | 
ఫస పరిచయం చేసి తదుపరి తొమ్మిదవ అధ్యాయం అతి సరళమైన జీవిత స్వరూపమునే మార్చి | 
సన వేయగల ఒక ప్రధాన విషయమును ఇక్కడ భగవానుడే వివరించాడు. ఇదే “రాజవిద్యా, |: 
Ky రాజగుహ్య యోగం" దీనిని మహర్షి వినోబా సరళమైన భాషలో “రాజయోగం” అని పిలిచారు. i: 
స్య ఇందులో క్షణక్షణమును నీవు ఆచరించు కర్మలనన్నింటిని “కృష్ణార్వణము చేయుము” అని | 
శ బోధించబడింది. ఈ ఒక్కమాటతో శాస్త్ర సాధనలు, కర్మ-వికర్మలు అన్నీ కొట్టుకొని పోతాయి. sh 
Hy ఈ రాజయోగాన్నే “సమర్పణ యోగం” అని కూడా వినోబా అన్నారు. ఈ సమర్చ;ణ i 
శ] యోగములో సమస్తము మునిగిపోతాయి. సాధనలన్నీ సమాప్తం అవుతాయి. | 
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విశాలమును శక్తివంతమును అయిన ఈశ్వరార్పణ సాధన చూచుటకు అతి 
సామాన్యముగ వున్నను వాస్తవానికి అది అతికఠినమైంది. ఒక విదంగా సరళమైందికూడా. 
గ్రామీణుడు మొదలు కులీనుడు- మహాపండితుని వరకు విశేషశ్రమలేకుండా అందరును 
దానిని ఇంటివద్ద కూర్చుండియే ఆచరించవచ్చును. ఇది ఇంత సులభమైనదైనప్పటికీ 
ఆచరించుటకు గొప్పదైన పుణ్య సంస్కారం వుండవలెను. అనేక జన్మల పుణ్య 
సంచయముండిననే తప్ప ఈశ్వరుని యందు రుచి ఉత్పన్నము కాదు. ఏదైన కొంచెము 
కష్టంకలిగితే కంటతడిపెట్టే మానవుడు భగవంతుని నామమును ఉచ్చరించుచుండగా కన్నీటి 
బొట్టు కూడా రాలదు. ఎందుకు? ఒక విధంగా చూస్తే ఈ సాధన అతి సుకరము, మరొక 
విధంగా చూస్తే అతిదుష్కరము కనుక ఈనాడు జడవాదము మన కన్నుల పటలాలను 
కప్పివేయుచున్నది. అసలు ఈశ్వరుడు అనేవాడు ఒకడున్నాడా? అను ప్రశ్నతోనే వాదము 
ప్రారంభమగును. అలాంటప్పుడు ఆయన ఎందుకు అగుపిస్తాడు? మన జీవితమంతయు 
విషయలోలము, వికారమయము, విషపూరితము అయి పోయింది. అలాంటప్పుడు నీకు 
ఈశ్వరుడు ఎట్టు అగుపించగలడు? ఇప్పుడు ఆరితేరి నామని చెప్పుకుంటున్న వేదాంతులదృష్టి 
కూడా అంతా వికారమయమే విషపూరితమే పైగా ఈనాడు ప్రపంచంలో వున్నదుర్భరపరిస్థితు ల 
దృష్ట్యా అన్నము అందరికి కడుపునిండా దొరకుట దుర్ల్గభమైపోయింది. ఈనాటి పెద్దసమస్య. 
ఆహారసమస్య, జనాబా పెరుగుదల సమస్య. ఈ సమస్యలను పరిష్కరించడానికి అందరి 
బుద్ధి అటుగా మళ్లింది. అందువల్లనే ఏనాడో “సాయణాచార్వ్యుడు” రుద్రుని గురించిన 
వ్యాఖ్యానము ఈ విధంగా చేశాడు. 


“బుభుక్షమాణః రుద్రరూపణే అవతిష్టతే” అని అంటే ఆకలిగొన్నవారంతా 
రుత్రావతారముదాల్చినారన్నమాట. వారి కుత్సాధనుశమింపజేయుటకు ప్రపంచంలో అనేక 
తత్వదాన బోధనలు, రాజశాసనాలు ఏర్పడ్డాయి, భిన్న భిన్న వాదములు అంటే ఈ అన్నం 
సమస్య కాంగ్రేసుపార్టీవల్లనే పరిష్కారం అవుతుందనీ కాంగ్రేసువారు, సోషలిష్టులు వల్లనే 
పరిష్కారమౌతుందని సోషలిస్టు పార్టీవారు, కమ్యూనిష్టులవల్లనె పరిష్కారమౌతుందని 
కమ్యూనిస్టు పార్టీవారు, భారతీయజనతా పార్టీవల్లనే పరిష్కారమౌతుందని బిజెపీవారు తెలుగుదేశం 
పార్టీవల్లనే పరిష్కారమౌతుం దని తెలుగుదేశం పార్టీలవారు బాకాలూదుతున్నారు. ఈవాదనలతో 
అధికారాన్ని పొందడానికి ఈ చర్చల్లో మునిగి తేలుతున్నారు. పార్టీలవారు అసలు సమస్యను 
పక్కకు నెట్టి కలహాలు పెంచుకుంటున్నారు. ప్రజాజీవనాన్ని శాంతియుతంగా వుండనీయడం 
లేదు. ఇపుడు ఇట్టివిచిత్రమైన సమాజం ఏర్పడివుంది. ఈ స్థితిలో వారికి ఈశ్వరార్చణవంటి 
బుద్ధి ఏ విధంగా లభిస్తుంది? అన్నదే యిక్కడ ప్రధాన ప్రశ్న ఆ ఈశ్వరార్చణ బుద్ధి ఎవిధంగా 
లభిస్తుందో అటు పిమ్మట పరమేశ్వరుని దర్శనానికి మార్గం ఏ విధంగా సులభం కాగలదో ఆ 
విషయాన్ని గూర్చి “విభూతియోగం” లేక “విభూతి” అను ఈ పదవ అధ్యాయంబోధిస్తుంది. 
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“| పిమ్మట భగవానునిచే గావించబడిన విభూతి వర్ణనము తెలుపబడ్డాయి. an 
శ గ / ం 
“| 1. విభూతి యోగశక్తుల వర్ణన (నుండి 7వ శోకం వరకు) |: 
య. ధా "i 
| po 
2 ఫలప్రభావపూరితంగా భక్తియోగవర్గనము (రనుండీ 77వ శోకం వరకు) |" 
55" లా A 
Sa స స క్షీ ay 
ip 3. _ అర్జునుడు భగవానుని స్తుతించి స్వకఃయమైన యోగశక్తిని, విభూతిని తెలియజేయమని |; 
HE ప్రార్థించుట (12నుండి 18వళ్లోకము వరకు) |: 
fy OM 
hy ఎ " 
| 4. _ విభూతి వర్ణనము (19 నుండి 42వ శ్లోకం వరకు) | 
క శ్ర 
i , be 
జ వెనుకటి అధ్యాయంలో భగవానుడు తాను చెప్పిన విభూతి సంబంధములైన వచనాలనే |. 
మ Wy 
“| ఇపుడు ఇంకా విస్తృతముగా తెలుపుతున్నాడు. ప 
(. 1 
న ల Er 
3 భూయ ఏవ మహాబాహో! i 
my 15 
భు wr స క. యజ [4 గ చు గా. i స / 
త్‌ | స లి టా | 11 
సర అజ స్ట స గ్య గ 9 
చట! (7 
వం వ 
శ అర్జునా! Ea 
ప yy 
Es నా వచనమును విని నంతసించుచున్చ po 
న. / 
2 నీకు నీ పొతమును గోరి నేను మరల i 
ణు ' . a) 
i చెవ్పబోయెడి ఉవదేశములను a 
oom | po 
షు ఆలకింపుము (ఫీ 
స్థ నలు ఎదు స్పురగణాః (1 
CEE (aes 
జ్జ స్‌, | జ ap fm te ' ళ్‌ 
త్త ప్రభవం న మహర్ష యః wi 
శిశు Ay 
జ ళీ 
గు మహరిణాంచ సరంశ; నో 2 i 
న బె ణి వ i 
os m 
few br fF 
Ue నా యొక్క ప్రభావము bi 
న is 
ne $e 
Bg “ ఖో 
క మహార్షులకును కూడా తెలియదు ర 
ల్ని స్‌; A 
i దేవతల, మవార్షుల ఆవిర్భావము 
స నకు కారణభూతుడను నేనే | 


జా 


శా త్రాతా. త్రాతా 
కా 


gaffe fa a fe కు 
క ae PA 
కా 
mp 
క 


షీ 
TE 
శశీ 
SS 
శా 
లల 
5 
క్రీజ్‌ 
Ya 
శన 
శీ కా 
జంబ 
కల 
ల. 
కల 
fs 
కదా క్రై 
శ్రీఅ 
fs 
చే 
చక 
ge 
© 
శి 
చ 
సీ 
శక 
జా 
కక 
పచ 
తొ 
ప 
శ్‌ 
కప 
తడపక 
ఇ స్తే షా స్తే 


వ వా 


గా. ays hye fa fo) laf a aya Kay a 
mip 
వల్మతక్మతక్మాశకశనక్కన sig 


త గా in ws చి ॥ 
నీ on mf , | ర భాధతో ప్ప W ab dl ers wot ణా 1. గి గా om 
a | i య్‌ చా! / నె ఫి 75 భై A Gj మట, SP Taye మమ్మి! Dyfi డు wy" Men My gn my cy, , . | ఇ , 

mie By Tf విపి భి! స్స్‌ ఖై బ్ర Ch కాట ము యాట ఎటు టాకా గ శ్‌ శా సు క్‌. SIC DD ee one బృ ey rey ery pe Wes Nae qe aa య్‌ గు i Toe భు my క. pe " | ల a " , 

a 0 ల! ట్ట శ + క dy Wy CMe ns 1. జ hm en w Uh can Pe ERA Pe టా అ el De యచట ne అ rn en 1 wr | ౧. 112 
pam pi iw ఈ. of క. గ్‌. క iy we nt SG Tn NIP CAM ee Sy ra hy = wr pm rs 
a Gah Im was ' Ar . wn i 

i , . 

| 


ఎద చై 
న మెక 










































































































































శ Sp ney oe 


uy wt mys ag st a! | న ity CR 


( 
' | ths, న. 1... fered Gr 1 Cure ipo yt "1 WF hae to fon OE i - 
ఖీ ఖః ఇల్‌ ళ్శ ఖ్‌ వ oy : : i a (1. (a ye, a ks న. త్త స | Wm a era Hi | 1. ॥ Ore 
wae త)? ne) గ్‌ fe, గం toes bint iE, yoy Pree, TDS Fe TE ' 
We కా in Soh 1! i a Pew Gh wr |... Pomp ౧... i Wy Bw ora 
Hie ald, a ol 1 ly ల్‌ he pine CRO / 12 
ము it a ni య. A fy, Car టో Sor bi a Sept por rd ' 


/' గ get, 
rr Om ha, ల rah "i 


fa" ' 
Fal ఖీ ల్‌ శ 
| | ఫ్‌ మ్‌ ies OR భూ ఓ తః క్క ॥ 
WEEE arn షట్‌ గా రమణ స et కలం a | 
/. pt 5 PD ట్ల Tl ay, Wad how hy Fie ' ; 
ow “| eid oe das పు తం OS ER టు a) AS FIG Fgh rere rian, yy ee egy ns 
one (1 i oa ea Fn Qa గీ TT, re rr Tm nn / 
fa . re sy . | 
qn hems yr | ih గ్‌ య. ye oe ent / pm ' oye " 
dy wa లొ |. గ | ॥ “ev లో a Tr me " " mn 1, , 
bran టో de) rnp 1 hy | ' ren Harb | , me . వ. , men ' , ' ' / iG | 
జ wtih a fa 9 Lh Cra oD = కు Mg ew గ. ॥ ny స oy nin, wy Wp 1. ' | oer nr wi wr rn re ye 0 
fy" “i Cr TaN Dr క. (గ 
స్టే కల as wet . + FI Tt TON I Rr in te "on + 
/ Can waren dal గ్‌ . ier Pe a pine Maa . moe Var Pr ye |. . . non ' 
er) ఫి ల | hay a Cer Ts సలల te Mm ల్‌ | యత క " (| / mr ' ' © 1 
గి ॥ Pig ne Ho ays Fr ips Cr Tt mw " ine dn no 
We, a Ww ॥ wy | on Ws an CRE i She Pe a nT hal rene 11 1, , | | 
జ కటట aire Fe Siu, ate wt my me Hh Bane లం య లి రం! | 
ళ్‌ |. in hdres | లీ ee న్‌ ॥ య Wap a ', Cy De wy PU వ. య... b Ey aml han పం wt Hd , 
న్‌ య. ప. 
Mes, fay! Wel pi Ee RT PTT 1 .. 
3 గ క Tug i wrod క. Moran wh 
జ (౯ య ౨. ల లో 4 at i at) ay 44 haa Pos rig, Vera rena eR res ల my ఎ ॥ 
4h - స : జ్‌, ఎల | 1 & సహస ya fear న. 
+h గ్‌ (ల |. wo తెగ సై re gn ' hw, " Se ed న 7 Can న er, 1. wm Cra 2. AT [ ల |. న టం క. rn 
gp 7 లు న... a Pen సల 7 Or) 1. i క gy ne vip wrt eT gy agers ia oy, Sh GP nr పం oe ॥| . 
సఖీ ఆలయము సయ రి స అటు a) CE os టో Maa) Woe aA Tn hie thle A eT Ch fre TE ire Yo en ' 
స్‌ సతు స : 4 ) ' ॥ | [గల / క A aD ntl a a he ' / 
Bp tek od Chosen Core (a) //. య. |. ( సం tip, (| , wa OE | Me . స్‌ fe com / mor , 
PRS ॥ ( జట Ap, Pra క. క. క. on | 
గ. be (ల lr, ra rast + |. |! (స సన ok mh / tan సల ల 1 క. .. Ran | ah ' 
Wh ide ప్‌ |, Wo pe We లు టం ల టలు టట ల ' 
gy woth fn A fhe Pt dy, / న... క hier afte mer oa ye 
fer rye a get GE Cy yr Has Wy te, ae TT ph Tame i ey Tar or 
i PED hos Ji poy | ॥ po Hr, mh, Tr mere ! 
ED Ailes “Miri / |. |... గళ్ళ య... Hiram per, Se | గ్‌ 
iy Gs, hy lh గ. heirs oy వ. ms య. గ. .. "ain a Ty ME TP me te TTT | 
// Ba hi: ఖు pro thy Ah EAST కటు y' nye He pr (| . "a 
fh, Phe wets dr cw rhe (11 oA fort wht న. ॥ , pra | , 
గ ను న గ్‌ ప. లం! hy i య. / “॥ om Sma yp | 
pa i het ar rE Mi demir, గగ య. cen Homan , Sh wer hw i on | 
తశ gt 7 Fr, (ara స [| ph భల yj i'd / ha గ క. ఇ ॥ 
/ fae wa mae we - + ల ల టి - wn 
fs + ' ¥ (లో aly | క్‌; ॥ WT gps an ॥ “i ae | సం లం Wl Wh Tr, er 6 " ' 
iho ar బో! ఖ్‌ i a Ey Pieri ey Bre yy న ri, Ay i మం క. 
॥ sy FRAT Er RR య | [ tn EP ro nn Ban bell ry 
a, & ak అం గో ధి య నస fini) Dread Mrs 1. ME rae న... , 
hie aur Pd స మ a oY య. స hy te pT hh (౯ కిటి లో ల Ua lie "ie a క... ' 
స K He Than Cae Wri bs ow య. య టో i / my POUT 
౯ ' shia th fA pr ae dy yy భల ee / 2 4 
1. 1 rd య. న. f iy in 










































పటన / శ్‌! 


ay i. య. వం! 1 న. rors weeny ms ' Ga 


ip Wy Ces WEEN aie ry ౮ 
1. స Ty వ pi yn 
oe hye bry 1. rene TROT id pat ye hh iY, ag 5, 
న్‌ Me oy [oe i a infest Jn iy li os PEM | (|. యం... f Fara . ॥| 

అలీ ి స Ih (1 స 11 fia Oot Wyn o saitg Ma 7 i Tag kent =, 
వభువును నను 9. గ న య. Bees CAN Mer Mey ప. ACE EAN j* 1 నల 

వ్‌ టి క్ల న. 10 jo : i ws Ws Why ho 1 న ళో శ స) Dept CIR eb yo i | 

wr 


rf ty fe hp ir? 
SLT 
yy iy Ws a ly (౫ any i jes ' 
nd Se reg iia Nfs si preva 


వ. 











మ 











మహ = 
తాక 4 


గ. గ్‌ 
/ ప... AR / 


1 గ. 






జై 









జో 


త్న శ్రబ్రాక- 
హూ 


క్ష 


yy Ua 


గ ray oh tlle so నం స 
స Ah ar ws ha స్‌ Gre 
i 1! Mut Wy Bid PT 
స్ట న క! a న Wee స్‌ 1 a 1. 1... 1 ర 


యం. Wrage i, ai Hos ryt 
a be as POE ల Ay dei TEN జ 
స ల య Ti TN woe Mie Ry 
ee Hy w= ss an Me మ. | Den we 
Teale /. OAR CRRA, AA ANN |. ఇ ane 5 రన Wa on 
అతడు మూనవులలో అజ్ఞాన ము ఫ్‌ ల / గ ae మ A Ne ల 
ఖ 


Ty sre, HOT గ 
mi tos ri hgh, sy Cree: A fn ర Daler pnt Wh Be, bn) er a Wl} | rn an 
క మం లన పు, wy 
WE సో న టా FOU CEE TOT 
bs, స | hy Ph స లట! BO i, jE fn fie i 1. న. ఖ్‌ స్స్‌ ran) hay Mam Wi, య్‌, 
న i, pair టం (oa, El న. | 
హం ణె 
గ no eal /. గగ ॥. +. 
a న! య. యం Hi yy 4 Mens gh | 
wf ళ్‌ 


హా | 
వై 


fe 
nt న pn we ai 


జ్‌ 


/ wh 
2 Pe slp / ia య. ib Cans oD i) Big an fea ip ae 


శ 
Per Vs a ly rid 


(J గ స! నం. bog wu Hp gt ie EE యం. నం! ye | ao arth pris న ॥ nm ' 
నీ భ్‌ తలో శ్‌ Py AE ఖే... yon సట్‌ i se et Tiger BF rie} HE oe YS IN, జ జ Wipes Ee ae i గ్గ le 
న్‌ నివాడె ర ర (స) oq ౮ / తీ వ. TR a న. UD re hr భా న. యు న ee ite Pr గ్ల నం. ior “TE 
,. fw వ mT IU మ స. స 
ఖ్‌ గ్‌ స pore లా + | [yn gil re a | స (| * గో న్‌ Nae J 
న్‌ hl స PAE hee ల. య Ns IM hy GK hy న్‌! Wel) a, 1 , / / 
జ్జ య Me EA sf FTN న Vit on ' Yin we fe 'z i fs ఈ 2 | [ fi PrN Ae యం న Ji pi why 212 
|. [ ay A . LTT { వ స rfl Ay | RO Ati it || 1. ,. i Cr 
సం ల. iy (1 rH VU "| శ. / bay Wd ht నం... 4 
Bp స్‌ వ హ్‌ ము. గ | స. AHS 1 a ess Wing wh i స 
/ % 7! జో యయ | ల Mal | స Wl Ds a UD 
Bers iA Hy lis . గ్‌ OD LO a, Uh 1 న Ay i స్‌ wf ఫే) hey 
a J . oA / ta 1 స గల య Fon | 
ఫా 7 iy A వ 4 APN ws న. i i అ cf స్‌ a 
#5 yi Ta Fama sh | షం! | Sn 2. A Wish 1 ans pu rent |] ' 
న్‌! ఇ ఖల A Py in, hls a ఆష్ట SD నౌ నాది WN న AND, Fs PD Eh Fa pe Aue in 
Pen ॥ 


న! by గ్గ .. 2 i 
క. |... Get | Mn నీ తో స . వ. . a a ah ప క ha ah s Shige శ. Vir Lams ali i ల ఆగ 
1. స్‌ గ్‌ iy hs i) / గో స 


న్‌ + న / or wy Vie W Py Te 
fy జీ cy వ ల i i మ /. ఉ నా 1. క Dyn టి. i oo ల. 1 Dy 


ణో st a iy a ho 2 ye wy, 2 i a స్‌ 
fut అహా Me auf | గ్‌ అ | 
నత tp జ [ ఖ్‌ నలో చి 
వ్రజ "స = (౪ దము వంక 
ఉప 


క్‌ 


¥ 


చ్‌ 


ప శకం 


+ క్‌. ps ' 
a స్‌ మం. వ వం. న యో Hs ide సస్య. స Cs Fa 0 
Ws wi Wri Ey wh ఫ్లో a 
1 I Goh at oe es / te స్‌ 
హ్‌ . Vy 


య ig / wy గ్‌ గ 
Tay wld Wy, /॥ కంట్‌ శ్‌. he tN గ్‌ [A Wp, ph en 
a hs A య న A Vr Ee we met స్‌ వ స er 


tt స =. 


es Sina le 7 i bn | 
లం. చం. న, ప ప్‌ hit vey WY 


Ee 





న్‌ 
క్‌ 
న్స్‌ 
క్‌ 
శ 
J 
3 
శ 
fa 
dr af 
నై 
క్తి 
J 
te 


i "i a స టా? ై ప్‌ న. షం. శస | : 

Hy Of yO en ల ఖ్‌ క ' వ sm hy iy |. nn | గ. శ 
hp adhd tard wd ede ee te చుం Gr స్రీ ae UPN AT i Ce Ts “ 
a టకంల కరర . . న్‌ / జ. ల స్ట వ సం! న. i Ie మ్‌ wu wi 


కం శ య Vs / వ న. ns Met Wi | Joab reer 
arene ఖీ | if ల SOM ౮ ( WW RAT iy స్త! . /.. ne యగ య. శ 
Sk పాణ లక జల్‌ i Mo he మ య ms Se i 1 
Pn / శ గ్‌ | | De 
CD thd వ్ర ప్ర (+ a i 


ih ప య. , ps in గటి 
Dy భ్ధ / he, 


/ 
Wey y 
bi yi 


దశ శతా 


సమూ 

సై 
I 
"re 
బే 


జా 
్ట్‌ 
గ 
జీ 
శ్‌ 


చో 
వు 
క 


cu an కాను ses 
jh న! భోం 
Wa 41 





కా 


జ్‌ 


1 న (= ye fi ళా . sf స య్య | 

స ay ey వ. a 
వ స. క చ న య న మ. Is oy న. Er 
ee ee న్‌ య. య. «19 


We 11 | 2 An i fi . a rh om ఆగ 

. we ee FE వ we | 

yf) 0 (| | | (ణ్‌ 

సి [1 శు గ్ర వ్‌ వెట్‌ లలు ట్ట Fay ల లో ' | . య న స య. ws 4 శ iD 

ae యు 9 ow Wwe క్‌. AY AV DET i 1. hyd) i స a rete Wl 

జూలీ i) a oy s a Va వ - | న . వ వ అట్టి 

వ పని జూ Arar wap 

వొ జరొాతొతోిం 


ల గ. 
న పృథవచింధాః స్టో ఎక్‌ 


చో 
క్ర 


అ్పేబ్బా ఉప ఉలి ల పం 
అయ ced 9 తుష్టి 





యు ఇటలి కీల కీ కీయ nfm fr mf fae mf nfo nt nf nf nfo 


వపు శ్రర 


tet 
బి ట్ర 
ty శ 


చపా కహ 
రు 


CTE) 
“yy 


CS శూర 
ek 
3) 
కని 
ఈ 
వ గై 


Wp ta aa 
fy ఇస స్ట్‌ ie 0 
mete du EE 
a జి జా ఇ" ట్య | 
fay వ. 
"Hm 
గీ 1 or 
wen, fH) a 
| నిళ్ళయ జ్ఞానం ప 
tae ము 
wag 
ih త త్వజ్ఞాన 0 “2 


న... 


“yt 


జా 
ఎత్తు. శ్రర 
శ్‌ 


మ్స 


అప్రమత్తత నవానం 
సత్యం, దమం, శమం 
సుఖం, దుఃఖం, భయం 


tu 
maf ata 
we he se 


wy 
aT 
wt ats 
oe 
అ 


స్‌ో wi 


* yh 


£3 


(జ్యా జైసా 
కా చో 


హాకా జక 
టీ 


ల 


గా Ss fo 


= tl 





త ల జ 
a rw: 
WF అభ యం 1 
wn a WA 


ళ్‌ శీ 
nr 


ag Pt 
ui HE ba 
a3 


wef = a 


క్ష్‌ 


తమ: 
Sle 
శూ 


అవాంన నమత్తం 
సంతృప్తి, తవన్సు 


EE 
whe 


he ళీ 7 
Mh Ws 
స CA 


దానము, కీర్తి అవకీర్తి 
మొదలగు భావములన్సీ 
నావలననే కలుగుచున్నవి 


లా ఆమ్మల, 
a ఇకా 
స. 


వాదన? 
న న లర 


Fad 
అ 


€ 
౯ 


CE 
sels 
ల 
ఖో 
శ 


rat 
మో యు 
Er 


స్ట 


a 


wef, ae iy rf a jaye hE 
wih క ల $a వగ. 
కళ? క wpe a je అకలి 


St aya ey apie 
ber Hae Erle + hn వంట 
bo Pw Tle Jw Se అస్మి wiv 


తిః 
పీ 
గా 
జా 
జ్‌ 
gu 
శీ 
లే 
కా 
అ 
3 
fs 
' 
te 
శూన్లో 
సల 
$5 
అచు 
జ 
ie 
శీడా 
(ల 





హన వా న 
హైమా హా మా 6 49 కా 
ము లాల మ. 89 2 | జ్జ ss 
[కరప శో 58 2 ౮ hs 
sizes 
వను వాచ్‌ డి (2 సీ ఈ యి స్స్‌ య నే 
ఫి వాదనా 2 Elisa = 3 9 3 స్ట థ్‌ (6 (0 స్‌ 60 Ya ౪ కి 
నా రాన నాచన zs గ్ల గె ( గె 3 Q రు ధ్‌ వ్రు గై Gd fe శాన 
కశత గర్‌ {3 WI జ 9 ద tf 2 ధో aa 
Selecta శి 9 థి 8 Ye 8 క 3 73 య! స్ట్‌ న్స్‌ QJ వే 
చ వ స్ట్‌ | ౧ స్‌ (స స్‌ Gey sg as, 
HE ae $y sR 9 a కై 
న? శ్రీ శ 484 Tr వూ 
న; a PEE: Se Ear si, 
Ks - టే | sy 
పం న్‌ సు 
759 ye i ళ్ళ 2 f వె ns 
as t 01 ORC 2 స్స్‌ 0 9 ఫి కీల 
EE | Yo 3 ఖి T ౧ § తొనొ 
క్‌ స్ట న SH వ. 2 a8 se 
sta స్‌ A 9 | 1 $9 నట్ట @ రత్త f ce ఫీ 
#5 SY కె 3 క 1 Ue Ye Y ట్ల ఛు (iy పౌ 
ats లె న్‌ 0 ళు షన స్త RE: రు $9 
గ @ ణో (గ్ర ఢం 9 2 వః (ల గు 9 (౧ ణ్‌ రభ 
సళళ చా ళ్‌! శ్ర 9 వ ల్‌ 13 
Rs స్‌ bp TIE ర క గల్లీ RUE: ఎర ఓ క 
స ల! hry నకి an AI si 
32 » ని 3 ల © (౫ . శ్‌ | 2 ట శ గ నో 
Eo శ్‌ | స OQ = | 4 9d కా 
ర |. సర TENE si 
as Biya 1 న Gg రం ట్స్‌ ర (౧ ల్ల $f కొ 
fn rey [ వై a fh 3 యథ (0 fe $9 9 గ f శే 
Me స 2 ¥ bs గే 2 9 లా గ్‌ గ్‌ yp ఈం Jp 2 fh f ళం స్‌ ఛు 0 2 
SRE FER ag న. rrr i 
Ma fp 9 ౮ 3 కా. త్త . pa . గ గీ గ్చి 19 ఖి ల te 0 Ye a [a ry 
fa” % క్ర Thy లో లి ధా Ye "te 3 Wb ve ny గ్స్‌ (| వీ 
స్థ Pap ORE రర 2 219 Ere 19 8 న్‌ ms 
SETI: చి న్‌ స్‌ ట్ట ర్‌ి ర్ల 5 శప he 
a CR 3 s Na ప fe § RR: కాస్‌ 
fav 4 Ya ళు 3 రం ౧ గ్‌ pp ( d met) 
త గ వ్యాప 4 పటా 
Aen A (5 న్‌ సంస్త గి న్స CR ను! 
sis గ fe a న ఛై రా లా కాక కా 
స gry + 9 నాననా 
భా + ON en యళ sess జోక్టీా 
aE ఏ (0 లా ౯ wg 
I ళా వ్య slesle కోత్త లక 
కస్ట వా ల కాకా. 
Faw EN fs మే హన కోశ్టీఆా 
స్త ల ల 
49 Ie Sle Sie హక ses తాళ ర్యా 
i fesse! 
a Sees 
రర... 
ఇ క 
geese 
శశ 





296 


¥ 








॥ fa mie ays 
fo ale ale ale ale ale ale ale ale ale వడిన! ఉిపోది alanis slg 
శి fe ale వీడి వీడి వోడిపోడిపోకి ale ale నె ల్లా చుతా మతా a చుశా జా వక్తా నై wi wie whe iw wu Pre Hw 
నా తా 38 శ ఇ sw క whe whe రై గనీ గోలీ ఆ whw sw mw wl we lw el | | | a 
స నాడా నా up 
wf యూ wa 
(1 ఈ సత్యాన్ని బోధించడానికే శ్రీకృష్ణపరమాత్మ ఇచట వంశపారంపర్యమును 1 
టల లనే కానా 
Ue Wy 
111 డం జరిగింది. టీ 
| గురించి వర్ణించ i 
| సున్నము (* 
(1 ఇప్పటికి నీవు మనం మన పూర్వీకుల వంశానుక్రమాణికలను వ్రాయిస్తున్నా 3 
జస యి గు Sat 
న కదా! ఎందుకు? తమ వంశస్తులు ఏఐ ధర్మమార్దాన పయనించారో ఆ ధర్మమార్ల న 
శ | 3 మఖ 
a4 కు ఆ విధంగా వాయించడం. PB 
| పయనించడానికి ప్రయత్నించుటకే ఆ విధంగా వ్ర Ey 
fy 1 
a on 
fy «ts 
as వా 
గ్‌ లీల క గ్‌ 
Ws Maal pail హక్‌ 
ఖా hE 
it చ్‌ స 
a సోని కమ్సే న అం ణీ గే న oy జ 
y eb OT) 
Wr నా en (డా 
in ముజ్యతే నాత్ర సంశయః వ | వ 
బీ! కానా 
five ని 
a ony 
(1 నా ఈ వళ్వర్యమును హే 
Bp het, న్‌ా 
fhe a 
11 యోగమును గూర్చి యదార్థముగా i 
UA ag 
న ఎవడు తెలునుకొనునో అతడు mi 
భూతా IT 
A) న్‌ 
[| నిశ్చలమగు యోగముతో కూడిన (1) 
గ ap 
Ws భామా 
గ్గ వాడగుచున్నాడు., ఇందును a 
న్‌. లి weil) 
st గురించి సంశయించ వలసిన అవసరంలేదు a 
fy ap 
{ts కాత wilh 
We bt Fy 
fhe షల్‌ ఇ టీ న 
2 అహం సర్వస్య ప్రభవో న్‌ 
షకల 
సక అట్‌ ఒల్లో ఉగ్‌ ము 
fs మత్తస్సర్వం ప్రవర్తతే i 
ఖ్‌ జో 
పాల Sos 
(| ఇతి మత్వాభజంతె మాం జక a 
i జ x7 
Sr స 5 స ననూ 
(న బుధా భావసమనితొ | 
స్ట్‌ [ny 
fay a 
Ws ‘ren aa 
i ఈ జగత్తంతయునావల్లనే వ 
Ws హ్‌ 
తహ * pe fe 
గ్గ 
stn జనించినది. నావల్లనే నడుచు i 
hu ap 
Fs homey aap 
| చున్నది అనిగ్రహించిన జ్ఞానులు os 
As క్ల 
iy నన్స్పే సేవించుచున్నారు Ba 
ro శ 
i మచితా మధత ప్రాణా [ne 
ay (వ OLA 
: neon |: 
J బోధయన్ర్తః పరస్పరం స 
i య శ మాం నితం se 
న. కథయత్రశ్చ ఎ శో రి కం 
fiw ఇల్లీ 4p 
ప తుష్యన్తి చ రమన్తిచ సి 3 
Wl [a «99 
ie Ty 
Un) 55/5 25 Cf» af» af» af2 af» వి 
వ నాద fa af» af2 1/2 secleeslesleslesleelsslg కనక్మాత లను 
(iy {2 Yad fd GD fa Gf2 సంస లాలా SESS TS లని ps sje లోల క్ట 
క్ర ళా టాలాతాడాడాం SYS TIS TAS TS త్యజ ల్యఆ ols లో 








\ fo afle alo nfo nlp ap mp nd mfp nlp afm fla a0 
Nessa వి సిపి పతపత్టి నది విదిత ధ రది ది కధ వి! కివి] ఇరారా ననా 
we ' me స్‌ ₹02 
fy రీ 
4 మనస్సును, ప్రాణమును 1 
నం ఇం ఖ్‌ 
fy నాయందే లగ్గము చేసి | 
థు టా “i 
fev 2 
Sts నన్ను గురించి ఒకరికొకరు 7 

fhU గే 
ue ముచ్చటించుకొనుదు | 
యన. 24 
fy బోధించుకొనుచున్న [| 
జాం pa 
ts వారు నదా తృప్తిని ఆనందమును న్‌ 
Ho నఖ. 
ష్‌ పాందుచున్నారు 1 
as ta 
అ SLA 
as గ్‌ 
i i 
ahs Dm 
జగ dl, 
(1 
శ్‌ ల a 
As Cn yh 
Ks ర్త 10 ఫ్‌ 
AE + 
వద్ధ యోగయుకులా నదా ‘a 
fb బీ గు ny 
ap ' 
4 నన్ను భజించువారు gy 
క్ని శి 
er ex షీ 
A నన్ను పొందగల బుద్దికి గ్గ 
Ky జ న 


వ యోగమునకు అర్హులై యున్నారు | 
4 అట్టివాటినివారికి నేను వ్రసాదించుచున్నాను on 





Hy 
ఎ (1 
ఖీ (| 
ష్‌ En 
క (1 
షభ 4) 
ణన న్‌ 
af ని ' | 
ky 1 
a5 శే 
| ర్త అ 11] bh 
af డా ty 
+ i, 
జ వారలనుద్దరించుట కొరకో py 
మీ iy 


ta నేను వారి ఆత్మలయందు వ 
త్తే నిలిచి న్వప్రకాశమైన జ్ఞాన Ey 
4% దీవము చేత అజ్ఞానము i 
US వలన కలిగిన వారి అంధకారమును వ 


fr ah 
భు he 
శ్‌ పోగొట్టుచున్నాను | 
Er 
వ శ 
ధ్‌ pa 
(| భగవానుడుపైన తెలిపిన భక్తి చక్కగ ఏర్పడి అభివృద్ధి నొందించుకొనుటకు భగవద్వి | 
7 on 
ఎ భూతులు భగవన్మహిమలు తెలుసుకొనడం అవసరమని భావించిన అర్జునుడు భగవాను నకు. (| 
Ws గ 
గ్‌ ఈ ప్రశ్నలు వేస్తున్నాడు. న 
తా ah 
1 fe 
WEG ఎట ఆఏం SBI SPR 9G జ్‌ (a Gy GYD GYD QyD EE ల్ల! గ వ షన ఎ 4 జన 6 ఫస ఉంటు MH 
మనన న కరా డం డా లల లం లం eee ese eee sess 


కూ ఈ ఇచ్‌ ఛై హక్‌ 


శక చన * 


శైల 
చూ అం 
శ్రీశ 
శశీ, 
పూ అ= 
జీ” 
శ్షికీక 


చా పం. 
శ్రీకి 


tf, 
క్రూ త 
శ్రీక* 
శీ? 
జీశ్ర కి 
శశీ, 
చకా ఛి 
శక్ర? 
af 
చకా కరా 
కట్ట! 
aE 


చా భాద 


an 
వైివోధివి! కివి 
hw hw జలా 


జ్ఞ. శై హస పకక. క వ ఇన ఇ ఇ అ సనా పు ప అటి మాత వ్వ జ్ఞా కః 
MAPICS ENTRIES IEE 
గట్టీ కా జూ క్ట ఇకో 


కాత జ చొ కైకా జూ ఖాతా చి యళ బి అభా బాటా బు ఆటూ చ్చ హల బా 
క్ష్‌ శ whe, wf whe, mle wie కీ 7f 1 


Fhe గనక చో 


why wir siw బళ 





తం దివ్వ 





హ్మా 


ఆత్రం పరమం భవాన్‌ 


పురుషం శాశ్య 
మాది దేవమజం విభుం 


౧ 


దేవబుషియెన నారదుడును 





నివు పరబ్రహ్మవు 
వరంధాముడవు 
పరమపావనుడవు 
శాళ్ళాతుడవు, దివ్యమైన 
వాడవు. ఆదిదేవుడవు 
నీవు వ్రభువువు అని 
ఎలరు బుమలును 


ఇర 
స్టా స 


అల 


A 





1 


త్తు ఇడా స్హ్రయోా. ఆకొశ్టా ఆక్టా క జూ క్రయ మ స్మా ర్‌ వూక దత్త వల అదా సతు 


అసీతుడును, దేవలుడును 


లిపిన సప్త బుషులు. 


వ్యానుడును తెలిపియే యుండిరి. 
నీవును అట్లే చెప్పుచున్నావు 
ధ్యా 


అనగా ఇదే అ 


ధా 


అలరు బుషులు 
దేవబుషినారదుడు : 


య ఆరవశ్లోకంలో తె; 


ష్టవ మంత్రాన్ని 


౬... రా 


శే 


యె కర్మ నిర్మోచకమైనవె 


హ్మ వైవర్తపురాణం తెలియజేస్తున్నది. 
ఆ 


0 
qa. 


ర్ని 


మూర్తే నారదుడు అనే దేవ 


కంఠం నుండి జన్మించినవాడని బ్ర 


బోధించాఉని భాగవతం తెలియజేస్తున్నది. 
3. బ్రహ్మ కుమారుడైన నారదుడు దక్షుని శాపం వలన నిరంతరం నారాయణ 


. బ్రహ్మ 
2. విష్ణు 
రు 
ల్‌ 


| 
Yip 
(నే 
గ ' 
|] 
(| 
1 


నట్లు 


ఖాన్ని పోగొట్టడమే కాకుండా, 
ఇతనికి కలహ భోజనుడనే పేరు వుంది. 
శివుని చేతిలో అతడు మరణించు 


3 
ర 


బ్రతికిస్తాడు. 


న్మలెత్తాడు. “వి 


సంచరిసూ “అకంపనుడి” దు 
అయ్య 


—_0 


స్యృంజయుని కుమారుణ్ణి 
ఇతడు ముడు జ 


పార్వతీదేవిని అపహరించమని చె 


నామజపం చేస్తూ 
చేస్తాడు. 


ష్లువు” అతని మాయ గురించి 


tena sts sla sts safe ste వతి sls వళ st సీకి వీర sta se వది 312 se sa sfa nla sla ale mle ale sla als ale nle sla safe ale sla sla nla nla nla nia sla nfo nls nie 


hi) ws ా కాం అతా ఇ ర హార చు శా జ Cat) 
SOLIS CS ర SOS ల SS ర ల E09 ర ర రాల © 


$= i] bs] జ్ర 
శప తన అగా భర ల వ eels ele che ele er che ఈ 


పరిచినటు 


ణి ఒకసారి అవమాన 


౯3 


ne) 


ళు 


హనుమంతుడు రాళ్లు కరిగేటట్లు పాడి నారదు 
అద్భుత రామాయణము తెలుపుతుంది. 

als 

fe sf 


nfo af afea కీ 
al తా శా 


7 


IE 


(క 
చీ 


కవు 


పచ 
కో 


oe 
lm 


299 


న చాచా వండ నా పాం ప కంర రంగం నాం అవర పంకం గంతా నాన 
స్త్‌ అసితుడు: గ్గ 
py . అనితుడం జనకుడికి పూర్వ జన్మవ్యత్తాంతమును బోధించెనని |; 
KE బ్రహ్మండపురాణము తెలుపుతున్నది. 7 
us 2. సగరుడి తండ్రి, సూర్యవంశంవాడైన భరతుని కుమారుడు, శత్రువులకు |! 
S| భయపడి భృగుమహర్షి ఆశ్రమంలో వున్నప్పుడు గర్భిణితోవున్న అతని భార్య | 
ఫ్‌ కళిందికి సవతి విషావోరాన్ని పెడుతుంది. అదే సమయానికి ఆ ఆశ్రమానికి | 
ప. విచ్చేసిన చ్యవన మహర్షిని దర్శించి తనకు కుమారుడు పుట్టునట్లు |; 
ష్ణ ఆశీర్వదించమంటుంది కళింది. గరళసహితుడైన కుమారుడు జన్మిస్తాడని | 
4 చ్యవన మహర్షి ఆమెను ఆశీర్వదించాడు. ఇతడే సగరుడు, Fp 
కో! వేవలుడు: : 
Ap నలుడు : (. 
. అష్టవసువులలో ఒకడైన ప్రత్యూషుడి కుమారుడు, గజేంద్రమోక్ష కథలో ఇతనిదొక a 
Is పాత్ర (భారతము) 7 
వ్‌! 2. వేదాలలో నిపుణుడైన బక ముని, దౌముని సోదరుడు, ఇతనికి సువర్టల అనే |. 
ట్‌ బక కూతురు, ఇద్దరు కుమారులు వున్నారు. 3 
ష్‌ 3. వ్యాసుని శిష్యుడు. శివుడి వరంవలన అసితునికి జన్మించిన కుమారుడు, న్‌ 
4 రంభ ఇతనిని ప్రేమిస్తుంది. | 
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వాతి 


ఇంద్రియములందు మనన్ఫును 


వేదములందు సామవేదమును 
దేవతలయందు ఇంధ్రుడను 
భూతములయందు చేతనాశక్తిని 
నేనే అయి వున్నాను. 





దేవానామస్మి వాసవ 


ముక్కలుగా ఛేదించి వేసెను. ఆ ఏడుముక్కలు శిశువులై ఏడవసాగిను. ఇంతలో దితి 


గర్భవతి అయ్యెను. తనకు శత్రువుపుట్టబోవు చున్మాడని ఇంద్రుడు తెలుసుకొని అతనొక 
మేల్కొని శిశువులను చంపవలదని ఇంద్రుడిని వేడుకొనెను. నీకు పుట్టబోయెవాడునాకు 
శత్రువు గనుక నేనట్లు చేసితిని అనెను. వీరు నీకు శత్రువులుకారు నీకు మిత్రులే 
అగుదురని దితి చెప్పెను. వారు మరణమొందలేదు. అందులో చివరివాడే మరీచి. 


నేను మరీచుడను” అన్నాడు భగవానుడు. 


బాలుని రూపమును ధరించి వచ్చి దితికి 
(పరివహుడు ఇంద్రుని సంహరించగల 
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ప్ల! 1. సామవేదం : సామవేదం బక ప్రత్యేక వేదంకాదు. బుగ్వేదములోని అనేక (1 
ఇ వద ర రాక్ష న (1 
“| బుక్కులకు సామవేదం అని చెప్పబడుతున్న ఈ వేదంలో చక్కటి స్వరకల్పన చేశారు. 2 
జీ శ శశీ 
9] బుక్కుల శక్తి వాటికి సామవేదం ఇచ్చిన స్వరం మీద ఆధారపడి వుంటుందని విశ్వాసం. | న్‌ 
య్‌ అజ ఆజ py 
వ్‌. ఈ వేదాన్ని భారతీయ సంగీతానికి మూలముగా భావిస్తారు. 7 
fb గ్గ 
af 


| 2. ఇంద్రుడు : అదితి -కశ్యపుల కుమారుడు. దిక్తాలకులలో బకరు. ఈయన | 
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వ | తూర్పు దిక్కుకు అధిపతి. “ఇంద్ర” అనే శబ్దము, వ్యక్తి యొక్క నామం కాదు అది పదవిని a 
Ee సూచిస్తుంది. అందుకనే మనం సాధారణంగా పలానా వాడు ఇంద్రపదవి లాంటి 1 
శ్‌ | పదవిని పొందాడు. వాడు అదృష్టవంతుడు అనడం పరిపాటి. || 
జానీ అన fa) 
ss నూరు యజ్ఞాలు చేసినవాడు ఎవడైనా ఇంద్రుడు కావచ్చు. ఉత్తమ మన్వంతరంలో || 
శశీ! సుఖాంతుడు, రైవతమన్వంతరంలో విభుడు, చాక్షసమన్వంతరంలో మనోజవుడు అను |; 
శ వారలు ఇంద్రులయ్యారు, తల్లిని దాస్యం నుంచి తప్పించడానికి గరుడుడు దేవలోకం i 
నుంచి అమ్యతమును తీసుకొని పోతున్నపుడు ఇంద్రుడు వజ్రాయుధం ప్రయోగించి | 
స్తీ 


$5] విఫలుడౌతాడు. తిలోత్తమ అనే అప్సరస నాట్యాన్ని- అందాన్ని చూడడానికి ఒళ్లంతా కళ్లు |] 
ఫీ; చేసుకున్నాడట. కుంతి భర్తతో హిమాలయాలకు ఆవలగావున్న శతశ్యంగ పర్వతం పై |; 
శశ మకాం చేసివున్నపుడు ఇంద్రుని ప్రభావంతో ఆమెకు అర్జునుడు జన్మిస్తాడు. దధీచి | 
| యొక్క ఎముకతో చేయబడిన ఆయుధంతో వృతాసురుల్ని ఇంద్రుడు సంహరిస్తాడు. 

| అశ్వనీ దేవతలకు అమృతాన్ని పంచి ఇవ్వకుండా పేచీపెట్టి తదుపరిచ్వవనుని మాటమీద 
(;| వారికి అమృతాన్ని ఇచ్చుటకు అంగీకరిస్తాడు విశ్వరూపుడు అనే తమ్ముని కొడుకును | 
పష] సంహరిస్తాడు. పాండవుల ' పూర్వీకుడైన యయాతిని భూలోకంలోకి తోసివేస్తాడు. 
వ ఖాండవవన దహన సమయంలో తక్షకుణ్ణి రక్షిస్తాడు. పాండవులు ఇంద్రప్రస్సాన్ని నిర్మించే | 
4] సందర్భంలో నారదుడు “ఇంద్రుని సభాభవనం” ఎట్టుంటుందో పాండవులకు వివరిస్తాడు. | 
(ఈనాటి మన థిల్లీనగరం అప్పట్లో ఇంద్రుని సభాభవనం వలె నిర్మించబడినదే En 
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దమయంతి స్వయం వరం అయిన తరువాత “కలి” నరుణ్ణి శపించబోతే (1 
ఇంద్రుడు నివారిస్తాడు. భృగుమహర్షి ఆశ్రమంలో మంత్రజలం త్రాగిన యవనాశ్వుడి | 
కడుపున పుట్టిన మాంధాత నోట్లో చూపుడువేలును పెట్టాడు. అతడికి నన్ను త్రాగేవాడు | 
అను అర్ధమొచ్చే పేరుపెట్టినవాడు ఇంద్రుడే. మహాశని తనను బంధించినపుడు విష్ణువు | 
నాశ్రయించి శివ, ఐష్టువు అంశలతో జనించిన పురుషుడి సహాయంతో శనిని Bo 
చంపిస్తాడు. (| 


బ్రహ్మతనను ఆహ్వానించకుండా “ఇంద్రద్విష్ట,” అనే యజ్ఞం చేశాడనిభంగీశ్వరున్ని | 
స్త్రీగా మార్చి బ్రహ్మకు- అతనికుమారులకు విరోధం కల్పిస్తాడు. భంగాశ్వనుడికోరిక |; 
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1. బృహస్పతి :। ఒకరుషి, ముఖ్యప్రాణదృప్టితో ఉద్గీథ 
ముఖ్యప్రాణాన్ని బృహస్పతిరూపంగా తలుస్తారు. (చాందోగ్యోపనిషత్తు) 


యే కు క “eg వ్‌ టి 
చ “ao ము fa క ఎను వక 
మూ అోొట్టీణల. ఇకెర్రేయూ ఉట టూ ఇకొత్రేయా. ఉన్నాష్రైందూ అకక యా. యో 


2. అంగీరసుని కుమారుడు, అందువలన అంగిరసుడని కూడా పిలుస్తారు. 
దేవతలకు గురువు. కనుక గురుడు అంటారు. ఉతర్యుడు- సంవర్తనుడు ఇతని 
సోదరులు. భార్యతార, కొడుకుశంయుడు, శివుడు భస్మంచేసిన ఇంద్రుణ్ణి జీవించ 
నిమ్మని శివుణ్ణి ప్రార్దించాడు. కనుక ఈయనకు జీవుడు అనే పేరు వచ్చింది. 
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బలాత్కరిస్తాడు. ఆమె గర్భంలోని శిశువు బృహస్పతిని నిందిస్తుంది. ఇతడది గుడ్డిదయ్యేట్టు 
శపిస్తాడు. ఆ శిశువు బృహస్పతి వీర్యాన్ని బయటకు తంతాడు. అదే భరద్వాజుడుగా 
మారుతుంది. 
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ఇతడొకసారి శుక్రుడురూపంలో వెళ్లి రాక్షసుల రహస్యాలు తెలుసుకుంటాడు. 
(మత్స్యపురాణం) తనకూతురు సురేఖను బలాతరించబోయిన రావణున్ని రాముని 
చేతిలో మరణించమని శపిస్తాడు. (కంబరామాయాణం) హనుమంతుణ్ణి తన శిష్మడుగా 
స్వీకరించాడు. అందువలన హనుమంతుడు సూర్యుని శిష్యుడు అవుతాడు. 
(ఉత్తరరామాయణంలు 
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భృగుమహర్షిని వాక్కులలో 
ఎకాక్షరమగు ఓంకారమును నేనే 
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న్థావరములలో హమాలయపర్యతమును 
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1. భృగుమహర్షి: 


.భారీరథినటితిరములో వుండే ఒకగ్రామానికి చెందిన బ్రాహ్మణుడు. ఇతడు 
ఎంతకు ఆత్మావలోకనం చేసుకోలేక పోతుంటే పద్ముడనే నాగరాజును: ఆ విషయము 
గూర్చి అడుగమని ఒక హితుడు చెప్పాడు. “సర్వభూతాలు ఒక్కటే” అనే విషయాన్ని 
పద్ముడు ఇతనికి చెప్పాడు. (భారతం 
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హరం రితి, 222 
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రా డు. ఇ భార్య గ. 
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5 soe ప్‌ ap 
Drees దయం నుండి చేస్తాడు. విష్ణు రాముడుగా పి 
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Has కముని హ్మకిచ్చి దాని a 
it 2. రు థిశ్వహోబ్ర న మని శపిస్తాడు. నఖ 
ట్‌ న వెన 
శ రిని ఈమెను వుడిగా పుట్ట ఇతనికి |... 
స్రీ = 79 
“| దేవపర్ణి డిని మాన నిస్తాడు. I 
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1 భా కళ్లు తె సారవంతమైన అక్షరాన్ని | 
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ప ప్రణవం. న యొక్క పసాదించు పశం స్త 
4| అది ప్రణ పించు వాని న్ని ప్రసాది శేషంగా ప్ర సాక్షాత్‌ | ౫ 
ల్లి నిని జపిం నికి మోక్ష క గూర్చి రు (= కాక్షరం గ 
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1 మననం స్తములు ఈ ప్ర వాక్కు అ శ] 
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[/ లు, య్‌ నారభూతమై శుదికి అ sa 
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| భరవన్వరూపమై ల రతం క అందంకి అ ము | 
Ws | అ రు గు O గ్ర గై 
i ల్ల యజము : జి లో అనేక న సులభ యై న, అ ఈ జపయా ర టే 
జ 99) ఇ సాల అటి it 
(1) 3. జ మనశానస్తా ందువలన సలేనట్టిదైన దానిని తన షఫి 
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(| 1. అశ్వత్తవృక్షము : అశ్వత్చవృక్షము గురించి స్కందపురాణంలో ఈవిధంగా | 
థి థి | ఫీ 
తెలియజేయబడింది. sy 
క “hp 
1. “మూలేవిష్లు: స్టితోనిత్యం స్మవ్దేకేశవ ఏవచ నారాయణస్తూ శాఖాను a 
0 శ్‌ 
పత్రేసు భగవాన్లరిః" 
uy 
గీ 
ఫలేత్సతో నసందేహ సర్వేదేవై, సమన్విత: ని 
స ఏవ విషుర్హుమ బవమూర్తా (1 
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మహాత్య్మాభిః సేవితపుణ్యమూల; లి 
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యశ్యాస్త్రయః పాపసహస్రహనా 
భవేన్షణాం కామదుమో గుణాథ్యః 
(స్కందపురాణం- నాగరఖండం 274-41, 42, 43) 
తా॥ రావిచెట్టు మూలమందు విష్ణువును, బోదెయందు కేశవుడిని, కొమ్మలలో 
నారాయణుడిని, ఆకులలో శ్రీహరిని, ఫలములందు అచ్యుతుడిని, కలిగి సమస్త 
దేవతలతో విరాజిల్లుచుండును. ఇది చెట్టు ఆకారమును ధరించి వచ్చిన విష్ణువే! | 
అందువలననే మహనీయులందరు ఈ అశ్వత్ధవ్యక్షమును సేవించెదరు. దానిని | 
ఆశ్రయించిన వారి పాపజాలము నంతటిని ఇది నశింపజేయును. అంతేకాకుండా ఈ | 
వ్యక్షము మానవుల కోరికలను నెరవేర్షునదిగాను సద్దుణములను, పుణ్యములను | 
జసంగునదిగాను ప్రశంసింపబడుచున్నది. అందువలననే రావిచెట్టుకు ప్రదక్షిణ (| 
పూజాదికార్యక్రమాలను నిర్వహిస్తున్నారు. మరొక ముఖ్యమైన విషయము ఏమిటంటే (1 
కౌషధపరంగా రావి చెట్టుకు గొప్ప ప్రాముఖ్యత వున్నది. an 
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విధముగ కాలమును మహానది అఖండముగ ప్రవహించుచున్నది. కాని దాని ఆద్యంతములు 
మనకు తెలియవు. ఈ ప్రవాహము యొక్క అత్యల్పమైన మధ్య భాగము మాత్రము మనకు 
కనుపిస్తున్నది. | 
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అర్జునా! 

ఆదిత్యులను, వనువులను 
రుదులను, అళ్వినులను 
మరుత్తులను, ఇంకను నీవు 
చూచియుండని అనేకము 

లైన అద్భుతములను చూడుము 


Behold the Adityas, 

the Vasus, the Rudras, 

the two Ashwins, and 

the Maruts; behold, 0 Bharata, 
numerous marvels never revealed 


before. 
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అర్జునా! 

నీవుచూడగోరిన నమస్తమైన 
చరాచర వ్రపంచమును ఇంకను 
ఏమిచూడదలచితివో వాటిని 


నాళరీరమందు ఒకే బోట్‌ దర్భించుము 


Behold today, 
0 Gudakesha, in my body, 
the whole universe, moving 


and unmoving, all in one, 


and whatever else thou cravest to see.. 
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చుటకు వీలుగా అర్జునునకు దివ్యదృష్టిని 
ప్రసాదిస్తున్నాడు. 
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అర్జునా! 

నీవు నీ చర్మ చక్తువులచేత 

నన్ను చూడలేవు. నా ఐళ్చర్యమును 
గొంచుటకు నీకు దివ్యదృష్టి అవసరం 
అట్టి దివ్యదృష్టిని నీకు ప్రసాదిన్తున్నాను 
దానితో నీవు నన్ను దర్శించుము 


But thou canst not see Me 
with these thine own eyes. 
I give thee the eye divine; 
behold My sovereign power! 


అర్జునునికి దివ్యదృష్టినొసంగిన పిదప 
భగవానుని యొక్క విశ్వరూప విశేషములను 
సంజయుడు ధృతరాష్టునకు వివరిస్తున్నాడు. 
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With these words, O King, 
the great Lord of Yoga, 
Hari, then revealed to Partha 


His supreme form as lIshvara. 
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Then did Pandava see the whole 
universe 

. in its manifold divisions gathered as one 
st in the body of that God of gods. 

Then Dhananjaya, wonder-struck and 
E . thrilled in every fibre of his being, 

As bowed low his headf before the Lord, 
జ్‌ addressing Him thus with folded hands. 
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Within Thy form, O Lord, 

I see all the Gods and the diverse 
multitudes of beings, 

the Lord Brahma, on his lotus-throne 
and all the seers and the serpents 
divine. 
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With many arms and bellies, 
mouths and eyes, I see Thy 
infinite form every where. 
Neither Thy end, nor middle, nor 
beginning, 
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With crowned mace and disc, 

a mass of effulgence, gleaming every 
where I see Thee, 

so dazzling to the sight, bright with the 
splendour of the fiery sun 

blazing from all sides,-incomprehen 





నీవు అక్షరన్వరూవడవు 

వరమాత్మవు, తెలియదగిన 

వాడవు, ఈ విళ్ళమునకు 
వరమాశ్రయుడవు, శాశ్వత 
ధర్మరక్షకుడవు, అవ్యయుడవు 
సనాతనుడవైన పురుషుడవు 

Thou art the Supreme Imperishable 


worthy to be known; 
Thou art the final resting place of this 
universe; 


Thouart the changeles guardian of the 
Eternal Dharma; 

Thou art, I believe, the Everlasting 
Being. 
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దర్భించుచున్నాను 


Thou hast no beginning, middle nor end; 
infinite is Thy might; 


arms innumerable 
for eyes, the sun and the moon; 


Thy mouth a blazing fire, overpowering 


the universe with Thy radiance. 
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By Thee alone are filled the spaces 
between heaven and earth 

and all the quarters; 

at the sight of this 

Thy wondrous terrible form, 

the three worlds are sore oppressed, 


O Mahatman! 
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Drona, Bhishma, Jayadratha and 
Karna, 

as also the other warrior chiefs- 
already slain by Me- 

slay thou! Be not dismayed! Fight! 
victory is thine over the foes in the 
field. 


భగవానుడు ఆ విధంగా తెలుపగా 
తదుపరి అర్జునుడు ఎం చేసెనో దానిని గూర్చి 
సంజయుడు ధృతరాష్ర్రునకు తెలుపుతున్నాడు. 


ఏతచ్చుత్వా వచనం కేశవస్య 
కృతాంజలి ర్వేపమానః కి ర్రీట 

వాహ కృష్ణం 
సగధదం భీత భితః ప్రణమ్య 


అర్జునుడు శ్రీకృమ్ణుని వచనములను 
ఆలకించి చేతులు జోడించి 
వణుకుచు శ్రీకృష్ణునకునమన్క రించి 
భయకంపితుడై, వినమమైన గద్గద 
స్వరముతో ఈ విధముగా పలికెను 


Hearing this word of Keshava, 
crownwearer Arjuna folded his hands, 
and trembling made obesisance. 
Bowing and au hesitant, 

in faltering accents, 

he proceeded to address Krishna once 


‘more. 
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కృష్ణా! 

నీ మవోత్మ్యమునకు జగత్తంతయు 
నంతసించుచున్నది. అనురాగమును 
పాందుచున్నది, రాక్షనులు భయవడినవారై 
పలుదిక్కులకు వరుగిడుచున్నారు 
సిద్దుల సమూహములన్నియు నీకు 
నమన్కరించు చున్సవి, ఇవన్నియు 

నీ మహిమకు నిదర్భనములు 


Right proper itis, 0 Hrishikesha, 
that Thy praise should stir the world 


to gladness and tender emotion; 


the Rakshasas in fear fly to every quarter 
and all the hosts of Siddhas do reverent 


homage. 





మహాత్మా! అనంతరూపా! 

దేవదేవా! జగదాశఢయా! 

నీవు నదసత్తులకు పరమమైన 
అక్షరబహ్మవు, నృష్టికర్త 

అయిన బ్రహ్మదేవునకు మూలకర్తవు, 
మహాత్ముడవైన నీకు ఎవరు నమస్కరింప 
కుండా వుండగలరు! 


And why should they 

not bow down to Thee, 

O Mahatman? 

Thou art the First Creator, 
greater even than Brahma. 
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and That which transceds even these. 
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అందరిచేత తెలియదగిన 
పరంధాముడవు, విశ్చాము 
నీ చేత వ్యాప్తమై యున్సది 
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Thou art the Primal God, 

the Ancient being; 

Thou art the Final Resting Place 

of this Universe; 

thouart the Knower, the 'to-be-known', 
the Supreme Abode; 

by Thee, O myriad-formed, is the 
Universe pervaded. 
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వాయువువు యముడవు 
అగ్బఎ, వరుణుడవు, వందుడవు 
(పజావతిఎ, అతనికి తండ్రివి 
కూడా నీవె అయివున్నావు, నీకు 
అనేక నమస్కారములు, మరల 
మరల నీకు వందనములు 


Thou art Vayu, Yama, Agni, Varuna, 
Shashanka, Prajapati,and 
Prapitamaha! 

All hail to Thee, 

a thousand times all hail! 

Again and yet again all hail to Thee! 





నర్వరూవుడవైన ఓ ప్రభూ! 

నీకు ముందు, వెనుక్క అని 
వైపులను నమస్కరించు 

చున్నాను, నీవు శక్షిమంతుడవు 
వరాక్రమవంతుడవు, నమస్తమును 
నీచేత వ్యావించబడియున్నది. కనుకనే 
నీవు నర్వరూపుడవు అనబడుచున్నావు 


All hail to Thee from before and behind! 
All hail to Thee from every side, 

O All; Thy prowess is infinite, 

Thy might is measureless! 

Thou holdest all; therefore Thou art all. 
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భం యదుక్తం 


ప్రభూ, కృష్ణా! 

నీ మహిమను తెలియక 

పారపాటున గాని, చనువు చేతగాని 
నిన్ను సామాన్య మిత్రునిగా భావించి 

“ఓ కృష్ణా! ఓ యాదవా! ఓ నఖా! 

అని నిర్హక్యముగా నిన్ను ఇంతవరకు 
పీలుచుచుంటేని, మరియు విహరించు 
నవుడుగాని, నిద్రించునవుడుగాని 
కూర్చొని యుండినవుడుగాని, ఆరగించు 
చున్నపుడుగాని, ఒంటిరిగా నుండునవుడు 
గాని ఇతరుల ఎదుట పరిహానము 
కొరకు గాని నేను అపరాధములు 

చేసి యుంటినో వాటి విషయములో 
నన్ను క్రమించుట్లకా నిన్ను భక్తీ పూర్వకముగ 
ప్రార్థించు చున్నాను. 
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So said Vasudeva to Arjuna, 

and revealed to him once more His 
original form. 
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గంగానది ప్రవాహం అన్ని ప్రదేశములలోను పవిత్రమైందే, కాని దాని ప్రవాహం 

“స హరిద్వారము- -కాశీ- ప్రయాగ”వంటి ప్రదేశాలలో మిక్కిలి పవిత్రమైంది. ఆ నదీప్రవాహ 
క్షేత్రాలు ప్రపంచమునంతటిని పావనం చేసేటటువంటివి. భగవద్గీత విషయం కూడా అంతే! 
భగవద్గీత మొదటి నుంచి చివరి దాకా అంతా పవిత్రమే! కాని మధ్య మధ్యలో కొన్ని 
అధ్యాయాలు మిగుల పవిత్రమైన తీర్థక్షేత్రాలు. ఇపుడు “భక్తియోగం ' అని పిలువబడుతున్న 
అధ్యాయం పరమ పవిత్రమైన తీర్థక్షేత్రం అని చెప్పుకోవలసివుంది అందువలననే దీనిని 
స్వయంగా భగవానుడే ఈ అధ్యాయం 20వ శ్లోకంలో 
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చున్నారో వారు నాకు అత్యంత ప్రియులు" 
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| సంజీవనియై యున్నది. ఈ అధ్యాయములో భగవానుడు స్వయముగ భక్తి రసము యొక్క 
| మహిమను దాని తత్వమును గానము చేసినాడు. 
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i వాస్తవంగా వెనుకవైపుకు ఒకసారి మరలి చూస్తే ఆరవ అధ్యాయము నుండియే ఈ శ 
1] భక్తిరసతత్వము ప్రారంభమైంది. అయిదవ అధ్యాయము చివరి దాకా జీవన శాస్త్రము గురించి. |! 
1స| చూచాము. స్వధర్మాచరణ రూపమైన కర్మలు, వానికి సహకారియయిన వికర్మయను మానసిక |: 
“| సాధన, ఈ రెండు సాధనల వలన సమస్త కర్మములను భస్మము చేయగల అంతిమ | 
| సోపానమైన అకర్మయొక్క భూమిక ఈ విషయుల విచారణ మొదటి అయిదు అధ్యాయములలో | 
కే] చూడడం జరిగినది. దీనితో జీవశాస్త్రం సమాప్తమయింది. ఆరవ అధ్యాయం నుండి |! 
క పదకొండవ అధ్యాయం వరకు ఒక విధంగా భక్తి తత్వ విచారణ జరిగినది. అది ఏకాగ్రతతో (] 
| ప్రారంభం అయింది. చిత్తెకాగ్రత ఎట్టు కలుగ గలదో, దానికి ఏయే సాధనలున్నవో, వాని |! 
[| ఆవశ్యకత ఏమిటో ఆరవ అధ్యాయము నందు చెప్పబడినది. పదకొండవ అధ్యాయములో | 
గ సమగ్రతను గూర్చి బోధింపబడింది. ఏకాగ్రతమొదలుకొని సమగ్రత వరకును గల పేద్దీ మజిని | 
ఫ్లై| మనమెట్లు దాటగలమో ఇపుడు ఇక్కడ ఈ పండ్రెండవ అధ్యాయంలో చూడవలసి వుంది. న్‌ 
స్‌ ఆరవ అధ్యాయం చిత్తైకాగ్రతతో ప్రారంభమయింది. ఏకాగ్రత సిద్ధించిన మీదట ఏ |! 
క] విషయమునైనను మనుష్యుడు ఆలోచించిన మీదటనే దానిని ఆచరించుటకు ముందుకు | 
సీనీ సాగును, అందుకుగాను మన దృష్టి భగవంతుని చరణముల దిశకు మరల వలెనని ఏడవ |. 
ఫ్య! అధ్యాయము తెలుపుతున్నది. భగవంతుని చరణముల యందు ఏకాగ్రదృష్టి నిరంతరము | 
Ey నిలువ వలెనని మన వాణి, చెవి, కన్ను ఆచరణముల యందే సతతం లగ్నం కావలెనని, దానికై | 
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మరోపర్యంతము ప్రయత్నించవలెనని ఎనిమిదవ అధ్యాయము బోధించుచున్నది. |. 
ఇంద్రియములన్నింటికిని ఇది అభ్యాసం కావలె, 
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అన్ని ఇంద్రియములకును భగవంతుని పొందవలెనను ఉత్కంఠ కలుగ వలెను. మన 
ఎదుట ఒకరు విలపించుచుండవచ్చును. ఇంకొకడు భజన చేయుచుండవచ్చును. మరొకడు 

వాసనారూపమైన వలను అల్లుచుండవచ్చును. విరాగులైన మహాత్ములయొక్క సమ్మేళనము 
స] జరుగుచుండవచ్చును. సూర్యుడు వెలుగుచుండవచ్చును. చీకటి క్రమ్మి యుండవచ్చును. 
| ఎది ఎట్టున్నను మరణకాలమందు పరమేశ్వరుడు చిత్తములో ప్రత్యక్షమగుస్థితిని అన్ని 
శ ఇంద్రియములకు జీవితము పొడుగునను అలవడవలెను. ఈ సాతత్వశిక్షణ ఎనిమిదవ 
ఇ] అధ్యాయమునందు ఇవ్వబడినది. ఆరవ అధ్యాయములో ఏకాగ్రత, ఏడవ అధ్యాయంలో ఆ 
పో ఎకాగ్రత ఈశ్వరాభిముఖ ముకావలెననునటయు గురించి తెలుసుకొని ఆచరించుటకు ప్రయత్నం 
(౧| జరిగింది. ఈశ్వరాభిముఖంగా పయనించే ఆ ఏకాగ్రతయే ప్రపత్తి అని చెప్పబడుతున్నది. (.; 
ఫి తొమ్మిదవ అధ్యాయంలో సమర్పణ గూర్చి బోధింపబడింది. పదవ అధ్యాయంలో ఈశ్వరుని ర్‌ 
| యొక్క “విభూతులు” గూర్చి క్రమాను గుణముగ చెప్పబడినవి. ఒక్కొక్క అడుగు ముందుకు | 
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Ws fa 
ge | 
|. a a ఒల్లో a ఇ he 
1 వేయుచు ఈశ్వర స్వరూపమును ఎట్లు హృద్గతము చేసుకొనవలెనో చీమ మొదలు బ్రహ్మ |; 
“| వరకు వ్యాపించి యున్న పరమాత్మను మెల్లమెల్లగా హృదయంలో ఇముడ్చుకోవలెనో |. | 
he అట్ట అ ఒల్లో స 
i చెప్పబడింది. పదకొండవ అధ్యాయంలో సమగ్రతను గూర్చి చెప్పబడింది. విశ్వరూప దర్శనమందు . 
str “ah 
.| సామాన్య రజఃకణములో కూడా విశ్వమంతయు ఇమిడివ్లున్నదన్న అనుభవమును పొాందుటయే |... 
i « థి 2 
న్‌ విశ్వరూపదర్శనము యొక్క మహోన్నత సిద్ధాంతము. విరాట్‌ దర్శనం అంటే ఇదే, ఈ విధంగా స 
Ms షైర్‌ 
| ఆఠవ అధ్యాయము నుండి పదకొండవ అధ్యాయము వరకు భక్తి రసము అనేక విధముల .. 
nd ag 
Oz ఒడియగట్టబడి సారము వెలికి తీయబడింది. స 
Ws .. 
గ Maa 
వ్‌ ఈ పండైండవ అధ్యాయంలో భక్తితత్వ విచారణ పూర్తి చేయవలసి వుంది. అర్జునుడు "ఫా 
వ్‌ సమాపి | 
| ఈ సమాస్తికి సంబంధించిన ప్రశృవేసెను. అయిదవ అధ్యాయంలో జీవశాస్త్ర విచారణ సమాప్తి సి 
rE fo, ఆట ea 
i సందర్భములో వేసినటువంటి ప్రశ్ననె తిరిగి ఇక్కడ కూడా అదే రీతిగా ప్రశ్నిస్తున్నాడు. అందుకై న 
జీ “ya 
vie wr) 
4] అర్జునుడు ఇట్టుడగుచున్నాడు. క్‌ 
భ్‌ పల్లీ 
శరీ వ. 
భ్‌ టీ 
స కొందరు భక్తులు మనస్సును “స్థన 
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ష4| లక్ష్మణునికి స్వతంత్రముగా నెట్టి అస్తిత్వమును లేదు. లక్ష్మణుడు రాముని నేత్రములు 
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| హస్తములు, పాదములు, మనస్సు అయెను. నది సముద్రములో కలిసినట్లే లక్ష్మణుని | 
q న 
ష2| సేవ రామునిలో లీనమై పోయినది. అతడు కేవలము రాముని ఛాయగా నయ్యెను. aN 
div న 
ఫర! లక్ష్మణుని ఈ భక్తి సగుణ భక్తి. an 
స్‌ (1 
గం భరతుడు నిర్లుణ భక్తుడు. అతని పాత్రను గూడ తులసీదాసు బాగుగనే చిత్రించినాడు. fy 
(| రాముడడవికి వెళ్ళినప్పడు భరతు డయోధ్లలో లేడు. అతడు తిరిది వచునపటికి | 
స జ్‌ 2) యి an 
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(| దశరథుడు చనిపోయెను. 'ఇక నీవు రాజ్యము చేయవలె నని గురువైన వసిష్టుడు |కః 
ma 
సృ భరతునికి నచ్చచెప్ప చుండగానతడు“నేను పోయి రాముని కలిసికొని రావలె” నన్నాడు. |. 


sls ale ale ale పద ale వడ ale ste ale ale వి! డి జి జీడి వె 5 ఇ ( 

dD OCDE నం వంచక తండ న త 
ఖా AB 
won నో ఇస 
a కంగన జ జ ఇల్ల Br 
bs రాముని చూచి రావలెనని భరతుడు లోలోపల తహతహ పడుచునే దానితో పాటు | గ 
CN వూ 9 వ 
x రాజ్యనిర్వహణమునకు వలసిన యేర్హాట్లు చేయుచుండెను. “ఇది రాముని రాజ్యము. | క్‌ 
స, దానిని నిర్వహించుట యనగా రాముని కార్యము నిర్వహించుటయే. ఈ సంపత్తికెల్ల |" 
ఖ్‌ (| వశష EE 
| యజమానుడు రాముడు. దానికి తగిన యేర్హాటు చేయుటయే నా కర్తవ్యము” అని |. 
గ. 0 ao wa 
{ సే FE ఫే 
| భరతుని భావము. లక్ష్మణుని వలె భరతుడు ఈ కర్తవ్య భావన నుండి విముక్తుడు [౫ 
si ల న pa 
'| కాలేకపోయెను. భరతుని భూమిక యిది. రాముని మీది భక్తియనగా రాముని |: 
(A హా 
(5 / డు a 

3 కార్యము చేయుటయే. లేకున్నచో ఆ భక్తి యెందులకు! రాజ్య నిర్వహణమునకు |=: 
WU | ap 
| పర్చాట్లన్నియు చేసి రాముని. కలిసికొనుటకు భరతుడు అడవికి వెళ్ళెను. “అన్నా! ఈ (|. 
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1 నాకు ప్రమాణము” అనెను. రాముడన్షదెల్ల భరతునికి ప్రమాణము. అతడు తన a 
,. సర్వమును రాముని కర్పించివేసెను. న 

స్త్‌ 

fy తిరిగి వెళ్ళి రాజ్యపాలనను ప్రారంభించెను. కాని అందలి విశిష్టతను చూడుడు- a 
1 అయోధ్యకు రెండుమైళ్ళ్ల దూరములో అతడు తపస్విగా నుండి రాజకార్యములు sa 
[| చక్కబెట్టుచుండెను. చివరకు రాముడు తిరిగివచ్చి భరతుని కలిసినప్పుడు వారిలో స 
1 వనమునందుండి తపస్సు చేసిన వారెవరో తెలిసికొనుట ప్రజలకు కష్టమయ్యెను. | 
1) వయసులో కొంచెము భేదమున్నను రామభరతుల ముఖముద్రలలో ఒకటే తపో నిష్ట. | 
| కాన ప్రజలు రాముడెవరో భరతుడెవరో గుర్తింపలేని స్టితిలో బడిరి చిత్రకారుడెవడైన | 1 
4| ఈ దృశ్యమును చిత్రించినచో అదెంత పవిత్రమైన దగును! ఇట్లు భరతుడు శాలీరకముగ | ' 
(| రామునికి దూరమునందున్నను మాససికముగ ఒక్క క్షణకాలమైనను రాముని |] 
ఇ| ఎడబాయలేదు. ఒక ప్రక్కనతడు రాజ్యపాలన చేయుచున్నను మానసికముగ |, 
(1 రామునియొద్దనే యుండెను. నిరుణములో సగుణభక్తి పూర్ణముగ నిండియుండును. a 
1) కనుక అట్టిస్థితిలో వియోగమను మాట భరతునికి స్గురించుడెట్లు? అతనికి వియోగబాధ | 
fs కలుగనేలేదు. అతడు తన ప్రభువు యొక్క కార్యమును నిర్వహించుచునే యుండెను.. a 
tp at 
: రామ నామము, రామభక్తి రామోపాసన ఇదంతయు మాకుబోధపడుట లేదు. ' i 
ఖీ, మేము చేయునదంతయు దేవుని పనియే” అని ఈ కాలపు యువజనులనుచుందురు | క్ల 
. ఈ కార్యమెట్లు చేయవలెనో భరతుడు చేసి చూపించెను. రాముని కార్యము చేయుచు if 
( భరతుడు రామ వియోగమును విస్మరించెను. భగవద్వియోగము ననుభవించుటకు sn 
[1 తీరిక లేకుండ భగవత్కార్యము నిర్వహించుట వేరు, భగవంతునితో ఆత్మీయమగు వ్‌ 
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Clie aly sly elo ely TE ‘i 
At గా | రు. భగవ కి 
Uy సంతయు లేక ఊరక అతనిని గూర్చి మాటలాడుట వేరు. భగవంతుని an 
Us సంబంధము కాగు మ పూర్లమెన జీవితము గడుపుట దుర్లభము. భరతునిది | 
ఆజ గుంయ ఎ లా ॥ On 
“| కార్యములు చేయుచు మ యొక్క ఆధారము లేక పోలేదు. “రామా! నీ si 
fur రు ౧ ' శ 
1న| నిర్గుణ భక్తియునను దా నీవేది చెషినను, అందు నాకు సందేహమేమియు లేదు అని i 
qf s, ఆద 1 దు 3 pa 
“| మాటనాకు ప్రమాణము కు తిరిగి “రాముని వంకచూచి రామా మనసు |] 
ల్లా | ల క్‌ 
“| భరతుడు వెళ్ళబోవుచూ ” అనెను. వెంటనే రాముడతని ap 
రా గ లితి అయిగుట్లు తోచుచున్నది. oy 
“| తని పడుటలేదు ఏదో వె ప్రే ల i 
“Tow | అయ “ఈ పాదుకలు థతీసెకో” అన్నాడు. చివరకు సగుణము నెడల x 
మ్‌ అట | = 
స | మనోభావమునుగ్రహి క్ట వచ్చి నిర్దుణమునకు మృదుత్వము నిచ్చెను. | 
4 ఉండనే యున్నది సగుణము వచ్చి నిర్లు |r 
=| ఆదరణ ఆ a దృష్టిలో పాలు [౪ 
త్‌ పి పడువాడు కాడు ఇది యతని డ్యష్టి న 
ats ణుడెనచో ఆ పాదుకలతో తృప్తి i 
గు| లక్ష్మణులై కినట్లుండును. భరతుని భూమిక వేరు. అతడు రామునికి i 
గ | కావలసిన వానికి మజ్జిగ దొరికినట్లు ర మయము | 
ఖర్‌ ను. కాని అతని హృదయము రామ oa 
శ్‌ రముగా నుండి కర్మనాచరించెను. 
nS | దూ మబకిగా నెంచుకొనెను. అతనికి పాదుకల ఆవశ్యకము fy 
| భరతుడు కర్తవ్యపాలనముననే రాముఖిత్సి తే | 
| - దుకలు లేకపోయినచో అతడు రాజ్యపాలన చేయలేడు. 1 
4౪|| ఎంతెనను కనబడెను. పా 9 డెంతరామ |; 
sl జం ఆబనను తడు తన కర్తవ్వమును నిర్వహించెను. లక్ష్మణుడెం [| 
మ పాదుకల ఆజ్ఞననుసరించి అ 25 న ఇరువురి భూమికలు వేరువేరు. |! 
| భక్తుడో, భరతుడును అంతే. బాహ్యముగ చూచి ుకలతోడి ఆవశ్చకము |! 
ర “= పుడు. తత్వనిష్ణుడు అయినను ఆ తత్తనిష్టకు పాదుకలతోడి ఆవశ్య an 
[| భరతుడు కర్తవ్యనిష్రుడు. తత్త్వనిష్టు |: 
స్‌ ద శ్ర 
(1 “ నా : కృష్ణుని చరిత్ర నుండి ద్యష్టాంతము. | 
7 సగుణ నిర్హుణములు పరస్పర పూరకములు: కృష్ణు న త |] 
4 ర ను. ఇందుచేత భగవంతుడర్దునునితో. | 
జ హరిభక్తి యను ఆర్దత ముఖ్యముగ కావలెను, ఇ |i 
ss a ఖా సక్తితో, నా కృపారసమును క్రోలుచు | 
స్స్‌ 93 ఛా! నాయం దాసు 9 లీ 7 
| - “మయాసక్తమనా:పార్ద అర్జునా! నార జ _ శబమునే | 
శ స్‌ ము- అని పడే పదే చెప్పుచు వచ్చినాడు. ఆసక్తియను శబ్ద cy 
ఏష] కర్మనాచరింపు i ద్వేషరహితుడవై నిరపేక్షతో | 
44] సూచింపని, ప్రేమింపని భగవట్లిత, అనాసక్తుడవై వే | 
Er సవ పదే పదే నొక్కి చెప్పు భగవట్లీత, అనాసక్తిని, నిస్టంగత్వమును | 
| కర్మనాచరింపుమని పదే పదే నొక్కి చెప్పు భగవట్లీ సక్తి నుంచుము" అని |! 
స్థ చేసిన భగవద్దీత “అర్జునా! నాయందాసక్తి నుం |, 
ప్‌ పలవ అను రుల్లరుగెళి యగ ( 1 ॥ షస (711 
{$y ణా క ది యుండుట చాల ఉత్కృష్ట | 
ds గవంతునియందాసనక్తి కలి గ్గ 
ఢం యనుచున్నది. కాని భగవం ఆచి (= తిక వస్తువు |ఇ 
US న మనము లక్షమునందుంచుకొనవలె. అది ఇ భౌ en KY 
వం,  విషయమను సంగతి క్ర నితో (8 
[17 పు ఆన దు. సగుణము నిర్లుణము- ఈ రెండును బక చా |] 
%4| మీదనో మనము చూపు ఆసక్తి కాదు. పు ను హూరిగ |! 
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"| సత్యమైన విషయాన్ని సమర్థించుటకు ఎక్కువ యుక్తిని పన్ను Be 
న్‌ వి (ప చవలసి వునుది అంటే మనకు సహాయం | 
గీతపై మానవుడు ఎందుకు దృష్టిని ప్రసాదించవలన ఖల్న ని | 
గా స కనుక. దా అ 
అవసరమైనపుడు అది మనకు సహాయాన్ని , సానుభూతిని అందిస్తుంది అనక mw 
Ww సప ప నం కనుగొనగలము. (౧౩ 
అధ్యయనం చేస్తున్న ప్రతిక్షణ క్షణము గీత మనకు సహాయపడుతున్నట్లు మ a 
= గ దువలననే గీతలో స్వధర్మము గూర్చిఅంత |. 
గీత మానవునికి జీవనోపకారి యగు శాస్త్రము. అం షట వ్యరి జీవత నధము sp 
స నొలు. SER 
గట్టిగానొక్కిచెప్పబడింది. మానవుని జీవితానికి స్వధర్మాచరణ చ ఇ వ్‌ 
న < ఈ పునాది యొక్క గట్లితనమును బట్టి మానవ | ఫ 
అంతా ఈ పునాదిపైననే ఆధారపడి వుంది. ఈ ఇ ౮ జ ప్‌ గ 
ఉల్లి ae 
భవనము యొక్క మనుగడ ఆధారపడివుంటుంది. “రమునక్షు. | 
ce ఫ్ర) య రా చరణ rats 
ఈ స్వధర్మాచరణను గూర్చియే గీత కర్మ అని చెబుతున్నది. స్వధ oa యలు | 
న యందు పతివాదింబబ ఎ (సోడ 
సన్నిహితముగా వుండే అనేకమగు ఇతర విషయములు కూడా గీత గ్ర న 
అల్లి గా 
వాటిరక్షణ కొరకు అనేక వికర్మలు సూచించబడినవి. స 
వ్య షు ్‌ 12 ఏం SLE sll 
స (ON షం aya ay» af af ఫటట లా రూ టా sje je St te ww 
RRR RR క RRR క చ ర 
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స్వధర్మాచరణను సుందరముగాను, ఆకర్షణీయముగాను, ఫలప్రదముగాను 
చేయుటకు కావలసిన ఆధారాలు, సహాయమును సమకూర్చడం అవసరం. ఇటువంటి 
సంగతులను ఎన్నింటినో ఇంతవరకుమనం అధ్యయనము చేసిన పండ్రెండు అధ్యాయాలలో 
చూచినాము. ఇవన్నీ కూడా చాలా వరకు భక్తిరూపమైనవే. ఇపుడు ఈ పదమూడవ అధ్యాయములో 
మనం చూడబోయె విషయాలు కూడా స్వధర్మాచరణకు ఎంతో ఉపయోగకరమైనవి. భావ 
వికాసమువలననే మానవునికి ఈ సహాయము జరుగుతుంది. స్వధర్మమును ఆచరించేవాడు 
ఫలత్యాగము చేయవలసియున్నాడను ముఖ్యవిషయముగీతలో పదే పదే చెప్పబడింది. 
విధిగా కర్మను చేయుము. దాని ఫలమును విడిచిపెట్టుము. చెట్టునకు నీరు పోసి 
పోషింపుము.కాని దాని నీడను, ఫల పుష్పములను స్వయముగ అనుభవించవలెనని కోరకుము 
స్వధర్మమును ఆచరించు కర్మయోగము యొక్క రూపము అంటే ఇదే. కర్మయోగము అంటే 
కేవలము కర్మలను చేయడము కాదు. ఈ సృష్టిలో కర్మ దానంతట అది జరుగుతూనే 
వుంటుంది. ఆ విషయాన్ని లెక్కలోకి తీసుకోవలసిన అవసరం లేదు. కాని అటువంటి కర్మకాక, 
స్వధర్మాచరణరూపమైన కర్మను చక్కగా ఆచరించుచు దాని ఫలమును వదలిపెట్టుమని 
చెప్పుట తేలికయే. కాని దానిని ఆచరించడం ఎంతో కష్టము. ఎందువల్లనంటే ఎ కార్యమునైనను 
మానవుణ్ణి (ప్రేరేపించునది దాని ఫలవాంఛయే. ఫలవాంఛ లేకుండా కర్మనాచరించుట 
తలక్రిందు పద్దతి. ఫలవాంఛ లేకుండా వ్యవహరించడం అంటే లోకవ్యవహారమునకు 
విరుద్ధము. గీత దృష్టిలో బహుకర్మలాచరించు వాడు కర్మయోగి అని మనము తలంచెదము. 
ఎడతెగకుండా పనులు చేయువాని జీవితము కర్మయోగమయమని మన లెక్క. కాని ఈ 
నిర్వచనం సరైందికాదు. గీత యిచ్చిన నిర్వచనాన్ని బట్టి చూస్తే ఇట్టివాడు కర్మయోగికాడు. 
కర్మలను ఆచరించు కోట్లాది ప్రజలలోను వట్టి కర్మలే కాక స్వధర్మమును ఆచరించు 
వారిలోనూ గీతనిరూపించిన కర్మయోగులు దొరుకుట దుర్లభము. 


కర్మయోగము యొక్క సూక్ష్మమైన , నిజమైన అర్థమును బట్టి చూచినచో సంపూర్ణుడైన 
కర్మయోగి ఎక్కడను దొరకడనియే చెప్పవచ్చును. కర్మను ఆచరించుట, దాని ఫలమును 
వదలివేయుట కేవలము అసాధారణమైన విషయము. అది అసాధారణ విషయమే అయినప్పటికీ 
గీత మాత్రము “కర్మను- కర్మ ఫలము ను వేరు చేయమని చెప్పుచ్చుద్ది ఇది ఆచరణ 


యోగ్యమగుటచే దానిని గూర్చి తిరిగి ఈ పదమూడవ అధ్యాయములో “ఆత్మానాత్మ | 


వివేకం” అనే కురులతో చెప్పబడుతున్నది. 


“కర్మను ఆచరించుము, దాని నుండి 
వచ్చే ఫలమును ఆశింపకుము” 


గ 
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is 
| అను అంశాన్ని బలపరుచుటకుగాను “దేహమును-ఆత్మను వేరు చేయుము” అను | వస్త 
| మహోత్కృష్టమైన ఈ అంశం" మానవునికి ఎంతో సాయ పడుతుంది. ఈ పదమూడవ |! 
| అధ్యాయములో ప్రతిపాదింపబడిన ప్రధాన అంశం ఇదియే. మనకన్నులకు అగుపడురూపమును |: 
| మూర్తి, ఆకారము, దేహము అని అంటున్నాము. మన నేత్రములకు బాహ్యరూపము |: 
1 పరిచితమైనను దాని అంతః రూపాన్ని కూడా మనం తెలుసుకోవలె. పండు యొక్క పైతోలును |“ 
1:| తీనొలోపలి గుంజును (గుజ్జు) తీసి దాని రుచిచూడవలె. కొబ్బరి పైగల బెంకమును (కవచము)ను_ |: 
i తొలగించినపుడు లోపల వుండే కొబ్బరి మనకు అగుపిస్తుంది. పనసపండు విషయము కూడా గ్‌ 
| అంతే. పనస తొనలపై గల చెక్కును తీసివేస్తే లోపల వుండే తీయటి తొనలు మనకు |... 
i అగుపిస్తాయి. మన స్వంత విషయములో గాని, ఇతరుల విషయములోగాని బహిరంతములను న 
|| వేరు చేసి చూచుట అవసరము, పై తొడుగును వేరుచేయడం అంటె వస్తువు యొక్క |. 
| బాహ్యరూపం నుండి లోపలి సారమును వేరు చేసి చూచుట అని అర్థము. దానిని బట్టి ప్రతి |: 
 వస్తువుకును వెలుపల నుండునది దేహమని, లోపలనుండునది ఆత్మయని తెలుసుకొనవలెను. |" 
| ఈ విధంగా ప్రతి వస్తువుకు “బాహ్యము- అంతరము” అనిరెండు రూపాలుండును. sp 
WU సి 
is కర్మ విషయములో కూడా ఇంతే, బాహ్య ఫలము కర్మకు దేహము. కర్మను | 
[1 అచరించుటచే కలుగు చిత్త శుద్ధికర్మకు ఆత్మయని గుర్తించవలసి వుంది. కనుక స్వధర్మాచరణ | 
|| యొక్క బాహ్యఫలమును దేహమును వదలిపెట్టుము. అంతరమగు చిత్తశుద్దియను ఆత్మను | 
11) గ్రహించి నూతన చైతన్యమును పొందుము. ఈ విధముగా చూస్తూ అభ్యాసముతో దేహమును | స్మ 
&| వేరుచేసి , ప్రతివస్తువులోని సారమును గ్రహించు దృష్టినిమనము అలవరుచుకొనవలెను. |, 
Ky కంటికి, మనస్సునకు, భావనకు ఇటువంటి శిక్షణను, ఇవ్వవలసి వుంటుంది. ప్రతి స 
: విషయములోను దేహమును వేరుపరచి ఆత్మను గౌరవింపవలెను. కనుకనే మానవుని యొక్క | 
| భావ వికాసము కొరకు ఈ పదమూడవ అధ్యాయం ఆవిర్భవించింది. స 
we on 
: ఈ అధ్యాయంలో 35శ్లోకాలున్నాయి. ఇందులో వ 
“| 1. _ క్షేత్రం , క్షేత్రజ్ఞాలయొక్క స్వరూపమును గూర్చిన వివరణ(1నుండీ 7వ శ్లోకం వరకు) (1 
| 2. అమానిత్యాదిజ్ఞానగుణములు (8 నుండి 12వ శ్లోకం వరకు) _ |, 
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| పంచభూతాత్మకమైనది. క్షేత్రజ్ఞుడు క్షేత్రాన్ని గూర్చి తెలుసుకొన్న ప్రత్యగాత్మ క్షేత్రముశశ్వరమును a 
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ఖో ' ౬. [7 స 
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ఖీ లా = ఉల ౬ ° న్‌ “49 
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బల Bara 
అనువాదము : అర్జునుడు పలికెను.ప్రియమైన ఓ కృష్ణా! నేను ప్రకృతిని గూర్చియు, | కః 
on 
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' ap 
జ్ఞానమును గూర్చియు, తెలిసికొనదగిన దానిని గూర్చియు ఎరుంగగోరుచున్నాను. ని 


దేవదేవుడు పలికెను. ఓ కుంతీపుత్రా! ఈ దేహము క్షేతమనియు ఈ దేహము (ఖై 


[ais 

నెరింగినవాడు క్షేత్రజ్ఞుడనియు అనబడును. న 

సక 

భాష్యము : అర్జునుడు ప్రకృతి, పురుషుడు, (భోక్త) క్షేత్రము, (దేహము)క్షేత్రజ్ఞుడు (దానిని |, 

ఇల్లి ఒల్లో వీ 

తెలిసికొనువాడు), జ్ఞానము, జ్ఞ్లేయము అను వానిని గూర్చి తెలుసుకొనవలెనని కుతూహల క 
పడుచుండెను. వీటినన్నిటిని గూర్చి అర్జునుడడిగినపుడు కృష్ణుడు, ఈ దేహము క్షిత్రమన ap 
బడుననియు, దేహము నెరుంగువాడు, క్షేత్రజ్ఞు డనబడుననియు తెలిపెను. బద్ధజీవికి ఈ 1] 

| దేహము కర్మ క్షేత్రము. బద్ధజీవి భౌతిక జీవితమున బంధింపబడి దానిచే భౌతిక ప్రకృతిపై | 
అధికారముచలాయింపవలెనని యత్నించును. అందుచే భౌతిక ప్రకృతి పైఅధికారము వహించు 1 
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ial సరిం aol క్షు త క్షేత్ర లేక దేహము నుండి వ్యక్తిగనే sh 
కమపి నిక కై ము మ ర నగా ల్యము పూర్వపు నకును ii 
paps $ ఆ ను దు క్రి క్లే అ బా ఆ తము హన "1 
కో ల? దు,అయనుక og దను న కర అవగాహన | 
భ్‌ హమెట్టి రు 0 గుర్తి కాక రష పా యి న ము 1] 
సస దేహ పగో పా ని ను, ట్‌ అ ను మ డ § sy, 
1... నసుభవిహోరుద దేహమున త సికొను న. నజ టె క. సు వరకును 
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శన ఏ పసుల కంటె థి రక్రత్రమం నెరిం య నా 5 |i 
ష్ణ నే కం వస్తు న్ను కర్మక్ష వద్గీ నె , భక్తీ ఈ చిం బా |, 
x wes కంటె భి అనగా ను, భగ దూరమున ధక ea Do 
in re వుగా సిల్వ అర్థా క్‌ 
#9 వాడ దహ ముకంటి ని అనబ ) అ లో దేవా వర్ణింప స్పష్ట ్యరించు రుడు, కూడ [ 
$3 పేతం యు ల ను యు స కన్‌. | 
క మన ని క్ష క్షేత్ర (జీవి ము ము సితి నువి రు- అ టు Mp 
Ey రుగా కర్మర్ష ను రయ ంధ ౦ంత్రస్ధ్థి ము బూ రు. తోనె న నే 
4 ఎవ్వ లేక నవాడు అధా సంబ పరత షయ పుడు రుదు పకృతి సము st 
st ము గి రు ల క్క విష న చే ట్ర స FA 
Uy త రిం ఆ గ యి క 9 Cosel: 
i డు మ వంతు పకమున షు a 
UY శ 

44 త పరమా త్రు న పరమ ని ద్వా gee 

వ వద్గీ య స్థితియు 1 రతం చే జ్జ రి కొ చ eg! 
ee భగ సవన ద్య నుప ముల ములలో so sos ce 
i డహాంపతని అలల సో కార్య రూప యము కర్మల fesse 

us పరిసి కు ఎ కాకా 
i i దు. అనీ వ పుడు కామ్య ల 
fr నొందు జ ఈ ప రమ పు EE 
i జ్ఞాసువు, నది. నో, ప eee 
| wae ౦దు కల 

య. 0 పా sles 

[1 వరిం ము షర 

స్ట్‌ Ee ధ వనర 

Es బం రాలా. 

బీ సం Sees 

hv ees 

వి estes 

fa లా 6 

Bees 

sie} 
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fo alo alo ale వె కిషి పవి ర Es 
ల న్‌ auf సివి పటి నీలి. Phy wie భా = | | న్‌ 
fo af జ మకిప్టదిన్ల పపిదై Ym Ey, Bhs ర కింపబడునో | గ 
213వ ప్పి పని పత్తి కిటి? త్‌ తడెట్లు రక్షి ip, 
} AE రప 1 రుషునిచే ఆ య నితో | 
కుదర ము ద్వారా, పరమపు ను ఏదోవిధముగా దానితో | ig 
ళ్‌ | య "1 వ్‌ 
‘2 భక్షియుక్త సేవానిర్వహణ ముకంటె పూరిగా భిన్నుడయ్యు తీయోద్యమనాయకుడు 7 
si] లారి ర లి బల్ల యా si 
స] ద్వారా భక్తి జీవి భౌతిక శరీ పబడినది. ప్రముఖ "లోను స్వామి మ 
si సబడినది. వివరింపబ దరునం”లో షై 
"1 ౦ఎబ దికూడ రి గీతా A re 
| వివరి డగును. అ దుల వా చబడిన వ్‌ 
i లవా “ శ్రీ అరవిం ప్రచురిం క 
i సంబంధము గ ఖ్యూనించిన శ్రీ కష తపోవనం వారిచే ల ఇన? 
i హర్షి వారు వ్యా పబడి శ్రీరామకృష్ణ షఫి 
YU దమహ స నింపబ Ww చెయి, 12a 
i అరవి౦ చే ఆంగంలో బ్యాఖా$ వనలు విపులంగా వు ఎ ory 
‘ ల | 
fh చిద్భవానందగారి ఈ శోకమును గూర్చిన ప్రస్తా రు | 
i "రేను ర ఇ టౌ ణా 
| “భగవద్గీతలో శ్రీ మలయాళస్వాముల డు? సి 
i శ్లోకం గురించి శ్రి ముడు అనగా ఎట్టివా Bh 
|]. అనగా ఎంది: డంటే ఎలాంటి కు సమాధానమిస్తూ zy 
a | అటి | క. 
గ |. ప్రక్యతి టే రిమిటి? 4. క్షేత్రజ్ఞ టే ఏమిటి? అను ప్రశ్నల షు న్ముందు షఫీ 
ఖ్‌ అం 0 యు 12 
(1: 3. క్షత్రం టే ఏమిటి? 6. జ్లేయం అ చేసుకున్నపుడు మాత్ర తెలిపారు. Ky 
ts .జానం అం మననం గలదు అని న 
జ ర. జ్ఞా గుగా గుకురా | 
1 పశలను బా రోచరము వ్యా 
| ఈ ప్రశ్న చే ఉపదేశము బ్‌ 
1 డుపదేశిం రుణ (1 
i భగవాను సొాంములవారు నునకు ఇక నిర్లు సిల్లి 
Uy పకాశానందగిరి స్వా నియున్న అర్జు 
: నౌ డు 
1 (అకొ బాగుగా 
ie న్ఫి ఎద్య ంతవరకు 
se] 2, ల హను గూర్ణి వ్‌ 
i సగుణ బ్రహ్మ 
| వాహ 

















స 
5a IE) 
యి నాసా 

డం వలన భగవానుళణ్ణి లా యి 
౦చడం౦ వక 
కుతూహలం జని యజేశారు. ప 
సుకోవాలన అని తేలి “A 
తెలుసు తిగా పశించాడు పట్ట 
ను గూర్చి న రీతిగా ప్రశ్ని న 
| బ్రహ్మము లో తెలుపబడి Pp 
i] = (శ్లోకం సప్తశతియనియు, షి 
| +] విధంగా (ళ్ళి రు గీతమోక్ష సప్త జక |: 
a ల Pp 
దు ఈ శ్లోకం వుండవలం శ్లోకం (1 
"| 3. / లా లందు ag మాత్రమే ఒక శ్లొ ip 
స కొని గంథము ములు మాత్ర ఏడువందల స 
(| “కొన్ని గ్ర శ్లోక ఏడు మని | 
(| రదు ఏడువందల శ్లో 0౦తో కూడా రీత యే మిక్కిలి అనుకూల స 
| కావున అం ఈ శ్లోక లకంటేఇది న 
a4 ప్రదాయముకలదు. తర శ్లోకము టి | 
| సాంప్రదా వదలివేయుటకు ఇతర శ్లో గం” అనే మొదటి |, 
i అగుచున్నదికనుక ' అని తెలిపారు. రు “అధ్దన విషాద దు యుద్ధము "టి 
mo చ బెల” 0౦ గా 
| దానిని లుప్తం చేసి లు శ్రీ సుబ్బారావుగా త్రమగు కురుక్షేత్రమ ఏం చేసిరి? |. 
bs వల్లనే కాబోలు శ్రీ డిన ధర్మక్షేత్ర నయులు ల ap 
i అందువల్ల ష్తునిచే వేయబ పాండురాజత న 
i ల ధృతరాష్తుని ఉం ర iit 
121! అదాయం ' గు నాకు కాంతేయ wig, 
fy న్‌ కై మోహరించి “ఇదం శరీరం ల 
| చేయుటకై శ్లోకాన్ని “ఇ సంధించి (స 
ట్‌ | అన పశకు రెండవ శ్ఞాకాన్ని ంతో అను «1 
“| సంజయా! అ న అధ్యాయంలోని పిన సమాచార సద్లావములే సా 
WD : an 
Up కుదమూడవ శ్‌ నునకు తెలి 5 దలి దుర్ద్జావ, లత చి స్యా 
a ఈ ఈమడు అర్జు మనస్తునం ర్విగు0 సీ 
భం త” శ్రీక్యష్లు ననియు, దము అని వ్యాఖ్యా we), 
1 బిదీయ రుక్షేత్రమ యు TASER 
(3 క్షేత్రమిత్య౭ రృక్షత్రమగు కురు పోరాటమే భారత జే ays ట్య నల కళ ఈల కట్టం అక 
లా క టా! 
i మానవదేహమే ధర్మక్షేత్ర కి నిత్యము జరుగు వ కాకా కక 
కట్టీ డవులని వాటికి నిత్య వంకా లాలా కాక 5 
Er కౌరవ, పాండవుల Reese క 
న STEEDS 
i షు a Se ae ap & శరత 
se నక రారు 
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న్‌ 
యె 


s che els 
జ 


ఇృక్సీదా nfs afl! 
సా చో 


క్షేత్ర-క్షేత్రజ్ఞుల ఐషయాన్ని గూర్చి వివరించారు. వారి వ్యాఖ్యప్రకారము న 


sia} 

లీక ఆ 
క్‌ 
అత సా 


“క్షేత్రమన పొలము. పాలమున కృషిసలిపి ధాన్యాది ఫలములను పాందునట్లే | 
మానవుడు తన మానసిక క్షేత్రమందు కృషి సలిపి ఈశ్వరప్రాప్తియను ఫలమును |" 
పొందగలుగుటచే కాబోలు పెద్దలు ఈశరీరమును క్షేత్రము అనిపిలిచిరి. ఈ క్షేత్రమందుండి 
దానిని ఎరుగువాడు అనగా లోని ఛైతన్యాంశను క్షేత్రజ్ఞుడు అనబడుచున్నాడు అని 
తెలియజేశారు. 


4. శ్రీ సుందరచైతన్యానందస్వామి గ 

ఈ శ్లోకమును పెద్దలు ప్రక్షిప్తము అని తెలిపినందున దానిని సంఖ్యానుక్రమాణికలో db 
చేర్తలేదు. అని తెలిపి భగవద్దీతపై భాష్యంలో శ్లోకసంఖ్యను సూచించె అంకెవేయకుండా |! 
ఒట్టిగా శ్లోకాన్ని మాత్రం వ్రాశారు. గ 


ap 
5. చిదృవానందస్వాములవారు న 
"This stanza is not found in all the editions of the Gita. Hence it is Kept 1 
/ 
unnumbered అంటూనే మూలశ్లోకాన్ని మాత్రం తమ వ్యాఖ్యలో వ్రాశారు 


6. శ్రీ చిన్న జీయర్‌ స్వాములవారు 

సీతానగరం రామానుజస్వామి పీఠాధిపతులు శ్రీ చిన్నజీయర్‌ స్వాములవారు 
కూడా “ఇదం శరీరం' కౌంతేయ” 13వ అధ్యాయాన్ని ప్రారంభించినందున భగవద్‌ 
శ్రీరామానుజులవారు కూడా తమ భాష్మంలో “ప్రకృతిం పురుషం చైవ” అనుశ్లోకాన్ని 
గూర్భి పట్టించుకున్నట్లు లేదు. 
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fs es 
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lw ele « 


జా mle క 
wm fe 


el 
శు 
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Sle le Nese a 
sels sls els 
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ఛు చో 
శ్రీ ూ్ట్రీచూ జాత 


pfs 
శ 
సలా GA, ఛో 
ns Set ee lr 


te mle జీ 
fe el 
శవాల డే 


les 
స్పా ల్‌ 


క 
రకం, 
ర్రీా అూస్త్రీయు జాకీ ఆర్టీ యూ లూ 


sale వద 
hw ely 
కతు 


శా 
శ్రా ఆశ్ర్రీయ తూొశ్రీం ఆ 


తౌ కూన ఎ మి 
బట జాయ్‌ తే 


జిని! 
ప el 


| 


నో 


ఉప! 
A) 
లు త 


eX 


7. మహర్షి అరవిందుల వారు 

నిమ్మ ప్రకృతి నుంచి అంతరాత్మను దివ్యప్రకృతిలోనికి పైకి తేవడానికి అవలంబించిన 
మార్గాన్ని అర్జునునకు భగవానుడు ఉపదేశించడం జరిగింది. కాని దానిని ఇంకాస్పష్టమైన 
సంపూర్ణమైన జ్ఞానంమీద నిలబెట్టవలసిన అవసరం వుంది. చివరి ఆరు అధ్యాయాలలోను 
7! రీత ఆ ఉపదేశాన్ని మరొక రూపంలో తిరిగిఇస్తున్నది. ప్రధానంగా అది ఇప్పడు | 
ష్ణ] అందించబోయేది ఇదివరకు ఇచ్చిన ఆజ్ఞానాన్నే అయితే ఇందులోని సూక్ష్మాంశాలను, | 
"|, సంబంధాలను ఇప్పడు ప్రముఖంగా చెప్పడం, వాటికి పూర్తి ప్రాముఖ్యతను ఆపాదించడం, |౫ 
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న్‌ రోగములున్నవో నిరూపించాడు. ఈ అధ్యాయమందు ప్రకృతి విభజన చక్కగా చేయబడింది. i 
శ్‌ రాజనీతిలో విభజక సూత్రమని ఒక గొప్ప సూత్రముంది. ఎదుట మొహరించియున్న | 
a శత్రుదళమును చిలదీయగలిగినచో శత్రువును త్వరగా ఓడించవచ్చును. ఇదే రాజనీతిసూత్రము. స 
న్‌ అంటే“విభజించి పాలించు అన్నది రాజనీతి సూత్రము. ఇక్కడ భగవంతుడు చేసిన పని ఇదే. : 
| నాయొక్క- నీ యొక్క జీవులన్నిటి యొక్క, సర్వ చరాచరముల యొక్క ప్రకృతిలో |: 
| మూడుగుణాలున్నాయి. ఇది ఆయర్వేదవైద్యములో చెప్పబడుతున్న కఫ, వాత, పిత్తము | 
3 లాంటిది. “సత్వ, రజస్సు, తమము' లనబడు మూడు గుణాలు ప్రకృతిలో వున్నాయి. ఈ స్ట 
శై మూడుగుణాల చేరికతోనే అంతా నిండి వుంది. ఒకదానిలో ఒకగుణము తక్కువైన రెండో 7 
$| గుణము హెచ్చుగా వుంటుంది. ఇదే వీటిలో అగుపించే భేదము. ఈ మూడింటి నుండి |: 
| ఆత్మను వేరు చేయగలిగినచో దేహము నుండి ఆత్మను వేరు చేసినట్లే. ఈ మూడు | 
| గుణములను పరీక్షించి వానిని జయించుటయే దేహము నుండి ఆత్మను వేరు చేయు |: 
గ విధానము. నిగ్రహము ద్వారా రజస్తమో గుణములను జయించి చివరకు సత్వగుణమునకు స 
| చేరుకోవలసి వుంది. a 
a m 
స ఇదే మనకు ఈ పదునాలుగవ అధ్యాయము ప్రబోధిస్తున్న ప్రధాన అంశము. 
శ ఈ అధ్యాయంలో 27 శ్లోకాలున్నాయి. ఇందులోని ప్రధాన విషయాలు. i 
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1. జ్ఞానము యొక్క గొప్పదనము ప్రకృతి- పురుషులవలన జగదుత్పత్తి 

(1నుండి 4వ శోకం వరకు) 
సత్వ రజస్తమోగుణముల యొక్క స్వరూప స్వభావం (నుండి 13వ శోకం వరకు) 
ఆయా గుణముల వల్ల కలిగే ఫలితాలు (14నుండి 18వ శోకం వరకు) 
భగవద్రాప్తికి ఉపాయము (19నుండి 20వ శోకం వరకు) 
గుణాతీతుని లక్షణాలు (21 నుండి 27వ శోకం వరకు) 


లజ లగా 


పదమూడవ అధ్యాయములో భగవానుడు ప్రకృతి పురుషులను గూర్చి తెలుపుచూ 
20వ'శ్లోకమునందు ప్రకృతి సంభవములగు త్రిగుణములను గురించి ప్రకటించాడు. అక్కడ 
నుండి తరువాత 22వ శ్లొకము వరకు ప్రకృతి జనితములగు సత్వరజస్తమో గుణములే 
మానవుని ఉచ్చ, నీచ జన్మలకు కారణమని తెలియజేశాడు. సహజంగానే శోతకు వాటిని 
గూర్చి తెలుసుకోవాలన్న కుతూహలం ఆస్థితిలో కలుగుతుంది. అవి ఆత్మను ఏ విధంగా 
బంధించగలవో, దాని నుండి విముక్తిని పొందే మార్గం ఏమిటో తెలుసుకోవాలని జిజ్లాసువుకు 
కలుగుతుంది. ఈ కారణంగానే (శ్రోత అయిన అర్జునుడు దానిని గురించి అడుగకుండానే 


దయాళువైన భగవానుడు తనంతట తానే ఆ విషయాలను తెలియజేయుటకు ఈ అధ్యాయంలో 
ఉపక్రమిస్తున్నాడు. 
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3 భగవానుడు పేర్కొనుచున్నాడు. 
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గర్భస్థానము. అద్దానియందు ప్రకృతి నుండి జనించిన 
గర్భకారణమైన చెతన్యరూవమైన 
బీజమును నేను వుంచుతున్నాను 
దానివలన నర్వప్రాణులయొక్క 
ఉత్పత్తి జరుగుచున్నది 
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సత్వరజస్తమోగుణములు మూడును 
ప్రకృతి నుండి జనించినవి. అవి ఆత్మకు లేవు. 
ఆత్మ నిర్గుణుడు. గుణాతీతుడు అయినను 
మానవుడు తన యధార్థ స్వరూపమగు ఆత్మను 
విస్మరించి, తాను సత్వ రజస్తమో గుణ 
యుతుడనని భావించి ఆ గుణములతో 
తాదాత్మ్యమును పొందుతున్నాడు. దానివలన 
దేహము నందు, సంసారము నందు బంధి 
అర్జునా! తుడగు చున్నాడు. ఆ మూడు గుణము లలో 
ఉత్సన్సమయ్యడి నర్వ ఏ ఒక్క గుణము మిగిలి యున్నప్పటికీ ఆ 
భూతములకు ప్రకృతి మాత్ళస్థానము మానవుడు ఇంకను ప్రకృతి (మాయ) యందే 


అయితే బీజ ప్రధానము చేయు ఇంకను చేరుకోవలసి యున్నదని తెలుసు 
తండ్రిని నేనే అయి వున్నాను కోవలసి వుంది. 
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పరమాత్మయొక్క కలయిక చేత సృష్టి 
ఎర్పడుచున్నవి. 
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లభించని వస్తువు కొరకు ప్రాకులాడటమే కోరిక(తృష్ణ) అనబడుచున్నది. లభించిన దానిపై | 
అభిమానము పెంచుకొనుట సంగము కోరిక- సంగము రెండింటిని ఈ రజోగుణము | 


కలుగజేయుచున్నది. అనేకమైన బాహ్యాడంబరములచేతను, దృశ్యసంబంధములైన వివిధ |. 
క్రియాకలాపముల చేతను రజోగుణము ఆత్మను బంధించి వైచుచున్నది. సత్వగుణమును క 
గూర్చి చెప్పినపుడు, బధ్నాతి, అని తెలిపి, రజోగుణము, తమోగుణములను గూర్చి చెప్పినప్పుడు 
“నిబధ్నాతి” అని పేర్కొనడం జరిగింది. దీనిని బట్టి రజోగుణము, తమోగుణము ఆత్మను 
పకడ్బందీగా బంధించివేస్తున్నవని గ్రహించవలసి వుంది. 
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మాత్సర్యము, సోమరితనము, అతినిద్ర, అజాగ్రత్త, బద్దకము మున్నగునవి ఎవనికుండునో 
అతనిలో తమోగుణముపూర్తిగా వున్నదని గ్రహించవలెను. ఇట్టి లక్షణములనుముందుగను 
తెలుసుకొని వాటిని నివారించుట ద్వారా అంధకారసదృశమగు తమోగుణమును 
హృదయమునుండి దూరముగా పారద్రోల వలసి వుంది. లేక పోతే తమోగుణము .గలవాని 
వలన సమాజమునకు ఎంతటి చెడుజరుగుతుందో ఊహించలేము. సోమరితనము:-నిద్ర- 
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(వనన రత యంద త చంచ తా తతర తం తంత తత క. 

|  భక్తియోగము యొక్క ప్రాముఖ్యతను గూర్చి చర్చించిన పిమ్మట వేదముల విషయమేమి? |: 

| అని ఎవరైన నడుగవచ్చును. వేదాధ్యయనము యొక్క ప్రయోజనము కృష్ణునెరుంగుటయే స 

') అని ఈ అధ్యాయమున వివరింపబడుచున్నది. కృష్ణచైతన్యములో నున్నవాడును, mn 

"| భక్తియుక్తసేవలో నిమగ్నుడైనవాడునువేదముల నెరుంగును. +] 

| భౌతిక ప్రపంచబంధమిచ్చట అశ్వజ్థవృక్షముతో పోల్చబడినది. సకామకర్మలందాసక్తి క 

| కలవాని విషయమున ఈ అశ్వత్ధవృక్షము నకు అంతములేదు. అతడు ఒకశాఖనుండి ఇంకొక శ 

| శాఖకును, అచ్చనుండి మరియొక శాఖకు తిరుగుచుండును. భౌతిక ప్రపంచమను ఈ స్ట 

| వృక్ష్మమున కంతము లేదు. దీనియందాసక్తుడై యుండువానికి ముక్తిపాంద నవకాశము లేదు. mM 
| మానవునుద్ధరించుటకు ఉద్దేశింపబడిన వేద బుక్కులు ఈ వృక్షమునకు ఆకులని mE 
| పేర్కొనబడినవి. దీనివేళ్లు విశ్వమునందలి అత్యూర్థ్య లోకము నందున్న బ్రహ్మనుండి By 
| ఆరంభించుటచే పైభాగమునకు పెరుగును.. ఈ అక్షయమైన మాయావృక్షము నెరుంగ | 2 
*| గలిగినచో మానవులు దాని నుండి వెలువడగలరు. స 
| గ్త్‌ 
i ఈ విముక్తి విధానమును గూర్చి అవగాహన చేసికొనవలయును. భౌతిక బంధము లనుండి గ 
| వెలువడు విధానములు చాల గలవని వెనుకటి అధ్యాయమున వివరింపబడినది. (1 
| త్రయోదశాధ్యాయము వరకు దేవదేవుని భక్తియుక్త సేవయే అందుకత్యుత్తమ మార్గమని మన | 
1, మెరింగితిమి. ఇప్పుడు భౌతిక వ్యాపారములపై అనాసక్తియు, భగవంతుని దివ్యసేవపై | 
| ఆసక్తియు, భక్తియుక్తసేవ యొక్క మూలసిద్ధాంతమని తెలియవచ్చినది ఈ అధ్యాయము. | 
| యొక్క ఆరంభమున భౌతిక ప్రపంచాసక్తిని ఛేదించు విధానము చర్చించబడినది. ఈ భౌతిక గై 
i: జీవితము యొక్క మూలము పైకి పెరుగును. అది భౌతిక వస్తు సర్వస్వము నుండియు, sa 
| విశ్వము యొక్క అత్యున్నత లోకము నుండియు ఆరంభమగునని అర్థము. అచ్చట నుండి pa 
i వివిధ గహమండలములకు ప్రాతినిధ్యము వహించు పెక్కు శాఖలతో విశ్వమంతయు | 
i విస్తరించును ఫలములు- మతము, ఆర్థికాభివృద్ధి ఇం ద్రియళ ప్తి మోక్షము అను జీవుని [i 
న్‌ యొక్క వ్యాపార ఫలితములను సూచించును. sp 
+ ఈ ప్రపంచమున కొమ్మలు క్రిందికి, వేళ్లు పైకిని గల చెట్టు మనకెచ్చటిను ప్రత్యక్షముగ ig 
| కానరాదు. కాని అట్టిదొకటి యున్నది. ఆ చెట్టు జలాశయము ప్రక్క గోచరించును. ఒడ్డుననున్న |e 
| వృక్షములు శాఖలు క్రిందికున్నట్లును వేళ్లు పైకున్నట్లును జలము నందు ప్రతిబింబము న 
1 కనిపించును. వేరు మాటలతో చెప్పవలెనన్న ఈ భౌతిక ప్రపంచమను వృక్షము ఆధ్యాత్మిక |! 
| ప్రపంచమను నిజమైన వృక్షము యొక్క ప్రతిబింబము. వృక్షము యొక్క ప్రతిబింబము. || 
న జలములో కానవచ్చునట్లు ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచము యొక్క ప్రతిబింబముక్షామము పై న] 
1 గోచరించును. వస్తువులు ప్రతిబింబితమైన భౌతిక కాంతితో నుండుటకు కామమే కారణము. | బైక్టి 
| ఈభౌతిక జీవితము నుండి ముక్తి పొందగోరువాడు సవివరమైన అధ్యయనముచే ఈ ఫ్‌ 
| వృక్షమును పూర్తిగ నెరుంగవలెను. అప్పుడతడు దానితో గల సంబంధమును ఛేదింపగలడు. |] 
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i నిజమైన వృక్షమునకు ప్రతిబింబమగుటచే ఈ వృక్షము సరియైన ప్రతిపత్తి. ఆధ్యాత్మిక i 
| ప్రపంచమున సర్వమును కలదు. నిరాకారవాదులు ఈ భౌతిక వృక్షమునకు బ్రహ్మమే i 
Ks మూలమని తలంతురు. సాంఖ్యతత్తము ననుసరించి ఈ మూలము. నుండి ప్రకృతి, స 
"| పురుషులును, తరువాత త్రిగుణములును, పిమ్మట పంచమహాభూతములును, అనంతరము |: 
Ey దశేంద్రియములును, మనసును ఉద్భవించినవి. ఈ విధముగ భౌతిక ప్రపంచమంతను వారు i 
1 చతుర్వింశతి తత్వ్వములుగ విభజింతురు. సర్వ వ్యక్తీకరణము లకును బ్రహ్మమే మూలమైనచో | 
En ఈ భౌతిక ప్రపంచము కేంద్రము యొక్క 180డిగ్రీల వ్యక్తీకరణము. మిగిలిన 180 డిగ్రీలును . . 
శ ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచ రూపమున నున్నవి. భౌతిక ప్రపంచము విపర్యస్తమైన ప్రతిబింబము. | 
| అందుచే ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచము యథార్థముగ అట్టి వైవిధ్యమునే కలిగియుండవలెను. |: 
11; ప్రకృతి పరమపురుషుని యొక్క బాహ్యశక్తి, పురుషుడు పరమ పురుషుడే. అదే భగవర్గీతలో |. 
శన, వివరించబడినది. ఈ వ్యక్తీకరణము భౌతిక మగుటచే తాత్కాలిక మైనట్టిది. ప్రతిబింబమెప్పుడు స 
1: తాత్కాలికమే. ఏలయన అది ఒకప్పుడు కనిపించి మరియొకప్పుడు కనిపింపదు. కాని ఈ |] 
వ్‌ ప్రతిబింబము దేనినుండి కలుగుచున్నదోఆమూలము శాశ్వతమైనట్టిదే. యథార్థ వృక్షము a 
శ! యొక్క భౌతిక ప్రతిబింబమును ఛేదించి వేయవలెను. ఒక వ్యక్తి వేదముల నెరుంగునని |: 
ఫ్లు) చెప్పబడినపుడు ఈతడీ భౌతిక ప్రపంచముపై ఆసక్తిని ఛేదించుబెట్లో తెలిసికొనెనని భావింపవలెను 1] 
4 అతడా విధానము నెరింగినచో వేదములను కూడ నిజముగ నెరుంగును. వేదముల యందలి న 
ns 


(| కర్మకాండకు సంబంధించిన సిద్దాంతములచే నాకర్షించబడువాడు ఆ వృక్షము యొక్క bn 
పష] సుందరములైన పచ్చని ఆకులచే ఆకర్షించబడును. అతడు వేదముల యొక్క నిజమైన శ 
(౧| ప్రయోజనముల నెరుంగడు. దేవదేవుని చేతనే చెప్పబడినట్లు, ప్రతిబింబితమైన ఈ వృక్షమును bs 
$5] ఛేదించి ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచమను యథార్థ వృక్షమును పొందుటయే వేదముల యొక్క | 
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is 22, 
(| దీని"(బెట్టు )వేళ్లు మర్రి ఊడలవలె bs 
11 స్స్‌ 
[| క్రందివైవుకు దిగజారి మానవలోకమందు న 
[| కర్మబద్దములై విస్తరించి పాతుకుపోయాయి | 
ii | 
| . | 
అశ్వత్థ వృక్షము యొక్క వర్ణన మిచ్చట ఇంకను వివరింపబడుచున్నది. దాని కొమ్మలు | 
| అన్ని వైపులకును వ్యాపించును. క్రింది భాగములందు మానవులు, జంతువులు, గుర్రములు, | 
WU దా గా 
“| గోవులు, కుక్కలు, పిల్లులు, మొదలగు వివిధ. జీవుల రూపములుండును. ఇవన్నియు. |] 
| కొమ్మల క్రిందిభాగములందుండగ పై భాగములందు దేవతలు, గంధర్వులు మున్నగు (1 
(1 ఇకలే |. 
| ఉన్నత జీవజాతులకు చెందిన ఉన్నత రూపములుండును. వృక్షము జలముచే పోషింపబడునట్లు న 
"| ఈ వృక్షము భౌతిక ప్రపంచమునకు సంబంధించిన త్రిగుణములచే పోషింపబడును. న్‌ 
| ఒక్కొక్కప్పుడు కావసినంత నీరు లేని కారణమున కొంత భూభాగము నిష్పలముగా నుండుటయు, 52 
i na 
i ఒక్కొక్కప్పుడుకొంత భూభాగము పచ్చగా ప్రకాశించుచుండుటయు మనము చూచుచుందుము. ml 
“| అద్దే భౌతిక ప్రకృతి యొక్క ప్రత్యేక గుణములు పరిమాణము నధికముగా నున్నప్పుడు ky 
| తదనుగుణముగనే వివిధ జీవజాతులు కూడా వ్యక్తములగుచుండును. క 
స np 
ks స ప [i 
స ఈచెట్టు యొక్క చిగురాకులు ఇంద్రియార్థములుగ పరిగణింపబడినవి. భౌతిక స 
sp a 
1, ప్రకృతియందలి వివిధ గుణముల నభివృద్దిచే మనము వివిధములైన ఇంద్రియములను గ్గ 
| ii పెంపొందించుకొందుము. ఇంద్రియముల ద్వారా వివిధములైన ఇంద్రియార్ధముల ననుభవించు ఫీ 
స్ట Ag 
|| చుందుము. వివిధములైన ఇంద్రియార్థములందాసక్తిగల చెవులు, ముక్కు, కన్ను మొదలగు |] 
i HO ఎ ) క. య ఫి 
శ్‌ ఇంద్రియములు శాఖల అగ్రములు. శబ్ద స్పర్శ రూప రసాదులగు ఇంద్రియార్థములు న 
| చిగురాకులు. వివిధములైన బాధలవలనను, ఇంద్రియ భోగముల వలనను తరువాత పుట్టు a 
1 ఆసక్త్యనాసక్తులు ఉపమూలములు. అన్ని వైపులకును వ్యాపించు ఈ ఉపమూలము ¢ 
| | నుండియే ఆచారానాచారములకు సంబంధించిన ప్రవృత్తులుద్భవించునని భావింపబడుచున్నది. i 
1, యథార్థమైన మూలము బ్రవ్మాలోకమునందుండును. మిగిలిన మూలములు | 
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ఆమోక్షస్థానమందు (దివ్యస్థానము) 
నూర్యుని ప్రకాశముగాని, చంద్రుని 
వెన్సెలగాని, అగి యొక్క వేడిగాని 
వుండదు. మానవులు ఎ స్థితిని 
పాందితే తిరిగి జన్మకురారో 

| అదే నానివానము, అదే వరమవదము 


కృష్ణలోకము గోలోక బృందావనమని ప్రసిద్ధి నొందిన దేవాదిదేవుని దివ్యధామమైన 
ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచము యిచ్చట వర్ణింపబడినది. ఆధ్యాత్మికాకాశమున సూర్యకాంతికి కాని, 
చంద్రకాంతికిగాని, అగ్నికి గాని, విద్యుత్తునకు కాని అవసరములేదు. ఎలయన ఆ 
. లోకములన్నియు స్వయంప్రకాశములు,. ఈ విశ్వములో సూర్యుడొక్కడే స్వయం ప్రకాశమైన 
గ్రహము. కాని ఆధ్యాత్మికాకాశము నందలి గ్రహములన్నియు స్వయం ప్రకాశములే. 
వైకుంఠములనబడు ఈ గ్రహముల (లోకముల)న్నిటి యొక్క ప్రకాశించుకాంతియే బ్రహ్మజ్యోతి 
అనబడు ప్రకాశమానమైన ఆకాశమును ఎర్పరుచును. నిజమునకు ఈ కాంతి అంతయు 
కృష్ణలోకమైన గోలోక బృందావనము నుండి బయలు వెడలుచున్నది. ఆ ప్రకాశించు 
కాంతియొక్క ఒకభాగము మహత్తత్వముచే అనగా భౌతిక ప్రపంచముచే ఆచ్చాదింపబడియున్నది. 
అదికాక మిగిలిన ప్రకాశించు ఆకాశము నందలి చాల భాగము వైకుంఠములనబడు 
ఆధ్యాత్మిక లోకములతో నిండి యున్నది. వానిలో ముఖ్యమైనది గోలోక బృందావనము. 


జీవుడు తమోమయమైన ఈ భౌతిక ప్రపంచమున నున్నంతకాలము బద్ధ జీవితమున 
నుండును. కాని అసత్యమును, విపర్యస్తమునైన ఈ భౌతిక ప్రపంచమను వృక్షమును 
ఛేదించుకొని ఆధ్యాత్మికాకాశమును చేరగానే అతడు ముక్తుడగును. అప్పుడు అతడిచ్చటికి 
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1స| తిరిగివచ్చు నవకాశములేదు. బద్ధజీవితమున జీవుడు భౌతిక ప్రపంచమునకు తానే ప్రభువునని 
i భావించును. కాని ముక్తస్థితిలో అతడాధ్యాత్మిక రాజ్యమును ప్రవేశించి పరమపురుషునకు 
1 ' సహచరుడగును. అచ్చట నతడు సచ్చిదానందముల ననుభవించును. 

i ఎవరైనను ఈ విషయముచే నాకర్షింపబడవలయును. అతడు ఆ శాశ్వత ప్రపంచమునకు 
(| తన్ను మార్చుకొనుటకును మిథ్యయయిన ఈయథార్థ తత్త్వము యొక్క ప్రతిబింబము నుండి 
1 ముక్తుడగుటకును వాంఛంపవలయును. ఈ భౌతిక ప్రపంచమునందు అత్యంత ఆసక్తికలవానికి 
i ఆ ఆసక్తిని ఛేదించుట చాల కష్టము. కాని అతడు కృష్ణదైతన్యమవలంబించినచో క్రమముగా 
11 | అనాసక్తుడగుటకు అవకాశముకలదు. ఎవరైనను కృష్ణచైతన్యము లో నున్న భక్తులతో సహవాసము 
1? చేయవలయును. వారు కృష్ణచైతన్యమునందు దీక్ష వహించిన సమాజము కొరకు వెతికి 
| భక్తియుక్తసేవ నెట్లు నిర్వహింపవలయునో నేర్చుకొనవలయును. ఈ విధముగా భౌతిక 
| ప్రపంచముపై ఆసక్తిని ఛేదింపవచ్చును. కాషాయవస్రములను ధరించినంతమాత్రముచేత 
| భౌతిక ప్రపంచ ఆకర్షణములనుండి ఎవ్వరును విడివడజాలరు. వారు భగవంతుని భక్తియుక్త 
| శేవయందు ఆసక్తులు కావలయును. అందుచే యథార్థ వ్యక్తము యొక్క ఈ మిథ్యా 
i ప్రాతినిధ్యము నుండి విముక్తుడగుటకు ద్వాదశాధ్యాయములో వర్ణింపబడినట్లు భక్తియుక్త 
1 
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సేవయే ఎకైక మార్గమని దృఢముగా విశ్వసింపవలయును. చతుర్దశాధ్యాయమున భౌతిక 
ప్రకృతి యొక్క పలు విధములైన కలుషీకరణ విధానములును వివరింపబడినవి. భక్తియుక్త 
సేవ మాత్రమే విశుద్ధ దివ్యత్వముతో కూడినదని వర్ణింపబడినది. 
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ఇచ్చట “పరమం మమ అను పదములు చాల ముఖ్యమైనవి. నిజమునకు ప్రతి 
మూలము కూడ పరమ పురుషుని ఆస్తియే. కాని ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచము పరమమైనది. అనగా 
షడ్రైభవోపేతమైనది. కఠోపనిషత్తు కూడ (2.2.15) ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచములో సూర్యకాంతికి 
కాని చంద్రకాంతికి కాని నక్షత్రములకు కాని అవసరము లేదని (న తత్ర సూర్యోభాతి న చంద్ర 
తారకం) ఈ విషయమును సమర్థించుచున్నది. ఎలయన ఆధ్యాత్మికాకాశమంతయు 
పరమపురుషుని అంతరశక్తిచే ప్రకాశింపజేయబడియున్నది. ఆ దివ్యధామము శరణాగతిచే 
తప్ప అన్యసాధనములచే పొందబడదు. 
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నన నన న నవల ప వ డవ. 
[| ఆ పరమ వురుమడైన i 
క్ట నాలోని ఒక కిరణమే i 
i ఈనృష్టిలోని జీవులను : 
Rn అన్నింటిని నృష్టంచింది 1. 
స్థ వ్రకృతి ఆ జీవుల || 
Hy చుట్టు వంబేంద్రియాలను i 
Er మనన్సును వరికల్పించింది న్‌ 
సన్న గ 
శ ఈ శ్లోకమునందు జీవుని యొక్కవ్యక్తిత్వము స్పష్టముగా చెప్పబడినది. ఈ జీవుడు | 
| శాశ్వతముగ దేవదేవుని అంశభాగమైయున్నాడు. అనగా అతడు బద్ధ జీవితమును వ్యక్తిత్వమును | 
$శ| వహించి ముక్త స్థితిలో దేవదేవునితో ఐక్యము పొందునని అర్థము కాదు. అతడు శాశ్వతముగ || 
శే! విభక్తుడే. అతడు సనాతనుడని స్పష్టముగ చెప్పబడినది. వేదకథనము ననుసరించి దేవదేవుడ |: 
[1 సంఖ్యాకములైన విసృత రూపములతో అవతరించి విస్తరించుచుండును. వానిలో ప్రధాన || 
ఫస విస్తృతరూపములు విష్ణు తత్వ్వమనియు ఆప్రధానరూపములుజీవులనియు చెప్పబడును. | 
1న అనగా విష్ణు తత్త్వము స్వీయ విస్తరణము. జీవులు విభక్త విస్త్రరణములు తన స్వీయ | 
“| విస్తరణముచే అతడు రాముడు నృసింహదేవుడు, విష్ణుమూర్తి ఇంకను సర్వప్రధాన దైవములుగ | 
$1ఫ| వివిధ రూపములతో వైకుంఠ లోకములందు వ్యక్తమగుచుండును. జీవులవంటి విభక్త |క్లీ 
44 విస్తరణములు శాశ్వతముగ సేవక భావములచే ఉండును. దేవదేవుని వ్యక్తిగత స్వరూపములైన | 
(| స్వీయ విస్తరణములు నిత్యములై యుండును. అట్లే విభక్త విస్తరణములైన జీవులకు కూడ 1. 
శో] వాని స్వరూపములుండును. దేవదేవుని విభక్తాంశములుగ జీవులు అతని గుణముల || 
స 


జా 
ఇ“. 


విభక్తాంశములను పొంది యుండును. వానిలో స్వాతంత్ర్యమొకటి. ప్రతిజీవికిని వ్యక్తిగత 
ఆత్మగ స్వీయ వ్యక్తిత్వమును,స్వల్పమైన స్వాతంత్ర్యమును యుండును. ఆ స్వాతంత్ర్యము | 
యొక్క దుర్వినియోగముచే అతడు బద్దజీవుడును. సద్వినియోగముచే సన్తతముక్తుడును |; 
అగుచుండును. ఈ రెండు సందర్భములందును దేవదేవుడున్నల్లే అతడు గుణదృష్టితో | 
శాశ్వతుడై యుండును. ముక్తదశలో అతడీ భౌతిక స్థితినుండి ముక్తుడై భగవంతుని దివ్యసేవలో | 
నిమగ్నుడై యుండును. బద్ద జీవితమున ప్రకృతి యొక్క భౌతిక గుణము అతనిపై అధికారము 
వహించుటచే అసలు భగవంతుని దివ్యసేవను మరచిపోవును. దానికి ఫలితముగ ఈ భౌతిక 


ప్రపంచమున తన జీవితమును పోషించుకొనుటకై అతడు గాఢముగ యత్నింపవలసి 
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పెట్టుటకును వారగ్నిని ప్రజ్వలింపజేయుదురు. ఇట్లు అగ్ని సహాయముతో పెక్కుపనులు 
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జీర్ణముచేయునొక అగ్ని ఉన్నదని తెలియుచున్నది. ఆ అగ్ని ప్రజ్వలింపకపోయినచో ఆకలి 
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ఇ] సరిగా పనిచేయకపోయినచో చికిత్స కావలసివచ్చున్ను. ఎ విధముగ నైనను ఈ అగ్ని దేవాది 
4గ| దేవునికి ప్రతినిధి. వేదమంత్రములు (బృహదారణ్యకోపనిషత్తు 5.9.1), కడుపులో దేవదేవుడు 
1; (బ్రహ్మము) అగ్ని రూపమున నుండి సర్వ విధములైన ఆహారములను జీర్ణముచేయునని |, 
ళ్‌ స్థిరపరుచుచున్నవి. “అయ మగ్నిః వైశ్వానరోయోయం అంతఃపురుషే యేనేద మన్నం పచ్యతే by 
(| ఈ విధముగా అన్ని రకముల ఆహారపదార్థములను జీర్ణము చేయుటకు అతడు RY 


alsa 
ఉల ద els 


మ 


= 
వ 


fo afs afl 
చా 
ఇ గ్రా 


అమె వ గ్ర sr లు స్ట 
క ఇమ ష్ట్ర యా. ఇకోట్టీలూ అన స్రిగా 


cy క! 


శనీ తోడ్పడుచుండుటచే భోజన విషయమున జీవుడు స్వతంత్రుడు కాడు. జీర్ణము చేయుటలో ip 
“| అతడు తోడ్పడక పోయినచో తినుట కవకాశములేదు. ఈ విధముగా అతడాహార ద్రవ్యముల \& 
శస నుత్సాదించి జీర్ణము చేయుచున్నాడు. అతని అనుగ్రహముచే మనము జీవితము i 
(| ననుభవించుచున్నాము. వేదాంత సూత్రములలో (1.2.27) కూడ ఇది స్థిరీకరింపబడినది. [| 
శ “శబ్బాదిభ్యోస్తః ప్రతిష్టానాచ్చ ' అనగా భగవంతుడు శబ్దమునందును,. శరీరమునందును, | 
స వాయువునందును, జీర్ణశక్తి రూపమున కడుపునందును ప్రతిష్టితుడై యున్నాడు. ఆహార | 


(| ద్రవ్యములు నాలుగు రకములు: కొన్ని భక్ష్యములు, కొన్ని భోజ్యములు, కొన్ని చోష్యములు, In 


1 సో 
us ల Mn 
శశి! కొన్ని లేహ్యములు . వీనినన్నిటిని జీర్ణము చేయుశక్తిఅతడే. 1. 
త్త pe 
లా క ల 
aya So aa Ol Yo వస Ya వ దవన న నన fo fo & దరి నాననా ననా ననా న Cfo fo దం Glo fe దవత 
అచ క్కనక్యర ఉనై నాన SE కూరా ౬ Sees KR Reese SE Sesisyle = SE sg SE sf ys djs ఆ ౪15 
గ 


న. 

శారు 

కా 

శమం 
= 

ఇ హస 

a 

చరక 
వస్‌ 


యావ 
స 


డద 
వేలా 

హత 

శ 

న 

చ 

న 

సహన 

అస 

= 





నధ! విపి సస 
విధి! SE 
12215 వ iy ల స iw ry 
పసన దిచ్లె న. - త me 
5 షం న వ మ సఖ్య కా దాది Vee, న చో " : Hn 
వది ఆడ nore అ ane a డన | 2 
Sh wy చ. జ ప క్‌ oem, an జో ళ్‌ “ 
| దాసుడ wit ped గ జ. న. SA 
aes ర్త స్‌ అట)  తదొజు క ఫి 
1కి వ అసు | రల ఆ మ ( భై 
(పట్గిపలి! వ. స్త ప రము ఫి 
ఖాసా స్త ప 1 crs wm దడి Ee 
sieges ఇజైైశ్చ కే? వసి 
MOE నై ఇచ క య లో వె 
i హృ తి | 
గ్గ ను లహ స్కృ 1 
ue నే ౯ కు | 
క ప్రా జీవుల గించు తని ‘క 
1. సకల డను, కలి రాన్ని ను. అ స 
i న్నవా రువును పరమార్థ నుండు నకు షై 
జ త నే Be 
. మను హుడా న వ asso | 
Ul జ్తా 7 మూట స్‌ 
i డను దయుడను పరమాత్మ తన కన్నిటికిని సాక తన iy 
క్ష బౌ యు ప శీ 
ty స డు వుడు అ అ తని సః 
Ss దవా దేవు జ్తీ ము చే అ 8p 
గగ వే దేవ ను. ర్య ౦దు రి స 
i కా ము స్ప 4 
i దును అమరుల ను. అ NI క (1 
i మునం ఆరం అతడు వలయు అలసిన తము పతివ్యక్తి న 
0 య ను ని య కావ జీవి క్ర (0 ను nn 
ry ద లు రా చే . ర కా ల om 
1 క్తి హృ రము పోవును పని చును పూర్వ సకుడే తము క | 
ల్‌ పా న యే 0 న ప సలి లె 
i ప్రతి వ్యక్తి వ్యా మరచి సరించి నారంభి డుత సర్వవ్యా కర్మఫ త్రమే శ క 
i ర అన్ని తయు ననుస పని అత తుడు స Mn సరియె aa 
i 0 ము న ను. ౦ లె అందర గి mn 
ii డియే నద రేశ త డు గవ ములై త్మ కు రి హ్‌ 
స్‌ నుం చి సిద్ద గబ భ ధ పరమా నుల తి 2 
hy ధిం ని శాయే సం | గ మిల క లు జ కొని ను పా 
ఎలి బం షు సరిం ఒ ంధము తడే ని లు చు షఫి 
i సం పురు స శక్తి వి అ స్థా ము ల నము స 
శ రమ జ్జ ను. ౦డు డు గ చిన జ్ఞా ర్చె స 
| ర్శల గు ను దేవు డు నట్లు ం కూ i 
in కర్మ ను రు గ వ యు తగి ంధి ను ౦త క 
i పూర్వ రబడ జ నికము గను, దే పూజని లను కి సంబ త్రముల వేదా క 
సమకూ వుట నుస్మా హ్మము తడు వితము కృష్ణుని త సూడ స! ఖీ 
లా అ జీ భే 
క] స పో ౦దు (బిబా డ న 0 మా ప (1 
ఖ్‌ రచి న ర కూ తమ వుడె వేదా వ్యా మపు ర్ణము ms 
4. మే ము రాకా గ రు దిదే mu షుడే మిన పర జీర్ణ Ey 
i దయ ని పము వాం వా కృష్ణు చేసి ర్చి ద్గీత by 
ల హద ను. రూప చే దే లో ప ను. కూ గవ గ xy 
i హృ . ము లపై గు సమ au 
న న అందు న స నం లుం స | 
ప ల ను. నకు అ త సూ ము ము పము నొసం is 
My ము సగు ము వుని 0 హన ద్రవ్య రూ డు, స 
tp ద దౌ లె | ము శీ 
an W దైవత్వ వ్యాసదే లో వే అవగా తతర నను జ్ఞానం త్వమయు it 
ద . త్ర శూ 
1 నిగ్దే మె ను తము న అ గా రకాలని 
శ్‌ a గు - క్రి ము ర న నా 
(న ర ఒసం ద్భాగవ వ నుందు డు స ఏ పని IDE క్ష 
/ అల am రీ Rhee 
వీ ము న్ఫీ మ యో క్క కిగా శ్రీకృష్ణు ంతు కా «| 
9 వే అట్ట దేవు యె జీవియొ టికి యి గభ గా yt 
ip సు pre 
fy వ్యాం ముల చే బద్ద ములన్ని దు లల ieslesiss 
is esl 
iY 4 (త్ర గుట ర్య దేవు ఈ క లాలా. 
క్‌ అలా డ రా దేవ న an 
ro ర్లు ని ం ః YD మగల 
si సంపూ . అత కుడును నీయుడు zs 
dt యును న దేశి పూజ 
tl చే చి లౌ 
i పదేశిం తడు 
iy యి అ 
శి ను విక్‌ రుడు. 
tp జీ A ణ్‌ 
[| బద్ధ జౌ 
1 కరుణా 
i సర్వ 
iy 
Jt 
ప 


వః గ 
4 'అస్తః ప్రవిష్టః శాస్తా జనానామ్‌' వర్తమాన శరీరమును విడిచినంతనే జీవుడు అంతయు i 
br మరచిపోవును. కాని దేవదేవునిచే (పేరేపింపబడి తన పనిని మరల నారంభించును. అతడు గ 
శన మరచిపోయినను పూర్వజన్మములో ముగించిన దగ్గర నుండి తన పనిని మరల కొనసాగించుటకు గ్గ 
4%] దేవదేవుడు తెలివి నొసంగును. అందుచే జీవుడు తన హృదయమున స్థానికుడుగా ప్రతిష్టితుడైన |: 
శ పరమపురుషుని నిర్దేశము ననుసరించి సుఖదుఃఖముల ననుభవించుటయే కాక అతని |: 
| నుండి వేదముల నర్థము చేసికొనుటకు కూడ అవకాశమును పొందును. ఎవరైనను || 
| వేదజ్ఞానమును అర్థము చేసికొనుటకు కుతూహలము కల్గియున్నచో అప్పుడు కృష్ణుడు |: 
శ 


| కావలసిన తెలివి నొసంగును. అర్థము చేసికొనుటకు అతడు వేదజ్ఞానము నెందుకొసంగును? |: 
| జీవుడు వ్యక్తిగతముగ కృష్ణునర్ధము చేసికొనవలసిన అవసరమున్నది కావున. యోసా సర్వైః | 
వ వేదైః గీయతే, అనగా నాలుగు వేదములు, వేదాంత సూత్రములు, ఉపనిషత్తులు, పురాణములు | 
+స| మొదలుకొని వైదిక గ్రంథములన్నిటియందును పరమపురుషుడు స్తుతింపబడుచున్నాడు అని |; 





వి వేదవాజ్మయము దీనిని స్థిరీకరించుచున్నది. J 
Ata ht 
si వేదోక్రములైన కర్మముల నాచరించుటచేతను, వేదితత్వ్వమును గూర్చి చర్చించుటచేతను, (1; 
11 భక్తియుక్త సేవలో భగవంతుని సేవించుట చేతను అతడు పొందబడును. అందుచే కృష్ణునర్ధము | 
Ey చేసికొనుటయే వేదములయొక్క ప్రయోజనము. కృష్ణుని అతని అనుభూతి విధానమును 30 
| తెలిసికొనుటకు వేదములు మనకు నిర్దేశము నొసంగును. దేవాదిదేవుడే చరమ గమ్యము. (|| 
ఫ్‌ వేదాంతసూత్రము (1.1.4) తత్‌ సమన్వయాత్‌ అను పదములలో ఈ విషయమును iy 
Ey స్థిరపరుచుచున్నది. ఎవరైనను, మూడుదశలలో సంపూర్ణత్వమును పొందగలరు. వేద a 
ఏ] వాజ్మియమును అర్థము చేసికొనుటచే వారు దేవాదిదేవునితో తమకు గల సంబంధమును |! 
Hy తెలిసికొనగలరు, వివిధములైన, విధానములను ఆచరించుటచే వారతనిని సమీపించగలరు, a 
(స! చిట్టచివర దేవదేవుని కంటె భిన్నము కాని దివ్య గమ్యమును పొందగల్లుదురు. ఈ శ్లోకములో [| 
వేదముల యొక్క ప్రయోజనమును, వేదముల నవగాహన చేసికొనుటయు, వేదముల | 
గమ్యమును స్పష్టముగ నిర్వచింపబడినవి. | 
ద్వావిమౌ పురుషా లోకే | 

క్షరశ్చాక్షర ఏవ చ [| 

క్షరస్సర్వాణి భూతాని i 

కూటస్లోక్షర ఉచ్యతే శ్లోం16. i 

LN Ne eRe Nee న ల ల న లన ల. 


412 


వీడ 
య? 
వ! సని) వివి దవి! 1 | 2 
fe సనన నినో? | లి 
మధన ధన] సివి? స 
డివి ( శో Na 
విని సిమ్తసిప ప 
సవ! Ea . ల్లి 
సదసి! క్‌ 1 
సిష్లోపప్పోసివ్యన్ల వ 
కహ కారా [2 
వలా '. దు ॥ నః 
సి పైషా మ శ (అ) భీ 
సరన నన నని! లోకమున డు అను a 
కో కివికి ఈ కరు కలరు 5 
212212235 క్షరుడు-అక్ష రుషులు i 
teasers ద వురు వు వకోటి bn 
i ఇరు ని జీ చేది (సప 
(9 లోక wo 0వు ais 
న్‌ నది, టే నళి న ణః 
(1 క్షరమై అం షుడు నన తారము an 
ip లు రమెనది వురుషు శ ను అవ ందలి dy 
జ అక్ష దా జుడెన 'అవాం దేవుని ముల ‘0 
i నిది క్షేత్ర రుషుడైన వ్యాన సూత్ర ములు, | లగా 
స యా నికి 
i లే క్షర పురు ంతుడం వేదాంత ను నశ్వర తిక Mm 
MU ఆ అర గవ డు అ i భౌ Fy 
(1 ఖ్‌ ంతు జీవు డు ణీ కల్లి 
0 నటు భగవ లన ¥ చున్నా సర్యా నశ 
i పబడినట్లు ట కములై చెప్పు క్షరః స pa 
Ms రింఐ ఇచ్చ స ంఖ్యా తడు ఐ. క్ష మున ty 
a వివ చెను. డు. అస నని అ చున్న ఎకస్తాన mm 
ue కు తరిం డు 5 చ్చు పసబడు యి థి దు. ty 
st ర సం న్నా వ ప్ప నిలో కా |i 
(స వ ను గుచు జింప చె దేవు ము ty 
My ఇది లను సం విభ లని ది అర్థ లే. Ba 
WS ము నొ గ తము దేవా దని ము sa 
oe తసూత్ర ౦శము తరగతులు జీవభూ ని అగము ము లే నుకూల నటు 79 
| > ఎ స త్వ అ hy 
as దాం సా డు అ ల క్రి రు స్వబడి గ్గ 
os వే ముల నిరం న ప్పుడు వ నశ్వరము నికి వ్యక్తి జనమున లో చెప్పబ వము ఢి 
(| విషయ లు అ పర్కమున్న కు అవి నగా వా స్ట ప్రయో తముల ఆ భా he 
|; అనశ్వరుల సంవ త పదముల ఎవత్వమన యు సృష్టి ంతసూ కావున 3 
ty పంచమము సంస్కృ డును. వియ ఇ ని వేదా రము 6 
1 ప్రపం అనుస లనబ రము. అ లేదు. కా లాధా నున్నవి. న 
#2 భూతాని, నశ్వరము లేదని అర్థ న్ప నట్టిదే టికి మూ గతులుగ డను, బ్య 
టొ యా ఆట దె సట 
a నియందు పంచమము లెన ప టి జీవులు లేదు. చు జీ త్తని iy 
ats ny క(ప్రప క్రములై ను బట్ట హము సాగిం రుఅ mp 
(1 ధ్యాత్మి వ్యక్త చనము సందే ము ంతవర లు ప్ల 
by ఆ దేవుడు నివ మున / ౦ఘర్షణ డున వస్తువు 5 
[1 దేవాది దినది. భగవాను విషయ తీవ్ర స డైయుం తిక గత్మిక ట్‌ 
Ws ౦పబ కృష్ణ దీని క్ష లో బద్దుడై ను. భౌ ని ఆధా క aa 
స వివరి దేవుడెన చ్చుటచే చము జీవుడు ండు ను.కా భౌతి కటి 
i వా పపం చు చును. దు. జప 
(5 ది మి (ప్రప ను దు 0 లే ళో 
(న దేవా సాక్ష్య ఈ ండు చెం కన్ని ర్పు చుట, క్‌ 
daw) దిని తోడ హము మార్పు చున్న లా నికి త్పా క్క ప 
ర ల కదే చే దు చే దా గి ఊ యొ ఖై 
| వేదము ము తి చెం ట తిరి ల a 
నగి య భఖ Vv ర్కము సై ర్పు పోవు ట్ర అట ము క్ష్‌ 
4 చేంద్రి ండు అట్లీ అలి డ మా కాక ంచు దేహ జనాః రా! 
Un 4 0౦ చు సట యణ క్రూ జీవ క్ర కా డా ల al 
W| ప ౦దు వస్తు డు తము ము భౌతి పలా లా 
fs చె క్ష వు ర్మి ల me 
1. మార్చు ఖతి డుటచే జీ కవస్తుని ట, కొంతకా దును. ఇ కర కన 
(| శరీరము దుచుం భౌతి పెరుగుట, ను పాం sess 
iy | ర్పుచెం శరీరము చుట, పె ర్పుల వ రసాల 
Ms మా న జన్మిం రు మా ees! 
సస ప్రపంచము జీవుడు ను ఆ రర 
di అ న ట అ fetes 
fiw చము చు ఎగా 5 
44 ప్రపం 'నశిం ee 
12 ర చుట, కా See 
9. కీణీం esl 
it క్షి ee 
1 et 
( ef 
(11 ర? 
కోనల 


యె 


sessile tele ము 
ale ale ae పదవి దివి aaa ew ely లలల లం «1p 
హా యా మ రంప సం రంపలకం రా నాకం కా గ్‌ 
ప్రేగు వ 
క్‌ త్మిక ప్రపంచమున శరీరము మార్చు చెందదు. వార్థక్యము లేదు జననము i 
| మార్పులు. ఆధ్యాత్మిక ఏకరూపముననే ఉండును. క్షటిః సర్వాణి భూతాని, (1 
I మరణము లేదు. అచట అంతయు Sy 
జ] లేదు, లకీ ను భౌతిక వసువులతో |: 
ty డిన జీవుడైన బ్రహ్మ మొదలుకొని పిఎలిక వరకును భౌ బ్తులుల 
ag “dD టో PA 
చ కాళ్ళా జు a ey 
| మొదట సృష్టింప మార్చుచుండును. అందుచే వారందరును | 
ట్‌ 5 ను |పతిజీవియు, తన శరీరమును ఇ న్‌ 
*1౫| సంపర్కమున్న ప్ర > శ్‌ ముకులె యుందురు న 
us 'రేకత్వమున నెల్లప్పుడును ముక్తులై 0 గ్య 
శశ నశ్వరులు, ఆధ్యాత్మిక ప్రపంచమున వారేకత్వ స i 
ren 7 ip 
as గా 
ఖా ఊళ్ళ ॥ లే ఈ గ్‌ లది గ! 
వ ఉత్తమ: పురుషస్త్వ్య న్యః ని 
fie 4కి 
ఖ్‌, yp అనో ల వీల CRO wea 
శ్‌ పరమాత్మత్యుదొజ్బూతి ( 
Wp, re a 
wie fd mf సరా ou {2 i 
as యోలోకః gee అశ ప 
i వయ ఈశ్వరః చ 
oi విభర్త్యవ్యయ ఈశ్వ Wy 
as, re జ్ఞా 
mr అ “థః 
fy 13 
qs, BE 
స నాశరహితమైన ఈశళ్చురుడే | 
స్తు, భై 
త్రూ అహా శక 
ష్‌ ఆ వరమాత్మ్క అన్ని జీవులకు న 
few «ta 
Ps, ey 
న ఆ పరమాత్మే ఆది బీజము 1 
as, My 
KE ఈ మూడులోకాలను పాలింబేది 1 
a nm 
Gh up 
as, yy 
Us ఆ పరమాత్మయే (| 
న్‌. I) 
US శేంతాశంత pp 
i ఈ శ్లాకమునందలి అభిప్రాయము కఠాపసొషత్తునందును (2.213) శ్వ ం (1 
LUT row 
7న ల చేయబడినది. బద్దములైన కొన్నియు, ముక్తములై న 
as 13) చ గా వ కము జు ధె a 4 
“| రోపనిషత్తునందును (6.13) చక్కగా వ్యక్త డని (1! 
ss గా సెని పరమాత్మ అనబడు దేవదేవుడు కల sy, 
జ స ములెన జీవులకు పఫైనిప థ్రీ శీ 
1:.| కొన్నియు అగు అసంఖ్యాకములై వ్‌ నునది ఆ (| 
ళ్‌ నాం అ 1 
dh ఇట్ల నితో నితా లాం చేతనశ్చే తనా iy 
us స, 4 పొబడినది. . ఫీ గె 
4౫| అందు స్పష్టముగా చెప్ప ర ను అయిన జీవులన్నిటిలో, వానిని | 
శ ఉపనిషత్తునందలి వాక్యము. బద్దములును ముక్తములును అ 1 
వవ par. ఢి ఆజ్‌ డను ఫై 
Ey కర్మలను బట్టి భోగానుభావావకాశము నొసంగు దేవాదిదేవు | 
శస పోషించి వివిధ కర్మల వ్‌ శ 
As. 


{ 





at 
ల గన 
పరమాత్మ రూపమున ప్రతివ్యక్తి (|, 
[1] దివ్యపురుషుడొకడు కలడని దీని సారాంశము. దేవాదిదేవుడు పరమాత్మ ‘i 
శ తనిని అర్లము చేసికొనగలవాడే బుద్దిమంతుడు. i 
వేల్‌ హృదయమునందును ఉన్నాడు. అ న్‌ | 
as ని ఇతరులుకారు. జ 
(| సంపూర్ణశాంతిని పొందుటకు అర్హుడు, కాని ఇ | 
Ug ay, 
a "ఫి 
pw x 
చ్‌ MY 
గు |” 
(1 గ 
మే | fy 
fy | 1), 
ట్‌ స్టో mm 18 ) ot 
[Iss ధి క 
as ఇ. 
ty (వది దని వి S/d ఏమి Sf వటిలో ంలప 
టు లో 
నా 


| re Ts లం 
(రకర కచ ళన 5) 





LE 

వష న ననన న్‌ 

క్‌ సచివ! సధ) దివ దవ! క్‌ు నీ 
alg సోపి! 5 DIE హా i 
| కంటే నేనుభిన్నుడ 1 
[| శింవు లేని జీవుని గ 
్‌ న డౌ శ్రేష్టుడను ఫ్‌ 
|; కంటెను కూడా | ముడను రు. |: 
న వలన వురుషోత్త ఆశయింపజాలరు. సప 
| అందా ది దేవుడైన కృష్ణుని అత దిదేవుడును |] 
ఓ రూ utp 
i ని ఎవ్వరును దేవా జీవులును, దేవా మున |. 
స డుకా బటి పరిమాణ ల 
: ముక్తజీవు డు. దీనిని బట్టి కాని పరి (| 
i డు కాని ధా న్నతు ' కసితిలో ను, వస్‌ 
ib న తడు పురుషు బద్ద స్థితి టయే భేద కాదు. సై 
గ అ జీవులు ఢి పజాలరను సరియెనది గ 
bs స్మష్ష ను రని తల ఉం | 
| ని స్పష్ట న శక్తుల నునువా పూడును 7. 
ils వ్యక్తుల హాతీతమైన శక్తు పతిప్రత్తిలో నున్న స్య ఎప్పు Dm 
| షా ఏతిప్రత్తి సమస్య ని యీ 
fy ry 
1 దేవుడును అన్ని నడుమును ఫ్‌ ఖ్యమైనధి. |. 
| దేవ వ్యక్తిత్వముల చాలా ముఖ్యమై i>. 
1 ఆ ఇరువురి తడ అను పదము _ చుచున్నది. | 
(1 ‘ మ సూచిం , mn 
1 న్నది. “ఉత్తమ” ౦దు) అని సూ పబడినది' |, 
Wl gs )) రు. థముల వరింపబ షై 
iss పజాల (సతి గ్రం ౦దు వి గ 
| అతిశయిం షాగమమందు' (సృ తి గ్రంథముల గ్‌ 
wy “పారు - స ఫి 
i అనుపదము పౌ బ్రయోజనము స్మృ ష | 
I “లోకే అ వేదముల దేష సవ 
| నేన అనగా నది. పబడినది. తావ a 
i తేవేదార్శ్‌ సమర్థించుచున్న డ వర్ణింపబ పష్పద్యతే |; 
ip లోక్య ఘంటువు సమర్ధి ౦దు కూడ వర్జి పేణాభినిష్ప 7 
i నిరుకి నిఘ వేదముల స్వేన రూ నది. 6 
Wu అని న్‌ త్మాంశము పం సంపద్య కనబడుచు ఇ 12 
i నిక పరమా జ్యోతి రూప షత్తు 8.12.3) ను. [౫ 
i వుని స్థా పరం పనిషత్తు పవేశించు గ 
(| దేవదే సముత్థాయ (ఛాందోగో జ్యోతిని ప్ర a 
(1 చ్చరీరాత్‌ ముబందు న బ్రహ్మజ్యో దివ్యుదే || 
i పసాదోస్మాచ్చ ము వేద కారమె ను. ఆ ఓ 
| సంప్ర 0 అను వాక్య వెలువడి నిరా — తిలో నుండు ధ్యాత్మిక sip 
+ ౩; పురుషః సి ఆ ర్తి an 
, ఉత్తమః పురు తు దేహమునుండి తన ఆధ్యాత్మికస్థి మజ్యోతియైన తన నికి కూడ షఫీ 
1 పరమాత్మ తడు పర న న 
| అనగా పర న రూపములొ న రము: దేవదేవుడు వము. ఆ దేవదేవ వతరించి | 
గ్గ అ . ని భా పుతుడె అ | 
| అప్పుడు త న శరులకు పుత్రుడై : 
in డును- పింప జేయు తీ పరా 5 
Pn దేవుడనబ 9౦౨ సత్యవ జ స్ట 
"| దేవ చుచు వ్యా ది. అతడు స మై 
[| తిని ప్రదర్శిం కటి ఉన్నది. స 
Wy కొం న మొ ను. 
i గా స్తానికాం వివరించు 
| పరమాత్మ న జానమును 
a డుగా వేదజ్ఞా 
| వ్యాసదేవు 
. 
(| 
i 


eB క 
jo ope ge అోక్టీ 
తోక్రీఆ ఈ - 


శశ 


స టం & 
క్త aya శ 
sya afd Gfa 
WM aye య త Nap 
fa GYD ఏది 

ని spe & చుక 
19 Sf Efe, 
Se వళ esfeses 
KP apa aya hese OO 
iy CT 
bd Rep శ} ళీ 
Viv అభ 


అ 0 


శ ల 
rs 
aa 
శ్‌ శీ జ 
SA 
44% 
సలి 
శ్లో &క 
at 
oy 
క్షే శని 
Tye 


శాత బృ హాకా 
wl we 
4 
f 
= 
కా రకు జే కా కు ద 


© wl 


wl 


అజ ర్ట 


చసత తాకా 
జా 

“a 

Es 


= వ్ర 
జ్యా (లో 


whe 


శ “దక యు 
జేయ చే యా 


ఎస్సై శ్ర 
జా ౪ 
ఆస్ట ఇాంస్ట్ర సా అూత్టయూ ఇవా ష్టం జూట్టక ఇార్టీ ఆజ యూ 


eh 
శ "గేం 


చా శూ ద స్కా క్రూ 
ఇ, sl. wl ఇ 
అకా చా 
ఉనా ద ఈలలు శీ యాయ లొ బక 


fe 


“తు భూ” 
జాన్‌ 


కేల 





a mye ‘mya 


wa 
ళో 
జతే 


| 


నకలమును తెలును [11 
కున్సువారు నన్ను వురుషోత్తమునిగా వ 
గుర్తించి నన్సే ధ్యానిస్తారు |] 


“వ్వా క రు చూ ఇంకా య డా 
జా, న్‌ శ్‌ జా wl శ he ల్‌ 
“ug 
ణు = 
pe జ్ర 


ల జు 
4 


క్వ శ్రా 


పై 
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i చెప్పబడుచున్నది. వారు భగవంతుని భక్తియుక్తసేవలో నిమగ్నులై యుండుటచే ఇది వరకే స 
| యథార్థ స్థితికి వచ్చిన వారగుదురు. అవగాహన విషయమున ప్రాథమిక విధానముల నన్నిటిని చ 
(| వారు ముగించినవారగుదురు. కాని ఎవ్వరైనను వేలకొలది జన్మములలో ఊహాకల్పనలు |: 
శ్‌ చేసినను కృష్ణుడే దేవాదిదేవుడనియు, అతని శరణు పొందవలయుననియును, = 
i యథార్థవిషయమునకు "ానిచో చాల సంవత్సరములందును, జీవితములందును వారు i 
| చేసిన ఊహాకల్పన లన్నియు వృథా కాలవ్యయములే యగును. i 
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i యోగశాన్రము, దానిని i 
స నీకు తెలియజేశాను 2 
ats 2 
[1 దాని రహన్యమును తెలును | 
గ్‌ కున్సవారు జ్ఞానులౌతారు న 
శ జ్ఞానుల లక్ష్యమేమిటో అది స్‌ 
i దీని వలన నెరవేరుతుంది wu 
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i ఇచ్చట భగవంతుడు వ్యక్తములైన మత గ్రంథముల సారాంశ మిదియేయని స్పష్టముగా i 
(స| చెప్పుచున్నాడు. ఎవరైనను దేవదేవునిచే చెప్పబడినట్లే దీనినర్ధము చేసికొనవలయును. ఈ i 
నే విధముగా ఎవరైనను బుద్దిమంతులును దివ్యజ్ఞాన పరిపూర్ణులును అగుదురు. అనగా న 
$$| దేవాదిదేవుని తత్త్వము నెరుంగుటచేతను, అతని దివ్యసేవలో నిమగ్నుడగుటచేతను ప్రతి (| ౫ 
ళ్‌ సల్ల 
| వ్యక్తియు భౌతిక ప్రకృతి గుణముల కాలుష్యమునుండి విముక్తుడు కాగలడు. భక్తియుక్త సేవ |) 
$$| ఆధ్యాత్మికత అవగాహనమునందలి ఒక విధానము. భక్తియుక్తసేవతోపాటుభౌతిక కాలుష్యము |; 
ఫస! కలసి ఉండజాలదు. ఆధ్యాత్మికత్వముచే కూడియుండుటచే భగవంతునికి భక్తియుక్త సేవకును |: 
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5] సూర్యుడనియు, అజ్ఞానము అంధకారమనియు చెప్పబడును. సూర్యుడున్నచోట అంధకారము 
ఫర! ప్రశ్నయేలేదు. అందుచే ప్రామాణికాధ్యాత్మికాచార్యుని సరియైన నిర్దేశము ననుసరించి జరుగు 
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స భక్తియుక్తసేవ యున్నప్పుడు అంధకారమునకు తావే లేదు. (1 
క ప్రతివ్యక్తియు ఈ కృష్ణచైతన్యమును అవలంభించి భక్తియుక్త సేవలో నిమగ్గుడై i 
*గ| బుద్ధిమంతుడును, పవిత్రుడును కావలయును. కృష్ణునర్థము. చేసికొను ఈ స్థితికి వచ్చి, |? 
4 | భక్తియుక్త సేవలో నిమగ్నుడైనప్పుడు కాని సామాన్య మానవుల దృష్టిలో నెంతో బుద్దిమంతుడైనను, 1 
షష ఎవ్వడును సంపూర్ణ బుద్దిమంతుడుకాడు. స 
a 5 #6 
క అర్జునుని సంబోధించిన 'అనఘ' అను పదము చాల ముఖ్యమైనది. పాపరహితుడను | 
1. అర్ధము గలదానికి ఎవరైనను సర్వపాప ప్రతిక్రియల నుండి విముక్తులైననేకాని కృష్ణునర్ధము న్‌ 
$1| చేసికొనుట కష్టమని భావము. ఎల్లరును అన్ని కాలుష్యములనుండి పాపకర్మములనుండియు |: 
Ks ముక్తులైనప్పుడు అర్థము చేసికొనజాలుదురు. కాని భక్తియుక్తసేవ పవిత్రమును, శక్తిమంతమును |! 
స అగుటచే ఎవ్వరైన ఒకమారు అందు నిమగ్నులైనచో అప్రయత్నముగానే పాపరహిత స్థితికి (1 
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వ విశుద్ధ భక్తుల సాహచర్యమున కృష్ణచైతన్యములో భక్తియుక్త సేవ చేయుచున్నప్పుడు | 
py పూర్తిగ జయింపవలసిన విషయములు కొన్ని కలవు. వానిలో ముందు జయింపవలసిన |: 
వ! ముఖ్యవిషయము హృదయ దౌర్సల్యము. భౌతిక ప్రవృత్తిపై అధికారము వహింపవలెనను | 
31 | కోరికచే మొదటి పతనము కల్గును. అప్పుడు మానవుడు పరమపురుషుని దివ్య ప్రేమయుక్త | 
by సేవను విడిచివేయును. మానవుడు భౌతిక ప్రవృత్తిపై అధికారము వహింపవలయునను i 
ష్‌ ప్రవృత్తిని పెంపొందించుకొను కొలది భౌతిక వస్తువుల యందును, భౌతిక వస్తుస్వామ్యము న] 
శ నందు ఆసక్తుడై యుండుట హృదయము యొక్క రెండవ దౌర్చల్యము. ఈ హృదయ |, 
| దౌర్చల్యములకు భౌతిక జీవిత సమస్యలే కారణములు. ఈ అధ్యాయమునందలి మొదటి |! 
“| ఐదు శ్లోకములు ఈ హృదయ దౌర్చల్యముల నుండి విముక్తి పొందు విధానమును |! 
3; | వర్ణించును. ఆరవ శ్లోకము నుండి తుది శ్లోకము వరకును గల మిగిలిన అధ్యాయము | 
శన పురుషోత్తమ యోగమును చర్చించును. i 
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సంపద్విభాగ యోగము 


దేవాను 


జీవిత ప్రణాళిక ఎట్టుండవలెనో, మానవుడు తన జన్మమును ఎట్లు సఫలమొనర్చుకొన 
గలుగునో వాటిని గురించి గీతలోని మొదటి ఐదు అధ్యాయాలలో మనం చూచి యున్నాము. 
ఆ పిమ్మట ఆరవ అధ్యాయము మొదలు పదకొండవ అధ్యాయము వరకు భక్తి తత్వమును 
గూర్చి అనేక రీతులలో విచారణ చేసియున్నాము. పదకొండవ అధ్యాయములో కేవలము 
భక్తియొక్క స్వరూపమును దర్శించినాము. పండెండ్రవ అధ్యాయములో సగుణ, నిర్గుణముల 
భక్తియొక్క రూపములను పోల్చి చూచుకొని భక్తుని ఉత్తమలక్షణములను గూర్చి 
తెలుసుకున్నాము. ఈ అధ్యాయములో తుదివరకు కర్త, భక్త్‌ ఈ రెండింటిని గూర్చి నిజస్థితిని 
పరిశీలించాము. అయితే జ్ఞానము అనే మూడవ భాగము మిగిలిపోగా దానిని మనేము 
పదమూడవ, పదునాలుగవ “అధ్యాయములలో లోతుకు వెళ్లి చూచాము. దేహమునుండి 
ఆత్మను వేరు చేయుట, దాని కొరకై త్రిగుణములను జయించి చివరకు సర్వత్ర ప్రభువును 
దర్శించుట ఎటులో తెలుసుకున్నాము. పదునైదవ అధ్యాయములో సంపూర్ణ జీవిత శాస్త్రమును 
అవగతము చేసుకొన్నాము. పురుషోత్తమయోగములో జీవితము పూర్ణత్వమును పొందినది. 
' దాని తరువాత ఇక మిగిలిందేమియును లేదు. 


కర్మయే భక్తి, భక్తియే జ్ఞానము, జ్ఞానమే కర్మ అను అనుభవమును పురుషోత్తమ ప్రాప్తి 
| అనే పదునైదవ అధ్యాయము నుండి పొందినాము. 
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జీవితములోని ప్రతి క్రియలోను పరమార్థము నిండి యుండవలెను. ప్రతి కార్యము 
సేవామయము,డ్రేమమయము, జ్ఞానమయము కావలెను. జీవితము యొక్క అన్ని 
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విభాగములలోను కర్మ భక్తి, జ్ఞానములు నిండియుండవలెను. ఇట్టిస్థితినే పురుషోత్తమ 
యోగం అంటున్నారు. జీవితాన్నంతటిని పరమార్ధమయము చేయవలెనని చెప్పుట చాల 
సులభము. కాని ఈ భావము ఆచరణలోకి రావలెనంటే శుద్ధమైన భక్తి, జ్ఞానములతో | 
హృదయమును వికసింపజేసుకొని సాధన చేయవలెను. అందువలన కర్మ, భక్తి, జ్ఞానముల | 
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x రూపము అక్షరశః ఒకటే. ఈ ఉత్కృష్టస్థితినే పురుషోత్తమ యోగము అంటున్నారు దాని ద్వారా న 
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12. కోపము (క్రోధము) లేకుండా వుండడం. 13. త్యాగబుద్దికలిగి యుండడం. 14. శాంత |. 
స్వభావము కలిగి యుండడం 15. కొండెములు( చాడీలు) చెప్పకుండా వుండడం. 16. అన్ని 2 
ప్రాణుల యందు సమదృష్టికలిగియుండడం. 17. విషయలోలత్వము లేకుండా వుండడం 
18. మృదుత్వము కలిగి వుండడం అంటే క్రౌర్యము లేకుండా వుండడం. 19. ధర్మవిరుద్ద 
కార్యము లయందు సిగ్గును కలిగియుండడం అంటే ధర్మ విరుద్ద కార్యముల యందు 
(| ప్రవర్తించకుండా వుండడం. 20. చంచల స్వభావము లేకుండా వుండడం. 21. ప్రతిభ (తేజస్సు) 
షి] కలిగియుండం 22. కష్టములయందు సహిష్టుత కలిగి యుండడం అంటే ఓర్పును కలిగి 
us యుండడం. 23. ధైర్యముతో ముందుకు సాగడం 24. బాహ్యాభ్యంతర శుచిత్వమును 
1)! కలగియుండడం 25. ద్రోహచింతనము లేకుండా వుండడం 26. స్వాతిశయము లేకుండా 
షి] వుండడం అంటే తాను పూజింపదగిన వాడను అను అభిమానముగాని గర్వముగాని లేకుండా 
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* జజ వో “ఉళ్లి టు కకత ఊర్మిళ 
కాశ లే సూటు శే ఆశ శీ పటా శీ ఎదే 


"క భా శా 


(| వుండడం అను ఈ గుణాలన్నీ దైవసంపత్తి యందు పుట్టిన వానికి కలుగుచున్నవన్నది పై (7, 
$$ మూడు శ్లోకముల ప్రకటన. ల్ల 
దే ఫి 
$$| 1. మొదటి శ్లోకం ప్రారంభంలో “అభయం” అనుపదము ప్రయోగింపబడింది. అభయానికి |; 
| అర్థము భయరాహిత్యము. ఇది ప్రతి ఒక్కరిలో వుండాలి. ఎందువల్ల నంటే అన్ని |” 
Hy దుర్గుణాలకు భయమే పునాది.భయమునుండియే తక్కిన అవగుణాలన్నీపుట్టుచున్నాయి.. |: 
న. అందువలన విజ్ఞులు (పెద్దలు) మొదట భయాన్ని పారద్రోలినచో నిర్భయత్వము | 
xt నా 
K అలవడునని తెలిపినారు. న్ని 
u aH 
( ఫి 
1) 2. ఆ వెనువెంటనే “సత్వ సంశద్ధిః” అను పదం ప్రయోగించబడింది. కేవలం |... 
7 st ఆటీ 97 5 
1 “శుద్ది: అని చెప్పకుండా “సత్వ సంశుద్దిః అని చెప్పడంవలన చిత్తము అత్యంత 
శస నిర్మలముగా వుండవలెనన్నది దాని భావము. ఇ 
శ శ 
శే 3. ఆపిదప “జ్ఞానయోగవ్యవస్థితాః అని ప్రయోగించబడింది. ఇక్కడ ఆత్మజ్ఞానానుభూతి | 
శ] అన్నింటి యొక్క పరమావధి గనుక జ్ఞానయోగాధిక్యతను గూర్చి భగవానుడు న 
fb శ] 
ప్రే ప sa 
య ప్రకటించాడు. a 
fb = నకి 
శశీ 4. “దానం” అను పదమును ప్రయోగించుటలో భగవానుని ఉద్దేశము- భూదానము- wm 
క్ని నవా 
4 సంపద్దానము, అన్నదానము, జలదానం శ్రమదానము, విద్యాదానం, జ్ఞానదానం |, 
a : rr) 
x మొదలుగా గల దానములయందు మానవుడు ఆసక్తుడై ధర్మకర్శత్వ సిద్ధాంతమును. | 
Ba 
శి అమలు చేయవలెనని భగవానుని ప్రకటన. వీటినే జాతిపిత మహాత్మాగాంధీ తన జీవిత (.,; 
గ కాలములో ప్రవేశపెట్టి వీటన్నింటిని తననిత్య జీవితంలో ప్రయోగించారు. అదేవిధంగా SA 
st క 
st |_ Tee elle 
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“అక్రోధః” అను పదప్రయోగంతో క్రోధము చాలా చెడ్డగుణము దానిని విసర్జించమని |“ 
ప్రకటించాడు భగవానుడు. క్రోధము మానవునికి ఎంతో చెడ్డను కలిగిస్తుంది. అది |. 
మానవుణ్ణి ఆవరించినపుడు అతడు కల్గు త్రాగిన కోతివలె వుండి ఆ కైపులో |: 
యుక్తాయుక్తములను విస్మరించి అతడు అధః పతనమునొందుచున్నాడు. అందువల్లనే | 
రెండవ అధ్యాయం 62, 63వ శ్లోకంలో a 
“ఇంద్రియ విషయాలను గురించి 2 

ఆలోచించిన కొద్ది వాటిపట్ల ik 

ఆసక్తి, అనురక్తికలుగుతుంది om 

ఆసక్తి వలన కోరికలు జనిస్తాయి 1] 

కోరికల వలన కోపము కలుగుతుంది న. 

కోపమువలన. అవివేకం . 

అవివేకము వలన మతిభ్రమ పి 

కలుగుతుంది. మతిభ్రమవలన న్‌ 

బుద్దినశిస్తుంది, బుద్ధినశించడం వ్‌ 

వలన మనిషి తానే నశిస్తున్నాడు is 

అని భగవానుడు ప్రకటించాడు |. 

sh 

“త్యాగః “త్యాగేనైకే అమృతత్వ మానశుః ”_ త్యాగమువల్లనే అమృతత్వము (మోక్షము) 1. 
సిద్దిస్తుందని ఉపనిషత్తులు ఉద్దాషించుచున్నాయి. న్‌ 
“శాంతి?” - చిత్తము శాంతియుతముగ నుండవలెను - కల్లోలయు తముగా (సముద్రము) న్‌ 
వుండరాదు. సంకల్పముల (కోరికలే) చేతకొట్టుకొనరాదు. శాంతిలేని వానికి సుఖము a 
వుండదు. i 
Hy 

“అవైశునమ్‌” - అను పదప్రయోగముతో ఇతరుల దోషములను లెక్కింపకుండా శ్‌ 
వుండి, చాడీలు చెప్పకుండా వుండడం, మానవులు తమ హృదయాల్లో దాగివున్న ని 
కోటానుకోట్ల దోషములను ముందుగా నిర్మూలించుకోవాలి. ఇతరుల దోషములను ల 
లెక్కించవలసిన పనిలేదు. | క్ల 
“దయాభూతేషు” అని తెలుపడంతో సమస్త ప్రాణికోటియందు దయకలిగియుండవలెనని వ 
భగవానుడు ప్రకటించాడు. ఇదే విషయాన్ని గీతలో అనేక పర్యాయములు ప్రకటించాడు. న 
తిరిగి ఇక్కడ మానవకోటిని అప్రమత్తులను చేయుటకు తిరిగి అదే వాక్యాన్ని a 
భగవానుడు ప్రకటించాడు. sa 
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“అలోలత్వము” అంటే ఇంద్రియలోలత్వము లేకుండుట. ఇంద్రియముల యొక్క 
శక్తి అంతయు విషయభోగములందు వ్యర్ధమైపోయినచో ఆత్మజ్ఞాన చింతనాదులయందు 
అది సమర్ధవంతమై యుండదు. అందువలన ప్రత్యాహారముతో ఇంద్రియములను 
విషయ వాంఛలనుండి మరల్చవలెను. అపుడు మనస్సు చపలత్వము లేకుండా 
యుండి ఆత్మయందు స్థాపితమగును. 


“మార్దవమ్‌” అంటే మాటలయందు, చేతలయందు కాఠిన్యము చూపక మృదుత్వమును 
కలిగి యుండుట, పరుషత్వము వీడవలెను. ఇది సాత్వికగుణ సంపన్నుని లక్షణము. 


“హీ? అంటే సిగ్గు. 

1. పాపకార్యములు చేయుట యందు సిగ్గు కలిగి యుండవలెను. 

2. ఉన్నతిని పొందలేకపోయినపుడు సిగ్గుపడవలెను. 

3. మహాత్ములను, అనుభవజ్ఞులను దర్శించి తన అవినీతిని గూర్చి సిగ్గును పొందవలెను. 
వారివలె ఉన్నత పారమార్థిక శిఖరమును అధిరోహించుటకు పట్టుదలతో 
ప్రయత్నించవలెను. 


“అచాపలమ్‌” అంటే చంచలత్వము కలిగి వుండడం. ఇది రజోగుణ స్వభావం, అట్టిది 
లేకుండా చేసుకొనుటకు ప్రయత్నించవలెను. మనస్సును ఆత్మనుండి చలింపజేయరాదు. 
“అహింసా ' అనుపదము తో ప్రారంభమైన రెండవ శ్లోకం అచాపలమ్‌ అను పదముతో 
ముగిసింది. మూడవ శ్లోకం తేజః అన్నపద ప్రయోగంతో ప్రారంభమౌతుంది. 


తేజః అంటే బ్రహ్మతేజస్సు కలిగి వుండడం. 


“క్షమా” ఓర్పును (సహనమును) కలిగియుండవలెను. ద్వంద్వము లయందు నిర్వికారుడై 
యుండవలెను. భూదేవి వలెను, ఫలవృక్షముల వలెను క్షమాశీలుడై యుండవలెను. 
(మానవకోటి అంతా తనపై ఎంత అక్రమాన్ని చేస్తున్నా భూమాత వాటన్నింటిని చూసి 
కన్నీరు గార్చుచూ ఓర్పుతో సహనముతో వుంటున్నది. ఫలాలనిచ్చే చెట్టుకూడా తనపై 
ఎందరు రాళ్లు విసురుతున్నను ఓర్పుతో వుంటున్నది) 

క్షమాశీలత్వమును గూర్చి శుకయోగీంద్రుడు, యేసుక్రీస్తు మొదలుగా గల యోగీంద్రుల 
జీవితాలను అధ్యయనము చేసి తెలుసుకోవలసి వుంది. 


“ధృతిః'- ధైర్యమును కలిగి యుండుట, ఎన్ని విపత్తులు సంభవించినా మేరునగధీరుడుగా 
గంభీరుడై యుండవలెను. 
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1% | 2. మూడు విధములైన ఆరాధనలు శాస్త్రవిరుద్ధమైన తపస్సు(4నుండి 6వ శ్లోకంవరకు) | 
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1న, 4. మూడువిధములైన యజ్ఞములు (11వ శ్లోకం నుండి 13వ శ్లోకం వరకు) |: 
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ఖ Lo 

J వాటిని వినినపుడు అర్జునుని మనస్సులో సంశయమేర్చడింది. 
గ్గ? ఫీ 
ps యెవరైన అజ్ఞానమువలన గాని లేక మరొక కారణము వలన గాని శాస్త్రవిధిని | 
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“కర్మ సాత్వికము అని - రాజసము అని- తామసము” అని మూడు విధములు. 
మానవుని జీవితము, మనుగడ ఈ మూడింటిపైనే ఆధారపడి వుంది. ఈ మూడింటిలో 
రాజసమును, తామసమును త్యజించి సాత్వికమును గ్రహించవలెనని ఇంతకు ముందటి 
అన్ని అధ్యాయాల ద్వారా గ్రహించాము. అయితే పదునేడవ అధ్యాయములో ఈ విషయమే 
మరొకరీతిగా తెలుపబడింది. అది “యజ్ఞం- దానం- తపస్సు అని. యజ్ఞ మనునది జీవితము 
యొక్క సారము. యజ్ఞమునకు ఉపకరించు ఆహారాది కర్మలకు సాత్విక రూపమును, 
యజ్ఞరూపమును పొందించి గ్రహించవలెననియు, యజ్ఞరూపము, సాత్వికము అయిన కర్మనే 
స్వీకరించుచూ మిగిలిన కర్మలనన్నింటిని త్యజించుట ఉచిత మనియు సూచనగా పదిహేడవ 
అధ్యాయంలో మనం తెలుసుకున్నాము. “ఓం తత్సత్‌” మంత్రమును ఎందుకు నిరంతరం 
స్మరింపవలెనో తెలుసుకున్నాము. “ఓం” అనగా సాతత్యము అని "తత్‌ అనగా నిర్లిప్తము 
అని, “సత్‌' అనగా సాత్వీకమని గ్రహించవలసివుంది. అంటే మానవుని సాధనలో సాతత్యము- 
నిర్గిప్తత- సాత్వికత వుండాలన్నది దాని భావన, అప్పుడే సాధన ఈశ్వరార్చుము అవుతుంది. 
దానిని బట్టి స్పష్టమౌతున్నది ఏమిటంటే కొన్ని కర్మలు చేయదగినవి, కొన్ని కర్మలు త్యజించదగినవి 
అని భావించవలెను. 
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మహాబలశాలియైన రాక్షసుడు. ఇప్పుడర్ణునుడు తన యందలి సందేహ రాక్షసుని కృష్ణుడు 
సంహరింపవలెనని ఆపేక్షించుచున్నాడు. 


శ్రీ శిష్టాసుబ్బారావు, ఎం.ఎ గారి అభిప్రాయం ఈ విధంగా వుంది. 


మూడవ అధ్యాయారంభమునను, అయిదవ అధ్యాయారంభమునను అడిగిన ప్రశ్ననే 
అర్జునుడి సమాప్తి అధ్యాయమునందు కూడ మూడవసారి మరల అడుగుచున్నాడు. కిస్టమై 
వాదవివాదములతో గూడిన ఈ విషమ ప్రశ్నకు భగవానుడు ముమ్మారు తన అభిప్రాయము 
ముక్తకంఠుడై ఘోషించినాడు. నిత్యకృత్యములను వర్ణాశ్రమ ధర్మసంప్రదాయముల ననుసరించి 
గాని అట్టి వ్యవస్థలేనిచోట స్వభావమున కనుగుణమగు సత్కర్మాచరణగాని, నిష్కామ బుద్దితో 
ననుష్టించి యోగసిద్దిని బడిసి, స్థిరచిత్తుడై ధ్యానాభ్యాసము వలన పరాభక్తినలవరచుకొని జ్ఞాన 
సిద్దినిబడసి, నిశ్చింతుడై మోక్షమందాసక్తిగూడ వదలి పరమాత్ముని చేతి పనిముట్టువలె 
పనిచేయుటయే జీవిత పరమలక్ష్యమని కృష్ణ భగవానుని సిద్దాంతము. 


జాతిపిత మహాత్మాగాంధీగారి అభిప్రాయం ఈవిధంగా వుంది. 


This concluding discourse sums up the teaching-of the Gita. It may be said to 
be summed up in the following : "Abandon all duties and come to Me, the only Refuge" 
(66). That is true renunciation. But abandonment of all duties does not mean 
abandonment of actions; it means the abandonment of the desire for fruit. Even the 
highest act of service must be dedicated to Him, without the desire. That is Tyaga 


(abandonment) that is Sannyasa (renunciation). 
మహర్షి వినోబా గారి అభిప్రాయం ఈ విధంగా వుంది. 


జీవితమును సఫలము చేసికొనదలచినచో ఫలత్యాగమను చింతామణిని చూపట్టుము. 
అది నీకు మార్గదర్శకమగును. ఈ ఫలత్యాగ తత్త్వము తన హద్దులను కూడ అదే సూచించును. 
మన మీ దీపపు వెలుగులో నున్నందువలన ఏ కర్మలు చేయవలెను. ఏవి మానవలెను, ఏవి 
యెప్పుడు మార్పు చేయవలెను విషయము దాని యంతట నదే మనకు విదితమగుచుండును. 


శ్రీ సుందరచైతన్యానందస్వాముల వారి అభిప్రాయం ఈ విధంగా వుంది. 
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ఇంతకుముందు ఈ లక్ష్యాన్ని ఎవరూ ఛేదింది సాధించిన దాఖలాలు లేవు. కాని ఇకపైన 
మానవ పరిణామం ఈ పంథాలోనే సాగుతుందన్నది యదార్దసత్యం- ఈ భూ ప్రపంచంపెనే 
మనం తరతరాలుగా ఊహించిన స్వర్గం ఎర్పడాలి- ఆనాటి కల నిజం కావాలి. సత్యం కావాలి. 


ఆంగ్లంలో శ్రి జయదయాల్‌ గోయాండ్కాగారు ఇచ్చిన అభిప్రాయం ఈ విధంగా 
వుంది. . 


Moksha consists in securing lasting freedom from the bondage of mundane 
existence in the form of birth and death and realizing God, who is no other than 
supreme Bliss. Summing up the substance of all previous chapters, the present one 
discusses, under the names of 'samnyasa' and 'Tyaga' respectively, the Paths of 
Knowledge and Action, both of which are means to the attainment of Moksha, in all 
their details; and secondly, the teaching of the Gita has been wound up (XVIIl.66) with 
an exhoratation to offer all actions to God, who is the same as Moskha. It is for these 


resons that the chapter has been given the title of 'Moksha - Samnyasa-Yoga.. 


In the opening verse of this chapter Arjuna expresses his desire to know A 
truth about Samnyasa and Tyaga: in the second and third the Lord records the views 
of other thinkers on the subject, in the fourth and fifth He invites Arjuna to hear His 
own conclusion about Tyaga, and establishes the advisability of not relinqui.....dutes, 
while in the sixth He gives His own considered opinion in the matter of Tyaga, and 
declares it as superior to the other views..Thereatter, defining the Tamasika, Rajasika 
and Sattvika forms of Tyaga in the seventh, eighth and ninth respectively, He describes 
the marks of a Tyagi! (man of renunciation) of the Sattvika type in the tenth and 
eleventh. Demonstrating the greatness of men of renunciation of the Lord winds up the 
topic, of Tyaga in the twelfth. Thereafter, inviting Arjuna to hear His dissertation of 
Sankhya, the Lord discusses up to the fifteenth the five factors which contribute to the 
accomplishment of actions, viz., Adhisthana etc., according to the viewpoint of 
Sankhya. Denouncing in the sixteenth the man who regards the pure spirit as the doer, 
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the Lord praises in the seventeenth one who performs actions without claiming the sh 
doership. mentioning the threefold incentive to action as well as the three constituents | ఫీ 
of action in the eighteenth, the Lord introduces the threefold division of knowledge and ష్‌ 
action as well as of the doer in the nineteenth, and actually divides them under three | a 

"నర నక 


us heads, viz., Sattvika, Rajasika, and Tamasika from the twentieth to the twenty-eighth. 
1 Introuducing in the twenty-ninth the threefold division of Buddhi (reason) and Dhrtj 
st (firmness), the Lord divides them under three heads, viz., Sattvika, Rajasika and 
$4 | Tamasika, from the thirtieth to the thirty- fifth. Dividing Sukha (joy) under three heads 
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viz., Sattvika, Rajasika and Tamasika, from the thirty-sixth to the thirty-ninth, the 
Lord winds up the topic of Gunas and declares the whole world as made up of the three 
Gunas in the fortieth. Thereafter, introducing the topic of the natural functions of the 
four grades of society in the forty first the, Lord enumerates the natural functions of 
the Brahmanas in the forty-second, of the Ksatriyas in th forty-third and of the Vaisyas 
and Sudras in the forhty-fourth. Declaring in the forty-fifith that men can attain 
highest perfection through the performance of their respective duties, the Lord tells us 
in the forty- sixth the method of attaining it. Extolling the performance of one's own 
duty in the forty- seventh, He discourages renunciation of the same in the forty eight 
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there after, resuming the discussion of Sanyass Yoga from the forty-ninth and 
09 declaring that one can attain the highest perfection through Samnyasa, the Lord 
| undertakes in the fiftieth to speak of the culmination of the Yoga of Knowledge and 


a discusses from the fifty- first to the fifty-fifth the Yoga of Knowledge with its fruit. 
fear + ' 

ot Thereafter, from the fifth- sixth to the fifty- eighth the Lord points out the glory and fruit 
త్తి of Karmayoga which lays special emphasis on Bhakti and commands Arjuna to 
aD 


స 


practise the same, warning him at the same time of the risk involved in not obeying Him. 
Declaring in the fifty-ninth and sixtieth the inability of arjuna to abandon his natural 
duties due to his inherent nature, the Lord commands him in the sixty-first and sixty- 
il second to take refuge with all his being in God, who is the Lord and inner controller 
Es of all. Winding up the topic in the sixty- third and asking Arjuna to do as he pleased 
పగి after weighing everything, the Lord invites him in the sixty- fourth to hear once more 
ag] the most esoteric truth, which is the quintessence of the whole Gita. And imparting in 
ప the sixty-fifth and sixty-sixth that most esoteric gospel of exclusive surrender along 
| ష్ణ withits fruit, the Lord winds up the teaching of the Gita by asking Arjuna to take refuge 
_ | in Him. Thereafter, warning Arjuna in the sixty- seventh not to impart the teaching of 
HS the Gita to four types of unqualified persons, the Lord stresses the importance of 
7+] - popularizing the Gita among qualified persons in the sixty- eithth and sixty-ninth, of 
గ studying the Gita in the seventieth, and of merely listening with faith to the recitation 
ss] oftheGitain the seventy-first. In the seventy-second the Lord asks Arjuna if he listened 
| to the Gita with one- pointed attention and whether his delusion was dispelled; and in 
పి the seventy- third Arjuna assures the Lord that his delusion was dispelled, wisdom 
$§| gained and all his doubts removed, and agrees to do His bidding. Thereafter, from the 
త seventy- fourth to the seventy- seventh Sanjaya glorifies the teaching of the Gita in the 


ప్రా 
శా శో 


hm afls fs య 
= చనా 
అ el 


వామ 
స, 


wl 


లా 
త ఉత! వం దరదిథి ట్‌ a are అ | లో 2G CRI CA & వె a at 
ర వ క కా కాలా RR eee ee Ne ese 


462 


తో “మ pa 
తో ఇ క ఎక ఆశీ. వ క 


నా 


> ఈ జౌ 
కీలక 


న 
కీలు 


కక శు 


జ 
త్‌ "a 


న 


న 


“a ల 
de 


గా 


వ్యు బలా 
ర చమ. కో టా శు. కో కక చూ. 


ప బు వ్యాస 
డు జెల్‌ mes 


హా ఊత కాచే కో్ట్క్రీఆ తొక్ట్రీశా ఛోక్టీ 


ps fs బా ఖై శక 
జ శకం చొ కూ 


2 Oya aya aye కురా 
మ కా 
అచ పచ క్యాన్‌ హని 


Ea 


ల్‌ mys 


శై 


కూ మలపు కదా! 
ese 
"చా చోస్థ్రీయు 


అ పలవన మల్లా 
sls 
సహా తోక్టీా కోసీ 


"ay 
అత్‌ చక్రం 


క్ష ‘af ym afm mye క 


శే 


గన మైల గా 
హన ఈత క్మాత కాత కచ పర 


పా 


ay 


pa 
ఇ 


is కన 


Aa 'y 4 

ఖగ fer way 
25 ay సి 
ay 


a ల 
fa . he - 
Eh a how ఓ h స్‌! 
(పివి ధిక astr: it | 
wl i షే చ న rtaras im Ww | 1 
జీర! స్‌? Dh 1h he | 
వికోడ 2! tells 1 fillec int 
సిన and Lorc ing 1 
గ EE a షల the ‘laim ge 
ales మ un of roc iran 
sj ao న. న d య్‌ form by 1 hac || 
వంగ aan mic apter una |. 
=. Krishn consr the chap nd Ar} | : 
(nee) పట EE 0 / (| oa 
sess ల of th ds up ishnaa m | 
ho Dea య 060/6 ell as win ri Kris er HL. Wa 
పసి పర్తి: e s we dhe nS apte SE 
సజల ర bach bana ear ine | 
న of a at dialog d again hich ete. *rse 1 lly estat for స 
క rm th an thw ory 1ve nta lown | 
ఫస fo ht o again side wi ain క 1 fron cide d do . | 
2 | oug d joy ak the s d ata nce nd,in ality lai after, న 
qs nde hth to lly c nay of1 ter. God- ప 
వ 0 ig re a Jna de ap r శ 
స్‌ Ww -6 s su ctu ht co ha fo ( 
డా నార, చ a e ec es a. EE 
us వ! wa f the Gita Lord taug point of th nd of th  disciplin NayOg: | | =. 
స Se 10 the ew 06 of dis fKan a | ప 
ue e gos tchap om t 39 ng nun yn thz arately , RS 
us The ¢ ftha ar fr se “ da frc sepa ists ఫ్య 
ne er ile her se nsis WE 
(4 300 ing w mv leta lot Ow co స్వాన్‌ 
[7 tos ag fro 1c ( kn ch . 
గ ses 11 of w yoga 6 1016 ogaan ire to awhi aching సవ 
25 | se ity a th ay les og tea .. 
ns vers isabil ht Karn Xvi, fSankhy the « Karmay | the పై 
i advis r ఏవ a e0౦0 30 
లో క T క్ష ళో a ' se wo a 
ps satriy 110 vie ow ofTy the sn 
భ్‌ a Ksa terll om the una 1 aand have A 
sts Chap e fr e, Ar] ఇంక der to 2 
i from on, sOm all these, orJnan it in or ఫే Fy 
న ti asa 9 ‘1 
న Relate eard of Samnya nt for fru [| 
me క్ష 6 ర ఇ 
4 aving h thof tachm ter. న్‌ "9 
Mu Ha the tru eat t chap హో? 5 
Ss arly hing th resen మహాజు జ ( 
70 cle uils the Pp వ. వ. సుం ల వెసి 
af జ్‌ linq a] in భ్‌ ed జ్యా జజ Fr స జ ॥/ సట 
Us re ters సన్న; ము అటి స్ప 
వేడ all c టొ క చన ఫీ 
కు of వత్రం ము ణక " 1 
లస అప్పి స పాష ( 
CU ite ౯ Ww = రి 4p 
rr స్ట శ ఇ ఫ్‌ ఖై నీ x ఖీ వై 
ts ల స్ట్‌ క సినడాదుః iy 
ne జః 6 “4 
us పృథక్క వెన .. 
“ధల లి న డ గె 
ds హోరకుడవై / «1p 
i ననం హుడీకేశా। నః 
ష్‌ కేసిరాక్ష /'ఓహృ గము 3 
iy హో! తా a 
NTO హోబా క్‌ యు, ఇగ 
గ ఓమ యొక్క 
is సము ములను స 
nS సన్యా తత్వ ను వ 
sts యు తెలు 0 
ష్‌ క్క ఎడిగా ఫ్‌ 
వ్‌ యొ ఐడి ము ల ని |... ప 
i నేను తత్త క యి ఫీ 
స్ట 5 వాటి వేకించి లి | స 
i గూర్చి ను.. వుము ప్రవేశిం సుని |: 
గి వ Wn హా 
us రుతున్నా ర్చి తెలు లంలో కేశిరాక్షసు nr 
స్ట్‌ కోగో గూర్చి పెగోకు న ) ఫరా 
uy . నము యి వల స |. ఫీ 
సన యోజ దేశముపై అందు నది. (విష్ణు ట్ల 
US వ అ ను. గిది. న గా 
as (0 క్క ౦చె జరి కో రా 
7 న! యొ జ్‌ ది 0 porn hoe Cy 
st కంసుని ని సంపా ధించడ TE వలవల! క క్ష 
7 a tay badd 
(| కు ని సంబో వ 
7 ఆలీ rape జక 
| ఒక రాక్ష నీ కృష్ణు న్టీ కృష్ణు = సవల కలన 
ణు డు కాని శ్రి లో శ్రి sees 
ts వా ను. శోకం చదల“ 
ఖ్‌ సి అను ౦చె ఈ స ప లలన ఆక 
గ్‌ 5) కే 0 ఉల్లి ల్ని ని రా 199 
అ / 
ట్‌ ‘ లు | క్‌ mm afm be, ల 
గై కు ఫ్ర షీకేశా! testes! 
dfs అల్లో (టు బల్‌ లె నా కా 5 తో్టీ 
$2] చంపు నఓహ ree 
S| రించి ese 
[( స్టా హ fay pr శ లో 
త్య సం a2 లల్ల “ 
oe ణ్‌ ese లోకీ 
ళన గి ye 
గ ఎ fa లలన 
Yi fees 
desea 
అన 








ఓ 
sess 3157 {> 
nfs కా చో సామ 
వక పదవ! ర 
క ఫడివికి క (క్షీ 
ts ms శ కన్‌ 
sea విప్లవ మ చ 
maa వ నన్‌ లా 
శ్ర న్‌ చం గో శిఖి 
f= వజ వా శ్‌ Ty 
eee a2 
Tes ey wie ల 
se: as 
iam 22215 స్‌ a 
fe Sissi క ఖై ని yA 
es fe 9 3. తన్‌ 
eeas3 స hf 3 రాక 
చా డా “= గా 
Eee: Pm న్‌! న 3 ats 
Deum టై స్‌ fn ue న on} Q fh a 
mE 5 ౧ 2 gn g గ శ్ర 
ass os ని య్‌ ve A 2 2) కా 
గత కలా fa, = 2 శా సి న్స్‌ న్‌ జే 
కేం sf వ శక సె గ్‌ a నం. కలి fp స 
ప sa 2 కో రా న్స్‌ జ a 3 "స్ట ల్‌ 5 
grate! సభ o 3 9 9 న శ్‌ M3 "3 a స్‌ గి నల్‌ 63 sa 
st: ల య wg గ్గ 2 g ల 3 7 సశ సి 2 స గ న్‌ గ్‌ గ్‌ as 
లైన క సై ల Ne 62 చల్తా 2 జ రి! EP) 
గ్గ : . “ఆ గ మై OD 99 
షా ల! నిట LI: ల ల ౧ #3 స్‌ స 31 He 
షః i 3 a § as ౮ ౧ కి స్టే స్స 3 శీ శి క 
a 3 hE ద్‌ is v3 ( | 2 Wy రొ గా గ గ్‌ య" లి ఛీ sa 
a 0 స రా 0 "a 1 G45 
as x | స్త వో గ్‌ స్‌ 0 is స్టే ళ్‌ 2 3 63 ౧2 స్ట ర శ కల్తి at 
wen | న్‌ 6. జ్‌ క్‌ v3 సక ల =. % oa 
as wD న్నే అ న్డ్‌ 4] 53 3 3 స్‌ ణం వ్‌ సోలి 3 ats. 
ts wy సే లి గె గ్గే "3 లె న్‌ ణ్‌ లి నో రొట్టి 
ల ఫి “0. ఇ ey 2 J 2 స్తై 2 i fa a2 లి గ్‌! న 
af a3 We 3 609 నా (న్‌ గే స్త 3 హైం క్‌ v3 అ 9 న 9 2 ais 
(| . M3 సా ని 3 3 a 3 ని 1 డ్డి చ గ్‌ a 
Fy సె వ ౯ ని Fa స శ (గ 3 { జ్ఞ కై / న్యా 
సే జ 9 న he హా 2 స్తో ని {3 Ys 13 te o3 3 Mm ais 
Ba జ న్యా న న్‌ బు ఖ్‌ ఖా 
స ఫ్‌ మ బ్‌ 32 గ గ్‌ 3 bh C న్‌ ట్ర చ ల్లి స్త న 
యం... . త్త 3 గ 
శ aE స క్రీ రర ba - 3 8 ణ్‌ ao పబ్లి p్ర my 
సీ న్‌ ప 9 3 3 ౯2 5 3 fp గై థి 3 3 పా 
As ఓడి టు b 3 a9 
wa] te 3 స్తే 3 ష్‌ ఇ! 3 2 LE స్త్‌ Gs 
ల] 3 13 గ్‌ 3 6 5S 3 ఫా 
an న టి 3 3 న్‌ 2 టం y3 రం ఓ స్‌ 9 3 Ww సి (1 
ళ్‌ క్రై 0 గో Vo ణే శ్రి Ts 
ష్‌ షః త కత సై ల ఎ 2g న్‌ గా సై ME లీ 
Ey యి ష్‌ 8 భై షె 2 7 సంస 2 వై 3g 2 9 2) 
. స్‌ ౧ ణి సె GG fe pb స రన స 
fs లీ ని 9 6౮ i Al wm 
లోకీ 7 ఓ 5 £2 ళ్ళ Ye (లి గ్‌ 
స్య 2 అ క 9 D 2 9 oo 9 fn 
న చే om ‘2 i 1 రధ వి ve గ్రే 3 3 8 3 
ణి స ఏ 0 ద ro 
క Fy త 13} 3 నైస్‌ న్‌ లి 233 5 9 ట్ర 
యస్‌ ౮ 3 "లై ఫె స ష్‌ 9 Ff చ 3 న్‌ 
. & త ట్‌ | గ్‌. 7 2 3 3 ks లె 4 3 tb 
క్‌ స టి i న ౧0 v3 5 % తీ 
రః న 3 ఏ డ్ర్‌ జె గా ప్ర లి ౧ | 
4 0 సై య ౧ ఫొ స లో 
ats v3 fl hw "3 
Eo 2 0 “2 ణి mr 
ణు [1 re Wh 9 గ్‌. 
= gp న 9 ఫే గ 5 
4 | ఇ టో “3 - 
HS శ్‌ Ye | 
సు 
చా ఇ 
1. 
11 


తి 
దల... 
se Se టు చ్‌ 
పద af శ్ర శ 
సె fe « చ కోక 
శ జూ చై ్మ్మన 
వవ భు వ ఆక్టా 
op af టు = 
ny nf in చ 
5 aD JG ఇ తోక 
ర le ఆ కో 
fo af a "ఆ లోకీ 
roe ay fa a ఆ తోక్టీ 
fa apa టి లోక 
లం చ 
fa af చ= 
fe af ఆశా చోస్టీ 
నని పన A చల 
Th afar ia te జో 
షె ays 7 లోకీ 
fs చ ఆ 
fo fe & చల 
fa afa DDE Kk 
fetes 
st 
afer a శ 
fa fa & చ 
a afer a శ్వా «| 
వ [A జా తో 
_ aja టే న్‌ కోక్టీ 
దత ఇ తోక్టీ 
aya af అ లోస్టీ 
యమన ian చుక 
సె af A ణా తోక 
afm జ ళా జోస్టీ 
య్‌ చో తోక్టీ 
డె SE 
Ey త జ్యా 
ey f(a టై జు తోక 
apa af a ఇ అో్టీ 
టా సా జోస్ట్ర 
GS కా చోస్ట్రీ 
క fa fe భన తోక్టీ 
aya aye a నా లో 
za Ge తా ఛోక్జీ 
fre ఇ లోకీ 
7 
భూ శ; 
శక్తీ 


464 


/ we గ శనీ 1 స! a 





౯ ॥. గ " 

న. సట pan wa 

న. 
[+ 


| 


ta ny To po 
En th, 





నై 


జ 
Gye 
Ps ue 
మీ ౯ 3 “rT 
fhe i లి MT షం 
గ్‌ టం లీ 
a5] త 


ఏ కీయ ఇ ఇక్‌ 
మటలు జ్ఞ మాలా ల సమ టు 
క le, «le, wf 





జ జవ mf 
చా శ్రా 
ఇ గ 


? 


క్‌ క 
ళా 


te, 


గో 


వో 


స్వధర్మమైన, ఎద్యుక్తమైన, కర్మను 
విడుచుట ఎంతమాత్రము తగదు 
అజ్ఞానమువలన ఎవ్వుడైనను ఏడిచి 
నృట్టెతే దానిని తామన త్యాగము అని 
చెప్పువలని వుంది. 


చూ మకీ తు కర్రీ ఇ 
యై దార భా 
Lp 


స్కూ wp 


$a 


సక్‌ జు శ్‌ 


చా శ్రకా ధి కసా శతా 


జ 


i 


ps fs nfs lie ఇటలా ef 
వ ఖ్‌ హామి aa 
he Fhe phe, 


భ్రూ 
తో 






ts 


మరీ ff 
"= 
చో 


క్‌ 
ఛ్‌ 


es 
ల్‌ 2D 


pay os 
న. te 






ఇప మ్రల 








CR Pa 
fy 
- [ల bs we art i భో Wy ge, a 
Ce . ళ్‌ DS Men గ Ror Cran 4 గక. wa gh at] ta ని 
త్త ౧. | ॥ జ (పల Ste) వీ ine On a) క 
స్త టీ tad 

QDs fra ay . యళ సస 2 
అజ స స్త ey IE స్టో 
|... a yw లో క. య నన్‌ fad ములో గ 
a? m ౯. పా 
కూ ఈల! 

ఖో! 

qf br, ద్‌ ఆ 7 

es ర (పయానను 

ie చేయుకర్మ శరర ప్రయాస 

aur 
ట్రూ 

an సుందని భితినిచెంది 

YW ty Vn! 

శ క్రలిగిన్తుం 0 

లీ సీ సే 

స్ట ఆ పిమ్మట అది దుఃఖాని 


చత 
few 


afe nfs 


శ 


కలుగజేస్తుందని భావించి 
కర్మను త్యజించువాడు 
రాజనత్యాగము చేసిన 


క లా 
wie slew & 


af fs 
మా 


జ 
కోట్‌ 


అతు 
ళా 


| 


చీ 
CE 
$4 వాడగుచున్నాడు 
ట్ర ద 
MEY 
Ps, 
ల్తేూ కౌలు 
fae 
|| Gopi wash, గ [7 షో ఖ్‌ 
Qs cary mo FN, a Mn ae Ph 
జా Sor wot OW) 
- భి గో ఖీ షు క & 
afs, ' 
re sre ten i nf =) య. వ 
న we లు ద టి సలు అల Ca ed ట్‌ 
fy, Ww పళ 
ho లా 


జక 
శ 
క 


bi aa ప | hig, DY ys WE ఇటీ 
క వ. | ' mn wy FEE ట్య ఇ ళా 1 
భా HAD re క sesh Wo 
ge ia wed) gy Cham 
Ps [. gi మే నో 
(so N 
గ్జీ 
థి 


స తొంగసాథటింక్‌ మతః § = § 
ఆ Wi టి శన టిలో js ఖ్‌ ode A ఖు 
ప fe రి) 


7 


safe flo affs 


దా ధా 
she, = 


శాస్తయుక్తమై చేయదగిన 

కర్మను ఆచరించి దాని ఫలముల 
వట్లగల ఆసక్త్‌ని వీడితే దానిని 
సాత్విక కర్మగా నిర్ణయించడమైనది 


బరీ కీ ఇ 
జై జ్ర ర గ్రా శ్రా 
w ule = 


ల 


యా. 
శ 


fe 


వక్‌ 


af mf 
ఎద తా ద కై కా 
wie, 


ser 


fs 


లో 


లై 
సూ ఛో 


af me 
Tels = 
ప్ర 
be 


fs 


a గ్‌ గొ గ్త్‌ ! జి గి 7) Cn . /7 

| టి కతు రాడు le గలు ఇలయ రము లేల అగిన me అలతి las fn 
sD ey భాం చూడా యు భాం wy భూ ay gine pre a Wh wh yn gh Why తరం జి Mp fa 
Tm Sit, అటు wie Pays Mew Die wim wie 


కర్మలను ద్వేషించడం గాని | 











| న న. 
గ... (1 TO ey ట్రా లకు భై hy pry By క య... న. ॥| 
ww wh Boy Wea Hyg Aw తంట a J m uy | " 
a J | 
i 
1 | 
య్‌ / || సన న 1 1% a 
స TROTTER eT) ' 
am a te? *' ల 
/ . 
టో గ టల 1? / Ths ; "i 
CE TD 
వస్‌ doe . sm ty 
Wd wh ఆ REDE త Wer ఇన టట home 
జీ 
న. గో ఛీ ల గ్‌ స 
Dee Wo gen id ఈ 
Or ఓ | ' 
గ... 
rola టలు 

॥ 

౧ 1 ne 
జజ a erm 1 Pre కీ wr ra ' ' 
వ. / on ణ్‌ ' , mn | + ' thE 
లలో జం wrk జటిల ఉంటా ఏళ సి te ఉరు om ' 

గ్‌ 1 ' ' 
a | 
ఖీ 
" 
| ర 1 
నతంగుణము కలిగిన స 
4లో డీ 
[ / 
AY "4! 
nh 
ప . ra వ్‌ | ar fy 
జా ళ్‌ రా 0 | el 
చ | 
|. on 
ల : on ek 
జా తౌ © Wr 
య లీ (జ్‌ 
| hay 
Bh is 
గియుం ; ష్‌ 
9 | HF 
My 
1 hw 


సుఖకరములైన కర్మల యందు | 
ఆసక్తిని కాని చూపడు | 


pe ae గీ నో oo , 
wit i స జ న శ. ణం. గ్‌ సఖ Gr న్‌ cr ‘au 
ede హీన ఆ ఏడో ap త్త నలో జా, 44 BEE 

ats am Warr 


॥ శ BR doi 
ah, wy a We 


Ty 
On kar ie ( స్‌ 





శ ం 
yl afte BH rh, 

న వల 1. జ CR ము య 
Cul tae స నల ఇత RE wad ల an! 
wo యల 

( ms 


దేహాభిమానము కలవారికి |. 
కర్మలను నంపూర్ణముగ |. 
విడుచుట సాధ్యముకాదు 25 
అయినను అతడు కర్మఫలమును ww 
వీడిన త్యాగియని వీలువబడును స్తీ 


క 


ఫ్‌ కె 
ఇళ 
ar 
ణ్‌ 
ష్‌ 
వ 
ఈ * 2 
ఉక్‌ గ 


{ 
c 


క 
కన 
డే 
మప 
భె 
అం 
జ 
క్‌ 
. 
ea 
టాం 
జత 
చపా క చ్చు 


9 
కణ 
స 


ర్‌ి 
జ్జ 
గ్‌ 
జ్జ 
ళ్‌ 
లే 
క 
rr § 
ళ్‌ 
ళ్‌ 
fa 
శీ పై 
ఇక 
క్ల 
మాకీ 
1. 
న. 
లై జ్‌ 


ఫలాపేక్షను విడువక కర్మలను ఫి 
ఆచరించువారికి “ఇష్టము, |: 
అనిష్టము, ఇష్టానిష్టము ' - | 
అను మూడు విధములగు ఫలములు Sp 


4 ill 

Er 

a} 

న్యా ఆటు 

. ‘pe 

wm wy pr wt . Ts] ey Wd గ per ae mers ga! wa gale perry wy 

వ aye sre Ela {= లో ఖో లో LY EE ON అల అచ లి సాల 
ig DE అ SIE TS కనక్యతక్యనక్కన లల త్యజ sjo ss sy 


నా 


fo afs as afin afe aflonfe nfo nfo nafs afs afo afl» a fs afls afc fs afs af afs nfs affls nfm afhs af nfo a fs afs ale aff 















mf af fe nfs nfo nfo afe afae she కా wo uf nf 
శ న EE SO SO So DOS GO నల రం SSO నం రల సాం eo గాలం నలం సల SO SS SC SC SO; wig 
J డ్రా 
As న 
Fy ss 
కఫ ct > aya 
Fes శశ 
థ్‌ w 3 ft nd tet fer a 
డూ! తాట క = ఆ న 
లె సం టి రా 62 శక్ర 
శ ww గ ల 3 Ne g 3 న 
Wl 9 og స 8 స్య చె స్తై 3 క్‌ 5b, క) 
శప mm 0 ల క్రై Y 2 ఖై శే 2 వి అ ay 
శ్‌ లన గ్‌ GG తి హలో రొ, 19 య e) tip @ 0 a2 
| ag§h 8 fp కలీ a త లి లల సతి త గి” a 
We క్ల 3 rs, Some స 9 tg ca% 1 ఇస్తే as 
జ gi Cy a (gj (0 గ న 
| ase bows టన్‌ ఫశ నిటి Sav సత్త చప కైతే | 
ర్త ఖై ఖ్‌! స i a న్‌, స్య శ Nn 6) a) స్తే వ్‌ 0 at 
at Carn: [రో 9 * ® 32 
mw] 3h Se (త శ వ్‌. తాగి టై క్ష న 2 ల జి “౫౩౫ 9 ss 
మ mn 10  © va ఆ న్‌ కా 
శప ow rR ల dow ® 2 మం 2 స్‌ a2 Ww "లో చీల 
వ. గ్గే de 3 20 స్‌ స్స్‌ సె సి 2 సై ౮. Y2 వ్ర శ్చ న్‌ dg 5+ 
wl] AR గ 3 స్‌ ౫% v3) 29g dR సస Cal 3 శ్‌. 2 pe 
sy bh Di bh S09 Oh cw 2 qa ై (3 19 గు 
J గల్లీ 3 క్‌ 
4 ర ఎ కం ల పి చై) కు 2 9 jp 5 
మి 9 ve 0 3 ఏలి 3 ¥ 3 9 8 ౧ ౦ లి న్‌ 
4 ; ఇ ve ve h వ "లత ఇ 3 ప mn క ల @ గ 2 గే Ya సత్త క్‌ మ fh సేన్‌ SB as సన 
కక. క వా 
ళ్‌ చం 
Af ays, 
Fi శ 
Ms A 
fa శ a» 
క్వెళే క శా తా 
4 క 
4 1 క 15 
stef ౧ 3a 
డ్‌ శ్ర FER జ్జ £ Gg 
a అ [sy 
| Fa స చి 533 Hie 
«25 చ ట్‌ గ "వ్‌ ల 3 3 se 
శబ ¥ 3 9 ఫి sg 
అ : $5. 
| GR yg 2a gn 3G ల 
ds Ya శ ట్ట lol J 8 9 క 2 a} 
| wg 2 gE "9 § గి ర 
46? ns DD ఆలా tw o 3 ఎలి కై i 
LC Ye mm Cc శ్‌ - ఇ శ} 2 Np) Mm గీ ke) ల 2 
7 ఖై J ‘§ «3 qr i 0 3 (న సి 3 3 3 Pp) ty 
| 3 గెల ప ల చేతల ౧ చరిచా గ్లో fe 
న న "sh 5 గే Re 6, 2 i» 
sl Be cw Bwyd gp a 
i ) ery um | ర్‌ 32 
స్త్‌ స్‌ న్‌ iD %* so a స్త్‌ BoE సి స నే న fs 
(1 నా! [| 3 శా “ర 6 ఇ 4 శా న రై 4 రా గ్ర Ma 
| 99m ఎల 9d I ౨ RMR క ఇ 9 వై 9 శ 
త్తం fw? v3 ho de ల $౨9౨42 బె hk క్‌ ఎం 3 fa Sd ww hb los 
on a9 
4. పంబ మత 
య గా 
ట్రస్టీ at 
శి woe 
చాకు ఈ క శశ 
శ్రీలు ME _ నున - ర లం స య చలన ఉభివ జాబ భయము ఊళవె చావ ఇళ ఇళ ఉశాన ఉం ఇళయ ఉశ్య్ళి ఇవె ఇళవ ఇట భా పాం ఉళవై సళ శప అంప చు శ ఇళ్ల పాళా ఇళనె ఇ వౌ 
fp ag aye wy lay aya Gye క్యు a app AFH aya Wf af fa am GFE షత చని laf® ని oa వ జే ‘afm he (ot a yf fe So wl చక Te Mle I hl as lol ao న్ని త్‌ే గ చ ఎ af లు పళ af ఇయు కష (సక 
Reese eee ect eedesesesesiess esis cess TIES కలా లా కా కా రా లాం కాల 


466 


af షి ఇక అ ఇకను als ale nfs ala ala als nls ale nfo ale ala మకీ జ నలల 


చ a న fo ఇక్స్‌త als af nla shoe fe mle afs fs ఓ = ఆ wee pea pr ల ఆటా టు తా లె యా ఫ్‌ 
త సై జై శే ఇకో ల ఆటీ = బుల్లి ల అక 2 అలం. కీ ఆ అలీ ౨ అలీ ఇక్తీ.౨ ఇకీ ఆ ఇల్టీడా ఇరకీ ఆ ఆకీతా ఇకీవు షకీల ఇ కనుక నా క శ యు వ న అ మతం ఇత వాతా శక తనా తా శా కూ ఆళి 1 mh she Gs 
శకం జాక్‌ గా 3 = - కా స చా న | జు ఆచెంణు [| ల శా 6 క్‌ ఇకో వతం సరం తడ శతా భి మాత నలా స కుత ఇ పతాక మాటా టి EAE జత SS HE ఆకే జా sis, sie “eis sf, A ఈ Fim ate whe whe ie. wl, afm she ఛు శో _ é 
“7 ణే = న్‌ | - శ్‌ ఇ - న. 71s i= mle శ జ ia Sls పాన షా తది ఆ పీపా అరక కంత శస నా కోక Fr సృకై TF క; క్‌ - guna as 
జై వా వా - శ్‌ క్ష ma క 
క : అ SE 
ఇ ap 


జ hy at గీతా ty tgs a fm 
స wes 
ad 
వు. (3) పరిజ్ఞాతా 


సు 
wT. ) 


, రాజస, తామస స్వరూప 
శ్డో 
పి 
CEN 
శ 


: కొన 
వ ఆ 
ధ్‌ ష్‌ 
శశీ, LY) 4 
Ce 3 రీ 
| ఖ్‌ 1} 
జా (జీ 
జ్‌? సె ౯ డోన్‌ 
చ 12 
1 


ణీ / న. 
ep గడా ' org gpa ey a 
Ar ag > 


అజా 
థి 
© 


కర్తాచ 
త్రీధైవ గుణభేదత 


p|చ 


కర్త అను వానియొక 


కార్యము, కర్త అను మూడు అంశములు 


అంశములు కాగా ఇంద్రియములు 
కర్మను ఆచరించుటకు ఆధారములు 


జ్ఞానము, జేయము, జ్ఞాత 
అనుమూడును కర్మను (పేరే 
యధథావచ్చుణు తాన్యపి 
st 
3 


టే తెలివి. (2) జేయం అంటే తెలియబడదగిన వ 
ప్రోచ్యతే గుణ సంఖ్యానే 


ఎల్లప్పుడు పనిచేయుటకు జ్ఞానము, జేయ విషయము, జ్ఞాత అను ఈ మూడు 
కార్యసాధనములు, కార్యము, కర్త అను. ఈ మూడు అంశములు కార్యము యొక్క 
ముఖ్యాంశములు. ఎవరైనను ఎ పనైనను చేయాలంటే అందులో ఈ మూడు అంశాలు 
(1) కర్మ బోధన అంటే కర్మము (పనిని) ను నడిపించుటకు హేతువు అంటే కర్మ 


సంకల్పించుట అనునవి ఈ మూడును మానసిక ప్రవృత్తులు. వాటిని అనుసరించే పనికి 
(2) కర్మ సంగ్రహః అంటే కర్మము (పనికి) నకు ఆధారము. 


ఇమిడి వుంటాయి. ఒకపని చేయాలంటే ముందు దానికి ప్రేరణ కావాలి. గ్రేరణకే ప్రోత్సాహం 
అనిపేరు. కార్యము ఒక రూపము పొందుటకు ముందు చేయబడు ఆలోచన ఆ పని యొక్క 
సూక్ష్మరూపము. అప్పుడు పని ఆచరణ రూపమును పొందును. ఆలోచించుట, భావించుట 
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moral value is detachment, selflessness. Selflessness is the sole content of right. 
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Hs ‘But why, then, this insistence on svadharma and paradharma?' the critic (1 
ష్‌ rejoins. 'The Gita has no answer to give but this, viz. doing of other's duty is dangerous. వ 
Rs Why does the critic want a better answer? The reason lies in the experience of the seer 7 
EF | thatwhenonerunsaftera duty which is not his he runs into a pit. Duties, like things, 1] 
sts | cometo those who prayerfully wait for them, not to those who run after them. As a 
$y | Cardinal Newman sweetly said: it 
ళో! గా 
Jy a 
Es "So works the All-wise! Our services dividing a 
Er Not as we ask: I 
Hy For the world's profit, by our gifts deciding oe 
$s Our duty-task." i 
kg 11 
గ మహర్షి వినోబా యీ విధంగా తెలియజేస్తున్నారు. స్‌ 
Hy చాతుర్వర్ణవ్యవస్థ స్వాభావికము, ధర్మము అయినందువలన నాకు చాల ప్రియము. ఈ | 
ఫ| స్వధర్మమును వదలినచో పనియే సాగదు. నాకు ప్రాప్తించిన జననీజనకులే నా తల్లిదండ్రులు. a 
HS వారు నాకు నచ్చలేదనుటలో అర్థమేమున్నది? తల్లి దండ్రులు చేయు వృత్తి స్వాభావికముగ ఫ్‌ 
శ్ష్మ| పిల్లవానికి బెరసత్వముగ లభించును. తన పెద్దలనుండి లభించిన వృత్తి నీతి విరుద్ధము.. (| 
శక్ర] కాకున్నచో దానిని సాగించుట చాతుర్వర్ణ్యవ్యవస్థలో నున్నవిశిష్టత. ఇట్టి వర్ణవ్యవస్థ ఈనాడు si 
ఫ్ల్య| తారుమారయిపోయినది. దానిని పాలించుట నేడతికఠినమైపోయినది. కాని దీనిని సరియగు |! 
| పద్ధతిలోనికి తీసికొని రాగలిగినచో చాల బాగుగా నుండును. లేనిచో జీవితములో మొదటి ల్లీ 
Hy పాతిక, ముప్పది సంవత్సరములు ఒక క్రొత్తపనిని, నూతనవృత్తిని నేర్చుకొనుటలోనే గడచిపోవును. |! 
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భష] పనినేర్చుకొనిన పిమ్మట మనుష్యుడు తన సేవాక్షేత్రమును వెదకు కొనవలసివచ్చును. ఈ (౪ 
“| విధముగ మొదటి పాతిక సంవత్సరములును అతడు నేర్చుకొనుచునేయుండును. ఈ (|? 
శస శిక్షణకును అతని జీవితమునకు ఏమియు సంబంధముండదు. అతడు “భవిష్య జ్జీవితమునకు (1 
(| సిద్ధపడుచున్నా ననును. అనగా శిక్షణ పాందుచున్న సమయములో అతడు జీవించిలేడని, (£+ 
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,:.| తరువాత యని అతడనును. బ్రతుకుట, నేర్చుకొనుట రెంటికిని సంబంధము లేకుండ | 
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భారతదేశములో మనుష్యుని సరాసరి ఆయుర్దాయము ముప్పదిమూడు సంవత్సరములు. 
ఇందు పాతిక యేండ్లు జీవితమునకు తయారగుటలోనే అనగా క్రొత్తపని, వృత్తి నేర్చుకొనుటలోనే 
గడచిపోవును. అప్పుడెక్కడనైన అతడు పనిని ప్రారంభించవలెను. ఈ విధానములో 
మహత్త్వపూర్ణమైన, ఉత్సాహకరమైన కాలమంతయు నిరర్గకముగ గడచిపోవుచున్నది. లోకసేవలో 
సార్థకము కావలసిన జీవితము వృథాగా పాడగుచున్నది. మానవజీవితము పిల్లల ఆటవంటిది 
కాదు. జీవించుటకు వృత్తిని వెదకుకొనుటలో అమూల్యమైన మొదటి కాలమంతయు 
ఖర్చుపడిపోవుట చాల దుఃఖకరమైన విషయము. అందుచేతనే హిందూధర్మము వర్ణవ్యవస్థను 
ఏర్పరచినది. 


చాతుర్వర్ణ్యవ్యవస్థమాట నటుంచినను, అన్ని దేశములలోను- ఈ వ్యవస్థ లేనిచోట్లకూడ- 
స్వధర్మ మనునది అందరకును ఉండనేయున్నది. ఒక ప్రవాహములో అందరమును ఒక్కొక్క 
పరిస్థితిలో జన్మించినందువలన స్వధర్మాచరణమను కర్తవ్యము దాని యంతట నదే మనకు 
లభించినది. ఒకనికి తనపరిస్థితిబట్టి ముఖ్యకర్తవ్యమైనది. మరొకనికి దూరస్థము, అనగా 
అప్రధానము కావచ్చును. అందువలన ఆ కర్తవ్య మెంత మంచిదిగా కనబడుచున్నను 
రెండవవాడు దానిని గ్రహింపరాదు. అది తన కర్తవ్య మనుకొనుట సరికాదు. తరచుగా 
దూరమున నుండు వస్తువులు అందముగా కనబడును. వానిని చూచి మనుష్యుడు 
మోహితుడగును. మనుష్యుని ప్రక్కనే దట్టమైన పొగమంచు వ్యాపించియున్నను వాని కది 
కనిపించదు. కొంత దూరములో కనబడు మంచును ట్రేలితోచూపి “అక్కడ మంచు ఎంత 
దట్టముగ నున్నదో చూడుము” అనును. అక్కడనున్న మరొకడు ఇక్కడ దట్టముగ 
పడుచున్నదనును. నిజమునకు మంచు అంతటను వ్యాపించియేయున్నది. కాని దగ్గరలో 
నున్నది కనబడదు. మనుష్యునికి దూరవస్తువులు రమణీయములుగా కన్పించును. 
దగ్గరదానినతడు నిర్లక్ష్యము చేయును. దూరపు దాని కొరకు కలలుగనును. ఇది మోహము. 
దీనిని వదలవలె. తనకు లభించిన స్వధర్మము సాధారణమైనదైనను, కొలదిపాటి దైనను, 
రసహీనమైనను, అది సహజప్రాప్తమైనది కనుక అదే నాకు అనుసరణీయము, శ్రేయోదాకము. 
సముద్రములో మునిగిపోవు వానిక్‌ చేజిక్కిన వంకర టింకర కొయ్య ముక్కయే ఆధారమగును 
అది సుందరముగా లేదని మెరుగుపెట్టబడలేదని దానిని వాడు త్రోసివేయడు. వడ్రంగి 
కర్మాగారములో.మనోహరమైన నగిషీ చెక్కిన చెక్కలనేకము లుండును. కాని అవి యక్కడనే 
యున్నవి. ఇతడిక్కడ సముద్రములో మునిగిపోవుచున్నాడు. అందువలన ఆ వంకరటింకర 
చెక్కయే వానికి తారకము. దానినే యతడు పట్యుకోవలేె. ఆ విధముగనే నాకు 
సహజప్రాప్తమైనసేవయే, అది అప్రధానముగ కనబడుచున్నను నాకుపకరింపవలె. ఆ సేవలో 
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ఫ్ర చెప్పబడినట్లు బ్రాహ్మణ క్షత్రియ వైశ్య శూద్రుల ధర్మములు వారి వారి ప్రత్యేక ప్రకృతి |. 
| గుణముల ననుసరించి నిర్దేశింపబడినవి. ఒకడు మరొకని ధర్మమును అనుకరింపగూడదు |: 
]న| ప్రకృతిచే శూద్రకర్మ విధానముచే ఆకర్షింపబడిన వాడు తాను బ్రాహ్మణకుటుంబంములో | 
క్ష | పుట్టినను తాను బ్రాహ్మణుడనని కృత్రిమాభిమానము వహింపరాదు. ఈ విధముగా ప్రతివ్యక్తియు |. 
44| తన స్వభావముననుసరించి పనిచేయవలయును. పరమ పురుషుని సేవలో చేయబడినచో ie 
ట్‌ గ ల ap 
Ky | ఏపనియు హేయమైనదికాదు. బ్రాహ్మణుని యొక్క వృత్తి ధర్మము నిజముగా సాత్వికమైనది. | 
4 - ల యా (సస 
ద కొని ఒక వ్యక్తి స్వభావముచే సాత్త్వికుడు కానిచో అతడు బ్రాహ్మణుని యొక్క వృత్తి |: 
4 ధర్మమును అనుకరింపరాదు. క్షత్రియునికి లేక పరిపాలకునికి చేయవలసిన హేయకార్యము |. 
Ks లనేకములున్నవి. అతడు శత్రువులను చంపుటకు నిర్గ్జాక్షిణ్యము వహింపవలసి వచ్చును. . స్య 
ష4| ఒక్కొక్కప్పుడు రాజకీయ తంత్రము కొరకు అతడబద్ధము చెప్పవలసి వచ్చును. అట్టి. 
జ్జ నిర్దాక్షిణ్యమును, కౌటిల్యమును రాజకీయ వ్యవహారముల యందు కనిపించును. కాని 
Ey క్షత్రియుడు తన వృత్తి ధర్మములను విడిచి బ్రాహ్మణుని వృత్తి ధర్మము ననుసరించుటకు 
శల. 


యత్నింపరాదు. 
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ప్రతివ్యక్తియు పరమపురుషుని తృప్తిచేయుటకు పనిచేయవలయును. ఉదాహరణ 
మునకు అర్జునుడు క్షత్రియుడైనను పరపక్షముతో పోరుటకు వెనుకంజ వేయుచుండెను. 
కాని దేవాదిదేవుడైన కృష్ణుని కొరకు ఆ యుద్ధము చేయబడినచో పతనభయము పొందవలసిన 
అక్కరలేదు. వ్యాపారము నందుకూడ ఒక్కొక్కప్పుడు వర్తకుడు చాల అబద్ధములు 
చెప్పవ లసివచ్చును. అతడట్లు చేయనిచో లాభము కలుగదు. ఒక్కొక్కప్పుడు వర్తకుడు 
“ప్రియమైన గ్రాహకమహాశయా! ని విషయమున నేనెట్టి లాభమును గహించుటలేదు” అని 
చెప్పును. కాని లాభములేకుండ వర్తకుడు తన వ్యాపారము చేయజాలడని ఎరుంగవలెను. 
అందుచే వర్తకుడు తానెట్టి లాభమును గహించుటలేదని చెప్పినప్పుడు అతడు చిన్న 
అబద్ధమాడినట్లు తలంపవలయును. కాని తప్పనిసరిగ అబద్ధము చెప్పవలసిన వృత్తిలో 
తానున్న కారణమున ఆ వృత్తిని విడిచి బ్రాహ్మణవృత్తిని గ్రహింపవలెనని వర్తకుడు తలంపరాదు. 
అట్టి పని ఉపదేశింపబడి ఉండలేదు. ఎ వ్యక్తియైనను తన పనిచే దేవదేవుని సేవించినచో 
అతడు క్షత్రియుడైనను, వైశ్యుడైనను, శూద్రుడైనను ఇబ్బంది లేదు. బ్రాహ్మణులు కూడ 
వివిధములైన యజ్ఞములు చేయునప్పుడొక్కక్కప్పుడు అట్టి యజ్ఞములలో పశువులను బలి 
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| నియుక్తుడైనప్పుడు శత్రువును చంపినచో ఎట్టి పాపమును కలుగదు. తృతీయాధ్యాయమున 
తృ ఇట్టి విషయములు స్పష్టముగను వివరముగను విశదికరింపబడినవి. ప్రతివ్యక్తియు 
యజ్ఞముకొరకు లేక దేవాదిదేవుడైన విష్ణువు కొరకు పని చేయవలయును. ఆత్మేంద్రియ 
తృప్తికొరకు చేయబడునదేదైనను బంధకారణమగును. ప్రతివ్యక్తియు తాను పొందిన 
ప్రకృతిగుణము ననుసరించి కార్యతత్సరుడు కావలయుననియు, పరమపురుషుని 
దివ్యకార్యము కొరకు మాత్రమే పనిచేయుటకు నిశ్చయింపవలెననియు దీనివలన తెలియు 
సారాంశము. 
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శ్రీ నోరి శ్రీనాధవేంకట సోమయాజులుగారు ఈ విధంగా అభిప్రాయపడ్డారు. 
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“బ్రాహ్మణ, క్షత్రియ, వైశ్య, శూద్రుల కర్మలు వారి వారి స్వభావముతో పుట్టిన 
గుణాలను అనుసరించి విభజింప బడ్డాయి, స్వభావము అంటే ఈశ్వర ప్రకృతి, అది 
త్రిగుణాత్మకము, దానినే మాయ అంటారు. సత్వ రజస్తమో గుణాలనను సరించే వారి వారి 
కర్మల విభాగములు జరిగినవి" 
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పైశ్లోకంలో “వర్ణం, అనే మాట లేదు. కనుక అది'గుణకర్మలను బట్టి జరిగిన వర్గ విభజన 
అనుకోవచ్చు. 
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చై 


నాల్గవ అధ్యాయం 13వ శోకంలోనూ, ఇక్కడ వున్న చాతుర్వర్ణ విభాగం భగవంతుడే 
చేశాడట- ఈ భగవంతుడు ప్రకృతి గుణాలకు అనుకూలంగా ఏర్పాటుచేసిన వర్గవిభజన ఇది. 
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| తనకు వాటిలో భాగం లేదు. ఈ వర్ణ విభజన ప్రకారం శ్రీ కృష్ణుడు శూద్రుడు కావాలి, | 
శ్‌ అర్జునుడు క్షత్రియుడు అయివుండాలి కనుక ప్రధానమైన అంశం వారి వారి జన్మసంస్కారం | 
గ ప్రకృతి శక్తులు వారిలో పనిచేస్తున్న తీరు- దానికి 'జన్మ తో సంబంధంలేదు. జన్మనుబట్టి 3 
ఫ్‌ గుణాలు ఎర్పడవు- ఆయా గుణాలు, స్వభావాలు మనిషి అర్హతను నిర్దేశిస్తాయి మనిషిని ste 
శ వర్గీకరిస్తాయి- గీత మోక్షమార్గాన్ని చూపుతుంది కనుక అందులో కులాల విభజన ఉండటానికి ft 
Er వీల్తేదు- జీవన సూత్రాలు ఆచరించటంలో కొందరు అర్హులు, కొందరు అనర్హులు కారు. a 
Pp: ళో 
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Hs ప్రమాణం లేదు. దాని అవసరం అసలు కనిపించదు- దానిని ఒకనాడు శాశ్వత పాదిపదిక పైన si 
1 ఏర్పడిన విభజనగానూ అంగీకరించనవసరం లేదు. సమాజ పరిణామంలో, కొన్ని కాలాలలో | క 
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Hs ఈ మను వచనములను బట్టి శూద్రుడు ప్రవర్తనములు కలుగుచున్నవో 
i ఈర్వ్య అబి మానాదంలను విడచి ఎవరిచేత ఈ నమస్త ప్రవంచము . 
శన బ్రాహ్మణాదులకు సేవ చేయవలెను అని వంట బియిన్నుద ఆ క 
స బోధపడుచున్నది. దస్యునిలో నీగుణమెట  వరపొత్య జుడు త 

11| నుండివచ్చును? శూద్రుడిట్లు సమాజమున __ స్వేకీయమగు కర్శచే ఆరాధించి 
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లలోనిమగ్నుడై పనిచేయు శూద్రుడు 
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క 


494 


శా 


జ GYD GYD ఉం ఓ షు GYD afd ఉం GYD యట ఉం ఇబ ఇది 4 
ర లన లం ఆర రర Se తు లతల 


కే టేకీ 


ల టా తట టట టట లె 2 “gy ays aye aya a 
Je ae చస చరి తరత లేం లతే లేం లేం జిత గుద 


దౌ య శీతా కు. 


PP GIS Pe ps de 
we fe fe fe fe fe లక లోగ ఆ తోక్టీఆ జా చోస్ట్రీ షూ భోస్ట్రీ ఆ ఆోకీక కక ఊొస్ట్రీ pe ఆస్ట ఇ చోన్టీఆ కోక్టీఆా అోక్ట్రీయా తోక్టేశు చోగస్ట్రీ మి ఆక్టీఆ ఆాక్రీనూ ఆర్టీ 


a ays nye afa aps fe “న్న 


తేరి 


న! మై ౯ మ్న్‌ 
ఇక చుం. కా చికు 


అన్‌ చా 


= యు 


* J a fa ‘ay ape 


జ ape "a i "ల శా గడ శె 
జ మై క ద ఆ. దో ము అ ళు చొచ్చు * ౫ ఈ 


A Fe “ఇ pe ape af ES 


EN 
ఎవో శ్ర... 


ఎజ్‌ చమ. కో చ. 


ము శవాలు SG yp ఖం “ముస. వ్‌ 
చ ఇ ర ద తా ఈము కో కో చ 
ఈత కచ ్ఞ్మ్యన కన కాత కాత కన క్మాశ్మ 


sf. ఇకిలు బృకీల als alo ale als foals afs nfo she fe afs fle als ale మ 
శూ కం కూ ఊఉ భాబి Br aE pm జ చా బ్య లో శైయాడా తాతా క తాతా ఇ యాతా జ చాట మెళ్తా [నాకరా పకర నాలా చాత 
Ea వెళ క్వ te wf కక sim sie win Fie Fit Siw, Fie Say wf జో! 


శశ! im ¥ తనకా (క్ల అ శ శ జో ¥ కల క్యా Fle క 


దుటకు 
షప అవనరమో 


డు 
© 


టు 


ఎటువంటి జ్ఞానని 
దానిని గూర్చి తెలిపెద వినుము 


పొందినవాడు ఎటుల బ్రహ్మమును 


LE 
అటువంటి వెష్కర్మ్యనిద్దిని 
పొందునో అటి నిదిని పాం 





వై! 
గాళ్‌ 
అర్జునా! 





om a 


తసీద్దమెన 
కర్మను ఎవ్వురునూ వదలరాదు 


పాగచేత నిప్పుకవ్పబడియున్నట్లు 
కర్మలన్నీ దోషములచేత కవ్పబడి 
వున్నాయి. కనుక న్వ 


అర్జునా! 


స్త 
శ్రీ” 
fs 
జప 


Ws 
సు ల న. న వళ me బా వై ల ఇ ఖు జ చంచ వెప fy, ల = ల 2 re 
జ {2 OG fa Rye af ays ఇ fa af» షి fs afer aya fs: ae af Ee Sp వల ape మి కర 





ళ్‌ 
Ws ou జ జ 
ఆన మన కాల కన ర్మన కాన కన కత కత క్మన ఈ EHS gS Sys ల 





a 
శ్చ 


ళో 


(2 
క 


అహంకొరం బలం దర౦ 


పట్ల 
ఆత్మ 


నిగ్రహముగలవాడును 


& 
జ్‌ 


చోక్టీ 


తో 


కామం క్రోధం పరిగ్రహం 


షయముల 


ఆనకి లేని వాడును 


కేకు 
ఏ. 


అ 


సమస్త ఎ 





3 


దటి 
అలీ 


SEDANS 
TTT 


కోరికలు లేనివాడును అగు 


మైన బుదికలవాడును 


"a 


aya 
న 


డు 


ఎనిర్మలమై 


ధైర్యముతో ఆత్మ నిగ్రహమును 


మనుజుడు కర్మభలత్యాగము 


నా a nfo మ్నకీకా ఇ fo fo fo ala afe nla abe ale afe ale ale వారీ 
కిల sles పోక పం వ!క వసీదివోడవి ola? wh) చాచా ఇ ఆలా A Do 
WE షల కతన లె నట ల DOS ల త ల ర D0 00 





శబాది విషయములను 
విడిచి, రాగద్వేషములకు 


పొంది, 


వలన నైష్కర్మ్య సిద్ధిని పొందుచున్నాడు 


స్థితిఅగి 


నైష్కర్మ్య స్టితి అంటే న్మిష్కియా 


అర్థము. 


దూరుడె, ఎకాంతవాసియు 


క్కాయములను 


నె మనోవా 


మితాహారియు. 


నౌ 


స్వాధీనమందుచుకొన్హవాడై, నదాధ్యాన 


యోగవరాయణుడై, వైరాగ్యమును 


salsa 


ala afe 
శ్ర 


Pe Steele 4 


, అహంకారమును, బలదర్పమును 


స్తూ 
కామమును, క్రోధమును వీడి, 


జ 


ఆచరి 


(దవ్యసంగ్రహమును విడనాడి, మమకార 


శో భరో . 


sistent 


“Is Fy 


wm ee Ta wri a aya 
వడక 


122 


Nap 


Wf) 
sis 


COR 
wrth 


ol 
fT 


గ్గ 
= 


ia 
షు 





"495 


mle వారం nhs ale nfe mle nfo వారలు fa ale fe మరలు ale me ale aha afe nha ale se ste ne మీ afhe a fle af మీ ms aie aff 

















frafle> afs nfo afs afie af స జ్‌ (కనా జ లీ 
ల ల రా క య ర ల ల ల 99 ర SE NO రావా లా ర క OO SOS PIS ల IOS లా రర ఈర లగా ల రారా 5 NS NO NS NINOS NON NO రగా లారా ఈ గ ఫ్రీ 
శ్‌ రా 
CE 3 
స్ట కలు రం “8 
షి Ss 
1 Vet ॥ ట్ర! fet 3 a ag ls 
ats జౌ 2 Pp రన గ స విచి oso ly 
శస ER + ౬ గ్ర 21 ర్‌ 
స్ట్‌ ర్త శ్ర *ర mn క m 3 స్త స ఫ్‌ 
a 0 66 ౧ 9 గ్‌ క్‌ 
(0 వాస్త స్త అత ba తిళ చ ఆన్ని స గెలల Is 
ళ్‌ 9 2 చ Bn Fh sda త చా గో ఏ ho తి ఆ టా 
స్థ వాసి గ్ర చ పసల త్త A" ఈవీ శ గ్‌ హ్‌ ణి ర్ట 
స్‌ ww 3 గ a 8g స్‌ 3 
Es ౧. 1. gis శ 
రల Np) rE ' 0 ౧ తీ 
ష్ణ 35238 రాకతశేం “ గిల 6 9 ౫ 
49 ERI Sh Garay గో A 
భి స్‌ స గే ఫి 6 h he 9 త్త ఎ లి "౧౨౧9౬ శ 
ళ్‌ మె 
రన Wa 
7 శ 
‘fs సి 
ళ్‌ య న్‌ "గై 
న i £3 IA 
cs న g కీ శ్ర 
HS tet స్ట 62 గ్‌ గై న్‌ 3 ay 
aE ఠం g 2 గ (యట 
చి | Ramah a le 
i| gs gS CEE a eke 
Te ; 3 ip గె 9 3 Cn 
a క్స్‌ T9 లె ; so 
ఉన go, Rat స్‌ రి Bn § గ్‌ §2 స్త an Gp 
0s hag 9 fh h 9 Mm ల టీ 
భన! ని 3? ni nd వి నే ర గ్‌ 
tl © % | 3 * శ్రి SE 9 గ్‌ 6 2, 
కాస్ట్‌ గి 2 గ్‌! లం [స్త్‌ 21] 09 3 mn wp Ww fh i 
wl త్తి ప #2 ని తాప ఫైర్‌ సత న సారే న | 
న Wha BR స్నచి సై య saga |e 
| Ba లిపి RE: త్‌. దా శ ను le 
# S89 Mn కిచ్‌ గే శ్రీ "3h 9 జ్‌ గిరి గి ls 
ట్‌. 

Weel eles eee దల నందం నద se se slesle 


ఇగ కర కక కన కన కక కన కన లన కై లర కన కన కాత కత కాన కాత కత కన కావలా కన కనక 





496 





అత్తా re ae eT ~~ Mn 
ee mu 












మ at 
క్ల జ 32% ల చా జః 
at | న ౯ Eo శై క ais, 
us hat nf బ్‌ చ ఓం మ్ల చ్లి tet nn 
WS SF hh 2 న్‌ 
i గ లీ | ణే బలి ఫ క్ల 
న వస లి పీట o3 నీ దాస a 2 or a 
న వ WH) గ 3 అ mm Mm ఫి Ey 
wr] ~~. pw as My 3 Angas ౧ 3 asd sa 
lh im లై ల mY hs nN యా భవ న్‌ 93 ని fs 
se] Frag 3 త Pag RR hh 3 జ్ర పస్తు 242 a పడీ 
| సా Eg ని ం God h A క్ల o 2 h EE lh 
mae జ ర్మ bp క సె (గే d 73 స్త 0 3 3 [గే J xn క 
శక? న TE గ్గే గీ 0 L 63 ళం శక 
| సల మ 3g 3 Es ah వ చారి క్లిడెకై జ 
జ ts 3 9 సోకే 9 క a nw ళం *ద్ర 3 డ్‌ 
tl am 0 4 gp me CREDA: చేసే ENG pa hl 
rs | న | fy ig ఇ గ్ల “B గ et A 4 ల ం nN చ NP . | శశి 
ag] ల 7, a fh na క రై 3% 9g గ Sa 
శ్‌గజు 2 Sy ణే Ye wi 3 గ్రా {2 v2 3 షా 
వ శ Er ణి 92 2 9 ల న 0 Ra రం 3 sh 5 ని ఫి 2 సై ర రట 
భ్‌ సై జత సత్ర త్రై వు సం mm AN 8 RE ర్గ్మ్‌ స్‌ ఈ తే కా, ఛి గ్‌ a 8 tc ౫ 
ణు ae 
శ్రా @ జ్‌ 
ళన Gs 
ఏలి గో డో 5 
ss] hm Re అ @ GT 
sr] ae pb పై 3 గే Ie 
1. A ie స్ట్‌ ల > 3 చె fot 3 న్‌ ఖై 
WSs ట్‌! న ఎసి 3 le 
కకత ఇ O శ 
WE fh నా [స్త చే ర 9 ఎ ము 
ణి 3 యి గేరు చి @ ERT ష్ష్‌ న 
త్‌ బ్ర a స్ట ke) గం Le 3 i 
| 33 3 6b భి P xp 3g నశ 0 గం 1 
fs Ye 2 a ft 3 న్‌ 9 yp 
( 1 By a ¥ 

as 3 wR ద SSE శం v2 a fo గ) oa 
a 6 mn TA ఈ 3 % 3 a2 82 a 
Wo 3 kh స స్తా ఆ శ్ర శ్ర ౩G KR ww ని, ఖీ 
క్‌ Ye 16 ౯ osm © 2 9g 3 దూ రం మ 9 స ఘనా సని 
షన 9 ౯౮ రా క్‌ స G3 ల 0 9 9 fg 3 2 . | 3 12 
$5 ro అర్హ fe nah గాలి 9 ఛి స డాశేి సివి || 
as hn my 9 శ v3 ఇ % Wa ఛీ Gg 3 ఓ 
న Fw ww fe యె గె సన్న ర ఈ గో గే PR ౧ Hy 
| తి తలల BNE అప 2 ట్‌“ 8 ఛై gn GBR Ix 
awe “pop By ban ng న సల్ల స్ట అస |g 
శక] డ్రో am Eas RP దాది వ Ea I 
ర్‌ PgR ms wg xp ఇ 3 గీ గీ Ie 
స్టఫ్‌ 0 Ga 9 చొ Faw wn అి లిం తశ r dM గో గ్‌ సీం చీ ఆ 

ఖి +* ౨9 


(2 





5} 

న్‌ 
బస్తీ 
మి 
లల PEN TD EE చ నా నా 0 వై మ పై ల DD RYE yp లా! ఇళ ఈ ee 

Ros ప షు ల వళ ఇళ ళు an Cen యన నూ ఇలా సన పద YD Gf afr ays ళు ya me ND GHD ap Mp RIP Grp GCs af చా శా గ శ్వా డ్డ మో 
MEE వం వక వళ వష వష తటే లల ఎ వాం వని చం వది వం వహించటం వంటి అమ లే అలాల Dear see Se వ Se Se వం See eee 
శీపీపకోక్టా కోసీ ఆోక్రీఆ ఆక శక్రం అోస్ట్రీం శోక్టీనా కోక్టీణ అోస్ట్రీయా అోస్ట్రీనా అస్త్రప శోక sf fe చోక్టీమి తోక్టీరా తోస్టీకా కోస్టీణ తోస్ట్రీయా లోకీ కోక్రీకా చోస్త్రీణ లోక్రేకా కోక్టిల తోక్టీఆ అోస్రీషా కోసీ లోకీ కక అోస్ట్రీణ Fhe sje fe fe wie ef§e fe తోకలా తోక తోక్టీఆ శోక 


497 


sills elect sles ele ale sla ale le dle ale sie sie 312 31 వకవ ale 312 312 312 వం sla 312 312 312 ale 312 వద వద 312 312 sla sla sie ala విరులు 
లట OR 7 009 CS DIG DIG DIG SE ర ల ల య ల త లర ల SI లర లా SO OOS ROS రా శవ ర SO హర హర క లా హలా ర ర ele sr ds ఛం ele ss els clus తీ 












ata — అపా లట 
తలే - కా 
Ata 2 
br ఖై క్ష 3 న్‌ a 
| క ణ్‌ : అ న 2 వి 
[ గి rg వై ర 
గ fot 3 | d 
స న "రాం జిత సి 3§ 3 న్‌ 
43] రి 3 9b gg స్తై స్స్‌ గ్ర! న్‌ చ 152 
M2 “ఈ w A 9 @ 9 Oo hh ఫీ als 
లకి” ఇల్లా 3 Nn 9 0 న్‌ వా Y 3 ష్‌ 3 as 
న bin EEE ag |e 
sa| 2 aly aR గ ౯ లీ (న్‌ న్‌ న 
EW ER ల 3 Rm ర్తి REL as 
కలే ను గీ Vp m3 a చె 2 శ 
vw] RRB ద్‌ గ్‌ లై Rh కం గ | mi 3 ats 
W hangs లి తే Sg h Rie dR (| 
క్ర 2m 3 SRI) ఫి bt సి నలి 1 
ల న నగర్‌ ౧ స గ గగ (గ 
13 A ge రచిత చి వ న dae Pg (జ 
al చ సతి రే ఇగా 3 చ hr9 8 po ly 
న nn ha గ సట గ డిగి త్రై 3 ధి 2౫% ఫస లిణ త |g 
Ti Ge 
3 ts 
ర్యాలి 
Ee 
జ చ్చ క్ష్‌ భ్‌ 3 ఇం 
Wo య 2 te రా 
#9 3 og 
స్‌ tat NP గ oe ని చ గ్‌ 
ష్‌ 3 వి A 3 బా చ్లి 2 pe [2 న 
షి A Pp 3 వో qe శి 
Ey 9Fణిడ స్ట న § 3 ఛ్‌ మో 
కల న క గు రం ఖ్‌ 2 3 NA 3 
as ర్‌ం Ye ౧ క fh ౧0 ఇతి గ 
Hy గా సాల Ce a WE dst 
ER AE LET 38g ERG 
Ma ww. 9 9 క్త నో y 
769 న్‌ వ చ గ్‌ సట 
9 నో Gn bs 
is gia tig Sn pe gna 
బ్‌ 9a 21 ని ఇభ pS "సి @ bh 3 
క CREE: TN: EAE: 
ణప "Oo గ! 
1 Pam BEER ERR RE 
an 





క్త ఆ ణ్‌ క్‌ న్‌్‌ న్‌ న్‌ు ల తా a nT యన Rn rr టా లో లర Ga. fa అ meee వ ee 

ఏ జగ ఇగ ఇడా ఇవె Go శతి ays af sya aye DG ars aya af ఇన డె aya aya afa afm aya af afa afm af aya SG షన ay ఇ aya af2 ఇన ఇన fa ఇన ఇప 
2 : ఎ 

రూక కాక క మా ల కాల రా వ ల రానా కర్మ రాకా క కాకా కాక 





498 


న. 
అపా ఈ 


వు 


ap 
మీ 
abe 
క 
EE అ 
te a] 
Nee 
కీ శా 
fe 
le ప 
శం ఈ 
కన మె 
గజ 
శీర మై = 
En, 
foe 
గ 
త క్యా 
em 
fo a 
fo os 
Se మ 
fom 
శ జ 
fem | 
foe 
Eps శ 
గీడు 

fms 
fae 
స 

ES 
fe nf 
fe a 
a ష ౫ 
క్‌ వస్‌ 
Sia! 
శే క 

క్‌ ఇ 
వే న. 








గు 
Seis els he 
So లా Sa 
Fiscal ఖే 
శా అ al Maa జ 
CCE ఉక 
మదక పాన 7 
౮ he 
చా! ర్ట 
| బాష లా జఆళ్చా లి కా సై - o a a 
వసా యం మ్‌ ర చ 
ల IT స్‌ | న క్ల 
TPS | చ SIA 
DCC Ye 3 2 గ్ల న్‌ x క్‌ 1 ఇ 
ననన il Ren 4 |g 
Moun re శే చె 2 చె భ్‌ చి స్‌ పే 
మ జ 2 kL 21], *్ట్ట 2 ర శా 
ర కనక అలో? ఇ 2 గ్‌ యై కక శ్రా ~ జ గలి స్థల 
PETTITT TST గ క చ 2 ల fh Ee కా 
goles 4% చై TIE సక క # | 
a ఛీ fot రా ఇ గ 6 [గ్గ 3 గీ 3 ౦ గ్త్‌ rn as 
లపై a oO RI 3 ay 
1 శే 3 జ్‌ గ e బే Gy మే 2 @ 12 
రల. య ఇల్చి 2 2 fh a స 1c ఛా (స శై స 
| 2 3 గెల కవ సా ia ea 11 
a ఇ 2 3 క 3 శ్ర రశ 2 మా ని కా 
శల 2 3 కి లై సై G3 rg ళ్ళి re శ (జ 
sy: 9 ve 0 జై శ క్‌ Lp) PB (౮ గీ 3 o go 
ae ౧వి గం ve, భన “hh jy స న్న ats, 
i) * Bg a a a లగ స మ చ. 
ణ్‌ గం a3 ir క్ర స్‌ ww సం 6౮ గాత 2 రో క 
a 3 Es ఖే ళు ఫ్‌ 3 3 3 చొ న్నీ ణ్‌ చ Le య 9 ఇ 5 
ht 3g 3 3 «G ॥ ఈ 
qf శ ఇట్ట గ > 1 
4 ని fe gd 3 తె F 63 5 x ॥ 2 ve 3 55 
ee 9 2 ల 2 re ఎ [24 *5 క్‌ నా 
క్‌ గ్‌ ప అ క్ర ye tet g UR 95 ర ay 
ate 2 ww Ya గ చ V3 3 నో ణే సో 
i] C3 Lr 3 '3 a le 
ax 3 ౩ $2 [్‌ ఫ్‌ లి 3 1 భ్‌! hh ww, als, 
Rr fam 3 gy dia Eel 
మల es 
Fas: జె Y2 గ్ర fp 3 అ ఈ ల ర ఇ, bs 
IRIE: కక ya Bg 9 (| 
కన ౦ 9 4 ఛి [శ్రీ 
లేస్తే షె యె D 3 Ya గా 1 శశ 
Os 2 3 Po లి క్‌ ve 3 @ DA 
శ ని he gq hE టై i pads గ్‌ వ 
వ కలు గ్‌ 0 వ y2 h a2 ౯ పై OA 
Ba క 6 న 3 Ye a] లా 2 న్ని a స్టే సళ! Ey 
Sa గ్‌ ( 62 . [డ్‌ దో ష్‌ 3 న (2 eA 
శర ep 3 రై 0 | Yd గి 2, గె 5 9 Es 
ate te న rs 32 2 3 Ww గో 
0 స్‌ Tree శ చ సై ం తటే స 
Ey : ర్ట ల్లో " స్ట 3 శ f డ i చ్‌ Se SI 
ప డై పీ నా 
i = 3 ER ఏ డస 2 Aa (29 క్‌ కాడా 
జ . క కే చ సై | 5 1 6౮ె q a ఠం కాకా కాం కం. 
( ల v3 గ్‌ ల ర ప ఇ చ 3 ఓ రు 43 h 9 lees! 
ఆక్వా a కడ ఖా | ft ¥ నాన వ క్‌ వా. 
స! స్‌ mit 3 సేన (| 3 ణ్గ 3 స్స్‌ a i గ్గ eee! 
gy 13 9 2 5 2 | న్‌ ననన 
శ్‌ 52 a గనె b ta 0 29 ౨ © (కక sles 
( ళ్‌ బవ ప సల ] గ రం రీస్‌ 3 P గగ? ణ్‌ oN న ఉక నగా Sys 
7 3 1 ge గ్‌ ఖ్‌ సూ ( ఆలా గాకా 
a0 ce fe pi “fo సు లి మ్‌ — Ss చన 
పు శ్చ wD rE సే 3 థ్‌ షమ మలు బే 3 శీ 
శ్ర జ Ee [1 | “a బే 2 4౭ కాన నా త i EF తోక 
అగ ట్‌ కే ees! 
Ws గ pl, Ch లీ pe segs తోస్టీను 
త్‌ే ట్ర Bat "దై ముగు IE లో 
లస? 3 స నై sess లో 
CIE: alesse! 
ER ప డలు siesta జో 
Mr — Seg లి 
న్‌. ily హక 
Fare 





499 


ధలు al alin mip nf nf mo milo af nf man alan Tp mle alr: ఇంద nile wip afle అ(ద aflo na mlm ml య క ॥ 
భ్‌ సహారా sla ais Salas aes హై WE ma ale ala పాడ పోకివి fale ofan 
she sho hw He ws eo Jo whe ahs Wo sho els oe why ee eis eis ౪9 Ws ఆల ws els slo ws లి Wo Wels 


po 


Det 


క్ల 
“చి బ్రా 
స ద్ర 


mf 
| 


ఇవ శ్రా 
మ లో 


{ 


sm afm af 
క్త జ్ఞ యా త్రో 
శక శ 


foe nf 
చకా డ్రస్‌ ళా 
శాన 


జై జ్ర 
భో 


య 
చ 


శా 


1 


స. 


| 


అవ్వు జ్ఞా 
చ 


foe afs ఇ 
శా 


| 


లక కై 
టో 
కా చ 


sf 


తో 


ఖ్‌ 
యు. కహ 
స చ 


శ్‌ 


వుషు ఇకక 
చో 


13 afe మ్న్‌ 
he els 


శు 


ఇత 
శా 


f 


ఆప్ట జ్ర బ్ర వసో. 
te els 


te nfs ale af 


శై చ్చ 
చై శ్రా 


Sees se sla a 
els els els elm sls ek 


hs ls 


ద్‌. 
శ్వా 


le ale ale mle af 
els wis అ 


els 








ఓ ధృతరాష్ట్ర మహారాజా! 
శ్రికృష్ణార్ణునుల మధ్య జరిగిన 
రళ్యాణకరమగు అద్భుతమైన 

ఈ నంవాదమును తలచుకొనిన 
కొలదియును నేను పరవశించివోతున్నాను 





ఆ శ్రీహరి యొక్క అత్యంత 
ఆళ్ళర్యకరమైన విళ్ళరూవమును 
తలంచుకొన్ల్న కొద్దీ నాకు 

గొవ్ప ఆశ్చర్యమునూ, నంతనము 
నూ కలగుచున్హవఎ 





్ట్‌ + TT 


. 


me |. 











స 


త్న 
చ. 


కచ 


shee 


న 


ఎకో ప= 


"మా 


se 


కోక sis లోక్ట్రీచు 


ప చ 
బే ఆహా యై 
క్రీ 


అరక రా 
శ్‌ 


DG 


గరుడ 
కోస్ట్రీ యా ఇస్త్రీ క్రై 


క 


డా యు 
తయారీ 


శ్‌ 


oe 


జ 


క్‌ 
చ. 


alse 
చు ఆక్టివా Sf లగ ws se sy లక 


ey 
య్‌ 


లో 
(కా 


SG 
Se se 
అోస్ట్రీ 


జో 


లె 


aya a 
కక్‌ శకం 
= తక 


ళన 
se 
ఆ తోక క్ట 


శ్రీ 


టయ ల 
ఎజ్‌ యొ 


లా 
అవక ట్ర. 


ళ్‌ 


శ్రీ 


వ 


పా 


పూజ 
Seg Se అక్టీ 


గై fs 
అజో హోం 


‘ay 


స 
ise 


వ 


Ee 3 
se 
© js fs sf 


ay aye oy 
త ఈ. క కా భూ 


న ప 
కలో మ్మో 


H 


Sa Sy ys 4 


£ 


PIS 
అధో క్రై 
చు 


ay 


[| 


స fm 
కో క 


69 


చ 
చక్మత కర్మ 


f= 
కన 


cn 


విల్‌ islets చనం? న వివ! వివ వచన వి నవనవ! దివ! ned న alee dle als dele diene alesse వకవ లప 
i ఇ - ma = - “గ నై జ వ నం. లక్‌ ట్‌ న కనన సర ల మ చ ప he 
ఇకా ays 
pe వశీ ఏ 3 ణ్‌ (0 
శిల తి "ఈ = క్‌ శక 
Pe 2 గ fg మశ 
శ" ft శ్రా సం శశ 
లా జే 
1 శ్‌ నటి 3 లి | 
సం ఖ్‌ 3 = వ్‌ 
a hi శ గ ర్‌ 5 వ 
క్ట 0 0m న్‌ న్‌ తానై 
స ve కా జి గం న గె నీ 
షి 4 © WE : ష్ష్‌ pe as 
ip: * oo #4 9 hf ha ఛి చం tH 
LS శ 
a 9 క్‌ 1M 3 21 3 v3 తి ం గ్‌ శా 
న; స: = nen 2 ల 
se ౨౦6 స G గా ణి ve ga Ww hh 5 3 3 3 3 |p 
0 2342494 4 శ విసరి స్త |p 
St గ్గే ర fe ర సల్‌ 9 Fo pb se law 
we | 2 a2 ని fa ౧ గ 9 స్‌ 3 ట్రం ళం Gan 
న SE "BPA ఉల్లి డట ప్ర స్త ఇ ల్‌ a2 తత le 
క ww 3 Ua fa 3 డా re 3 yw 14 తిలా o ఇచి "లి My) 
1.1 § 32 a9 f GAH Gg a 2 2 ౪ ళ్‌ 2 A gan | 
లై. y ve క ళు a SNA 
as a a త్ర చె 3 ww Mm ఈ 3 ల్‌ oo nm వ్ర గే fe ఛి 3 J డె 2 bb 3 3 సి 
“| 8 3 9, ప bb గ 2 ఓ సే ఆ తాత 2 రా 
షష త్తి 2 త్రి చె 3 శ Ya 31 16a వ్‌! 3 2 | 3 యై § 3 క 2 ట్రే 3 Lene గ 
క. Ee స 2 hh ag నలి లి గ్ర gp ge lw 
“| ga ga 3 a 2 టం ఇత్తి 8 త్ర శి శే స 
జ్‌ bag రా 3 rz) ల 3 ళ్‌ సలి 9 aa ప 3 fre ళా ఎం 3 3 gl 
స్‌ Rs g ఎ BG ఏ గ a శ్లో న్‌ 2p క్‌ 
af. Fe Oa. 3 గరి 7 సి గి G 7 ల్‌ 3 3 1 
w| శి #232 de 6 Hn 6 తత్త ళ శాప § 3 Ai ww న = న హో 
ns స్ట్‌ అర ౧ ర చె గి 3 శ్ర ఉప ఖల ౨ ®ఖి లి 2 ౪ 2 ఛే గ్త్‌ EE కళ 
38 చీ 64 ల్స్‌ సి EG ie 
మ్‌ 3 dD a oO 3 2 శి 
న ణ్‌ 3 ఛి (గ 
[ 4+ 92 & a rs 
త్‌ ya ణి Ww స 3 2 G92 
un Oo క్తి f3 ర్త - శో 
గ్‌ా ve రా క ని యా 3 ఛు ty 
వ a 
PS చ 2 6 #8 ౦ గోళీ 
కూ Vo) 3 3 3 య్య ais 
ణప ay 
| సై 
త A mds గ్గే $e ais. 
స Gg 
nS "ల గార (yn We క మ SR SR SR fe QR Cp Sp SR fa ays af ఇని af aye యక మ యమం nf» ద్య మ Sees మం రంల వరివరమున 
షప వ వ జా వ ఫీ sie sig అ ప క ల sie కాక అ కక వ్యతి క్మాన క్యత కన కన కన కరకర కత కత కశక కత కశ కశక SAS gS sys కభృచ ఇచ 4S HS wy HS iS 


501 


lo afs fe fle afls flo ఇకార కీని 


ప 


fs nafs afc afs fs afs afl afls fe nfe afe afe afin af afo alls afe als afs మరీను als abs als alo afo afa nfs ale ఇలు afl fs aflo nafs afs afs afle మరలా afo ay EA 
SON OD eS DE OC SC SO SO IO SE SC SO OSC SO SO SC SE SC CO SE eC SE SY 
afr జ క క వ్యా U2 
జ . Tt 
కల ఉతశ్టిశి 
An 3 
an se 
7 [9 Gt 
మ QO a2 
శ్రీశ్రీ ణు 9 9 Ey 
fe = at 
న సై 4. Izy 
శ 3 0 నటీ 
శశీ"! 2 ey 
ata ఇత 9 3a 
గస కో గ్‌ 
Ys 3 గి 
a గ వా 
శశి డా 
ణ్‌ 1 3 9 ఆ 
మ aq 22 
75 న్నీ త 
Ag 2. 
4&9 3 i 
ప్‌ క 
ప్త సతి 12 
శిల ౮ 9] gt 
a SUR 
గ చి GF 
సత్తి 


వడ 


అంతా నీదయరా అఖిలోదారా! అంతా నీ దయరా! 
“ఓం తత్సత్‌ 


(జ 
జనకుడు నీ దయ, జననియు నీదయ 
జనన మరణ సంసారము నీ దయ 
పుత్రుడు నీదయ పుత్రి, కళత్రము నీదయ 
భావము నీదయ, భాషయు నీదయ 
పావన కరమగు ప్రాణము నీదయ 


గాలియు, నేలయు, గగన జలాగ్నులు 
కాలము, దేశము, కష్టనష్టములు 


శత్రువునీదయ, మిత్రుడు నీ దయ 


ఈ విధంగా ఉవనిషత్తును బ్రహ్మబిద్యయు యోగళ్యాన్తమును 
శ్రీకృష్ణార్దున సంవాద రూవమును అయిన 


ఈ విధంగా మనం భగవానునికి శరణాగతులమైనప్పుడు ఆయన మనలను సర్వకాల 


సలయందు కనిపెటియుండి మన యోగకేమాలను చూసుండును. 


స 

స 9 
as 9 9 టీ 
[ g ss 
qs ‘ TA 
Es ల ల ర్‌ 
య! 3 స్‌. ఛై 
as 2 9 SL 
. |] 
సత్ర న న 
us న్‌ A (1 
ష్‌ 3 3 32. 
I "స్తం gt 
మీవి 9 2 12 
గ (RS ల తి 
Ca k= 35. 
రస గనె [౮ f 
Ms 3 2 Oa 
(| A కో 
Ws ఆ 
Ey గ 
i ఎ న్‌ 
Us ౮ ట్రీ 
గు Np 2 
ate 3 FA 
JD b ఫీ 
Ms (శ్రీ 
తాం సి a 
శ్రీ 
Se i 
శ్రీకి amg న య లై me ల యన లా వ క 

యం ఇల వ్యరు బ్య దగా ఇం ఇలు ఇ ఇలు G/B ఇబ fa వి వ మె SP Se EP వి 2 మం SP వ షం Se Se Se వం SP వ వగు వ మం SP వం 9 ళ్‌ ఇ ya 
లాం లా రారా కా క క క CCD నార ర రార న నాన నరాన్ని CSE 


502 


శో 
న 








me 
is 
iy 
a 
జ 
1 
0 
Er 
. 
లేక రచయి 2 
త ల్ల 
వ్యాఖ్యా తయము sn 
నః ము కవి పెగడ. sn 
స ను వాద ఎర్రాపై మి వారు 5 
at ఆంధ్రా తిక్కన - యాళస్వా రు 0 
1. థం — మల అబా న 
శ గ్రం నన్నయ శ్రీ స్వాము |: 
Ua సధ్గురు దగిరి వే 15 
Ky తము మహర్షి పకాశానం | స్ట 
అం స ంఖ్య ర అకా a 
| స హాభా విద్యా ( i 
us మ శ్రీ గాంధీ sy, 
ష్ణ 1 వదీత మహాత్మా Mm 
గ మద్భగవర్గ ction భావే రు a 
1 శ్రీ కరందం 1116935 A వినోబా దరావు గా | a 
గ గీతామ 101 Se ఆచార్య పూర్ణచం( మి |i 
US Gospe న్నేటి పూ ౦త స్వా స 
త్త The గము శ్రీ తెన్నే క్తి వేదా |: 
(tn సక్తాయో లు ల శ్రీ భక్తి రు 71 
19 (అనా పవచనము దర్శనము పజల భకీ వె గారు a 
7 గీతా ప్ర గీతా ప్రభు సుబ్బారావు nda (ఫీ 
ats) ద బుబ్బా and | Ta hyp 
HS రవి నిషా idbhav |: 
సగ శ్రీ అ శ్రీ టూ hid ey 
#3 భగవదీత - yC [7 
సి గవ గ్‌ వ్‌ dka ma 
4 భ yan | 
లది 7. దీత yal Go వలు ప్ల 
fo da Ty 
bn వ ad ఇ తు వి 
వ్‌? గ ట్‌ | కీ, 
ష్‌ 8. నో e Bhag avdgita “బమ్మెర నందస గంటి శాస్తి a 
YT) + dbhag Ww దయా సరస్వ గోపదే 17 | 
రి 9. i Ma i పామి ంద డిత / lay 
He Sri ivekin స్వా న పం లు En 
సస av దయా ము యాజు | 
#9 10. Tatw గవతం స్వామి నువాద ట సోమయా | 
ళల గు అ క్ర iss 
St శ్రీమద్భా పకాశిక క్‌ తెలుగు నీ నాథ వేం . |i, 
స 1 సత్యార్థ ప్రకాశి నోరి శ్రీ బా. పామి |i 
Ks 2. సతా తత్వ ప్ర శ్రీ సాయిబా శ్రనంద స్వా వట 
క్రి . ఏక . పంటీ 
| 4 శ్రీ వేద గవదీత శ్రీ సత్య ర చైతన్యా శాస్త్రీ | 
ళన 13. ద్భగ వద్ధి సుందర చై హ్మణ్య |i 
sts శ్రీ మ ము "శీసు /. సుబ్రహ్మః |r 
త శ్ర రన ఈ రి ట సు |p 
షర 14. తాద ఇ శ్రీ శార్వ వెంకట 56 
stn 15. గీ హిని (ల డ్యాల ఖీ 
UG గీతా గవద్గీ శ్రీ ష్టారెడ్డి యన్‌ | హార్డీ 
EH 16 మద్భ ర్‌ కృ కృత్యా జతలు ny 
వ నీ 0౦ శ్రీ సాంకృ తేజు try 
(1 rr త్రి ంఖ్యి లో ల్‌సా కష రృ గా lis 
ప్ల 1 ' గీతా సా రత చరిత్ర . రాహు రాధాకృష్ణ రలకు లా త \ Tx 
షీ 8. అరాజు ర్‌ " Ww: మాలా... 
1 వ్రత మను బూధ రం కలక ee 
KE 19. ప్రాచిన లు ౮ బ్య sles ౯ 
ns ¢ ర్యు —_ SEE ( 
(2 0. దా ల! (సల! 
af 2 ము , $[ సత 
g ప కోశ రాజా 
క్ష దవ hese 
py 21. పురాణనా Reese 
a5 09) ర 
Us 22. See 
Ms ese 
ల | yp రారా ల 
శ్‌ గొ eofese 
HS eee 
1 eee 
ie ses 
sees 








/ 


th EP లో Ay 
ng మంటి a Ha ax ho ante eta anf ' 3 . 
Nl / స! నళ | సం en న. గ్‌ గ్గ గ్‌ ? 
దడి సిడి సిమి, పై మక]: ssi gis le పడి పోక ala ag se ne slo mle se ale lp als ne nf fo al nfl les as mf 
rd tes ah he తాట ty mpm , ww లు"! (ట్ట for 4 గో న గా న gene ty ay ce a జ “ ' a “ 
Gf, Ge wre im శల mem me wh wy రాల wim whe ge le ra యలు IPG DED DBD yD rp మెడను యి a! is a2 212 21 గ్‌ పీ 
జప క ఎ యయా ల యం యమ పు తు EAR, BET తంల WAM, whey ew, గ... య స్మా జి Pr rw క గో | వలా? మః 
య ల క. | గ జో చై జ్‌ క్‌ 
fh ఓ మనా 
wy టీ ॥ 
గీ ల్లి 
ల My వ 2 
a? ty "re ఇ 
భాభా I Lr) rrr Py, కం. గో 1 
er గా | న్‌ న. MDT ig Digi Te WD 4 Jo BE ్‌ i bt 4 ి | bes PAD HON “ శ ; 
oe i (i ) al) | we |, న. i వ న. a hs |. a bt. 27 స్‌ స్‌ ల! స్టే య. | Ta 1 
యుర్‌! మ న war a MD . . a . a ne se న్‌ న న. Ey 
ట్ర్‌ ఇ! వ. . ' a oD on . ము a వ న్‌. . స 
ఇ /. iio Ms an watts by A 5. Fra J శ 4 y 7 iI 1011 fr!) + 7 ' i is pes స్‌ C 
{ ఖీ శ aly Or dy ha ime rns య న sis Vy] Hig | ౫ శే 24 స్త . a hs జ వ న. ol (5 JL ar fr: J 22 య 0 శ మ స joy sa) Diy a స. గ్‌ ష్‌ ం. న్‌ ih ad | ir వ. వ Re iin (క గి 
జ జొ ష్‌ ల ల. i I ॥ i a be we Nh iy! sand a) i p . Oy స Ce క | గ్‌ య. a Dh = న జ న [. . స “hd మ iy AE న. న గ్‌ wy mI , సళ్లు a 
a Y Nye a 1 య ee వ. మ. / స స Cs ష్‌ స న se MH a a 1. (a a ప . (1/11 a op Ca i rip ne 7 స్‌ inet డ స ww . న 
గ్‌ | 1 2 Wb 0 ne Bl . Dlr ast rer j pF 2 OBE Se cy . he న వ న్‌ hy 2 a సనో ప DAN Ta Di rt rn fa TAD adh Tie hay VOPR శీ గ న్‌ ఇ 
HE iy టై! BH 1 జ్‌ hs 1 jd wa FOR OTE FTN a 1. i స్‌ ల " i a a స్‌. య. ం. క క్‌ 
న. 2 1 వ ' ప han or ge a న. ary mye (3 గ ల hh oY : 2 a i rl wD iy 2 Why Wy On ai న ni శ 
py BD pm 2 jy hy స Coan Eat a స వ / గ్‌... We 1 TPO Wa NI ge . . న. WT hy I 4 (1 వు Ww ol we స. గ స fo I న్‌ లీ 
ADs | స ప I wD Bs సట న A వ oe os 
ప్తి i) న్‌. fy "i a A స re a న ము. ee we) : Fl అ st న యం మ Dre వ మ 7 లు బోస్‌ 
ళ్‌ జ s న య. ల a IE a TR wD VOD ST Nea సన... iy WA We _ ee 
శ ls DRI AY: TINY Aa రగ ths pte th WN i J i మ. ,. మ 1 fry ( ం వ ల గ 
APE i i ol వ br hes a య స. Pl సు. WEED య. a ’ Me i) oe po a hn ప మ మ గ్‌ వ i x 2 
గ్‌ / ప య. a ea an | , ప య. i Se ads a HW iiss a wr. వస 
/ | 1 3 శ్‌ 5 A | న. dh i, . . J Wy 4 . మ. మ 5 న్‌ i గ్‌. ర. J ల pn yt సో ye 
re ee I Sn a జ 
| ow On | న Sg య్‌. న న. న 92 


fe శ 
య. య. 2 


“ ' Or (7: మ. 
న. 
య. A rr hs gr] ee Soy స _ 
bees # స్‌ is క... గీ 5 2 1. గ. 
Ae j 
Py 


సా గో 
* 


ge a 
చా జు. 


ఈ 
A 


fe af 


చ 


ay 
వ చక 


£ 


శ్రీ 


fe a 
"శ్ర కహా 
జో 


ఇచా ప్రా 


EN 


Sta స్ట్‌ 
fhe ఇ. k ఫీ 
జీ ॥ oo pea 
fee ' ee BE 
a re i సి లీ 
It i 

న ap 
LE “నారు వ 
Is ty 
APs, సక 
చ ఉల sy 

fa 


ay 
క్షీ 


ష్ట్ర శ్రా 
చ్తా 


పా 
కహా చుం 


శ్‌ 


చ 
క తోక్ట్రీఖ 


(| 


i nfs యు 
{ 
కూ శై... 


ర్య వ్రతా 
కా 
(ul 


rey ॥ 

at ల 
ఖ్‌ ఆ (1 
ఫ్‌ ap 
న్‌. ల్‌ 
స్ట్‌ 2 ay 
గళ్‌ 

ha) 


కా వ్య... 
చా 
- 


£ 


Es 
నె కోటా 


2 ale 
కా శ 
శీల 


శ 
కో చం 


లోక sis తోక 


i= 
శా 


నా. 
క ele 


క్రకాజ్ఞంక్రా కూ-జ్ఞ వస్తు శ్రా 
fa 
చ్‌ 


వె 
న్‌ 
చా తోక 


గొ 


ర్మ 


౯ 
“వొ చమూ 


శా 


a క 
గ్గ 
Wag 


alls afs మ్మ 


చను క్ర 
చ్‌ 
కా 
ఎపి చస. 


హ్‌ 
చుర్మాశ ఈ 


శ్ర 


mle 
eX 


హూ 
త్న 
ce 
వూ జోస్ట్రీ 


a 
zl 
[2 


fs 
వ్ర 
జ 
రో బీమా 


ps fp 
ఎకో చెర 


5 


© తోక కోస్టీ 


వెడి 
els 


లు 


టీ! శాన్‌ 
ణో 

న, oa 

$ 


fe 

he 
వ 
చై. 


15 


క్ని టి 
త్తి ర 
an 





